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Sobre a anulacion da decisién da Conselleria de Educacién de trasladar e modificar o horario de edu-
cacion secundaria para adultos do Instituto de Educacion Secundaria Concepcién Arenal en Ferrol

25632 (11/PNC-002406)
Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Queixas Zas, Mercedes e dous deputados/as mais
Sobre as actuacions que debe levar a cabo a Xunta de Galicia respecto dunha nova planificacién
escolar en Culleredo

1.3.7. Outras propostas de resolucién e acordos
1.3.7.1. Declaraciéns institucionais

Declaracion institucional sobre o Dia de conmemoracién anual en memoria das vitimas do Holo-
causto

1.5. Procedementos relativos a outras institucidons e 6rganos
1.5.4. De ambito europeo
1.5.4.1. Unién Europea

Resolucion da Presidencia, do 24 de xaneiro de 2022, pola que se admite a tramite o escrito das
Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa a Consulta sobre o principio de subsidia-
riedade relativo a Proposta de decisién do Consello pola que se modifica a Decision (UE, Euratom)
2020/2053 sobre o sistema de recursos propios da Unidn Europea [COM(2021) 570 final] [2021/0430
(CNS)]

-11/UECS-000123 (28419) Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo a Proposta de de-
cisién do Consello pola que se modifica a Decision (UE, Euratom) 2020/2053 sobre o sistema de re-
cursos propios da Unién Europea [COM(2021) 570 final] [2021/0430 ( CNS)]

Resolucion da Presidencia, do 24 de xaneiro de 2022, pola que se admite a tramite o escrito das
Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa a Consulta sobre o principio de subsidia-
riedade relativo & Proposta de directiva do Parlamento Europeo e do Consello pola que se modifican
a Directiva 2013/36/UE, no referente as facultades de supervisidn, as sancions, as sucursais de ter-
ceiros paises e os riscos ambientais, sociais e de gobernanza, e a Directiva 2014/59/UE (Texto per-
tinente para efectos do EEE) [COM(2021) 663 final] [2021/0341 (COD)] {SEC(2021) 380 final}
{SWD(2021) 320 final} {SWD(2021) 321 final}

-11/UECS-000124 (28424) Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo & Proposta de di-
rectiva do Parlamento Europeo e do Consello pola que se modifican a Directiva 2013/36/UE, no re-
ferente as facultades de supervision, as sanciéns, as sucursais de terceiros paises e 0s riscos
ambientais, sociais e de gobernanza, e a Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente para efectos do
EEE) [COM(2021) 663 final] [2021/0341 (COD)] {SEC(2021) 380 final} {SWD(2021) 320 final}
{SWD(2021) 321 final}

Resolucion da Presidencia, do 26 de xaneiro de 2022, pola que se admite a tramite o escrito das
Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa & Consulta sobre o principio de subsidia-
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riedade relativo a Proposta de directiva do Consello pola que se fixan as modalidades de exercicio
do dereito de sufraxio activo e pasivo nas eleccions ao Parlamento Europeo por parte dos cidadans
da Unién residentes nun Estado membro do que non sexan nacionais (versién refundida) [
COM(2021) 732 final] [ COM(2021) 732 final anexos] [2021/0372 ( CNS)] { COM(2021) 733 final} {
SEC(2021) 576 final} { SWD(2021) 357 final} { SWD(2021) 358 final}

-11/UECS-000142 (28973) Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo & Proposta de di-
rectiva do Consello pola que se fixan as modalidades de exercicio do dereito de sufraxio activo e
pasivo nas elecciéns ao Parlamento Europeo por parte dos cidadans da Union residentes nun Es-
tado membro do que non sexan nacionais (versién refundida) [ COM(2021) 732 final] [ COM(2021)
732 final anexos] [2021/0372 ( CNS)] { COM(2021) 733 final} { SEC(2021) 576 final} { SWD(2021) 357
final} { SWD(2021) 358 final}
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O Pleno do Parlamento, na sesién do 25 de xaneiro de 2022, adoptou os seguintes acordos:
1. Procedementos parlamentarios

1.3. Procedementos de control e impulso
1.3.5. Mocidéns
1.3.5.4. Mociéns tramitadas

Aprobacién por unanimidade sen modificacions

- 26585 (11/MOC-000078)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Pérez Fernandez, Rosana

Sobre a politica da Xunta de Galicia respecto dos conflitos entre bateeiros e percebeiros (Mocién
consecuencia da Interpelacion doc. nim. 24985, publicada no BOPG num. 232, do 24 de novembro
de 2021, e debatida na sesion plenaria do 21 de decembro de 2021)

BOPG n° 250, do 03.01.2022

Sométese a votacion e resulta aprobada, sen modificaciéns respecto do texto orixinal, pola unani-
midade dos 73 deputados e deputadas presentes.

O texto aprobado é o seguinte:
«O Parlamento de Galicia insta o Goberno galego a:

— Retomar de inmediato, e non cesar, as reuniéns do grupo de traballo constituido entre a Admi-
nistracion e os sectores mexilloeiro e percebeiro, sen imposiciéns de ningun tipo, ata acordar unha
normativa que regule a actividade da extraccién da mexilla que asegure os intereses de ambos os
sectores.

— Realizar os investimentos necesarios en investigacion e tecnoloxias que permitan pofier en practica
todas aquelas medidas alternativas que leven progresivamente ao autoabastecemento da semente.

— Levar a cabo todas as accions necesarias para evitar, desde a mediacioén e o dialogo, calquera
posible enfrontamento entre colectivos que tefien nas rias e no mar a sua fonte de vida e dan vida
as localidades da nosa costa.»

Rexeitamento da iniciativa

- 26528 (11/MOC-000076)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Ortega Otero, Marina

Sobre a politica da Xunta de Galicia respecto da atencién tempera (Mocion consecuencia da Inter-
pelacion doc. num. 25764, publicada no BOPG nuim. 239, do 10 de decembro de 2021, e debatida
na sesion plenaria do 21 de decembro de 2021)

BOPG n° 250, do 03.01.2022
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Sométese a votacion e resulta rexeitada por 30 votos a favor, 42 votos en contra e ningunha abs-
tencion.

- 26553 (11/MOC-000077)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Fernandez Gémez, Alexandra

Sobre a politica do Goberno galego en relacién coa mobilizacion da bolsa de vivendas baleiras (Mo-
cion consecuencia da Interpelacion doc. num. 1710, publicada no BOPG nim. 15, do 16 de setembro
de 2021, e debatida na sesion plenaria do 21 de decembro de 2021)

BOPG n° 250, do 03.01.2022

Sométese a votacion e resulta rexeitada por 17 votos a favor, 52 votos en contra e ningunha abs-
tencion.

1.3.6. Proposicions non de lei
1.3.6.1. Proposiciéons non de lei en Pleno
1.3.6.1.4. Proposicions tramitadas

Aprobacién sen modificacidons

- 26944 (11/PNP-002408)

Grupo Parlamentario Popular de Galicia

Balseiro Orol, José Manuel e catorce deputados/as mais

Sobre a demanda por parte da Xunta de Galicia ao Goberno de Espafia dun compromiso que ga-
ranta a reactivacion da planta de Alcoa en San Cibrao

BOPG n° 255, do 12.01.2022

Sométese a votacion e resulta aprobada sen modificaciéns por 55 votos a favor, ningun voto en
contra e 19 abstencions.

O texto aprobado é o seguinte:
«O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a:

1) Demandar un compromiso claro por parte do Goberno de Espafia e de Alcoa que garanta a reac-
tivacion da planta de San Cibrao canto antes, asi como a participacion do Ministerio para a Transicion
Ecoldxica e Reto Demografico en todas as reunions da comision de seguimento constituida tras o
acordo acadado entre a empresa e os traballadores, como departamento responsable de establecer
un marco enerxético competitivo que garanta o futuro da producién de aluminio primario.

2) Seguir traballando co mesmo espirito construtivo ao lado dos traballadores e achegando os
apoios necesarios.

3) Adoptar as medidas oportunas para considerar como iniciativas empresariais prioritarias os pro-
xectos regulados na Lei 8/2009, do 22 de decembro, que conten con permiso de acceso e conexion
firme e vixente, cuxos promotores subscriban un acordo directo de compravenda de enerxia a
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longo prazo e a prezo competitivo, garantindo polo menos o 50% do consumo de enerxia, cunha
empresa con centro de traballo con actividade industrial no territorio da Comunidade Auténoma
galega, vinculando estes proxectos ao centro de traballo determinado do que se trate.»

Aprobacién por unanimidade sen modificacions

- 26596 (11/PNP-002394)

Grupo Parlamentario Popular de Galicia

Verea Fraiz, Borja e seis deputados/as mais

Sobre a demanda pola Xunta de Galicia ao Goberno de Espafia para que atenda a vontade ma-
nifestada tanto polo Parlamento de Galicia coma polo Congreso dos Deputados e amplie o pro-
grama de apoio ao Xacobeo mediante a extensién das desgravacions fiscais ata o 31 de
decembro de 2023

BOPG n° 255, do 12.01.2022

Sométese a votacion e resulta aprobada sen modificaciéns pola unanimidade dos 74 deputados e
deputadas presentes.

O texto aprobado é o seguinte:

«O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a solicitar ao Goberno de Espafia que atenda a
vontade manifestada tanto polo Parlamento de Galicia como polo Congreso dos Deputados, e am-
plie o programa de apoio ao Xacobeo mediante a extensién das desgravacions fiscais ata o 31 de
decembro de 2023.»

Rexeitamento da iniciativa

- 16686 (11/PNP-001627)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Torrado Quintela, Julio e Ortega Otero, Marina

Sobre as medidas que debe adoptar a Xunta de Galicia para recuperar progresivamente a presen-
cialidade na atencién primaria

BOPG n° 152, do 09.06.2021

Sométese a votacidn por puntos, co seguinte resultado:
Punto 2: rexeitado por 14 votos a favor, 60 en contra e ningunha abstencion.
Puntos 1 e 3: rexeitados por 33 votos a favor, 41 en contra e ningunha abstencién.

- 22234 (11/PNP-002015)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Rodriguez Dacosta, Maria del Carmen e dous deputados/as mais

Sobre as xestions que debe realizar a Xunta de Galicia para elaborar un plan de choque contra a si-
nistralidade laboral

BOPG n° 206, do 29.09.2021
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Sométese a votacion e resulta rexeitada por 33 votos a favor, 41 en contra e ningunha abstencion.

- 25826 (11/PNP-002334)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Lourenzo Sobral, Manuel Antonio e dous deputados/as mais

Sobre as medidas que debe tomar o Goberno galego ante o incremento de casos de covid-19 nos
centros educativos

BOPG n° 239, do 10.12.2021

Sométese a votacion e resulta rexeitada por 33 votos a favor, 41 en contra e ningunha abstencion.

- 26163 (11/PNP-002371)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Rivas Cruz, Xosé Luis e dous deputados/as mais

Sobre as actuacions que debe levar a cabo a Xunta de Galicia en relacion coa actual situacion da
cadea de producion, obtencion e comercializacion da carne de vacun

BOPG n° 246, do 22.12.2021

Sométese a votacion e resulta rexeitada por 33 votos a favor, 41 en contra e ningunha abstencion.

Santiago de Compostela, 27 de xaneiro de 2022
Miguel Angel Santalices Vieira
Presidente

1.3.6.2. Proposiciéons non de lei en Comision
1.3.6.2.4. Proposicions tramitadas

ComisION 42, EDUCACION E CULTURA

A Comision 4?2, Educacion e Cultura, na sua sesién do 27 de xaneiro de 2022, adoptou os seguintes
acordos:

Rexeitamento da iniciativa

- 23247 (11/PNC-002184)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Fernandez Alfonzo, Ramén e tres deputados/as mais

Sobre a anulacion da decision da Conselleria de Educacién de trasladar e modificar o horario de edu-
cacion secundaria para adultos do Instituto de Educacion Secundaria Concepcién Arenal en Ferrol
BOPG n° 210, do 06.10.2021

Sométese a votacion e resulta rexeitada por 5 votos a favor, 7 votos en contra e 0 abstencions.
- 25632 (11/PNC-002406)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Queixas Zas, Mercedes e dous deputados/as mais
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Sobre as actuacions que debe levar a cabo a Xunta de Galicia respecto dunha nova planificacién
escolar en Culleredo
BOPG n° 239, do 10.12.2021

Sométese a votacion e resulta rexeitada por 5 votos a favor, 7 votos en contra e 0 abstencions.

Santiago de Compostela, 27 de xaneiro de 2022
Maria Montserrat Prado Cores
Vicepresidenta 2°

1.3.7. Outras propostas de resolucién e acordos
1.3.7.1. Declaracions institucionais

Declaracion institucional sobre o Dia de conmemoracion anual en memoria das vitimas
do Holocausto

O Pleno do Parlamento, na sesién do 25 de xaneiro de 2022, adoptou o seguinte acordo:

Declaracién institucional sobre o Dia de conmemoracion anual en memoria das vitimas do Holo-
causto

«O 1 de novembro de 2005, a Asemblea Xeral das Naciéns Unidas, na sua 422 sesién plenaria, re-
afirmou que o Holocausto, que tivo como resultado que un terzo do pobo xudeu e innumerables
membros doutras minorias morreron asasinados, sera sempre unha advertencia para todo o
mundo dos perigos do odio, o fanatismo, o racismo e 0s prexuizos.

E tamén decidiu designar o 27 de xaneiro, en recordo da liberacion polas tropas soviéticas aliadas
do Campo de Exterminio de Auschwitz- Birkenau o dia 27 de xaneiro de 1945, como Dia In-
ternacional de conmemoracién anual en memoria das vitimas do Holocausto, todas elas vitimas
do nazismo, entre as que se contan tamén galegos e galegas.

O Holocausto é o resultado dun programa de persecucién, encarceramento e exterminio levado a
cabo polo nazismo que asasinou mais de seis millons de persoas. Tivo a sUa orixe no intento de
eliminacién da disidencia politica e ideoldxica e o racismo, e derivou nun xenocidio que contou coa
colaboracion da Ditadura franquista e que perseguiu miles de homes e mulleres que fuxiron do
Estado espafiol despois da derrota da Republica en 1939 e tras a instauracion dun réxime fascista;
que provocou, de acordo coas fontes historiograficas, a deportacion aos campos de traballo e ex-
terminio nazis de 10.000 republicanos espafiois, dos que preto de douscentos eran orixinarios de
Galicia. A maioria deles morreron ali ou, de sobrevivir, nunca puideron retornar ao seu pais de
orixe.

Por todo isto, o Parlamento de Galicia fai sua a declaracion da Asemblea Xeral das Naciéns Unidas
na que rexeitou toda negacion, xa sexa parcial ou total, do Holocausto como feito histérico. E con-
denou sen reservas, condena que tamén este Parlamento fai sda, todas as manifestacions de into-
lerancia relixiosa, incitacion, acoso ou violencia contra as persoas ou comunidades baseadas na
orixe étnica ou nas crenzas relixiosas, e tefian lugar onde tefian lugar.
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Chama a Xunta de Galicia a traballar arreo contra os posibles brotes de racismo, xenofobia, antise-
mitismo e outras discriminaciéns baseadas na orixe étnica, ou nas crenzas relixiosas, ou en calquera
outra circunstancia, e os cidadans e as suas organizacions a permaneceren vixiantes para que nunca
mais un réxime como o que produciu o Holocausto poida asentar entre nds nin en ningun lugar do
mundo.»

Santiago de Compostela, 27 de xaneiro de 2022
Miguel Angel Santalices Vieira
Presidente

1.5. Procedementos relativos a outras institucidons e 6rganos
1.5.4. De ambito europeo
1.5.4.1. Unidén Europea

Resolucion da Presidencia, do 24 de xaneiro de 2022, pola que se admite a tramite o es-
crito das Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa a Consulta sobre o
principio de subsidiariedade relativo a Proposta de decision do Consello pola que se mo-
difica a Decisién (UE, Euratom) 2020/2053 sobre o sistema de recursos propios da Union
Europea [COM(2021) 570 final] [2021/0430 ( CNS)]

-11/UECS-000123 (28419) Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo a Proposta de de-
cisién do Consello pola que se modifica a Decision (UE, Euratom) 2020/2053 sobre o sistema de re-
cursos propios da Unién Europea [COM(2021) 570 final] [2021/0430 ( CNS)]

No Rexistro Xeral do Parlamento de Galicia tivo entrada, co nUmero 28419, escrito das Cortes Xerais
polo que se achega documentacion relativa a solicitude da Comisién Mixta para a Unién Europea
en relacion coa Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo & Proposta de decision do
Consello pola que se modifica a Decisién (UE, Euratom) 2020/2053 sobre o sistema de recursos
propios da Union Europea [COM(2021) 570 final] [2021/0430 ( CNS)].

Conforme o establecido na norma segunda das Normas reguladoras do procedemento para o con-
trol do principio de subsidiariedade nos proxectos lexislativos da Unién Europea (no BOPG num.
27,do 9 de decembro de 2016), resolvo:

1.°) Trasladarlles o referido escrito @ Comision 32, Economia, Facenda e Orzamentos, aos porta-
voces dos grupos parlamentarios e ordenar a stda publicacion no Boletin Oficial do Parlamento
de Galicia.

2.°) Conforme o disposto na norma terceira das citadas normas, no prazo dos dez dias naturais se-
guintes a remisién do proxecto de acto lexislativo, os grupos parlamentarios poderan presentar
propostas de ditame motivado nas que deberan expofier as razéns polas que consideran que o
proxecto de acto lexislativo da Unién Europea resulta contrario, en todo ou en parte, ao principio
de subsidiariedade.

As propostas de ditame motivado presentaranse ante a Mesa, que as cualificara e admitira a tramite
se relinen os requisitos establecidos neste acordo.
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A ausencia de propostas de ditame determinara a finalizacion do procedemento.
3.°) Dar conta desta resolucién na préxima reunion da Mesa que tefia lugar.
Santiago de Compostela, 24 de xaneiro de 2022

Miguel Angel Santalices Vieira
Presidente

Resolucion da Presidencia, do 24 de xaneiro de 2022, pola que se admite a tramite o es-
crito das Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa a Consulta sobre o
principio de subsidiariedade relativo a Proposta de directiva do Parlamento Europeo e
do Consello pola que se modifican a Directiva 2013/36/UE, no referente as facultades de
supervision, as sancions, as sucursais de terceiros paises e os riscos ambientais, sociais
e de gobernanza, e a Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente para efectos do EEE)
[COM(2021) 663 final] [2021/0341 (COD)] {SEC(2021) 380 final} {SWD(2021) 320 final}
{SWD(2021) 321 final}

-11/UECS-000124 (28424) Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo & Proposta de di-
rectiva do Parlamento Europeo e do Consello pola que se modifican a Directiva 2013/36/UE, no re-
ferente as facultades de supervision, as sanciéns, as sucursais de terceiros paises e 0s riscos
ambientais, sociais e de gobernanza, e a Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente para efectos do
EEE) [COM(2021) 663 final] [2021/0341 (COD)] {SEC(2021) 380 final} {SWD(2021) 320 final}
{SWD(2021) 321 final}

No Rexistro Xeral do Parlamento de Galicia tivo entrada, co nimero 28424, escrito das Cortes Xe-
rais polo que se achega documentacion relativa a solicitude da Comision Mixta para la Unién Eu-
ropea en relacion coa Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo & Proposta de
directiva do Parlamento Europeo e do Consello pola que se modifican a Directiva 2013/36/UE, no
referente as facultades de supervision, as sancions, as sucursais de terceiros paises e 0s riscos
ambientais, sociais e de gobernanza, e a Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente para efectos do
EEE) [COM(2021) 663 final] [2021/0341 (COD)] {SEC(2021) 380 final} {SWD(2021) 320 final}
{SWD(2021) 321 final}.

Conforme o establecido na norma segunda das Normas reguladoras do procedemento para o con-
trol do principio de subsidiariedade nos proxectos lexislativos da Unién Europea (no BOPG num.
27,do 9 de decembro de 2016), resolvo:

1.°) Trasladarlles o referido escrito 8 Comision 3%, Economia, Facenda e Orzamentos, aos portavoces
dos grupos parlamentarios e ordenar a sua publicacién no Boletin Oficial do Parlamento de Galicia.

2.°) Conforme o disposto na norma terceira das citadas normas, no prazo dos dez dias naturais se-
guintes a remisién do proxecto de acto lexislativo, os grupos parlamentarios poderan presentar
propostas de ditame motivado nas que deberan expofier as razéns polas que consideran que o
proxecto de acto lexislativo da Unién Europea resulta contrario, en todo ou en parte, ao principio
de subsidiariedade.
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As propostas de ditame motivado presentaranse ante a Mesa, que as cualificara e admitira a tramite
se relinen os requisitos establecidos neste acordo.

A ausencia de propostas de ditame determinara a finalizacion do procedemento.
3.°) Dar conta desta resolucién na préxima reunion da Mesa que tefia lugar.

Santiago de Compostela, 21 de xaneiro de 2022
Miguel Angel Santalices Vieira
Presidente

Resolucion da Presidencia, do 26 de xaneiro de 2022, pola que se admite a tramite o es-
crito das Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa a Consulta sobre o
principio de subsidiariedade relativo a Proposta de directiva do Consello pola que se
fixan as modalidades de exercicio do dereito de sufraxio activo e pasivo nas eleccions
ao Parlamento Europeo por parte dos cidadans da Unién residentes nun Estado membro
do que non sexan nacionais (version refundida) [ COM(2021) 732 final] [ COM(2021) 732
final anexos] [2021/0372 ( CNS)] { COM(2021) 733 final} { SEC(2021) 576 final} { SWD(2021)
357 final} { SWD(2021) 358 final}

-11/UECS-000142 (28973) Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo & Proposta de di-
rectiva do Consello pola que se fixan as modalidades de exercicio do dereito de sufraxio activo e
pasivo nas elecciéns ao Parlamento Europeo por parte dos cidadans da Union residentes nun Es-
tado membro do que non sexan nacionais (versiéon refundida) [ COM(2021) 732 final] [ COM(2021)
732 final anexos] [2021/0372 ( CNS)] { COM(2021) 733 final} { SEC(2021) 576 final} { SWD(2021) 357
final} { SWD(2021) 358 final}

No Rexistro Xeral do Parlamento de Galicia tivo entrada, co nimero 28973, escrito das Cortes Xerais
polo que se achega documentacioén relativa a solicitude da Comisién Mixta para a Unién Europea
en relacién coa Consulta sobre o principio de subsidiariedade relativo a Proposta de directiva do
Consello pola que se fixan as modalidades de exercicio do dereito de sufraxio activo e pasivo nas
eleccions ao Parlamento Europeo por parte dos cidadans da Unién residentes nun Estado membro
do que non sexan nacionais (version refundida) [ COM(2021) 732 final] [ COM(2021) 732 final ane-
x0s] [2021/0372 ( CNS)] { COM(2021) 733 final} { SEC(2021) 576 final} { SWD(2021) 357 final} {
SWD(2021) 358 final}.

Conforme o establecido na norma segunda das Normas reguladoras do procedemento para o con-
trol do principio de subsidiariedade nos proxectos lexislativos da Unién Europea (no BOPG num.
27,do 9 de decembro de 2016), resolvo:

1°. Trasladar o referido escrito a Comision 12, Institucional, de Administracion Xeral, Xustiza e Inte-
rior, aos portavoces dos grupos parlamentarios e ordenar a sua publicacion no Boletin Oficial do
Parlamento de Galicia.

2°. Conforme o disposto na norma terceira das citadas normas, no prazo dos dez dias naturais se-
guintes a remisién do proxecto de acto lexislativo, os grupos parlamentarios poderan presentar
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propostas de ditame motivado nas que deberan expofier as razéns polas que consideran que o
proxecto de acto lexislativo da Unién Europea resulta contrario, en todo ou en parte, ao principio
de subsidiariedade.

As propostas de ditame motivado presentaranse ante a Mesa, que as cualificara e admitira a tramite
se relinen os requisitos establecidos neste acordo.

A ausencia de propostas de ditame determinara a finalizacion do procedemento.
3°. Dar conta desta resolucién na préxima reunion da Mesa que tefia lugar.
Santiago de Compostela, 26 de xaneiro de 2022

Miguel Angel Santalices Vieira
Presidente
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FARLAMENTO Dk L AliCIA
REXISTRO XERAL ENTRADA

20 XaN. 207
NUm. 2%“7’/7 ..........

De: Comision Mixta para la Unidn Europea <cmue@congreso.es>
Enviado el: martes, 11 de enero de 2022 9:05
Asunto: Remision a efectos del articulo 6.1 de la Ley 8/1994 [COM(2021) 570]

Asunto: Propuesta de DECISION DEL CONSEJO por la que se modifica la Decisién (UE,
Euratom) 2020/2053 sobre el sistema de recursos propios de la Unién Europea
[COM(2021) 570 final] [2021/0430 (CNS)]

En aplicacion del articulo 6.1 de la Ley 8/1994, de 19 de mayo, la Comision Mixta para
la Union Europea remite a su Parlamento, por medio del presente correo electronico, la
iniciativa legislativa de la Union Europea que se acompaiia, a efectos de su conocimiento
y para que, en su caso, remita a las Cortes Generales un dictamen motivado que exponga
las razones por las que considera que la referida iniciativa de la Unién Europea no se
ajusta al principio de subsidiariedad.

Aprovecho la ocasién para recordarle que, de conformidad con el articulo 6.2 de la
mencionada Ley 8/1994, el dictamen motivado que, en su caso, apruebe su Instituciéon
deberia ser recibido por las Cortes Generales en el plazo de cuatro semanas a partir de
la remisidn de la iniciativa legislativa europea.

Con el fin de agilizar la transmision de los documentos en relacion con este
procedimiento de control del principio de subsidiariedad, le informo de que se ha
habilitado el siguiente correo electronico de la Comisién Mixta para la Unién Europea:
cmue@congreso.es

SECRETARIA DE LA COMISION MIXTA PARA LA UNION EUROPEA
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COMISION
EUROPEA

Bruselas, 22.12.2021
COM(2021) 570 final

2021/0430 (CNS)

Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

por la que se modifica la Decision (UE, Euratom) 2020/2053 sobre el sistema de recursos
propios de la Unién Europea
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LAPROPUESTA

La pandemia de COVID-19 ha provocado la recesion econdémica més profunda durante
muchas décadas en la UE?, lo que ha dado lugar a una respuesta politica rapida y resuelta
tanto a nivel nacional como de la UE. Todos los Estados miembros han adoptado medidas
discrecionales excepcionales, al margen de sus «estabilizadores automaticos», con el fin de
apoyar la actividad econémica y mitigar las repercusiones sociales.

La UE también tomd medidas sin precedentes para hacer frente a la crisis. Con un total de 1,8
billones EUR a precios de 2018, el marco financiero plurianual de la UE, junto con el
Instrumento de Recuperacion de la Union Europea (NextGenerationEU), es el mayor paquete
de estimulo jaméas financiado a través del presupuesto de la UE. NextGenerationEU fue
aprobado formalmente por el Consejo el 14 de diciembre de 2020% con el apoyo del
Parlamento Europeo y dispondra de 750 000 millones EUR (a precios de 2018), recaudados
en los mercados de capitales, para financiar acciones especificas de recuperacion y resiliencia
en un periodo de tiempo limitado, con el fin de impulsar el crecimiento econémico e invertir
en resiliencia y un futuro mas ecoldgico y digital.

Se necesitan ingresos suficientes para cubrir el reembolso de los costes de financiacion de los
empréstitos de NextGenerationEU, repartidos a lo largo de tres décadas. ElI reembolso del
principal podra comenzar antes de que finalice el marco financiero plurianual 2021-2027, si
los importes no utilizados para los pagos de intereses son inferiores a lo previsto y en caso de
que se introduzcan nuevos recursos propios®, y debe concluirse a mas tardar a finales de
20584,

En el marco del Acuerdo Interinstitucional de 16 de diciembre de 2020° el Parlamento
Europeo, el Consejo y la Comision declararon que «[L]os gastos con cargo al presupuesto
general de la Unidn relacionados con el reembolso del Instrumento de Recuperacion de la
Unidn Europea no deben dar lugar a una reduccion indebida de los gastos de programas o de
los instrumentos de inversion del marco financiero plurianual». De conformidad con este

! Segun datos de Eurostat, el producto interior bruto de la UE se contrajo alrededor de un 5,9 % en 2020.

2 Reglamento (UE) 2020/2094 del Consejo, de 14 de diciembre de 2020, por el que se establece un
Instrumento de Recuperacion de la Unidn Europea para apoyar la recuperacion tras la crisis de la
COVID-19 (DO L 4331 de 22.12.2020, p. 23).

3 En las Conclusiones del Consejo Europeo de julio de 2020 también se afirmaba, en el punto 150, que
«[L]os ingresos generados por los nuevos recursos propios instaurados después de 2021 se utilizaran
para el reembolso anticipado de los empréstitos contraidos en el marco de “NextGenerationEU”».

4 De conformidad con el articulo 5, apartado 2, de la Decision (UE, Euratom) 2020/2053 del Consgjo, de
14 de diciembre de 2020, sobre el sistema de recursos propios de la Union Europea (en lo sucesivo,
Decision sobre recursos propios), el reembolso de las subvenciones no reembolsables no puede superar
los 29 250 millones EUR anuales (a precios de 2018).

5 Acuerdo Interinstitucional entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision Europea sobre
disciplina presupuestaria, cooperacion en materia presupuestaria y buena gestién financiera, asi como
sobre nuevos recursos propios, en particular una hoja de ruta para la introduccion de nuevos recursos
propios (DO L 433l de 22.12.2020, p. 28).
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Acuerdo Interinstitucional, también es deseable mitigar el aumento del recurso propio basado
en la RNB para los Estados miembros. Las tres instituciones acordaron colaborar «para
introducir nuevos recursos propios suficientes, con vistas a cubrir el importe correspondiente
a los gastos previstos en relacion con el reembolso»®. La Comision se comprometié a
proponer nuevos recursos propios en 2021 con vistas a su introduccion a més tardar el 1 de
enero de 2023,

2. CONTEXTO DE LA PROPUESTA DE MODIFICACION

La Comision propone introducir nuevos recursos propios, confiriendo a la UE los recursos
necesarios, en particular en vista de los nuevos gastos presupuestarios para el reembolso de
los costes de financiacion de los empréstitos de NextGenerationEU y para el Fondo Social
para el Clima®.

La propuesta modificada especifica que el 25 % de la mayor parte de los ingresos generados
por los derechos de emision que vayan a subastarse en el marco del comercio de derechos de
emision recaera en el presupuesto de la UE. Esto incluye los ingresos procedentes del actual
régimen de comercio de derechos de emision en los sectores de las instalaciones fijas y de la
aviacion, para los que se subastarian derechos adicionales, asi como su ampliacion al
transporte maritimo y la introduccion de un comercio de derechos de emision separado para
los sectores del transporte por carretera y de los edificios, en consonancia con la propuesta de
modificacion de la Directiva 2003/87/CE°.

Quedan excluidos los derechos de emision subastados por el Banco Europeo de Inversiones
para el Fondo de Innovacion y la dotacion inicial del Fondo de Modernizacion. A fin de
mantener la neutralidad, el &mbito de aplicacidn de los recursos propios incluye también los
derechos de emision que, en principio, se emplean para la subasta por parte de los Estados
miembros, que, sobre la base de la discrecionalidad ejercida por estos, se transfieren
gratuitamente al sector eléctrico, se utilizan para el cumplimiento por los sectores de reparto
del esfuerzo o son subastados por el Banco Europeo de Inversiones para el Fondo de
Modernizacion.

Para abordar las posibles repercusiones sociales en relacion con la introduccion del comercio
de derechos de emision para los sectores del transporte por carretera y de los edificios, la
Comision ha propuesto la creacion de un Fondo Social para el Clima. EI Fondo beneficiara a
los hogares, las microempresas y los usuarios del transporte vulnerables. Durante su periodo

6 Anexo Il, punto F.

7 Programa de Trabajo de la Comisién para 2021 [COM(2020) 690 final].

8 Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establece un Fondo
Social para el Clima [COM(2021) 568 final].

9 Propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo que modifica la Directiva 2003/87/CE

por la que se establece un régimen para el comercio de derechos de emision de gases de efecto
invernadero en la Unidn, la Decision (UE) 2015/1814, relativa al establecimiento y funcionamiento de
una reserva de estabilidad del mercado en el marco del régimen para el comercio de derechos de
emision de gases de efecto invernadero en la Unién, y el Reglamento (UE) 2015/757 [COM(2021) 551
finall.

103666


https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

CSV: BOPGDSPG-QIk3VLNcQ-9

Verificacion:

=

de vigencia, el Fondo se financiara con cargo a los recursos propios del presupuesto de la
Unidn, incluidos, a partir de 2026, los ingresos procedentes del comercio de derechos de
emision para los sectores del transporte por carretera y de los edificios. La dotacion financiera
total del Fondo para el periodo 2025-32 sera de 72 200 millones EUR a precios corrientes, 1o
que corresponde en principio a un importe equivalente aproximadamente al 25 % de los
ingresos previstos del nuevo régimen de comercio de derechos de emision para los sectores
del transporte por carretera y de los edificios durante el periodo 2026-2032.

Se propone un mecanismo temporal de ajuste de solidaridad para mitigar los efectos
regresivos de la distribucion del recurso propio basado en el comercio de derechos de
emision, introduciendo una contribucion méxima para los Estados miembros con rentas mas
bajas e intensivos en carbono y una contribucion minima para los Estados miembros con
ingresos tipicamente mas altos y con bajas emisiones de carbono. Esto evitara que algunos
Estados miembros contribuyan de manera desproporcionada al presupuesto de la UE en
comparacion con el tamarfio de su economia, durante el periodo de transicidn hacia economias
y sociedades mas sostenibles, y garantizara una contribucion justa de todos.

La presente propuesta establece que una parte de los ingresos procedentes de la venta de
certificados del Mecanismo de Ajuste en Frontera por Carbono se transferira al presupuesto
de la UE como recursos propios en forma de contribucion nacional.

Por ultimo, la presente propuesta establece que los Estados miembros haran una contribucién
nacional al presupuesto de la UE sobre la base de la parte de los beneficios residuales de las
empresas multinacionales mas grandes y rentables reasignada a los Estados miembros en caso
de que sean jurisdicciones de mercado finales en las que se utilicen o consuman bienes o
servicios, segun lo previsto en el acuerdo sobre el Marco Inclusivo sobre la erosion de la base
imponible y el traslado de beneficios de la OCDE y el G20 en relacion con la reforma del
marco fiscal internacional. Aunque los trabajos sobre un convenio multilateral ain estan en
curso a nivel internacional, la Comision ha anunciado que en 2022 presentard una propuesta
de Directiva del Consejo que garantice una aplicacion coherente del Convenio multilateral
sobre la reasignacion parcial de los derechos de imposicion.

3. MARCO JURIDICO
3.1. Decision sobre recursos propios

De conformidad con el articulo 311, parrafo tercero, del Tratado de Funcionamiento de la
Unidn Europea, el Consejo, previa consulta al Parlamento Europeo, «podra establecer nuevas
categorias de recursos propios 0 suprimir una categoria existente». Esta disposicion permite
explicitamente modificar la Decision sobre recursos propios para afiadir nuevos recursos
propios segun lo consensuado en el Acuerdo Interinstitucional.

«Declaracion sobre la solucién basada en dos pilares para abordar los desafios fiscales derivados de la
digitalizacion de la economia», Proyecto de Marco Inclusivo sobre la erosion de la base imponible y el traslado de
beneficios de la OCDE y el G20, 8 de octubre de 2021.
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De conformidad con el procedimiento legislativo especial mencionado en el articulo 311,
parrafo tercero, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, el Consejo adoptara la
decision revisada por unanimidad, previa consulta al Parlamento Europeo. La decision entrara
en vigor una vez que sea aprobada por los Estados miembros de conformidad con sus normas
constitucionales.

3.2. Disposiciones legislativas de aplicacion

Paralelamente, el Consejo debe modificar las medidas de ejecucion relacionadas con el
sistema de recursos propios para garantizar que sigan siendo adecuadas para su finalidad.
Ademas, se requieren nuevas disposiciones de puesta a disposicion para todos los nuevos
recursos propios. La Comision presentard las propuestas necesarias en el primer semestre de
2022.
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2021/0430 (CNS)
Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

por la que se modifica la Decision (UE, Euratom) 2020/2053 sobre el sistema de recursos

propios de la Unién Europea

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 311,
parrafo tercero,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atdmica, y en particular
su articulo 106 bis,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

De conformidad con un procedimiento legislativo especial,

Considerando lo siguiente:

1)

)

NextGenerationEU, creada por el Reglamento (UE) 2020/2094 del Consejol?,
dispondra de 750 000 millones EUR a precios de 2018, recaudados en los mercados
financieros, como instrumento temporal de recuperacion para garantizar una
recuperacion sostenible y resiliente en toda la Union, facilitar la provisién de apoyo
econdmico en la situacion excepcional provocada por la pandemia de COVID-19, y
promover la transicion ecoldgica y digital.

El reembolso del principal de dichos empréstitos utilizados para gastos con cargo al
Instrumento de Recuperacion de la Unidon Europea y los intereses correspondientes
adeudados habran de sufragarse con el presupuesto general de la Union, también con
ingresos suficientes procedentes de nuevos recursos propios que se introduzcan
después de 2021. En el marco del Acuerdo Interinstitucional de 16 de diciembre de
2020*2, el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision reconocieron la importancia
del contexto del Instrumento de Recuperacion de la Unién Europea y establecieron
que «[L]os gastos con cargo al presupuesto general de la Unidn relacionados con el
reembolso del Instrumento de Recuperacion de la Unién Europea no deben dar lugar a

11

12

Reglamento (UE) 2020/2094 del Consejo, de 14 de diciembre de 2020, por el que se establece un
Instrumento de Recuperacién de la Unién Europea para apoyar la recuperacion tras la crisis de la
COVID-19 (DO L 4331 de 22.12.2020, p. 23).

Acuerdo Interinstitucional entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision Europea, de 16 de
diciembre de 2020, sobre disciplina presupuestaria, cooperacion en materia presupuestaria y buena
gestion financiera, asi como sobre nuevos recursos propios, en particular una hoja de ruta para la
introduccidn de nuevos recursos propios (DO L 4331 de 22.12.2020, p. 28).
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(6)

una reduccién indebida de los gastos de programas o de los instrumentos de inversion
del marco financiero plurianual». EI Acuerdo Interinstitucional también establecia que
«es deseable mitigar el aumento del recurso propio basado en la renta nacional bruta
de los Estados miembros».

El régimen de comercio de derechos de emision de la UE, establecido por la Directiva
2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo®?, es una parte fundamental de la
politica climatica de la Union. Teniendo en cuenta la estrecha relacion del comercio de
derechos de emision con los objetivos de la politica climética de la Unidn, procede
asignar una parte de los ingresos derivados de él al presupuesto de la Unién.

Los recursos propios para el comercio de derechos de emision incluyen una parte de
los ingresos generados por la subasta de derechos de emision en todos los sectores
incluidos en el ambito de aplicacion de la Directiva 2003/87/CE. De conformidad con
la Directiva 2003/87/CE y el Reglamento (UE) 2018/842 del Parlamento Europeo y
del Consejo4, los Estados miembros pueden decidir no subastar parte de la cantidad
total de derechos de emision especificados con arreglo a la Directiva 2003/87/CE o
hacer que dicha parte se transfiera y subaste para el Fondo de Modernizacion
establecido por la citada Directiva. Estos derechos también deben utilizarse para
calcular la cantidad de recursos propios basada en el comercio de derechos de emisién.
Conviene excluir los derechos de emision para la dotacion inicial del Fondo de
Modernizacion, asi como los derechos de emision para el Fondo de Innovacion.

Para evitar un impacto excesivamente regresivo en las contribuciones del comercio de
derechos de emision, debe establecerse una contribucion méaxima para los Estados
miembros elegibles. Para el periodo comprendido entre 2023 y 2027, los Estados
miembros seran elegibles si la renta nacional bruta per capita, medida en estandar de
poder adquisitivo y calculada sobre la base de las cifras de la Unidn correspondientes a
2020, es inferior al 90 % de la media de la UE. Para el periodo comprendido entre
2028 y 2030, debe utilizarse la renta nacional bruta per capita en 2025. La
contribucion maxima debe establecerse comparando las cuotas de los Estados
miembros en el recurso propio basado en el comercio de derechos de emision total con
las cuotas de dichos Estados miembros en la renta nacional bruta de la Union. Debe
establecerse una contribucion minima para todos los Estados miembros si su cuota en
el importe total de los recursos propios basados en el RCDE es inferior al 75 % de su
cuota en la renta nacional bruta de la Union.

El Reglamento (UE) [XXX] del Parlamento Europeo y del Consejo’® establece un
Mecanismo de Ajuste en Frontera por Carbono para complementar el régimen de
comercio de derechos de emision de la UE y garantizar la eficacia de la politica
climéatica de la Unidn. Teniendo en cuenta el estrecho vinculo del Mecanismo de
Ajuste en Frontera por Carbono con la politica climatica de la Union, una parte de los

13

14

15

Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se
establece un régimen para el comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero en la
Comunidad y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del Consejo (DO L 275 de 25.10.2003, p.
32).

Reglamento (UE) 2018/842 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, sobre
reducciones anuales vinculantes de las emisiones de gases de efecto invernadero por parte de los
Estados miembros entre 2021 y 2030 que contribuyan a la accion por el clima, con objeto de cumplir
los compromisos contraidos en el marco del Acuerdo de Paris, y por el que se modifica el Reglamento
(UE) n. 525/2013 (DO L 156 de 19.6.2018, p. 26).

Reglamento (UE) [XXX] del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establece un Mecanismo
de Ajuste en Frontera por Carbono (DO L [...] de[...], p. [...]).
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ingresos procedentes de la venta de certificados debe transferirse al presupuesto de la
Unidn como recurso propio.

En octubre de 2021, el Marco Inclusivo sobre la erosion de la base imponible y el
traslado de beneficios de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo
Economico y del G-20 alcanz6 un acuerdo sobre la asignacion a las jurisdicciones de
mercado participantes del 25 % de los beneficios residuales de las grandes empresas
multinacionales por encima del umbral de rentabilidad del 10 % («Acuerdo sobre el
Pilar 1 del Marco Inclusivo de la OCDE/G-20»). EIl recurso propio debe consistir en
aplicar un tipo uniforme de referencia a la parte de los beneficios residuales de las
empresas multinacionales reasignada a los Estados miembros [de conformidad con la
Directiva relativa a la aplicacion del acuerdo mundial sobre la reasignacion de los
derechos de imposicion].

Las disposiciones relativas a la contribucion de la subasta de derechos de emision en el
marco del actual régimen de comercio de derechos de emision deben aplicarse a partir
del 1 de enero de 2023. Una vez modificada la Directiva 2003/87/CE, las
disposiciones relativas a la contribucion de la subasta de derechos de emision en el
marco del régimen revisado de comercio de derechos de emision deben aplicarse a
partir del dia siguiente al ultimo dia del periodo de transposicion de dicha
modificacion. Las disposiciones relativas a la contribucion del Mecanismo de Ajuste
en Frontera por Carbono deben aplicarse a partir de la fecha de aplicacion del
Reglamento. [Las disposiciones relativas al Acuerdo sobre el Pilar 1 del Marco
Inclusivo de la OCDE/G-20 entrardn en vigor una vez que sea aplicable la Directiva
relativa a la aplicacion del acuerdo mundial sobre la reasignacion de los derechos de
imposicion y cause efectos el Convenio Multilateral.]

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Modificaciones de la Decision (UE, Euratom) 2020/2053

La Decision (UE, Euratom) 2020/2053 se modifica como sigue:

1)
a)

El articulo 2 se modifica como sigue:
en el apartado 1, se afiade la letra ) siguiente:

«e) la aplicacion de un tipo uniforme del 25% a:

1) los ingresos generados por las subastas de derechos de emision efectuadas por
los Estados miembros con arreglo al articulo 3 quinquies, el articulo 10 vy el
articulo 30 quinquies de la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo?;

Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se
establece un régimen para el comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero en la
Comunidad y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del Consejo (DO L 275 de 25.10.2003, p.
32).
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2) la cantidad calculada multiplicando la cantidad anual de derechos de emisién
respecto de la cual el Estado miembro de que se trate aplique cualquiera de los
siguientes elementos:

a) la opcién de asignacion gratuita transitoria a que se refiere el
articulo 10 quater de la Directiva 2003/87/CE;

b) la posibilidad de cancelacion limitada a que se refiere el articulo 6,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/842 del Parlamento Europeo y del
Consejo?;

c) la utilizacion de los derechos de emision a que se refiere el
articulo 10 quinquies, apartado 4, de la Directiva 2003/87/CE para su
subasta en favor del Fondo de Modernizacion a que se refiere el
articulo 10 quinquies, apartado 3, de dicha Directiva;

por el precio medio ponderado de los derechos de emision subastados en la
plataforma de subastas comdn en el afio en que estos derechos se hubieran
subastado;»;

b) en el apartado 1, se afiade la letra f) siguiente:

«f) la aplicacion de un tipo uniforme de referencia igual al 75 % de los ingresos procedentes
de la venta de certificados del Mecanismo de Ajuste en Frontera por Carbono establecido por
el Reglamento (UE) [XXX] del Parlamento Europeo y del Consejo®;»;

C) en el apartado 1, se afiade la letra g) siguiente:

«@) la aplicacion de un tipo uniforme de referencia del 15 % a la parte de los beneficios
residuales de las empresas multinacionales reasignada a los Estados miembros de
conformidad con [la Directiva relativa a la aplicacion del acuerdo mundial sobre la
reasignacion de derechos de imposicion*]»;

d) se inserta el apartado 2 bis siguiente:

«2 bis. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, letra €), hasta el ejercicio financiero de 2030
se aplicara lo siguiente:

a) cuando la cuota de un Estado miembro en el importe total de los ingresos
resultantes de la aplicacion del apartado 1, letra €), sea inferior al 75% de su
cuota en la renta nacional bruta de la Unién, dicho Estado miembro contribuira
con un importe igual al 75 % de dicha cuota en la renta nacional bruta,
multiplicado por el importe total de los ingresos resultantes de la aplicacion del
apartado 1, letra e).

b)  lacuota de un Estado miembro en el importe total de los ingresos resultantes de
la aplicacién del apartado 1, letra €), no sera superior al 150 % de la cuota de
dicho Estado miembro en la renta nacional bruta de la Union para los Estados

2 Reglamento (UE) 2018/842 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, sobre
reducciones anuales vinculantes de las emisiones de gases de efecto invernadero por parte de los
Estados miembros entre 2021 y 2030 que contribuyan a la accién por el clima, con objeto de cumplir
los compromisos contraidos en el marco del Acuerdo de Paris, y por el que se modifica el Reglamento
(UE) n.0525/2013 (DO L 156 de 19.6.2018, p. 26).

8 Reglamento (UE) [XXX] del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el Mecanismo de Ajuste en
Frontera por Carbono.
4 [Directiva (UE) XXX por la que se da efecto al Acuerdo sobre el Pilar 1 del Marco Inclusivo de la
OCDE/G-20].
8
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miembros con una renta nacional bruta per capita inferior al 90 % de la media
de la Unién, medida en estandar de poder adquisitivo y calculada sobre la base
de las cifras de 2020, para el periodo de 2023 a 2027, y sobre la base de las
cifras de 2025, para el periodo de 2028 a 2030.

Por «renta nacional bruta» a la que se refieren las letras a) y b) se entenderd la renta nacional
bruta a precios de mercado a que se refiere el articulo 1, apartado 1, del Reglamento (UE)
2019/516 del Parlamento Europeo y del Consgjo®.».

Articulo 2
Entrada en vigor y aplicacion
El secretario general del Consejo notificara la presente Decision a los Estados miembros.

Los Estados miembros notificaran sin demora al Secretario General del Consejo que se han
completado los procedimientos de aprobacidn de la presente Decision de conformidad con sus
respectivas normas constitucionales.

La presente Decision entrara en vigor el primer dia del primer mes siguiente al de la recepcion
de la ultima de las notificaciones a que se refiere el parrafo segundo.

El articulo 1, apartado 1, letra a), serd aplicable a partir del 1 de enero de 2023 en lo que
respecta a los ingresos con arreglo al articulo 3 quinquies y al articulo 10 de la Directiva
2003/87/CE, y a partir del dia siguiente al ultimo dia del plazo de transposicion de la
Directiva (UE) [XXX] del Parlamento Europeo y del Consejo® por la que se modifica la
Directiva 2003/87/CE en lo que respecta a los ingresos con arreglo al articulo 30 quinquies de
la Directiva 2003/87/CE.

El articulo 1, apartado 1, letra b), sera aplicable a partir de la fecha de aplicacion del
Reglamento (UE) [XXX] por el que se establece un Mecanismo de Ajuste en Frontera por
Carbono.

El articulo 1, apartado 1, letra c), sera aplicable a partir del

primer dia de la fecha de aplicacion de la [Directiva relativa a la aplicacion del acuerdo global
sobre la reasignacién de los derechos de imposicion], o

el dia de la entrada en vigor y efectos del Convenio Multilateral, si esta fecha es posterior.

Articulo 3
Destinatarios

5 Reglamento (UE) 2019/516 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de marzo de 2019, sobre la
armonizacion de la renta nacional bruta a precios de mercado y por el que se deroga la Directiva
89/130/CEE, Euratom del Consejo y el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1287/2003 del Consejo
(«Reglamento RNB») (DO L 91 de 29.3.2019, p. 19).

6 Directiva (UE) XXX/XXXX del Parlamento Europeo y del Consejo, de dd/mm/aa
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Los destinatarios de la presente Decision son los Estados miembros.
Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente

10
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PARLAMENTO DE GALICIA
REXISTRO XERAL ENTRADA

20 XAN. 2022

Nam. LYALH ..

De: Comision Mixta para la Unién Europea <cmue @congreso.es>
Enviado el: martes, 4 de enero de 2022 12:03
Asunto: Remision a efectos del articulo 6.1 de la Ley 8/1994 [COM(2021) 663] (mensaje 1/2)

Asunto: Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO por la
que se modifican la Directiva 2013/36/UE, en lo referente a las facuitades de
supervision, las sanciones, las sucursales de terceros paises y los riesgos ambientales,
sociales y de gobernanza, y la Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente a efectos del
EEE) [COM(2021) 663 final] [2021/0341 (COD)] {SEC(2021) 380 final} {SWD(2021) 320
final} {SWD(2021) 321 final}

En aplicacion del articulo 6.1 de la Ley 8/1994, de 19 de mayo, la Comisién Mixta para
la Unién Europea remite a su Parlamento, por medio del presente correo electronico, la
iniciativa legislativa de la Unién Europea que se acompafia, a efectos de su conocimiento
y para que, en su caso, remita a las Cortes Generales un dictamen motivado que exponga
las razones por las que considera que la referida iniciativa de la Union Europea no se
ajusta al principio de subsidiariedad.

Aprovecho la ocasion para recordarle que, de conformidad con el articulo 6.2 de la
mencionada Ley 8/1994, el dictamen motivado que, en su caso, apruebe su Institucidn
deberia ser recibido por las Cortes Generales en el plazo de cuatro semanas a partir de
la remision de la iniciativa legislativa europea.

Con el fin de agilizar la transmision de los documentos en relacion con este
procedimiento de control del principio de subsidiariedad, le informo de que se ha
habilitado el siguiente correo electrénico de la Comision Mixta para la Unidn Europea:
cmue@congreso.es

SECRETARIA DE LA COMISION MIXTA PARA LA UNION EUROPEA

Nota: En un mensaje sucesivo les remitiremos el documento SWD(2021) 320 final,
Impact Assessment, que se realiza Gnicamente en inglés, y que en esta ocasion consta
de cuatro partes.

Les recordamos que los dias 20 de diciembre a 10 de enero se excluyen al calcular los
plazos para realizar el control de subsidiariedad de las iniciativas legisiativas europeas
¥ que por tanto la fecha de inicio del plazo es el 11/01/2022.
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REXISTRO XERAL ENTRADA

20 XAN. 2022
Nim. 23“7’26’

COMISION

EUROPEA

Bruselas, 27.10.2021
COM(2021) 663 final

2021/0341 (COD)

Propuesta de
DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por la que se modifican la Directiva 2013/36/UE, en lo referente a las facultades de
supervision, las sanciones, las sucursales de terceros paises y los riesgos ambientales,
sociales y de gobernanza, y la Directiva 2014/59/UE

(Texto pertinente a efectos del EEE)

{SEC(2021) 380 final} - {SWD(2021) 320 final} - {SWD(2021) 321 final}
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA
. Razones y objetivos de la propuesta

La propuesta de modificacion de la Directiva 2013/36/UE (la Directiva de Requisitos de
Capital o DRC) forma parte de un paquete legislativo que incluye también modificaciones del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 (el Reglamento de Requisitos de Capital o RRC)?.

En respuesta a la gran crisis financiera de 2008-09, la Union llevé a cabo reformas
sustanciales del marco prudencial aplicable a los bancos con el fin de aumentar su resiliencia
y contribuir asi a prevenir la reaparicion de una crisis similar. Estas reformas se basaron en
gran medida en las normas internacionales adoptadas desde 2010 por el Comité de
Supervision Bancaria de Basilea (CSBB)?. Las normas se conocen colectivamente como las
normas de Basilea 11, las reformas de Basilea 111 o el marco de Basilea I11°.

Las normas mundiales elaboradas por el CSBB cobran cada vez méas importancia debido al
caracter cada vez mas global e interconectado del sector bancario. Si bien un sector bancario
globalizado facilita el comercio y la inversion internacionales, también genera riesgos
financieros mas complejos. Sin unas normas mundiales uniformes, los bancos podrian optar
por establecer sus actividades en la jurisdiccion con los regimenes reguladores y de
supervision més favorables. Esto podria dar lugar a una carrera reguladora a la baja para
atraer a las empresas bancarias, aumentando al mismo tiempo el riesgo de inestabilidad
financiera mundial. La coordinacién internacional de las normas mundiales limita en gran
medida este tipo de competencia arriesgada y es fundamental para mantener la estabilidad
financiera en un mundo globalizado. Las normas mundiales también simplifican la labor de
los bancos con actividad internacional —entre los que se encuentran un buen ndmero de
bancos de la UE—, ya que garantizan la aplicacion de normas muy similares en los
principales centros financieros de todo el mundo.

La UE ha sido uno de los principales defensores de la cooperacién internacional en el ambito
de la regulacion bancaria. EI primer conjunto de reformas posteriores a la crisis que forma
parte del marco de Basilea Il se ha aplicado en dos etapas:

. en junio de 2013, con la adopcién del RRC*y la DRC IV>;

o en mayo de 2019, con la adopcion del Reglamento (UE) 2019/876, también conocido
como RRC 1%, y de la Directiva (UE) 2019/878, también conocida como DRC V.

! COM(2021) 664.

Los miembros del CSBB son bancos centrales y supervisores bancarios de veintiocho jurisdicciones de todo el
mundo. Entre los Estados miembros de la UE, Alemania, Bélgica, Espafia, Francia, Italia, Luxemburgo y Paises
Bajos, asi como el Banco Central Europeo, son miembros del CSBB. La Comision Europea y la ABE participan en
las reuniones del CSBB como observadores.

El marco consolidado de Basilea Il esta disponible en https://www.bis.org/bcbs/publ/d462.htm.

Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los requisitos
prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de inversion, y por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.°648/2012 (DO L 321 de 26.6.2013, p. 6).

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la
actividad de las entidades de crédito y a la supervision prudencial de las entidades de crédito y las empresas de
inversion, por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE
(DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de mayo de 2019 por el que se modifica
el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la ratio de financiacion estable
neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito de contraparte, el riesgo de
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Las reformas aplicadas hasta ahora se han centrado en aumentar la calidad y cantidad del
capital reglamentario que los bancos deben tener para cubrir posibles pérdidas. Ademas, su
objetivo era reducir el apalancamiento excesivo de los bancos, aumentar la resiliencia de los
bancos frente a perturbaciones de liquidez a corto plazo, reducir su dependencia de la
financiacion a corto plazo, reducir su riesgo de concentracion y abordar los problemas de las
entidades demasiado grandes para quebrar®,

Como consecuencia de ello, las nuevas normas reforzaron los criterios aplicables al capital
reglamentario admisible, incrementaron los requisitos minimos de capital e introdujeron
nuevos requisitos para el riesgo de ajuste de valoracion del crédito® (AVC) y para las
exposiciones al riesgo de crédito de contraparte!®. Ademas, se introdujeron varias normas
prudenciales nuevas: un requisito minimo de ratio de apalancamiento, una ratio de liquidez a
corto plazo (denominada ratio de cobertura de liquidez), una ratio de financiacion estable a
méas largo plazo (denominada ratio de financiacion estable neta), limites de grandes
exposiciones!! y colchones de capital macroprudencialest?.

Gracias a este primer conjunto de reformas aplicadas en la Union*3, el sector bancario de la
UE se ha vuelto considerablemente mas resistente a las perturbaciones econémicas y ha
entrado en una situacion considerablemente mas estable en la crisis de la COVID-19 en
comparacion con su situacion al inicio de la gran crisis financiera.

Ademas, los supervisores y legisladores adoptaron medidas temporales de alivio al inicio de
la crisis de la COVID-19. En su Comunicacion interpretativa sobre la aplicacion de los
marcos contable y prudencial para facilitar los préstamos bancarios en la UE «Apoyar a las
empresas y los hogares frente a la COVID-19», de 28 de abril de 2020, la Comision
confirmo la flexibilidad inherente a las normas prudenciales y contables, como destacaron las
Autoridades Europeas de Supervision y los organismos internacionales. Sobre esta base, en
junio de 2020, los colegisladores adoptaron modificaciones temporales especificas de
aspectos concretos del marco prudencial, el denominado paquete «solucion rapida» del
RRC®. Junto con medidas decididas de politica monetaria y fiscal'®, esto ayud6 a los bancos a

mercado, las exposiciones a entidades de contrapartida central, las exposiciones a organismos de inversion

colectiva (OIC), las grandes exposiciones y los requisitos de presentacion y divulgacion de informacion, y el

Reglamento (UE) n.° 648/2012.

Directiva (UE) 2019/878 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por la que se modifica la

Directiva 2013/36/UE en lo que respecta a los entes exentos, las sociedades financieras de cartera, las sociedades

financieras mixtas de cartera, las remuneraciones, las medidas y las competencias de supervision y las medidas de

conservacion del capital.

8 Véase https://www.bis.org/publ/bchs189.htm.

El AVC es un ajuste contable del precio de un derivado para tener en cuenta el riesgo de crédito de contraparte.

Estos fueron los Unicos cambios significativos en la parte de las normas que tratan de los requisitos de capital

basados en el riesgo que se introdujeron como parte de la primera etapa de la reforma de Basilea IlI.

La legislacion de la Unidn ya incluia un requisito minimo relativo a los limites de grandes exposiciones, pero era

una novedad para las normas de Basilea.

En concreto, el colchén de conservacion de capital (CCC), el colchon de capital anticiclico (CCA), el colchon

contra riesgos sistémicos (CRS) y los colchones de capital para entidades de importancia sistémica mundial y otras

entidades de importancia sistémica (respectivamente, EISM y OEIS).

Ese primer conjunto de reformas también se ha aplicado en la mayoria de las jurisdicciones del mundo, como puede

observarse en el decimoctavo informe de situacion sobre la adopcion del marco normativo de Basilea, publicado en

julio de 2020 (véase https://www.bis.org/bcbs/publ/d506.htm).

Véase https://ec.europa.eu/info/publications/200428-banking-package-communication_es.

15 Véase https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TX T/PDF/2uri=CEL EX:32020R0873&from=ES.

16 La JERS ha recopilado una lista completa de estas medidas, véase Policy measures in response to the COVID-19
pandemic [«Medidas politicas en respuesta a la pandemia de COVID-19», documento en inglés].
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seguir concediendo préstamos a hogares y empresas durante la pandemia. Esto, a su vez,
ayudo a mitigar la perturbacion econdmical’ provocada por la pandemia.

Aunque el nivel global de capital en el sistema bancario de la UE se considera actualmente
satisfactorio por término medio, todavia no se han abordado algunos de los problemas
detectados a raiz de la gran crisis financiera. Los andlisis realizados por la Autoridad Bancaria
Europea (ABE) y el Banco Central Europeo (BCE) han puesto de manifiesto que los
requisitos de capital calculados por los bancos de la UE utilizando modelos internos han
demostrado un nivel significativo de variabilidad que no se justificaba por diferencias en los
riesgos subyacentes y que, en Ultima instancia, socava la fiabilidad y comparabilidad de sus
ratios de capital. Ademas, la falta de sensibilidad al riesgo en los requisitos de capital
calculados utilizando métodos normalizados da lugar a unos requisitos de capital insuficientes
0 excesivamente elevados para algunos productos o actividades financieros (y, por tanto, para
modelos de negocio especificos basados principalmente en ellos). En diciembre de 2017, el
CSBB acord6 un conjunto definitivo de reformas?® de las normas internacionales para abordar
estos problemas. En marzo de 2018, los ministros de Hacienda y los gobernadores de los
bancos centrales del G-20 acogieron con satisfaccion estas reformas y confirmaron
reiteradamente su compromiso con una aplicacion plena, oportuna y coherente. En 2019, la
Comision anuncié su intencién de presentar una propuesta legislativa para aplicar estas
reformas en el marco prudencial de la UE®,

A la luz de la pandemia de COVID-19, se han retrasado los trabajos preparatorios de la
presente propuesta. El retraso reflejo la decision del CSBB, de 26 de marzo de 2020, de
aplazar un afio los plazos de aplicacion acordados previamente para los elementos finales de
la reforma de Basilea Il1. ?°

Teniendo en cuenta lo anterior, la presente iniciativa legislativa tiene dos objetivos generales:
contribuir a la estabilidad financiera y contribuir a la financiacion constante de la economia en
el contexto de la recuperacion de la crisis posterior a la COVID-19. Estos objetivos generales
pueden desglosarse en cuatro objetivos mas especificos:

1) reforzar el marco de los requisitos de capital basados en el riesgo sin aumentos
significativos de los requisitos de capital en general;

2) reforzar la atencion prestada a los riesgos ambientales, sociales y de gobernanza
(ASG) en el marco prudencial;

3) armonizar en mayor medida las competencias y los instrumentos de supervision; y

4) reducir los costes administrativos de los bancos relacionados con la divulgacion

publica de informacion y mejorar el acceso a los datos prudenciales de los bancos.
1) Reforzar el marco de los requisitos de capital basados en el riesgo

Las tensiones temporales en las condiciones econémicas no han modificado la necesidad de
llevar a cabo esta reforma estructural. Es necesario completar la reforma para abordar las
cuestiones pendientes, reforzar ain mas la solidez financiera de los bancos de la UE,

w En su analisis de vulnerabilidad derivada de la COVID-19, publicado en julio de 2020, el BCE demostrd que los

mayores bancos de la zona del euro estarian suficientemente capitalizados para soportar una recesion profunda de
corta duracién y que el nimero de esos bancos con recursos de capital insuficientes en caso de una recesion mas

grave seria limitado (véase
https://www.bankingsupervision.europa.eu/press/pr/date/2020/html/ssm.pr200728 annex~d36d893ca2.en.pdf).
18 Véase https://www.bis.org/bcbs/publ/d424.htm.

19
20

Véase https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/es/SPEECH_19 6269.
Mas concretamente, hasta el 1 de enero de 2023 para la fecha de inicio de la aplicacidn y hasta el 1 de enero de
2028 para la plena aplicacion de los elementos finales de la reforma.
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situdndolos en una mejor posicion para apoyar el crecimiento econémico y resistir posibles
crisis futuras, y facilitar la comparabilidad de los niveles de capital entre bancos. La
aplicacion de los elementos finales de Basilea I11 también es necesaria para proporcionar a las
entidades la seguridad normativa necesaria y completar una reforma del marco prudencial que
dura una década.

Por ultimo, la finalizacion de la reforma esta en consonancia con el compromiso de la UE con
la cooperacion internacional en materia de reglamentacion y las acciones concretas que
algunos de sus socios han anunciado o ya han adoptado para aplicar la reforma oportuna y
fielmente.

2) Reforzar la atencidn prestada a los riesgos ASG en el marco prudencial

Otra necesidad igualmente importante de reforma se deriva de los trabajos en curso de la
Comision sobre la transicion hacia una economia sostenible. La Comunicacion de la
Comision sobre el Pacto Verde Europeo? y la Comunicacion de la Comision sobre la
consecucion del objetivo climético de la UE para 2030 («Objetivo 55»)%2 establecen
claramente el compromiso de la Comision de transformar la economia de la UE en una
economia sostenible, al tiempo que se abordan las inevitables consecuencias del cambio
climatico. También anuncié una estrategia de financiacion sostenible?® que se basa en
iniciativas e informes anteriores, como el plan de accion para financiar el crecimiento
sostenible?* y los informes del Grupo de Expertos Técnicos sobre Finanzas Sostenibles?, pero
intensifica los esfuerzos de la Comision en este &mbito para adaptarlos a los ambiciosos
objetivos del Pacto Verde Europeo.

La transicion hacia los objetivos de sostenibilidad de la Comision requiere esfuerzos de
financiacion sin precedentes para mitigar y adaptarse al cambio climatico, reconstruir el
capital natural y fortalecer la resiliencia y un mayor capital social. Pero los recursos publicos
por si solos no seran suficientes. La inversion privada de la transicion a una economia
sostenible, neutra en carbono, circular y justa debe expandirse para satisfacer la cantidad
estimada de recursos que deben desplegarse para alcanzar estos objetivos. Situar la
financiacion ecoldgica y sostenible en el centro del sistema financiero es el objetivo de la
estrategia de la Comision para la financiacion ecoldgica. Por lo tanto, la intermediacion
bancaria desempefiard un papel crucial en la financiacion de la transicion hacia una economia
mas sostenible. Al mismo tiempo, es probable que esta transicion entrafie riesgos para los
bancos que estos tendran que gestionar adecuadamente para garantizar que se minimicen los
riesgos para la estabilidad financiera. Es aqui donde es necesaria la regulacion prudencial y
donde puede desempefiar un papel crucial. La estrategia de la UE lo reconocié y puso de
relieve la necesidad de incluir una mejor integracion de los riesgos ambientales, sociales y de
gobernanza (ASG) en el marco prudencial de la UE. Los requisitos legales actuales son
insuficientes por si solos para incentivar una gestion sistematica y coherente de los riesgos
ASG por parte de los bancos.

3) Armonizar en mayor medida las competencias y los instrumentos de supervision

Otro &mbito de interés es la correcta aplicacion de las normas prudenciales. Los supervisores
deben tener a su disposicién los instrumentos y competencias necesarios a tal efecto (por

2 Véase https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?qid=1588580774040&uri=CELEX:52019DC0640.
22 Véase https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=COM:2021:550:FIN.

3 Véase COM(2021) 390 final.

24 Véase https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=CELEX:52018DC0097.

2 Véase https://ec.europa.eu/info/publications/sustainable-finance-high-level-expert-group_es.
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ejemplo, competencias para autorizar a los bancos y sus actividades, evaluar la idoneidad de
su direccion o sancionarlos en caso de que infrinjan las normas). Si bien la legislacién de la
UE garantiza un nivel minimo de armonizacién, los instrumentos y procedimientos de
supervision varian considerablemente de un Estado miembro a otro. Este panorama regulador
fragmentado a la hora de definir determinados instrumentos y competencias que se encuentran
a disposicion de los supervisores y su aplicacion en todos los Estados miembros socava la
igualdad de condiciones en el mercado interior y plantea dudas sobre la gestion adecuada y
prudente de los bancos de la UE y su supervision. Este problema es especialmente grave en el
contexto de la union bancaria. Las diferencias entre veintiun sistemas juridicos diferentes
impiden que el Mecanismo Unico de Supervision (MUS) desempefie sus funciones de
supervision de manera eficaz y eficiente. Ademas, los grupos bancarios transfronterizos tienen
que abordar una serie de procedimientos diferentes para la misma cuestion prudencial, lo que
aumenta indebidamente sus costes administrativos.

4) Reducir los costes administrativos de los bancos relacionados con la divulgacion
publica de informacion y a mejorar el acceso a los datos prudenciales de los bancos.

Esta propuesta también es necesaria para seguir mejorando la disciplina del mercado. Se trata
de otra herramienta importante para que los inversores puedan ejercer su funcion de
supervision del comportamiento de los bancos. Para ello, necesitan acceder a la informacion
necesaria. Las dificultades actuales relacionadas con el acceso a la informacion prudencial
privan a los participantes en el mercado de la informacion que necesitan sobre las situaciones
prudenciales de los bancos. Esto, en Gltima instancia, reduce la eficacia del marco prudencial
para los bancos y puede suscitar dudas sobre la resiliencia del sector bancario, especialmente
en periodos de tensién. Por este motivo, la propuesta tiene por objeto centralizar la
divulgacion de informacion prudencial con vistas a aumentar el acceso a los datos
prudenciales y la comparabilidad entre sectores. La centralizacién de la divulgacién de
informacion en un Gnico punto de acceso establecido por la ABE también tiene por objeto
reducir la carga administrativa para las entidades, especialmente las pequefias y no complejas.

Otro objetivo intersectorial, el de crear un marco soélido de la UE para los grupos de terceros
paises que prestan servicios bancarios en la UE, ha adquirido una nueva dimension tras el
Brexit. El establecimiento de sucursales de terceros paises (STP) estd esencialmente sujeto
solo a la legislacion nacional y esta armonizado en una medida muy limitada por la DRC. El
reciente informe de la ABE?® a las instituciones de la UE muestra que el actual panorama
normativo desigual ofrece a las STP oportunidades significativas de arbitraje en materia de
regulacion y supervisién para llevar a cabo sus actividades bancarias al tiempo que, por otra
parte, da lugar a una falta de supervision y a un aumento de los riesgos para la estabilidad
financiera de la UE.

A menudo, los supervisores carecen de la informacion y las competencias necesarias que
necesitan para hacer frente de manera adecuada a esos riesgos. La ausencia de requisitos
comunes de informacion prudencial, de gobernanza y de supervisién detallada, asi como el
insuficiente intercambio de informacion entre las autoridades encargadas de supervisar
diferentes entes o actividades de un grupo de un tercer pais, deja puntos ciegos. La UE es la
unica jurisdiccion principal en la que el supervisor consolidado no tiene una vision completa
de las actividades de los grupos de terceros paises que operan a través de filiales y sucursales.

% EBA/REP/2021/20. La DRC exige a la ABE que informe sobre el arbitraje reglamentario resultante de los

diferentes tratamientos actuales de las STP. Este informe hace un balance de los regimenes nacionales para las STP
y confirma que persisten diferencias significativas en el tratamiento nacional de estas sucursales y en el grado de
implicacion del supervisor de acogida.
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Estas deficiencias no solo crean riesgos para la estabilidad financiera y la integridad del
mercado de la UE, sino que también afectan a la igualdad de condiciones entre los grupos de
terceros paises que operan en distintos Estados miembros, asi como frente a los bancos con
sede en la UE.

. Coherencia con las disposiciones existentes en la misma politica sectorial

Varios elementos de las propuestas del RRC y la DRC siguen el trabajo realizado a escala
internacional, o por la ABE, mientras que otras adaptaciones del marco prudencial se han
vuelto necesarias debido a la experiencia préctica adquirida desde la transposicion vy
aplicacion nacionales de la DRC, particularmente en el contexto del Mecanismo Unico de
Supervision.

La propuesta introduce modificaciones de la legislacion vigente y la hace plenamente
coherentes con las disposiciones vigentes en el ambito de la regulaciéon prudencial y la
supervision de los bancos. La revision del RRC y de la DRC tiene por objeto finalizar la
aplicacion de la reforma de Basilea Il en la UE introduciendo las medidas necesarias para
reforzar ain mas la resiliencia del sector bancario.

. Coherencia con otras politicas de la Union

Han transcurrido casi diez afios desde que los jefes de Estado o de Gobierno europeos
acordaron crear una union bancaria actualmente, esta consta de dos pilares, la supervision y la
resolucion Unicas, solidamente cimentadas en un cddigo normativo Unico para todas las
entidades de la UE.

Esta propuesta tiene como objetivo garantizar un c6digo normativo Unico permanente para
todas las entidades de la UE, ya formen parte o no de la union bancaria. Los objetivos
generales de la iniciativa, segun se describen mas arriba, son plenamente compatibles y
coherentes con las metas fundamentales de la UE, consistentes en fomentar la estabilidad
financiera, reducir la probabilidad de que los contribuyentes sufraguen la resolucion de las
entidades y el alcance de su aportacién, y contribuir a la financiacién armonica y sostenible de
la actividad econdmica, lo que ha de redundar en un elevado grado de competitividad y de
proteccion del consumidor.

Por ultimo, con el reconocimiento de los riesgos relacionados con los aspectos ASG vy la
incorporacion de dichos elementos en el marco prudencial, esta iniciativa complementa la
estrategia mas amplia de la UE para un sistema financiero mas sostenible y resiliente.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDAD Y PROPORCIONALIDAD
. Base juridica

La propuesta contempla medidas para enmarcar el acceso a la actividad bancaria, su ejercicio
y su supervision dentro de la Unidn, con el objetivo de garantizar la estabilidad del mercado
interior. El sector bancario, uno de los componentes fundamentales del sistema financiero de
la Unién, proporciona actualmente la mayor parte de la financiacion dentro del mercado
interior. La Unidn tiene un mandato claro para actuar en el &ambito del mercado interior, y la
base juridica adecuada consiste en los articulos pertinentes del Tratado?’ en los que se basan
las competencias de la Union en este ambito.

2 Los articulos pertinentes del Tratado que confieren a la Unidn el derecho a adoptar medidas son los
relativos a la libertad de establecimiento (en particular, el articulo 53 del TFUE), a la libre prestacion de
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Las propuestas de modificacion descansan sobre la misma base juridica que los actos
legislativos que modifican, esto es, el articulo 114 del TFUE, en el caso de la propuesta de
Reglamento por el que se modifica el RRC, y el articulo 53, apartado 1, del TTFUE en el caso
de la propuesta de Directiva por la que se modifica la DRC.

. Subsidiariedad (en el caso de competencia no exclusiva)

La base juridica se inscribe en el &mbito del mercado interior, que se considera una
competencia compartida, tal como se define en el articulo 4 del TFUE. La mayoria de las
medidas consideradas representan actualizaciones y modificaciones del Derecho vigente de la
Unidn y, como tales, se refieren a &mbitos en los que la UE ya ha ejercido su competencia y
no tiene intencion de dejar de ejercerla. Algunas medidas (en particular las que modifican la
DRC) tienen por objeto introducir un grado adicional de armonizacion con el fin de alcanzar
de manera coherente los objetivos definidos en dicha Directiva.

Dado que las medidas propuestas tienen por objeto complementar la legislacion ya vigente de
la UE, pueden lograrse mejor a escala de la Unidn, antes que con diferentes iniciativas
nacionales. Las medidas nacionales destinadas, por ejemplo, a aplicar normas que tengan una
huella internacional inherente —por ejemplo, una norma mundial como Basilea Il o la
mejora del tratamiento de los riesgos relacionados con los factores ASG— en la legislacion
aplicable no serian tan eficaces para garantizar la estabilidad financiera como las normas de la
UE. En cuanto a las medidas de supervision, la divulgacion de informacion y las sucursales de
terceros paises, si se deja que la iniciativa se aborde Unicamente a escala nacional, esto puede
dar lugar a una menor transparencia y a mayores costes de arbitraje, lo que puede dar lugar a
una posible distorsion de la competencia y afectar a los flujos de capital. Ademas, la adopcién
de medidas nacionales seria juridicamente dificil, dado que el RRC ya regula las cuestiones
bancarias, incluidas las ponderaciones de riesgo, la presentacién y la divulgacién de
informacidn y otros requisitos relacionados con el RRC.

Asi pues, la modificacion del RRC y la DRC se considera la mejor opcién. Con ello se logra
un equilibrio adecuado entre la armonizacion de las normas y el mantenimiento de la
flexibilidad nacional cuando resulte esencial, sin perjuicio del cddigo normativo Unico. Las
modificaciones seguirian promoviendo la aplicacién uniforme de los requisitos prudenciales y
la convergencia de las practicas supervisoras, y garantizarian condiciones de competencia
equitativas en todo el mercado interior de servicios bancarios. Esto es particularmente
importante en el sector bancario, pues muchas entidades de crédito operan en todo el mercado
interior de la UE. La plena cooperacion y confianza dentro del Mecanismo Unico de
Supervision (MUS), asi como en los colegios de supervisores y las autoridades competentes
ajenos al MUS es esencial para que las entidades de crédito sean supervisadas eficazmente en
base consolidada. Estos objetivos no podrian conseguirse con normas nacionales.

. Proporcionalidad

La proporcionalidad ha sido parte integrante de la evaluacion de impacto que acompafa a la
propuesta. Las modificaciones propuestas en diferentes ambitos reglamentarios se han
evaluado individualmente en relacién con el objetivo de proporcionalidad. Ademas, se ha
evaluado la falta de proporcionalidad de las normas vigentes en varios ambitos y se han
analizado opciones especificas para reducir la carga administrativa y los costes de
cumplimiento de las entidades mas pequefias.

servicios (articulo 59 del TFUE) y a la aproximacion de las normas que tienen por objeto el
establecimiento y el funcionamiento del mercado interior (articulo 114 del TFUE).
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Por ejemplo, las modificaciones que introducen requisitos de notificacion ex ante para los
bancos sobre acontecimientos de importancia prudencial estdn sujetas a umbrales de
importancia relativa, por debajo de los cuales no es necesario notificar los hechos. Con
arreglo al nuevo marco para las sucursales de terceros paises, las sucursales que se consideran
pequefias y de menor riesgo (sucursales de terceros paises de clase 2) estan sujetas a requisitos
prudenciales y de informacién comparativamente menos estrictos. Por ultimo, los nuevos
requisitos para una evaluacion ex ante de la idoneidad se han calibrado para centrarse
Unicamente en las grandes entidades financieras.

. Eleccién del instrumento

Se propone que las medidas se apliqguen mediante una modificacién del RRC y la DRC a
través de un Reglamento y una Directiva, respectivamente. En efecto, las medidas propuestas
se refieren a las disposiciones ya existentes integradas en dichos instrumentos juridicos (es
decir, el marco para calcular los requisitos de capital basados en el riesgo, las competencias y
los instrumentos puestos a disposicion de los supervisores de toda la Unién) o las desarrollan.

Algunas de las propuestas de modificaciones de la DRC relacionadas con las competencias
para sancionar concederian a los Estados miembros una cierta flexibilidad para mantener
diferentes normas en el momento de su transposicién al ordenamiento juridico nacional.

3. RESULTADOS DE LAS EVALUACIONES EX POST, DE LAS CONSULTAS
CON LAS PARTES INTERESADAS Y DE LAS EVALUACIONES DE
IMPACTO

. Evaluaciones ex post/controles de la adecuacion de la legislacion existente

La Comision ha adoptado varias medidas y ha llevado a cabo diversas iniciativas para evaluar
si el actual marco prudencial bancario de la UE y la aplicacion de los estandares
internacionales pendientes son adecuados para contribuir a garantizar que el sistema bancario
de la UE sea estable y resistente a las perturbaciones economicas y siga siendo una fuente
sostenible de financiacidn constante para la economia de la UE.

La Comisién recabd las opiniones de las partes interesadas sobre temas especificos en los
ambitos del riesgo de crédito, el riesgo operativo, el riesgo de mercado, el riesgo de AVC, las
operaciones de financiacion de valores, asi como en relacion con el suelo de resultados.
Ademas de estos elementos relacionados con la aplicacion de Basilea Ill, la Comision
también ha realizado consultas sobre otros asuntos con vistas a garantizar la convergencia y
coherencia de las précticas de supervision en toda la Unién y aliviar la carga administrativa de
las entidades.

La consulta plblica llevada a cabo entre octubre de 2019 y principios de enero de 202028
habia estado precedida de una primera consulta exploratoria llevada a cabo en la primavera de
20182%°, en la que se recabaron las primeras opiniones de un grupo especifico de partes
interesadas sobre el acuerdo internacional. Los resultados de las dos consultas han contribuido
a la preparacion de la iniciativa legislativa que acompafa a la evaluacion de impacto.

Todas las iniciativas mencionadas han aportado pruebas claras de la necesidad de actualizar y
completar las normas actuales a fin de i) reducir ain mas los riesgos en el sector bancario, y

8 Véase https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12015-Alignment-EU-
rules-on-capital-requirements-to-international-standards-prudential-requirements-and-market-
discipline-/public-consultation_es.

2 Véase https://ec.europa.eu/info/consultations/finance-2018-basel-3-finalisation_es.
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i) mejorar la capacidad de las entidades para canalizar una financiacion adecuada hacia la
economia.

En el anexo 2 de la evaluacion de impacto figura un resumen de la consulta.

. Obtencion y uso de asesoramiento especializado

La Comision recurrio a la experiencia de la ABE, que prepar6 un analisis de impacto sobre la
aplicacion de la finalizacion de la reforma de Basilea 111°°. Ademas, los servicios de la
Comision examinaron el analisis macroecondmico del BCE. Este se presenta en la evaluacion
de impacto y actualiza el analisis macroeconémico anterior, publicado en diciembre de 2019.

. Evaluacion de impacto®!

La evaluacién de impacto considerd una serie de opciones de actuacién en cuatro dimensiones
clave, ademas de la situacion de partida en la que no se toma ninguna medida a escala de la
Union. Como se desprende del andlisis de simulacién y de la modelizacion macroeconémica
desarrollados en la evaluacion de impacto, se espera que la aplicacion de las opciones
preferidas y la consideracion de todas las medidas de la propuesta conduzcan a un aumento
medio ponderado de los requisitos minimos de capital de los bancos de la UE de entre el
6,4 % y el 8,4 % a largo plazo (de aqui a 2030), tras el periodo transitorio previsto. A medio
plazo (en 2025), se espera que el aumento se sitle entre el 0,7 % vy el 2,7 %.

Segln las estimaciones facilitadas por la ABE, este impacto podria llevar a un reducido
numero de grandes bancos de la UE (10 de los 99 bancos incluidos en la muestra de ensayo) a
obtener colectivamente importes adicionales de capital (menos de 27 000 millones EUR para
los 10 bancos) con el fin de cumplir los nuevos requisitos minimos de capital con arreglo a la
opcion preferida. Para poner esta cantidad en perspectiva, los 99 bancos de la muestra (que
representan el 75 % de los activos bancarios de la UE) tenian un importe total de capital
reglamentario por valor de 1 414 millones EUR a finales de 2019 y tuvieron unos beneficios
combinados de 99 800 millones EUR en 2019.

Si bien los bancos incurririan en costes administrativos y operativos puntuales para aplicar las
normas modificadas, se espera que las simplificaciones que suponen varias de las opciones
preferidas (por ejemplo, la eliminacion de enfoques modelizados internamente) reduzcan los
costes recurrentes en relacion con los actuales.

. Adecuacion regulatoria y simplificacion

Esta iniciativa tiene por objeto completar la aplicacion por la UE de las normas prudenciales
internacionales para los bancos acordadas por el CSBB entre 2017 y 2020. Completaria la
aplicacién por la UE de la reforma de Basilea Il que puso en marcha el Comité de Basilea a
raiz de la gran crisis financiera. Esta reforma era en si misma una revision exhaustiva del

30 En su informe publicado en diciembre de 2020, la ABE proporciond los impactos en la misma muestra
de 99 bancos, pero basandose en los datos del segundo trimestre de 2018 que se utilizaron en su anterior
andlisis de impacto. Desde el segundo trimestre de 2018 hasta el cuarto trimestre de 2019, el aumento
total de los requisitos de capital minimo disminuyé en mas de 5 puntos porcentuales (es decir, de
+24,1 % a +18,5 %), mientras que el déficit de capital en todos estos bancos se redujo en mas de la
mitad (de 109 500 millones EUR a 52 200 millones EUR).

31 SWD(2021) 321 (RIA). La evaluacion de impacto no incluy6 una evaluacion de la propuesta sobre las
sucursales de terceros paises, ya que el informe de la ABE en el que se basa el anélisis se publicé el 23
de junio de 2021. En esta exposicién de motivos se ha incluido una evaluacién del impacto de la
propuesta basada en el informe de la ABE como parte de la seccion sobre las sucursales de terceros
paises.
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marco prudencial vigente antes y durante la gran crisis financiera, a saber, el marco de Basilea
Il (en la UE dicho marco se aplic6 mediante la Directiva 2006/48/CE, es decir, la Directiva
sobre requisitos de capital original). La Comision utilizd los resultados de la revision
exhaustiva por parte del CSBB del marco prudencial, junto con las aportaciones de la ABE, el
BCE vy otras partes interesadas, para fundamentar su labor de aplicacion. A la espera de la
aplicacion de las reformas finales de Basilea 111 en la UE, todavia no se ha llevado a cabo un
control de adecuacion ni un ejercicio de adecuacion y eficacia de la reglamentacion (REFIT).

. Derechos fundamentales

La UE se ha comprometido a garantizar un alto nivel de proteccion de los derechos
fundamentales y es signataria de toda una serie de convenios en materia de derechos
humanos. En este contexto, se estima que la propuesta no tendra efectos directos sobre esos
derechos, segun figuran en los principales convenios de Naciones Unidas sobre los derechos
humanos, la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea, que forma parte
integrante de los Tratados de la Union Europea, y el Convenio Europeo de Derechos
Humanos.

4, REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS
La propuesta no repercute en modo alguno en el presupuesto de la UE.

5. OTROS ELEMENTQOS
. Planes de ejecucion y modalidades de seguimiento, evaluacion e informacion

Se prevé que las modificaciones propuestas no comenzaran a entrar en vigor antes de 2023.
Las modificaciones estan estrechamente relacionadas con otras disposiciones del RRC y la
DRC que ya estan en vigor y han sido objeto de seguimiento desde 2014 y, con respecto a las
medidas introducidas por el paquete de medidas de reduccion del riesgo, desde 2019.

El CSBB y la ABE seguiran recopilando los datos necesarios para el seguimiento de los
parametros clave (ratios de capital, ratio de apalancamiento, medidas de liquidez). Esto
permitird evaluar el futuro impacto de los nuevos instrumentos politicos. El proceso de
revision y evaluacién supervisoras (PRES) y los ejercicios de aplicacion de pruebas de
resistencia, de caracter periodico, servirdn también para verificar el efecto de las nuevas
medidas propuestas sobre las entidades afectadas, asi como para evaluar si la flexibilidad y
proporcionalidad previstas son las adecuadas para atender a las especificidades de las
entidades de menor tamario. Ademas, la ABE, junto con el MUS vy las autoridades nacionales
competentes, estan desarrollando un instrumento integrado de informacion (EUCLID) que se
espera sea un instrumento Util para supervisar y evaluar el impacto de las reformas. Por
altimo, la Comision seguird participando en los grupos de trabajo del CSBB y en el grupo
operativo conjunto creado por el BCE y por la ABE, que examinan la dindmica de las
situaciones de las entidades en cuanto a fondos propios y liquidez, a escala mundial y de la
UE, respectivamente.

. Documentos explicativos (para las directivas)
No se considera necesario ningin documento explicativo.
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. Explicacion detallada de las disposiciones especificas de la propuesta
Independencia de las autoridades competentes

La evolucidon reciente de la situacion ha puesto de manifiesto la necesidad de contar con
disposiciones més claras y operativas sobre el principio de independencia de las autoridades
competentes. Por consiguiente, se modifica el articulo 4 para aclarar como deben garantizar
los Estados miembros la independencia de las autoridades competentes, incluidos su personal
y sus 6rganos de gobierno. Se introducen requisitos minimos para evitar conflictos de
intereses en las tareas de supervision de las autoridades competentes, su personal y sus
organos de gobierno, y la ABE tiene el mandato de elaborar directrices al respecto, teniendo
en cuenta las mejores précticas internacionales.

Facultades de supervision

Para que sea eficiente, la union bancaria se basa en la convergencia de las précticas de
supervision y, en ultima instancia, en un grado suficiente de armonizacion de las distintas
normas nacionales que enmarcan la actividad supervisora. Una serie de discrepancias entre los
Estados miembros se considera, a este respecto, muy perjudicial para el correcto
funcionamiento de la unidn bancaria. Este es, en particular, el caso de las facultades de
supervision. Si bien la DRC enumera un conjunto minimo de facultades de supervision que
deben estar a disposicion de las autoridades competentes en toda la Union, algunas de ellas ya
existen en muchos Estados miembros, mientras que en otros faltan. Esta situacion lleva a una
desigualdad de oportunidades y, posiblemente, a un arbitraje regulatorio. También impide que
algunas autoridades competentes intervengan en determinadas operaciones realizadas por una
entidad supervisada que pueden plantear graves problemas prudenciales o de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo.

Para remediar esta situacion, la propuesta de la Comisién amplia la lista de facultades de
supervision de que disponen las autoridades competentes en la DRC para cubrir operaciones
tales como la adquisicion por una entidad de crédito de una participacion significativa en una
entidad financiera o no financiera (nuevo capitulo 3 del actual titulo IlI), la transferencia
significativa de activos o pasivos (nuevo capitulo 4) y las fusiones o escisiones (nuevo
capitulo 5). Estas facultades de supervision garantizaran que las autoridades competentes
reciban una notificacion previa (articulos 27 bis, 27 septies y 27 undecies), dispongan de toda
la informacidn necesaria para llevar a cabo una evaluacion cautelar de estas operaciones y, en
altima instancia, puedan oponerse a la conclusion de aquellas (articulos 27 ter, 27 octies y 27
duodecies) que vayan en detrimento del perfil prudencial de los entes supervisados que las
Ileven a cabo.

Estas nuevas facultades de supervision se enmarcan con el fin de mantener su
proporcionalidad y, més concretamente, de evitar una carga administrativa adicional indebida
para los entes supervisados y las autoridades competentes. En primer lugar, las facultades
relacionadas con la adquisicion por parte de entidades de crédito de participaciones
cualificadas y transferencias de activos y pasivos solo se aplican en el caso de operaciones
consideradas importantes. Se prevé un mecanismo de aprobacion tacita, similar al existente
para la adquisicion de participaciones importantes en entidades de crédito, con el fin de
ofrecer seguridad juridica a los entes supervisados e impedir que las autoridades competentes
estén obligadas a iniciar un procedimiento estandar de adopcion de decisiones cuando no sea
necesario. Solo en el caso de fusiones y escisiones, se impone en todos los casos la
aprobacion previa de las autoridades competentes (a menos que se trate de una operacion
interna de un grupo), siempre que ello no dé lugar a una situacion en la que la nueva entidad
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resultante de la fusion de la escision deba solicitar una autorizaciéon como entidad de crédito o
una aprobacién como sociedad financiera de cartera.

Ademas, con el fin de garantizar una articulacion adecuada entre las diversas evaluaciones (en
las que posiblemente participen varias autoridades competentes) que podrian tener que
llevarse a cabo para una Unica operacion, se espera una estrecha cooperacion entre las
autoridades competentes implicadas, enmarcada en requisitos de notificacion cruzada e
intercambio de informacion (articulos 27 quater, 27 nonies y 27 duodecies). Para facilitar esta
cooperacion, pero también para garantizar una adecuada racionalizacion de los procesos de
notificacion y evaluacion y evitar una carga administrativa indebida tanto para los entes
supervisados como para las autoridades competentes, se propone una serie de mandatos de la
ABE para complementar el marco juridico previsto en la DRC para estas nuevas facultades de
supervision. Estos mandatos se refieren a cuestiones como la informacion que debe enviarse a
las autoridades competentes, el proceso de evaluacion, la adicién de precisiones sobre los
criterios de evaluacion pertinentes o la cooperacion entre las distintas autoridades
competentes que puedan intervenir.

Estas modificaciones fueron objeto de debates especificos en el seno del Grupo de Expertos
en Banca, Pagos y Seguros.

Idoneidad

El marco de idoneidad es uno de los ambitos menos armonizados de la normativa de
supervision bancaria de la UE y, en consecuencia, se considera necesario modificar la DRC
para garantizar una supervision mas coherente, eficiente y eficaz de los miembros del érgano
de direccion y de los titulares de funciones clave. A pesar de los esfuerzos realizados por los
reguladores y supervisores®®> para garantizar una mayor convergencia en materia de
supervision, se requieren modificaciones legislativas para mejorar su supervision. EI marco
actual para los miembros de los consejos de administracion, basado en las normativas
nacionales de implementacion de la DRC, se basa en gran medida en principios y, por tanto,
no especifica como y cuando los supervisores deben llevar a cabo evaluaciones de idoneidad.
Por lo que se refiere a los titulares de funciones clave, la ausencia de una definicion y de un
marco en la DRC ha llevado a algunos supervisores a no identificarlos adecuadamente y, por
tanto, a no llevar a cabo una evaluacion de su idoneidad para desempefiar sus funciones,
mientras que otros lo hacen de diversas maneras. Este fragmentado panorama regulador
constituye un grave problema, en particular en la unién bancaria. Por lo tanto, ademas de los
criterios de idoneidad del articulo 91, se introducen los articulos 91 bis y 91 ter para aclarar el
papel de los bancos y las autoridades competentes en el control del cumplimiento por parte de
los miembros del consejo, incluido el calendario de dicha evaluacién. Se afiaden los
articulos 91 quater y 91 quinquies para establecer requisitos minimos para los titulares de
funciones clave.

A fin de garantizar la estabilidad financiera, en situaciones urgentes de destitucion o
sustitucion de miembros del 6rgano de direccion o de alta direccidn en el contexto de la
aplicacion de medidas de intervencion temprana o de la ejecucion de la accion de resolucion
por las autoridades competentes y las autoridades de resolucion, la evaluacion de la idoneidad
debe llevarse a cabo una vez que dichas personas hayan asumido sus funciones.

82 Véase https://www.eba.europa.eu/requlation-and-policy/internal-governance/joint-esma-and-eba-
quidelines-on

the-assessment-of-the-suitability-of-members-of-the-management-body.

Véase https://www.bankingsupervision.europa.eu/ech/pub/pdf/ssm.fap_guide 201705 rev 201805.es.pdf.
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Aclaracion de la interaccion entre la declaracion de entidad inviable o con probabilidad
de serlo y la retirada de la autorizacion

Se modifica el articulo 18 para aclarar que, cuando una entidad de credito sea declarada
inviable o con probabilidad de serlo por la autoridad competente o la autoridad de resolucién,
la autoridad competente estara facultada para revocar la autorizacion bancaria.

Algunos casos recientes han puesto de manifiesto una alineacion insuficiente entre los marcos
prudenciales y de resolucién. Por poner un ejemplo, en el marco de resolucion bancaria de la
Unidn, no solo la insolvencia real o la falta de liquidez real, sino también la probable
insolvencia y la probable falta de liquidez, constituyen motivos para determinar que una
entidad de crédito es inviable o tiene probabilidad de serlo. Por el contrario, las normativas
nacionales en materia de insolvencia suelen exigir que se produzca la insolvencia real o la
falta de liquidez real antes de que pueda iniciarse un procedimiento de insolvencia. Algunos
de los elementos que estan integrados en el marco legislativo nacional en materia de
insolvencia no pueden abordarse mediante cambios en la DRC. No obstante, se propone
aclarar en el articulo 18, letra g), que, en caso de que una entidad de crédito sea inviable o
tenga probabilidad de serlo y, al mismo tiempo, no cumpla las demas condiciones para ser
objeto de resolucion (existencia de interés publico, ausencia de una alternativa impulsada por
el mercado para resolver la crisis), debe interrumpir la actividad bancaria y ser liquidada con
arreglo a la normativa nacional.

Riesgos ambientales, sociales y de gobernanza (ASG)

Se introducen nuevas disposiciones y se realizan ajustes en varios articulos de la DRC y del
RRC para hacer frente a los riesgos significativos a los que se enfrentardn las entidades de
crédito debido al cambio climatico y a las profundas transformaciones econémicas necesarias
para gestionar este y otros riesgos ASG. Las disposiciones del articulo 133 sobre el marco del
colchdn contra riegos sistémicos ya pueden utilizarse para abordar diversos tipos de riesgos
sistémicos, que pueden incluir riesgos relacionados con el cambio climético. Las autoridades
competentes o designadas pertinentes, segun proceda, podran exigir a las entidades de crédito
que mantengan un colchoén contra riesgos sistémicos para hacer frente a riesgos que puedan
tener consecuencias negativas graves para el sistema financiero y la economia real de los
Estados miembros, cuando la imposicion de un porcentaje de colchon contra riesgos
sistémicos se considere eficaz y proporcionada para mitigar el riesgo. De conformidad con el
articulo 133, apartado 5, las medidas adoptadas por las autoridades competentes o designadas
pertinentes con arreglo al articulo 133 pueden aplicarse a determinados conjuntos o
subconjuntos de exposiciones, por ejemplo, las sujetas a riesgos fisicos y de transicion
relacionados con el cambio climético. La idoneidad del marco macroprudencial para hacer
frente a tales riesgos se evaluara de manera global y estructurada en la revision del marco
macroprudencial de 2022.

El articulo 73 y el articulo 74 de la DRC se modifican para exigir que los horizontes a corto,
medio y largo plazo de los riesgos ASG se incluyan en las estrategias y procesos de las
entidades de crédito para evaluar las necesidades de capital interno, asi como un gobierno
corporativo interno adecuado.

Tambien se introduce en el articulo 76 una referencia a los impactos actuales y prospectivos
de los riesgos ASG y una solicitud al 6rgano de direccién para que elabore planes concretos
para hacer frente a estos riesgos.

El articulo 87 bis de la DRC introduce una dimension de sostenibilidad en el marco
prudencial para garantizar una mejor gestion de los riesgos ASG e incentivar una mejor
asignacion de la financiacion bancaria entre los proyectos sostenibles, contribuyendo asi a la
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transicion hacia una economia mas sostenible. El articulo 87 bis también permite a las
autoridades competentes revisar la adaptacion de los bancos a los objetivos pertinentes de la
politica de la Union o a las tendencias de transicion mas generales en relacion con los factores
ASG y la gestion de los riesgos ASG por parte de los bancos a corto, medio y largo plazo, lo
que conduce a una mejor comprension de estos riesgos y permite a las autoridades
competentes abordar los problemas de estabilidad financiera que podrian surgir de que las
entidades de crédito sigan evaluando incorrectamente los riesgos ASG. A fin de garantizar la
coherencia de las evaluaciones de riesgos ASG, el articulo 87 bis encomienda a la ABE que
especifique con mas detalle los criterios para la evaluacion de los riesgos ASG, incluida la
forma en que deben ser detectados, medidos, gestionados y supervisados, asi como la forma
en que las entidades de crédito deben elaborar planes concretos para abordar la resiliencia y
las repercusiones negativas a largo plazo en los riesgos ASG y someterlas a pruebas de
resistencia internas.

Por lo que se refiere al proceso de revision y evaluacion supervisoras (PRES), el articulo 98
otorga a la ABE la facultad de emitir directrices sobre la inclusion uniforme de los riesgos
ASG en el PRES.

A la luz de la pertinencia de las pruebas de resistencia prospectivas para calibrar los riesgos
medioambientales y otros riesgos ASG en el proceso de revision y evaluacion (PRES)
previsto en el articulo 97, se modifica el articulo 100 para permitir que la ABE, junto con las
deméas AES, desarrolle normas coherentes relativas a las metodologias para realizar pruebas
de resistencia en relacion con estos riesgos, dando prioridad a los riesgos medioambientales
mientras los datos y metodologias de riesgo ASG evolucionan para reflejar los demas
factores.

Para facilitar el PRES de las exposiciones, la gobernanza y la gestion de los riesgos ASG de
las entidades de crédito, se modifica el articulo 98 para exigir a las autoridades competentes
que evallen la adecuacién de las exposiciones de las entidades, asi como de los sistemas,
estrategias, procesos y mecanismos para gestionar estos riesgos en su revision y evaluacion.

A fin de facilitar a las autoridades competentes la posibilidad de abordar los riesgos ASG que
afectan a la situacion prudencial del banco a corto, medio y largo plazo, y para reflejar las
especificidades de esta categoria de riesgos, en el articulo 104 se afiade una facultad de
supervision concreta para hacer frente a los riesgos ASG.

Prestacion directa de servicios bancarios en la UE por empresas de terceros paises

Las entidades de crédito estan sujetas a regulacién y supervision prudenciales para minimizar
el riesgo de quiebra y, cuando se produzca, gestionarla para evitar que se propague de manera
desordenada a otras entidades de crédito y agentes del mercado y provoque el colapso del
sistema financiero (riesgo de contagio). Por lo tanto, uno de los principales objetivos de la
regulacién y supervision prudenciales es proteger la estabilidad financiera de la Union y de
sus Estados miembros.

Teniendo en cuenta este objetivo, es esencial evitar que zonas o segmentos de los mercados
queden fuera del ambito o alcance del sistema de regulacion y supervision prudenciales, ya
que en este escenario los riesgos podrian acumularse en esos segmentos de manera
incontrolada y extenderse a otras partes del sistema financiero con efectos muy perjudiciales.
Esto es especialmente importante para aquellas partes de los mercados financieros en las que
las entidades de crédito estan estrechamente implicadas.

La crisis financiera de 2008-2009 es el altimo precedente histérico que evidencia que los
pequefios segmentos de mercado pueden convertirse en una fuente de amenazas significativas
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para la estabilidad financiera de la Unién y de sus Estados miembros si quedan fuera del
ambito de la regulacion y supervision prudenciales.

Por esta razon, la prestacion de servicios bancarios en la Union requiere una presencia fisica
en un Estado miembro a través de una sucursal o una persona juridica, ya que solo a través de
dicha presencia fisica las entidades de credito pueden estar sujetas a una regulacion y
supervision prudenciales efectivas en la Union. En sentido contrario, la prestacion de
servicios bancarios en la Unidn sin una sucursal o una persona juridica establecida en un
Estado miembro contribuye a crear este tipo de segmentos de mercado que quedan fuera del
ambito y alcance de la regulacion y supervision prudenciales de la Unidn, en los que los
riesgos pueden acumularse de forma incontrolada y, en ultima instancia, amenazar la
estabilidad financiera de la Unién o de sus Estados miembros.

Por lo tanto, las empresas de terceros paises deben establecer una sucursal en un Estado
miembro y solicitar autorizacion con arreglo al titulo VI de la DRC para dicha sucursal como
condicion para que se le permita iniciar actividades bancarias en ese Estado miembro. Se
inserta un articulo 21 quater en la DRC para establecer explicitamente este requisito.

Sin embargo, este requisito no seré aplicable a los casos en que dichas empresas de terceros
paises presten servicios bancarios a clientes y contrapartes de un Estado miembro mediante la
solicitud inversa de servicios, ya que en tales casos es el cliente o contraparte pertinente el que
se pone en contacto con la empresa del tercer pais para solicitar la prestacion del servicio.

15

103691

ES


https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

2
g
(&}
z
|
>
™
Y
q
4]
o
%}
[a]
o
o
o]
o
?
o

Verificacion:

Sucursales de terceros paises
Vision general de las sucursales de terceros paises en la UE®?

A 31 de diciembre de 2020, en la UE habia 106 STP distribuidas en 17 Estados miembros. El
importe total de los activos que poseian en esa fecha era ligeramente superior a 510 000
millones EUR, el 86 % de los cuales se concentrd en solo cuatro Estados miembros
(Alemania, Bélgica, Francia, y Luxemburgo).
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EN.2de STP 231.12.2019 m N.2 de STP, incluidas las sucursales del Reino Unido, 2 31.12.2020

Parece existir una tendencia hacia un uso cada vez mayor de STP para acceder a los mercados
bancarios de los Estados miembros, en la medida en que el nimero total de STP aumentd en
14, y el volumen de activos que poseian en 120 500 millones EUR, en 2020 con respecto a
2019.

Fuente: Informe de la ABE sobre las sucursales de terceros paises.

Mientras que la mayoria de las STP (70 de 106) poseian activos por valor inferior a 3 000
millones EUR, habia 2 STP determinadas que poseian activos superiores a 30 000 millones
EUR, y otras 14 cuyos activos suponian un importe comprendido entre 10 000 y 30 000
millones EUR (frente a 6 en la misma fecha del afio anterior).

A 31 de diciembre de 2020, las STP establecidas en la UE procedian de 23 terceros paises,
siendo las representaciones mas numerosas de China (18), Reino Unido (15), Irdn (10), EE.
UU. (9) y Libano (9). Varios grupos de terceros paises (23) tienen STP en més de un Estado
miembro. Ademas, algunos de esos grupos de terceros paises también tienen una o mas
filiales en la UE. Por ejemplo, 14 grupos de terceros paises tienen una STP y una filial en el
mismo Estado miembro. De ellos, 9 grupos de terceros paises tienen una filial y dos 0 mas
STP en la UE. Dos grupos de terceros paises tienen una doble presencia compuesta por una
STP y una filial en mas de un Estado miembro. Los 15 mayores grupos de terceros paises que
operan en la UE poseen mas de tres cuartas partes de sus activos de la UE a través de STP.
Por lo que se refiere al efecto de la presencia de las STP en la UE, puede medirse utilizando
los dos parametros siguientes:

a) la ratio entre el importe total agregado de los activos de las STP por Estado miembro
a 31 de diciembre de 2019 y el tamafio del sistema bancario nacional®; este

3 Esta seccion se basa en el Informe de la ABE sobre el tratamiento de las sucursales de terceros paises
(STP) entrantes con arreglo al Derecho nacional de los Estados miembros de 23 de junio de 2021
[Report on third country branches.docx (europa.eu)].

34 Este parametro se determina utilizando los datos del CBD2, que se refiere a los datos publicados por el
BCE en relacién con los «Grupos bancarios y entidades de crédito independientes nacionales, filiales
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porcentaje es inferior al 1 % en 7 Estados miembros, entre el 1% y el 10 % en 6
Estados miembros y aumenta a més del 25 % en 1 Estado miembro;

b) la ratio entre el importe total agregado de los activos de las STP por Estado miembro
a 31 de diciembre de 2019 y el volumen del PIB nacional; este porcentaje es inferior
al 1% en 7 Estados miembros, entre el 1% y el 10 % en 6 Estados miembros y
aumenta a mas del 25 % en 1 Estado miembro.

En cuanto a los modelos de negocio y sobre la base de la informacion disponible, 50 STP
operan como bancos universales, mientras que 48 operan Unicamente como bancos
mayoristas. Solo 4 STP operan como bancos minoristas.

Problematica actual

Como se muestra en la seccion anterior, la huella de las STP en la UE ya es muy significativa.
En varios casos, las STP poseen colectivamente una cantidad muy importante de activos en
relacion con el volumen del PIB de su Estado miembro de establecimiento y del sector
bancario de ese Estado miembro. Para alguna STP, la magnitud de los activos individuales
supera el umbral que los convertiria en entidades significativas bajo la supervision directa del
Banco Central Europeo (BCE) en el contexto del Mecanismo Unico de Supervision (MUS).
Sin embargo, las STP siguen estando fuera del &mbito del MUS y no estan sujetas a los
requisitos de supervision establecidos en la DRC, ya que no son entidades de crédito
autorizadas en virtud del titulo I11, capitulo 1, de dicha Directiva.

Por el contrario, el establecimiento de STP para la prestacion de servicios bancarios® en la
UE esta esencialmente sujeto a la legislacion nacional, ya que solo las obligaciones de
informacion de alto nivel que les afectan se han armonizado recientemente como parte de la
DRC V. Esto crea un panorama regulador desigual que da lugar a requisitos dispares para las
STP en cada Estado miembro y a importantes retos para que las autoridades competentes
controlen adecuadamente los riesgos derivados de las actividades que llevan a cabo en la UE.
Por ejemplo:

a) dada la ausencia total de un marco regulador prudencial o de gobernanza comdn
sobre las STP, algunas de ellas solo estan sujetas a requisitos limitados en
determinados Estados miembros;

b) los actuales mecanismos de cooperacion en materia de supervision a escala de la UE
no incluyen a las STP, lo que crea puntos ciegos en la medida en que estas generan
riesgos que pueden extenderse sin restricciones a otros entes del grupo o al mercado.
Por ejemplo, dado que las autoridades competentes no estan obligadas a intercambiar
informacion exhaustiva sobre las STP, las autoridades que supervisan un grupo de un
tercer pais en un Estado miembro carecen de informacion suficiente sobre las STP
del mismo grupo en otro Estado miembro y, por la misma razon, tampoco disponen
de herramientas adecuadas para hacer frente a estos posibles riesgos de contagio;

C) varios grupos de terceros paises utilizan estructuras juridicas complejas a traves de
una combinacién de filiales y sucursales o, dependiendo de los servicios prestados,
operaciones transfronterizas, para llevar a cabo sus actividades en la UE. Unas

bajo control extranjero (de la UE y de fuera de la UE- y sucursales bajo control extranjero (de la UE y
de fuera de la UE)» para diciembre de 2019.

Entendidos como cualquier actividad de las enumeradas en el anexo | de la DRC cuando es realizada por entidades
de crédito, la prestacion de servicios de inversion a gran escala, tal como se define en el articulo 4, apartado 1,
punto 1, letra b), y la prestacion de actividades bancarias basicas (las enumeradas en los puntos 1 a 3 y 6) por
cualquier empresa de un tercer pais.

35

17

103693


https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

CSV: BOPGDSPG-QIk3VLNcQ-9

Verificacion:

=

estructuras tan complejas pueden ser opacas y muy dificiles de supervisar para las
autoridades competentes, habida cuenta de la diversidad y la division de los
requisitos que se aplican a cada una de ellas. Por ejemplo, la doble funcion de los
miembros del consejo de administracion puede dar lugar a conflictos de intereses,
mientras que el registro y la contabilidad flexibles pueden llevar a trasladar el riesgo
de una entidad a otra;

d) si bien las STP solo deben prestar servicios en los Estados miembros en los que estan
establecidas®®, el cumplimiento de este requisito no solo es dificil, sino casi
imposible en el marco actual debido a la creciente tendencia de digitalizacion de los
servicios financieros.

Las STP también plantean problemas de arbitraje regulatorio. Cuando el Estado miembro de
establecimiento imponga unas normas prudenciales menos estrictas, las STP podran permitir
efectivamente que los grupos de terceros paises rebajen los requisitos bancarios de la UE
cuando su sede social esté sujeta a normas prudenciales o de supervisién menos estrictas en el
tercer pais de que se trate.

Marco armonizado para sucursales de terceros paises

Dada la importante huella que tienen las STP en los mercados bancarios de la UE y los
actualmente dispersos y dispares requisitos prudenciales y de supervision a los que estan
sujetas, existen riesgos evidentes para la estabilidad financiera y la integridad del mercado de
la UE, asi como oportunidades de arbitraje regulatorio que deben abordarse a través de un
nuevo marco armonizado para estas sucursales.

Aunque mantener el statu quo no es una opcion deseable, someter a las STP a la totalidad de
los requisitos prudenciales y de supervision que se aplican a las entidades de crédito en virtud
del RRC y de la DRC podria resultar desproporcionado, ya que no se atenderia
adecuadamente a sus caracteristicas especificas en relacion con las entidades de crédito cuya
administracion central se encuentra en la UE, y ello tendria un efecto perjudicial importante
en dichas STP.

En su lugar, una manera mas adecuada seria crear un conjunto ad hoc de requisitos de
armonizacion minima que se base en los marcos nacionales vigentes de los Estados miembros
actualmente en vigor y garantice unas normas minimas y unos requisitos coherentes en toda la
Unidn. Dicho marco proporcionaria la claridad, previsibilidad y transparencia necesarias para
las empresas de terceros paises que deseen prestar servicios bancarios a través de sucursales
en uno o varios Estados miembros. También adaptaria los requisitos de la UE sobre STP a las
practicas internacionales vigentes, en la medida en que numerosos terceros paises aplican
requisitos similares o equivalentes a las sucursales de bancos extranjeros que operan en sus
territorios.

Por consiguiente, el titulo VI de la DRC se modifica para incluir disposiciones sobre lo
siguiente:

3 Segun el considerando 19 de la DRC: «Las sucursales de entidades de crédito que tengan su domicilio social fuera

de la Comunidad no deben beneficiarse de la libre prestacion de servicios en virtud del péarrafo segundo del articulo
49 del Tratado, ni de la libertad de establecimiento en Estados miembros distintos de aquél en que se hallen
establecidas». Una STP solo puede prestar servicios de inversion transfronterizos a clientes profesionales y
contrapartes elegibles si los servicios son prestados por sucursales autorizadas con arreglo a la MiFID y en caso de
una decision de equivalencia con arreglo al articulo 47, apartado 3, del MIFIR (véase el anexo 3). Sin embargo, no
se ha tomado ninguna decision de equivalencia ni se prevé hacerlo en un futuro préximo.

18

103694

ES


https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

2
g
(&}
z
|
>
™
Y
q
4]
o
%}
[a]
o
o
o]
o
?
o

Verificacion:

a) autorizacion: el establecimiento de STP estd sujeto a un procedimiento de
autorizacion explicito y a requisitos minimos. Estos requisitos deben incluir
mecanismos de cooperacion e informacion mediante los cuales las autoridades
competentes de las STP i) tengan acceso a informacion suficiente sobre la empresa
del tercer pais que sea la administracion central de la STP (la «empresa principal» de
la STP) vy ii) puedan cooperar con las autoridades de supervision de la empresa
principal en la medida en que sea necesario o pertinente para supervisar eficazmente
a la STP en el Estado miembro;

b) requisitos reglamentarios minimos: entre ellos figuran las obligaciones impuestas a
las STP de:

i)  mantener una dotacion minima de capital, calculada como porcentaje de los
pasivos de la sucursal para STP més grandes y de mayor riesgo (clase 1), o un
importe fijo para las STP mas pequefias (clase 2);

i) cumplir un requisito de liquidez, que para las STP de clase 1 debe ser el mismo
que el requisito de cobertura de liquidez que se aplica a las entidades de crédito
de conformidad con el Reglamento Delegado (UE) 2015/61 de la Comisidn;

iii) cumplir los requisitos de gobernanza interna y control de riesgos, y aplicar
disposiciones sobre registro para hacer un seguimiento de los activos y pasivos
vinculados a las actividades realizadas por la STP en el Estado miembro;

c) requisitos de informacion: las STP estan obligadas a comunicar periédicamente a
sus autoridades competentes: i) informacion sobre el cumplimiento de los requisitos
establecidos en la DRC y en el ordenamiento juridico nacional, asi como ii)
informacidn financiera en relacion con los activos y pasivos en sus libros;

d) supervision: las autoridades competentes estan obligadas a llevar a cabo revisiones
periddicas del cumplimiento por parte de las STP de sus requisitos reguladores, por
ejemplo, a efectos de la lucha contra el blanqueo de capitales, y a adoptar medidas de
supervision para garantizar o restablecer el cumplimiento de dichos requisitos. Las
autoridades competentes de las STP de clase 1 deben incluirlas en el colegio de
supervisores del grupo pertinente, cuando ya exista, o de lo contrario crear un colegio
ad hoc para STP de clase 1 del mismo grupo que operen en mas de un Estado
miembro.

Por razones de proporcionalidad, y en particular para evitar cargas administrativas
adicionales innecesarias para las STP pequefias 0 mas pequefias, el alcance y el nivel de los
requisitos prudenciales se modulan para diferenciar entre las STP de clase 1 y las de clase 2.
La primera categoria comprende las STP més grandes (es decir, las que poseen activos iguales
o0 superiores a 5 000 millones EUR), asi como las autorizadas a recibir depoésitos de clientes
minoristas y las consideradas «no admisibles», las dos Gltimas independientemente de su
tamanfo. La clase 2 comprende todas las STP no clasificadas en la clase 1.

Una STP se considera «admisible» cuando su administracién central esta establecida en un
pais i) que dispone de un marco de supervision y regulacion para los bancos y de requisitos de
confidencialidad que han sido evaluados como equivalentes a los de la Unién, y ii) que no
figura en la lista como tercer pais de alto riesgo que presenta deficiencias estratégicas en su
régimen de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo.

Los Estados miembros deben velar por que sus autoridades competentes dispongan de las
facultades necesarias para exigir a las STP establecidas en su territorio que soliciten
autorizacion como entidades filiales en virtud de la DRC en casos especificos (facultad de
exigir la autorizacion como filial). Por ejemplo, esta facultad debe poder utilizarse con

19

103695


https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

2
g
(&}
z
|
>
™
Y
q
4]
o
%}
[a]
o
o
o]
o
?
o

Verificacion:

respecto a una STP que realice operaciones 0 negocios con contrapartes de otros Estados
miembros contraviniendo las normas del mercado interior. Por otra parte, también debe
disponerse de la misma facultad para los casos en que una STP plantee riesgos para la
estabilidad financiera del Estado miembro de que se trate o de la UE, teniendo en cuenta
determinados indicadores de riesgo sistémico establecidos en la DRC y detallados en las
normas técnicas de regulacion.

Cuando las STP tengan registrados activos por un importe igual o superior a 30 000 millones
EUR, las autoridades competentes deben evaluar periédicamente si dichas STP presentan un
nivel de riesgo para la estabilidad financiera del Estado miembro respectivo y de la UE
analogo al de las entidades definidas como «sistémicas» con arreglo al RRC y a la DRC
(evaluacion de la importancia sistémica). EI umbral de 30000 millones EUR debe
calcularse teniendo en cuenta los activos registrados por todas las STP pertenecientes al
mismo grupo de un tercer pais en la UE, ya sea en un solo Estado miembro o en varios
Estados miembros, y se medirdn como una media a lo largo de un periodo de tres afios
consecutivos o0 como un umbral absoluto minimo alcanzado durante al menos tres afios a lo
largo de un periodo de cinco afios consecutivos. A efectos de la evaluacion de la importancia
sistémica, las autoridades competentes deberan tener en cuenta los indicadores de riesgo
sistémico a que se refiere el parrafo anterior. Cuando, a la luz de estos indicadores, las
autoridades competentes lleguen a la conclusiéon de que las STP pertinentes son sistémicas,
pueden exigir a dichas STP que soliciten la autorizacion como entidades filiales en virtud de
la DRC con el fin de seguir llevando a cabo actividades bancarias en el Estado miembro y en
la UE (requisito de autorizacion como entidad filial). Como alternativa, las autoridades
competentes pueden decidir: i) exigir a las STP que reestructuren sus actividades o activos de
modo que dejen de cumplir los criterios de importancia sistémica o el umbral de 30 000
millones EUR (requisito de reestructuracion); o ii) imponer requisitos adicionales del pilar
2 a las STP y las entidades filiales del grupo de un tercer pais en la UE (por ejemplo,
requisitos adicionales de capital, liquidez, informacion o divulgacién de informacion), cuando
dichos requisitos del pilar 2 sean adecuados y suficientes para mitigar los posibles riesgos
para la estabilidad financiera (requisitos del pilar 2). Las autoridades competentes solo
podran decidir no imponer ninguno de los requisitos anteriores a las STP cuando puedan
justificar que los riesgos que suponen para la estabilidad financiera y la integridad del
mercado no aumentarian significativamente en ausencia de dichos requisitos (decision de
aplazamiento). Las autoridades competentes deben volver a evaluar su decision de
aplazamiento en el plazo de un afio a partir de la fecha en que se tomé la decision.

La evaluacion de la importancia sistémica de las STP pertenecientes a un grupo de un tercer
pais con sucursales y filiales en toda la UE debe estar dirigida por: i) el supervisor en base
consolidada del grupo pertinente en la Unidn, cuando sea de aplicacion el articulo 111 de la
DRC; ii) la autoridad competente que haria la funcion de supervisor en base consolidada del
grupo en la UE de conformidad con dicho articulo si las STP fueran tratadas como entidades
filiales; o iii) la ABE, cuando la autoridad competente principal no haya iniciado la
evaluacion o el supervisor en base consolidada hipotético no se haya determinado en un plazo
de tres meses. La decision de imponer alguno de los requisitos antes mencionados o de
aplazar la imposicion de tales requisitos a las STP consideradas sistémicas se debe adoptar
como decision conjunta de la autoridad competente principal y de las autoridades competentes
responsables de la supervision de las STP y las filiales del mismo grupo de un tercer pais.

Por otra parte, el nuevo marco para las STP no sustituye ni impide cualquier discrecionalidad
que los Estados miembros tengan actualmente para obligar a las empresas establecidas en
determinados terceros paises a cursar una solicitud general para llevar a cabo actividades
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bancarias en su territorio a través de filiales autorizadas de conformidad con el titulo 11,
capitulo 1, de la DRC.

Repercusiones del nuevo marco

Con arreglo al nuevo marco propuesto, las STP que operan actualmente en la UE tendrén que
ser objeto de una nueva autorizacion. Sin embargo, los costes de cumplimiento y de transicion
asociados a esta autorizacion y a la operacion en curso se mitigarian significativamente por
las siguientes circunstancias:

a) una vez concluido el periodo de transposicion de la Directiva de dieciocho meses, las
STP dispondran de un periodo transitorio de doce meses para obtener la autorizacion
y, por lo tanto, podran repartir los costes de transicion a lo largo de dicho periodo;

b) los requisitos prudenciales y de autorizacién se basan en gran medida en los
requisitos nacionales vigentes en varios Estados miembros y, dado que el nuevo
marco contiene requisitos muy similares a estos, las STP solo tendrian que efectuar
costes limitados para adaptarse;

C) sobre la base de los datos del 31 de diciembre de 2020, hasta 40 de las 106 STP
autorizadas a operar en distintos Estados miembros habrian sido clasificados en la
clase 2 y, por tanto, estarian sujetas a requisitos prudenciales y de informacién
comparativamente menos estrictos con arreglo al nuevo marco;

d) sobre la base de los mismos datos y a partir de esa fecha, solo tres STP tenian
registrados activos por un importe superior a 30 000 millones EUR y, por tanto,
estarian sujetas a la evaluacion de la importancia sistémica.

Aunque las STP pueden estar sujetas a costes adicionales para cumplir los nuevos requisitos
de informacion, estos estarian justificados para cumplir el objetivo de mejorar la proteccion
de la estabilidad financiera y la integridad del mercado.

Revision del régimen de sanciones administrativas

Las multas coercitivas se introducen como un nuevo instrumento de ejecucion destinado a
garantizar que las entidades de crédito cumplan rapidamente las normas prudenciales.
Ademas, se hace una clara distincion entre las multas coercitivas y las sanciones
administrativas. La lista de infracciones sujetas a multas y sanciones administrativas se
complementa con los requisitos prudenciales que actualmente faltan en la lista de infracciones
punibles con arreglo al articulo 67 de la DRC. Se modifican los articulos 66 y 67 de la DRC
para aclarar la definicion de «volumen de negocios neto anual total» y definirlo por referencia
al indicador de actividad del nuevo articulo 314 del RRC.

A fin de garantizar la igualdad de condiciones en el ambito de las facultades sancionadoras,
los Estados miembros estan obligados a establecer sanciones administrativas, multas
coercitivas y otras medidas administrativas en relacion con las infracciones de las
disposiciones nacionales de transposicion de la DRC y del RRC. Ademas, se introducen
garantias procesales para la aplicacion efectiva de las sanciones, especialmente en caso de
acumulacién de sanciones administrativas y penales por el mismo incumplimiento. A tal fin,
se modifica el articulo 70 de la DRC para obligar a los Estados miembros a establecer normas
sobre la cooperacion entre las autoridades competentes y las autoridades judiciales en caso de
duplicacion de procedimientos y sanciones penales y administrativos por la misma infraccion.
Estas normas tienen por objeto proporcionar un nivel suficiente de proteccién a la persona
fisica o juridica sujeta a esta duplicacion de procedimientos de conformidad con el principio
non bis in idem.
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Revision de la composicion de los requisitos del pilar 2

Con el fin de mejorar la coherencia interna del marco regulador, la DRC V armonizo la
naturaleza del capital reglamentario que los bancos deben poseer para cumplir el requisito de
capital del pilar 2 con los minimos de composicion del capital previstos en el requisito de
capital del pilar 1. No obstante la norma general establecida en el articulo 104 bis, apartado 4,
de la DRC, los supervisores tienen la facultad discrecional de decidir, caso por caso, imponer
requisitos de capital del pilar 2 con una proporcion mas elevada de capital de nivel 1 o capital
de nivel 1 ordinario. Este nuevo tratamiento ha empezado a aplicarse recientemente, durante
la crisis de la COVID-19. Aunque todavia es demasiado pronto para extraer conclusiones
globales sobre la reciente adaptacion, una primera revision ha confirmado la utilidad de una
composicion estandar coherente de los requisitos de capital minimos (pilar 1) y adicionales
(pilar 2).

Ajustes que acompafan a la introduccion del suelo de resultados

La introduccion de suelo de resultados en el célculo del importe total de exposicién al riesgo
(TREA) segun lo establecido en el articulo 92 del RRC repercutira en aquellos requisitos de
fondos propios establecidos en la DRC cuyo célculo dependa del TREA. Estos son el
requisito de colchon de conservacion de capital (CCC), el requisito de colchon de capital
anticiclico (CCA), los requisitos de colchdn de capital para las entidades de importancia
sistémica mundial y otras entidades de importancia sistémica (EISM y OEIS), el requisito de
colchon contra riesgos sistémicos (CRS) y, en la medida en que una autoridad competente
utilice un enfoque que lo establezca como porcentaje del TREA desde el principio®, el
requisito especifico por entidad previsto en el pilar 2 (P2R).

Dos de estos requisitos, a saber, el P2R y el CRS, pueden utilizarse para hacer frente a riesgos
de naturaleza similar a los abordados por el suelo de resultados. Por consiguiente, existe la
posibilidad de que determinados riesgos (por ejemplo, el riesgo de modelo®) se contabilicen
dos veces una vez que el suelo de resultados empiece a aplicarse. Esto debe evitarse. El
dictamen de la ABE sobre la finalizacion de Basilea 111 incluye una recomendacién especifica
sobre esta cuestion y pide, de manera mas general, a las autoridades competentes y designadas
que reconsideren el nivel adecuado de P2R y el CRS, respectivamente, una vez que empiece a
aplicarse el suelo de resultados.

En vista de lo anterior, la propuesta modifica los articulos 104 bis y 133 de la DRC —que
establecen las normas sobre el P2R y el CRS, respectivamente— mediante la introduccion de
salvaguardias destinadas a evitar aumentos injustificados del P2R y del requisito del CRS a
raiz de que una entidad se convierta en obligada por el suelo de resultados®:

o el P2R vy el requisito del CRS se «congelard» para evitar aumentos automaticos
(también denominados «aritméticos») del importe del capital reglamentario exigido
en virtud de estos dos requisitos. Esta salvaguardia se justifica por el hecho de que el

3 En lugar de fijar primero el P2R como una cantidad nominal, que posteriormente se expresa como un
porcentaje de TREA para que encaje en la estructura general del capital.
8 En este contexto, el riesgo de modelo debe entenderse como el riesgo de que el requisito de fondos

propios calculado mediante modelos internos no sea proporcional al riesgo inherente a la exposicion
para la que se calcula el requisito.

3 Una entidad queda obligada por el suelo de resultados cuando su TREA «con limite minimo» (es decir,
el TREA calculado teniendo en cuenta el suelo de resultados) es superior a su TREA «sin limite
minimo» (es decir, el TREA calculado sin tener en cuenta dicho suelo). Para més detalles sobre el
funcionamiento del suelo de resultados, véase la exposicion de motivos del Reglamento por el que se
modifica el RRC.
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aumento de los activos ponderados por riesgo (APR) debido a que la entidad pasa a
estar sujeta al suelo de resultados es, en todos los demas casos, puramente aritmético
y no refleja un aumento real de los riesgos que justifique la necesidad de capital
adicional de la entidad;

o la autoridad competente de la entidad debera revisar la calibracion del P2R y la
autoridad competente o designada, segun proceda, deberd revisar la calibracion del
requisito del CRS, respectivamente, a fin de determinar si existe doble
contabilizacion del riesgo y, en caso afirmativo, recalibrar dichos requisitos para
evitarla;

o los dos requisitos permaneceran congelados hasta que concluyan las revisiones
respectivas y se anuncien las decisiones pertinentes sobre su calibracion adecuada®.

Los articulos 104 bis y 133 de la DRC también se modifican para aclarar que P2R y el
requisito del CRS no pueden utilizarse para cubrir riesgos que ya estdn plenamente cubiertos
por el suelo de resultados.

Por ultimo, se modifica el articulo 131 para exigir a las autoridades competentes o designadas,
segun proceda, que revisen la calibracion de los requisitos del colchon para OEIS cuando una
OEIS quede vinculada por el suelo de resultados, a fin de asegurarse de que la calibracion
sigue siendo adecuada.

Divulgacion de informacion

Se modifica el articulo 106 para permitir a los Estados miembros otorgar a los supervisores la
facultad de exigir a las entidades que presenten informacion a la ABE en un plazo
determinado. Esto es consecuencia de las modificaciones introducidas en los articulos 433 y
434 del RRC, que obligan a la ABE a centralizar la publicacion de la informacion divulgada
por las entidades. Ademas, la propuesta faculta a los supervisores para que permitan a las
entidades utilizar medios y lugares especificos, distintos del sitio web de la ABE, para realizar
las publicaciones. Esto esta en consonancia con la modificacion propuesta del RRC, segln la
cual, ademas de la publicacion centralizada de la ABE, las entidades siguen teniendo libertad
para publicar su propia informacion por otros medios.

Establecimiento de referencias de supervision de los métodos para el célculo de los
requisitos de fondos propios

Se modifica el articulo 78 para afiadir dos tipos de métodos para calcular los requisitos de
fondos propios a los métodos incluidos en el ambito de aplicacion del establecimiento de
referencias de supervision, a saber:

a) los métodos de modelizacion utilizados para calcular las pérdidas por riesgo de
crédito previstas, tanto con arreglo a la Norma Internacional de Informacion
Financiera (NIIF) 9 como a las normas nacionales de contabilidad; y

b) el método estandar alternativo para el riesgo de mercado establecido en la parte
tercera, titulo 1V, capitulo 1 bis, del RRC, dado que las entidades pueden modelizar
determinados parametros con arreglo a dicho método.

40 En el caso del P2R, el anuncio adoptara la forma de una carta de la autoridad competente a la entidad
supervisada que contenga los resultados del PRES y el nuevo P2R de la entidad (por supuesto, en caso
de que no se identifique una doble contabilizacion, el P2R permanecerd inalterado). En el caso del P2R,
el anuncio adoptara la forma de una nueva decision de la autoridad competente o designada, segun el
caso, sobre la calibracién adecuada del porcentaje o porcentajes del CRS.
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Dado que los métodos utilizados para calcular las pérdidas por riesgo de crédito esperadas
también pueden ser utilizados por las entidades que utilizan el método estandar para el riesgo
de credito establecido en la parte tercera, titulo Il, capitulo 2, del RRC, dichas entidades
también se incluyen en el &mbito de aplicacion del ejercicio de establecimiento de referencias
de supervision. No obstante, la ABE estd obligada a decidir cual de esas entidades debe
incluirse, teniendo en cuenta el principio de proporcionalidad.

Tambien se modifica el articulo 78 para prever la posibilidad de reducir la frecuencia de los
ejercicios de establecimiento de referencias de supervision de anual a bienal en
reconocimiento del hecho de que, tras la realizacion de un determinado namero de ejercicios,
es probable que una frecuencia menor sea suficiente para supervisar los resultados de los
métodos de las entidades. Esto también reducira la carga administrativa para las entidades que
utilicen los métodos de establecimiento de referencias.
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2021/0341 (COD)
Propuesta de

DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por la que se modifican la Directiva 2013/36/UE, en lo referente a las facultades de

supervision, las sanciones, las sucursales de terceros paises y los riesgos ambientales,

sociales y de gobernanza, y la Directiva 2014/59/UE

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 53,
apartado 1,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Banco Central Europeo™,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo®,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

(1)

(2)

Las autoridades competentes, su personal y los miembros de sus érganos de
gobernanza han de mantener su independencia frente a toda injerencia politica y
econdémica. Los riesgos de conflictos de intereses menoscaban la integridad del
sistema financiero de la Union y lacran el objetivo de lograr una unién bancaria y de
los mercados de capitales integrada. Es preciso que la Directiva 2013/36/UE
establezca disposiciones mas detalladas para que los Estados miembros puedan
garantizar que las autoridades competentes, incluidos su personal y su direccién,
actlen con independencia y objetividad. A este respecto, deben establecerse requisitos
minimos para evitar los conflictos de intereses. La Autoridad Bancaria Europea (ABE)
ha de formular directrices destinadas a las autoridades competentes sobre la forma de
evitar los conflictos de intereses, tomando como base las mejores préacticas
internacionales.

Las autoridades competentes han de estar debidamente facultadas para revocar la
autorizacion concedida a una entidad de crédito cuando se determine que esta es
inviable o probablemente lo serd y, al mismo tiempo, la entidad no cumpla las demas
condiciones para la resolucién establecidas en la Directiva 2014/59/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo* o en el Reglamento (UE) n.° 806/2014 del Parlamento

41
42
43

DOCJ...]de[...],p. [...].
DOCJ...]de[...],p. [...].
Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la recuperacion y la resolucion de entidades de crédito y empresas de servicios
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Europeo y del Consejo*. En tal situacion, con arreglo a los procedimientos nacionales
de insolvencia aplicables u otros procedimientos previstos para las entidades de
crédito en virtud del Derecho nacional, deberia procederse a la liquidacion de la
entidad, que, en consecuencia, tendria que cesar las actividades amparadas por la
autorizacion que le hubiera sido concedida.

3) La prestacion de servicios bancarios en la Unidn estd supeditada a la autorizacion
previa de la entidad de crédito de que se trate y a su presencia fisica a través de una
persona juridica o una sucursal en el territorio de la Unidn. Solo asi es posible someter
a las entidades de crédito a una regulaciéon y una supervision prudenciales efectivas,
que son necesarias para minimizar el riesgo de inviabilidad y, llegado el caso,
gestionar la situacion de inviabilidad de tal manera que sus efectos no se propaguen de
forma desordenada y no provoquen el colapso del sistema financiero (riesgo de
contagio derivado de, por ejemplo, una situacion de panico bancario o de inviabilidad
bancaria a raiz de la concesion imprudente de préstamos). La prestacion de servicios
bancarios en la Unidn sin dicha presencia fisica conllevaria, en los mercados
financieros en los que las entidades de crédito participan activamente, una mayor
presencia y prevalencia de segmentos de riesgo no sometidos a la regulacién y la
supervision prudenciales de la Union, lo que, en Gltima instancia, podria suponer una
amenaza para la estabilidad financiera de la Union o de sus Estados miembros. La
crisis financiera de 2008-2009, el precedente histdrico mas reciente, muestra hasta qué
punto los pequefios segmentos de mercado, si se dejan al margen de la regulacion y la
supervision prudenciales, pueden convertirse en el origen de grandes amenazas para la
estabilidad financiera de la Union y de sus Estados miembros. Esto explica la
necesidad de disponer explicitamente en el Derecho de la Union que las empresas
establecidas en un tercer pais y que deseen prestar servicios bancarios en la Union
deban, como minimo, establecer una sucursal en un Estado miembro autorizada con
arreglo al Derecho de la Union, salvo que la empresa se proponga prestar 10s servicios
bancarios en la Unidn a través de una filial. No obstante, el requisito de establecer una
sucursal no deberia aplicarse a la comercializacién pasiva de servicios, dado que se
trata de una situacion en la que es el propio cliente quien se dirige a la empresa del
tercer pais para solicitar la prestacion del servicio.

4) Los supervisores de las entidades de crédito han de poseer las facultades necesarias
para ejercer sus cometidos respecto de las distintas operaciones que efectten los entes
supervisados. A esos efectos, y con miras a favorecer la igualdad de condiciones, es
imperativo que los supervisores dispongan de las facultades que les permitan
supervisar las operaciones significativas que puedan llevar a cabo los entes
supervisados. Por consiguiente, ha de notificarse al Banco Central Europeo y a las
autoridades nacionales competentes toda operacion significativa de un ente
supervisado que plantee dudas sobre su perfil prudencial o sobre posibles actividades
de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, en particular cuando se trate

de inversién, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas
2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE vy
2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).

44 Reglamento (UE) n.° 806/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de Julio de 2014, por el
que se establecen normas uniformes y un procedimiento uniforme para la resolucion de entidades de
crédito y de determinadas empresas de servicios de inversion en el marco de un Mecanismo Unico de
Resolucion y un Fondo Unico de Resolucion y se modifica el Reglamento (UE) n.° 1093/2010
(DO L 225 de 30.7.2014, p. 1).
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de operaciones como la adquisicion de participaciones significativas en entes
financieros o0 no financieros por parte de un ente supervisado, la transferencia
significativa de activos y pasivos de un ente supervisado o0 a un ente supervisado, y las
fusiones y escisiones en las que intervenga un ente supervisado. Ademas, el BCE y las
autoridades nacionales competentes deben estar facultadas para intervenir en tales
casos.

(5) En lo tocante a las fusiones y escisiones, la Directiva (UE) 2017/1132 establece
normas y procedimientos armonizados, en particular para las fusiones y escisiones
transfronterizas de sociedades de capital. Asi pues, el procedimiento de evaluacion por
parte de las autoridades competentes que se establece en la presente Directiva ha de
ser complementario a la Directiva (UE) 2017/1132 y no contradecir ninguna de sus
disposiciones. En el caso de las fusiones y escisiones transfronterizas que entren en el
ambito de aplicacion de la Directiva (UE) 2017/1132, el dictamen motivado emitido
por la autoridad de supervision competente debe formar parte de la evaluacién del
cumplimiento de todas las condiciones pertinentes y de la correcta realizacion de todos
los procedimientos y tramites necesarios para el certificado previo a la fusion o
escision. El dictamen motivado ha de transmitirse, pues, a la autoridad nacional
designada que sea responsable de expedir el certificado previo a la fusion o escision
con arreglo a la Directiva (UE) 2017/1132.

(6) A fin de que las autoridades competentes puedan intervenir antes de que se lleve a
cabo una de las mencionadas operaciones significativas, es preciso que se les notifique
de antemano. La notificacion ha de ir acompafiada de la informacion necesaria para
que las autoridades competentes evalUen la operacion prevista desde el punto de vista
prudencial y de la lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacién del
terrorismo. Dicha evaluacion por parte de las autoridades competentes debe iniciarse
en el momento de la recepcién de la notificacion en la que se incluya la totalidad de la
informacién solicitada y, en el caso de la adquisicion de una participacién significativa
o la transferencia significativa de activos y pasivos, debe estar acotada en el tiempo.

@) En el supuesto de la adquisicion de una participacion cualificada, o la transferencia
significativa de activos o pasivos, la conclusion que se extraiga de la evaluacion podria
Ilevar a la autoridad competente a oponerse a la operacion. Si la autoridad competente
no manifiesta su oposicion en un plazo determinado, la operacion ha de considerarse
aprobada.

(8) En interés de la proporcionalidad, y con miras a evitar cargas administrativas
indebidas, es conveniente que esas facultades adicionales de las autoridades
competentes se limiten exclusivamente a las operaciones que se consideren
significativas. Unicamente las operaciones consistentes en fusiones o escisiones deben
tratarse de forma automatica como operaciones significativas, dado que cabe esperar
que el ente de nueva creacién presente un perfil prudencial sensiblemente diferente al
de los entes iniciales que intervengan en la fusion o escision. Por otra parte, sin antes
haber obtenido el dictamen favorable previo de las autoridades competentes, ningln
ente ha de celebrar una fusion o escision. Otras operaciones (como la adquisicion de
participaciones y las transferencias de activos y pasivos), cuando se consideren
significativas, deben ser evaluadas por las autoridades competentes con arreglo a un
procedimiento de aprobacion tacita.

9) En algunas situaciones (por ejemplo, cuando intervienen entes establecidos en varios
Estados miembros), las operaciones pueden requerir maultiples notificaciones y
evaluaciones por parte de diferentes autoridades competentes, lo que exige una
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cooperacion eficaz entre dichas autoridades. Por lo tanto, es necesario precisar las
obligaciones de cooperacion, en particular por lo que se refiere a las notificaciones
reciprocas en una fase temprana, el intercambio fluido de informacion y la
coordinacion en la evaluacion.

(10) Es preciso armonizar las disposiciones relativas a la adquisicion de una participacion
cualificada en una entidad de crédito con las disposiciones sobre la adquisicion de una
participacion cualificada por parte de una entidad, en caso de que deban realizarse
ambas evaluaciones para la misma operacion. En efecto, sin una coordinacion
adecuada, estas disposiciones podrian dar lugar a incoherencias en la evaluacion de las
autoridades competentes y, en Ultima instancia, en las decisiones adoptadas. Por
consiguiente, cuando una operacién se considere compleja, es preciso prever un plazo
adicional similar para que las autoridades competentes acusen recibo de la
notificacion.

(11) Conviene encomendar a la ABE la elaboracién de normas técnicas de regulacion y de
ejecucion con el fin de garantizar que el ejercicio de esas facultades de supervision
adicionales esté debidamente delimitado. Dichas normas técnicas de regulacion y de
ejecucion han de especificar, en particular, la informacion que deben recibir las
autoridades competentes, los aspectos que deben evaluarse y las modalidades de
cooperacion cuando intervengan varias autoridades competentes. Los diversos
elementos mencionados son cruciales para asegurar una metodologia de supervision
suficientemente armonizada que permita aplicar las disposiciones relativas a las
facultades adicionales de manera eficiente y con el menor incremento posible de la
carga administrativa.

(12)  Es imprescindible que las entidades de crédito, las sociedades financieras de cartera y
las sociedades financieras mixtas de cartera cumplan los requisitos prudenciales para
garantizar su seguridad y solidez y, al mismo tiempo, preservar la estabilidad del
sistema financiero, tanto a nivel de la Union como a nivel de cada Estado miembro.
Asi pues, el BCE vy las autoridades nacionales competentes han de estar facultados
para adoptar medidas oportunas y decisivas cuando una entidad de crédito, una
sociedad financiera de cartera o una sociedad financiera mixta de cartera, 0 bien sus
directivos efectivos, no cumplan los requisitos prudenciales o las decisiones de
supervision.

(13) A fin de asegurar la igualdad de condiciones en el ambito de las facultades
sancionadoras, es preciso exigir a los Estados miembros que prevean sanciones
administrativas, multas coercitivas y otras medidas administrativas efectivas,
proporcionadas y disuasorias en relacion con las infracciones de las disposiciones
nacionales de transposicion de la presente Directiva y las infracciones del Reglamento
(UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo®. En particular, los Estados
miembros pueden imponer sanciones administrativas cuando se trate de una infraccién
que también esté tipificada en el Derecho penal nacional. Las citadas sanciones
administrativas, multas coercitivas y otras medidas administrativas deben ajustarse a
unos requisitos minimos, como las facultades minimas que deben conferirse a las
autoridades competentes para imponerlas, los criterios que estas autoridades han de
tomar en consideracion al aplicarlas, los requisitos de publicacion o la cuantia de las

4 Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre
los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de inversion, y por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1).
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sanciones administrativas y las multas coercitivas. Los Estados miembros han de
establecer normas especificas y mecanismos eficaces para la aplicacion de las multas
coercitivas.

(14) Las sanciones pecuniarias administrativas deben tener un efecto disuasorio, de modo
que la persona fisica o juridica que infrinja las disposiciones nacionales de
transposicion de la Directiva 2013/36/UE o las disposiciones del Reglamento (UE)
n.° 575/2013 no reincida en la infraccion o actde de manera similar en el futuro. Ha de
exigirse a los Estados miembros que prevean sanciones administrativas efectivas,
proporcionadas y disuasorias. Ademas, al determinar el tipo de sanciones
administrativas u otras medidas administrativas y la cuantia de las sanciones
pecuniarias administrativas, las autoridades competentes deben tener en cuenta si
anteriormente ya se habia impuesto a la persona fisica o juridica responsable alguna
sancion penal por la misma infraccion. El objetivo es garantizar que la severidad de las
sanciones y otras medidas administrativas impuestas con fines punitivos en caso de
acumulacién de procedimientos administrativos y penales no exceda de lo necesario
atendiendo a la gravedad de la infraccion. A ese respecto, es fundamental reforzar la
cooperacion entre las autoridades competentes y las autoridades judiciales, ante el caso
de que se acumulen procedimientos administrativos y penales contra una misma
persona por la misma infraccion. Asimismo, los Estados miembros han de establecer
normas y mecanismos especificos para facilitar la cooperacion.

(15) Las autoridades competentes deben estar facultadas para imponer sanciones
administrativas a la misma persona fisica o juridica responsable de los mismos actos u
omisiones. No obstante, la acumulacién de procedimientos y sanciones por la misma
infraccion debe perseguir diferentes objetivos de interés general. Los Estados
miembros han de establecer normas que prevean una coordinacion adecuada entre los
procedimientos administrativos y penales. En virtud de tales normas, la imposicion de
sanciones acumulativas por la misma infraccion a la persona fisica o juridica
responsable debe limitarse a lo estrictamente necesario para alcanzar los diferentes
objetivos perseguidos. Por otra parte, es preciso que los Estados miembros establezcan
normas que garanticen que la severidad de todas las sanciones administrativas y
penales y otras medidas que se impongan en los casos de acumulacién de
procedimientos no exceda de lo necesario atendiendo a la gravedad de la infraccion.
Asimismo, los Estados miembros han de velar por que tanto la duplicacion de los
procedimientos como las correspondientes sanciones se ajusten al principio de «non
bis in idem» y por que se respeten debidamente los derechos de la persona fisica o
juridica responsable.

(16) Las sanciones pecuniarias administrativas contra personas juridicas deben aplicarse de
manera coherente, en particular por lo que se refiere a la determinacion de la cuantia
méaxima de las sanciones administrativas, a cuyos efectos ha de tenerse en cuenta el
volumen de negocios neto anual total de la empresa de que se trate. Ahora bien, la
definicion en vigor del volumen de negocios neto anual total que figura en la Directiva
2013/36/UE no es exhaustiva ni lo suficientemente clara y completa para garantizar la
igualdad de condiciones en la aplicacion de las sanciones pecuniarias administrativas.
Por consiguiente, es necesario aclarar varios elementos de dicha definicion para evitar
divergencias en la interpretacion.

(17) Ademas de las sanciones administrativas, las autoridades competentes deben estar
facultadas para imponer multas coercitivas a las entidades de crédito, las sociedades
financieras de cartera, las sociedades financieras mixtas de cartera y sus directivos
efectivos por el incumplimiento de las obligaciones que les incumban en virtud de la
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Directiva 2013/36/UE, el Reglamento (UE) n.° 575/2013 o una decision adoptada por
una autoridad competente. Las citadas medidas de ejecucion han de imponerse cuando
persista el incumplimiento de un requisito o de una decision de supervision de la
autoridad competente. Es preciso que las autoridades competentes puedan imponer
tales medidas de ejecucion sin necesidad de transmitir previamente una solicitud, una
orden o una advertencia a la parte infractora. Dado que el objetivo de una multa
coercitiva es obligar a una persona fisica o juridica a poner fin a una infraccion en
curso, la imposicion de dicha multa no debe excluir la posibilidad de que las
autoridades competentes impongan sanciones administrativas ulteriores por la misma
infraccion.

(18) Es preciso establecer sanciones administrativas, multas coercitivas y otras medidas
administrativas con el fin de garantizar el mas amplio campo de accién tras la
comision de una infraccion y, ademas, ayudar a evitar futuras infracciones, con
independencia de que en el Derecho nacional se prevean sanciones administrativas u
otras medidas administrativas para esas infracciones. Los Estados miembros deben,
pues, tener la potestad de establecer sanciones adicionales y fijar importes mas
elevados para las sanciones pecuniarias administrativas.

(19) Las autoridades competentes han de imponer multas coercitivas proporcionadas y
eficaces. En consecuencia, las autoridades competentes deben tomar en consideracion
los efectos que las multas coercitivas puedan tener en la situacion financiera de las
personas fisicas o juridicas infractoras y tratar de evitar que la sancion las lleve a una
situacion de insolvencia o de graves dificultades financieras, o que represente un
porcentaje desproporcionado de su volumen de negocios anual total.

(20) Cuando el ordenamiento juridico de un Estado miembro no contemple las sanciones
administrativas previstas en la presente Directiva, cabe la posibilidad de aplicar las
normas sobre sanciones administrativas de tal manera que la incoacién de la sancion
corresponda a la autoridad competente y su imposicion, a las autoridades judiciales.
Por lo tanto, es necesario que los Estados miembros en los que se dé la situacion
descrita garanticen que la aplicacion de las normas y las sanciones tenga un efecto
equivalente al de las sanciones administrativas impuestas por las autoridades
competentes. Al imponer tales sanciones, las autoridades judiciales deben tener en
cuenta la recomendacion de la autoridad competente que incoe la sancion. Las
sanciones impuestas han de ser eficaces, proporcionadas y disuasorias.

(21) A fin de establecer sanciones adecuadas en caso de infraccion de las disposiciones
nacionales de transposicion de la Directiva 2013/36/UE o de las disposiciones del
Reglamento (UE) n.° 575/2013, es preciso completar la lista de las infracciones por las
gue se pueden imponer sanciones administrativas, multas coercitivas y otras medidas
administrativas. Procede, pues, modificar la lista de infracciones con arreglo al
articulo 67 de la Directiva 2013/36/UE.

(22) En lo referente a la regulacion del establecimiento de sucursales por empresas de
terceros paises para la prestacion de servicios bancarios en los Estados miembros, se
trata de un ambito regulado por el Derecho nacional y apenas armonizado en virtud de
la Directiva 2013/36/UE. Actualmente, a pesar de la considerable presencia de
sucursales de terceros paises en los mercados bancarios de la Union, estas sucursales
han de cumplir unos requisitos de informacion muy estrictos, pero quedan fuera de
toda norma prudencial o mecanismo de cooperacion en materia de supervision a nivel
de la Union. Debido a la ausencia total de un marco prudencial comdn, las sucursales
de terceros paises estan sujetas a requisitos nacionales dispares de distinto alcance y
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rigor prudencial. Ademas, las autoridades competentes carecen de informacion
exhaustiva y de los instrumentos de supervision necesarios para hacer un seguimiento
adecuado de los riesgos especificos que se derivan de los grupos de terceros paises que
operan en uno 0 mas Estados miembros a traves tanto de sucursales como de filiales.
Por el momento, no hay ningin mecanismo integrado de supervision para estas
sucursales y filiales, y la autoridad competente responsable de supervisar a cada
sucursal de un grupo de un tercer pais no esta obligada a intercambiar informacion con
las autoridades competentes responsables de supervisar a las demds sucursales y
filiales del mismo grupo. Semejante fragmentacion del panorama regulador conlleva
riesgos para la estabilidad financiera y la integridad del mercado de la Union, situacion
que debe abordarse adecuadamente a traveés de un marco armonizado para las
sucursales de terceros paises. Dicho marco ha de incluir requisitos minimos comunes
en materia de autorizacion, normas prudenciales, gobernanza interna, supervision y
comunicacion de informacion. Tales requisitos deben basarse en los requisitos que los
Estados miembros ya apliquen a las sucursales de terceros paises en sus territorios y
tener en cuenta requisitos similares o equivalentes que los terceros paises apliquen a
las sucursales extranjeras, con el fin de garantizar la coherencia entre los Estados
miembros y adaptar el marco de la Union para las sucursales de terceros paises a las
practicas internacionales predominantes en este ambito.

(23)  Por razones de proporcionalidad, los requisitos aplicables a las sucursales de terceros
paises deben ajustarse al riesgo que estas supongan para la estabilidad financiera y la
integridad de los mercados, tanto de la Unidon como de los Estados miembros. Por lo
tanto, es preciso que las sucursales de terceros paises se cataloguen, bien en la clase 1,
cuando se considere que plantean un riesgo elevado, bien en la clase 2, cuando se trate
de sucursales pequefias y no complejas que no supongan un riesgo significativo para la
estabilidad financiera [de conformidad con la definicién de «entidad pequefia y no
compleja» del Reglamento (UE) n.° 575/2013]. En consecuencia, cuando el importe de
los activos de una sucursal de un tercer pais registrados en un Estado miembro sea
igual o superior a 5 000 000 000 EUR, debe considerarse que esa sucursal entrafia un
riesgo mas elevado por su gran tamafio y complejidad, pues en caso de inviabilidad
podria provocar una perturbacién significativa del mercado de servicios bancarios o
del sistema bancario del Estado miembro de que se trate. También en el caso de las
sucursales de terceros paises autorizadas a aceptar depdsitos minoristas debe
considerarse que el riesgo es méas elevado, independientemente del tamafio de la
sucursal, en la medida en que su inviabilidad afectaria a los depositantes altamente
vulnerables y podria dar lugar a la pérdida de confianza en la seguridad y la solidez del
sistema bancario del Estado miembro para proteger el ahorro de sus ciudadanos. Por
consiguiente, ambos tipos de sucursales de terceros paises deben considerarse de
clase 1.

(24) Las sucursales de terceros paises deben igualmente considerarse de clase 1 cuando la
regulacién y la supervision a las que esté sujeta la empresa del tercer pais que sea su
administracion central (la «empresa principal»), asi como la forma en que se aplique
dicha regulacion, no se consideren al menos equivalentes a lo previsto en la Directiva
2013/36/UE y en el Reglamento (UE) n.° 575/2013, o cuando el tercer pais en cuestion
figure en la lista de terceros paises de alto riesgo que presentan deficiencias
estratégicas en sus sistemas nacionales de lucha contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo de conformidad con la Directiva (UE) 2015/849 del
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Parlamento Europeo y del Consejo*®. Dichas sucursales de terceros paises plantean un
riesgo significativo para la estabilidad financiera de la Union y del Estado miembro de
establecimiento, puesto que el marco regulador bancario o de lucha contra el blanqueo
de capitales que se aplica a la empresa principal no refleja debidamente los riesgos
especificos que se derivan de las actividades de la sucursal en el Estado miembro o los
riesgos para las contrapartes del Estado miembro que se derivan del grupo del tercer
pais, ni permite hacer un seguimiento adecuado de estos riesgos. A efectos de
determinar la equivalencia entre las normas bancarias prudenciales y de supervision
del tercer pais y las normas de la Union, la Comision debe estar facultada para
encomendar a la ABE una evaluacion de conformidad con el articulo 33 del
Reglamento (UE) n.° 575/2013. La ABE ha de llevar a cabo la evaluacion de manera
rigurosa y transparente y con arreglo a una metodologia sélida. Ademas, la ABE debe
consultar a las autoridades de supervision y los departamentos gubernamentales
encargados de la regulacion bancaria en los terceros paises y cooperar estrechamente
con ellos, y, cuando proceda, también debe hacer lo propio con las partes del sector
privado, tratandolas de manera equitativa y dandoles la oportunidad de presentar la
documentacién y las observaciones pertinentes dentro de unos plazos razonables. Por
otra parte, la ABE ha de velar por que el informe emitido de conformidad con el
articulo 33 del Reglamento (UE) n.° 575/2013 esté debidamente motivado, contenga
una descripcion detallada de las cuestiones evaluadas y se presente en un plazo
razonable.

(25) Es preciso que se confiera a las autoridades competentes la facultad explicita de exigir,
segun el caso concreto, que las sucursales de terceros paises soliciten una autorizacion
de conformidad con el titulo I1, capitulo 1, de la Directiva 2013/36/UE como minimo
cuando dichas sucursales lleven a cabo actividades con contrapartes de otros Estados
miembros infringiendo las normas del mercado interior o cuando planteen un riesgo
significativo para la estabilidad financiera de la Union o del Estado miembro en el que
estén establecidas. Ademas, debe exigirse a las autoridades competentes que evallen
periddicamente si las sucursales de terceros paises que poseen activos en sus libros por
un importe igual o superior a 30 000 000 000 EUR tienen importancia sistémica.
Todas las sucursales de terceros paises que pertenezcan a un mismo grupo de un tercer
pais y estén establecidas en uno o varios Estados miembros han de someterse
conjuntamente a dicha evaluacion periddica. En la evaluacion es preciso examinar, con
arreglo a una serie de criterios especificos, si las mencionadas sucursales plantean un
nivel de riesgo analogo para la estabilidad financiera de la Unién o de sus Estados
miembros en cuanto que entidades definidas como «de importancia sistémica» en
virtud de la Directiva 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.° 575/2013. Cuando las
autoridades competentes concluyan que las sucursales de terceros paises son de
importancia sistémica, deben imponerles unos requisitos que permitan reducir los
riesgos para la estabilidad financiera. A tal fin, las autoridades competentes han de
estar en posicion de exigir a las sucursales de terceros paises que soliciten una
autorizacion como entidades filiales con arreglo a la Directiva 2013/36/UE para seguir
Ilevando a cabo actividades bancarias en el Estado miembro o los Estados miembros
de que se trate. Ademas, las autoridades competentes deben estar facultadas para

46 Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la
prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del
terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva
2006/70/CE de la Comisién (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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imponer otros requisitos, en particular la obligacion de reestructurar los activos o las
actividades de las sucursales de terceros paises en la Union, de modo que dichas
sucursales dejen de ser de importancia sistémica, o la obligacion de cumplir unos
requisitos adicionales de capital, liquidez, comunicacion de informacién o publicacion
de informacién, cuando ello sea suficiente para hacer frente a los riesgos relativos a la
estabilidad financiera. Las autoridades competentes han de estar autorizadas a no
imponer, durante un periodo no superior a un afio, ninguno de los citados requisitos a
las sucursales de terceros paises consideradas de importancia sistémica, pero
unicamente cuando puedan justificar que, en ausencia de tales requisitos, no se
incrementarian de manera significativa los riesgos que dichas sucursales planteen para
la estabilidad financiera y la integridad del mercado de la Unién y de los Estados
miembros.

(26) Con miras a garantizar la coherencia de las decisiones de supervision relativas a un
grupo de un tercer pais con sucursales y filiales en varios Estados miembros, debe
designarse una autoridad competente principal, que evaluara la importancia sistémica.
Esta funcion ha de corresponder al supervisor en base consolidada del grupo de un
tercer pais en la Unidén, cuando sea de aplicacion el articulo 111 de la Directiva
2013/36/UE, o a la autoridad competente que, de conformidad con dicho articulo,
pasaria a ser el supervisor en base consolidada si las sucursales del grupo fueran
tratadas como sus filiales. Cuando no se haya determinado el supervisor en base
consolidada pertinente o cuando la autoridad competente principal no haya iniciado la
evaluacion de la importancia sistémica en el plazo de tres meses, la ABE debe
encargarse de la evaluacion. La autoridad competente principal, o, en su caso, la ABE,
ha de consultar a las autoridades competentes responsables de supervisar a las filiales
y sucursales del grupo de un tercer pais en la Unidn, y cooperar estrechamente con
ellas. La autoridad competente principal y dichas autoridades competentes deben
adoptar una decisién conjunta sobre la imposicion de requisitos a las sucursales de
terceros paises consideradas de importancia sistémica. Por razones de respeto de las
garantias procesales, es necesario que la autoridad competente principal, o, en su caso,
la ABE, vele por que se respete el derecho de las sucursales de terceros paises a ser
oidas y a presentar sus observaciones durante la evaluacion de la importancia
sistémica.

(27) Las autoridades competentes deben revisar periédicamente que las sucursales de
terceros paises cumplan los requisitos pertinentes establecidos en la Directiva
2013/36/UE y adoptar medidas de supervision en relacion con dichas sucursales para
garantizar o restablecer el cumplimiento de los requisitos. A fin de facilitar la
supervision efectiva de los requisitos aplicables a las sucursales de terceros paises y
obtener una vision global de las actividades de los grupos de terceros paises en la
Union, es preciso que, utilizando unas plantillas normalizadas, se facilite informacién
financiera y de supervision comun a las autoridades competentes. Debe encomendarse
a la ABE la elaboracion de proyectos de normas técnicas de ejecucion en las que se
establezcan dichas plantillas, y la Comision debe estar facultada para adoptar los
proyectos de normas técnicas de ejecucién. Ademas, es necesario implantar los
mecanismos adecuados de cooperacion entre las autoridades competentes con miras a
garantizar que todas las actividades de los grupos de terceros paises que operen en la
Union a traves de sucursales de terceros paises estén sujetas a una supervision
exhaustiva, evitar la elusion de los requisitos aplicables a dichos grupos en virtud del
Derecho de la Union y reducir al minimo los posibles riesgos para la estabilidad
financiera de la Union. En particular, el campo de actuacion de los colegios de
supervisores de grupos de terceros paises en la Unidn debe abarcar a las sucursales de
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terceros paises de clase 1. Cuando no exista tal colegio, las autoridades competentes
habran de crear especificamente un colegio para todas las sucursales de terceros paises
de clase 1 de un mismo grupo que opere en mas de un Estado miembro.

(28) El marco de la Unidn para las sucursales de terceros paises debe aplicarse sin perjuicio
de la facultad discrecional que actualmente se reconozca a los Estados miembros para
exigir con caracter general que las empresas de determinados terceros paises
unicamente lleven a cabo actividades bancarias en su territorio a través de entidades
filiales autorizadas de conformidad con el titulo Ill, capitulo 1, de la Directiva
2013/36/UE. Este requisito podra referirse a terceros paises que apliqguen normas
prudenciales y de supervision bancarias que no sean equivalentes a las normas con
arreglo al Derecho nacional del Estado miembro o a terceros paises que presenten
deficiencias estratégicas en su régimen de lucha contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo.

(29) Tras la introduccion de la NIIF 9 el 1 de enero de 2018, el resultado de los calculos de
las pérdidas crediticias esperadas, que se basa en métodos de modelizacion, afecta
directamente al importe de los fondos propios y a las ratios de las entidades en materia
de regulacion. Los mismos métodos de modelizacidn constituyen también la base para
el célculo de las pérdidas crediticias esperadas cuando las entidades aplican marcos
contables nacionales. En consecuencia, es importante que las autoridades competentes
y la ABE tengan una vision clara de los efectos de los célculos en la gama de valores
aplicables a los activos ponderados por riesgo y los requisitos de fondos propios que se
generan respecto de exposiciones similares. A tal fin, el ejercicio de evaluacion
comparativa debe abarcar también los citados enfoques de modelizacion. Habida
cuenta del principio de proporcionalidad, y dado que las entidades que calculan los
requisitos de capital de conformidad con el método estandar para el riesgo de crédito
también pueden utilizar modelos para el célculo de las pérdidas crediticias esperadas
en el marco de la NIIF 9, dichas entidades han de incluirse igualmente en el ejercicio
de evaluacion comparativa.

(30) El Reglamento (UE) 2019/876* modifico el Reglamento (UE) n.°575/2013
introduciendo un marco revisado para el riesgo de mercado elaborado por el Comité de
Supervision Bancaria de Basilea. EI método estandar alternativo que forma parte de
ese nuevo marco permite a las entidades modelizar determinados parametros utilizados
en el calculo de los activos ponderados por riesgo y los requisitos de fondos propios en
relacion con el riesgo de mercado. Por lo tanto, es importante que las autoridades
competentes y la ABE tengan una vision clara de la gama de valores aplicables a los
activos ponderados por riesgo y los requisitos de fondos propios que se generan
respecto de exposiciones similares no solo con arreglo al método de modelos internos
alternativos, sino también con arreglo al método estandar alternativo. Asi pues, el
gjercicio de evaluacién comparativa del riesgo de mercado debe abarcar el método de
modelo interno y el método estandar revisados.

4 Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por el que
se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la ratio
de financiacion estable neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito
de contraparte, el riesgo de mercado, las exposiciones a entidades de contrapartida central, las
exposiciones a organismos de inversion colectiva, las grandes exposiciones y los requisitos de
presentacién y divulgacién de informacion, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 150 de 7.6.2019,

p. 1).
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(31) La transiciobn mundial hacia una economia sostenible, consagrada en el Acuerdo de
Paris*®, que ha sido celebrado por la Union, y en la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible de las Naciones Unidas, requerird una profunda transformacion
socioecondémica y dependera de la movilizacion de importantes recursos financieros de
los sectores publico y privado. Por su parte, el compromiso de la Unién de alcanzar la
neutralidad climatica de aqui a 2050 queda reflejado en el Pacto Verde Europeo”. En
esta transicion, el sistema financiero tiene una importante funcion de apoyo que
desempefiar, no solo en cuanto a aprovechar y favorecer las oportunidades que surjan,
sino también en lo referente a gestionar adecuadamente los posibles riesgos conexos.

(32) La transicion, de una magnitud sin precedentes, hacia una economia sostenible,
climaticamente neutra y circular tendra repercusiones considerables en el sistema
financiero. En 2018, la Red de Bancos Centrales y Supervisores por un Sistema
Financiero Ecol6gico™ reconocié que los riesgos relacionados con el clima
representan también una fuente de riesgos financieros. En la Estrategia Renovada de
Finanzas Sostenibles de la Comision®! se hace hincapié en que los riesgos ambientales,
sociales y de gobernanza (ASG), y en particular los riesgos derivados de los efectos
fisicos del cambio climatico, la pérdida de biodiversidad y la degradacion ambiental en
general de los ecosistemas, plantean un desafio sin precedentes para nuestras
economias y para la estabilidad del sistema financiero. Estos riesgos presentan
especificidades tales como su caracter prospectivo y una serie de repercusiones
particulares a corto, medio y largo plazo.

(33) La transicién hacia una economia sostenible, climaticamente neutra y circular es una
transicion a largo plazo y de gran calado que conllevard importantes cambios en los
modelos de negocio de las entidades. Asi pues, para alcanzar el objetivo de cero
emisiones netas de gases de efecto invernadero en la economia de la Unién de aqui a
2050, y al mismo tiempo mantener bajo control los riesgos inherentes, se hace
necesario un ajuste adecuado del sector financiero y de las entidades de crédito en
particular. Por consiguiente, las autoridades competentes deben estar facultadas para
evaluar este proceso e intervenir cuando una entidad gestione los riesgos climaticos y
los riesgos derivados de la degradacion ambiental y la pérdida de biodiversidad de tal
manera que ponga en peligro la estabilidad de otras entidades o la estabilidad
financiera en general. Asimismo, las autoridades competentes han de realizar un
seguimiento de la situacion y estar facultadas para actuar cuando el desajuste entre,
por una parte, las estrategias y los modelos de negocio de las entidades y, por otra, los
objetivos estratégicos de la Unidn y las tendencias generales en la transicion hacia una
economia sostenible suponga un riesgo para esas estrategias y esos modelos de
negocio o para la estabilidad financiera. Los riesgos climaticos y, mas en general, los
riesgos ambientales deben considerarse a la par que los riesgos sociales y de
gobernanza dentro de una misma categoria de riesgos, con miras a una integracion
plena y coordinada de estos factores a menudo interrelacionados. Los riesgos ASG

48 Decision (UE) 2016/1841 del Consejo, de 5 de octubre de 2016, relativa a la celebracion, en nombre de
la Union Europea, del Acuerdo de Paris aprobado en virtud de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico (DO L 282 de 19.10.2016, p. 4).

49 COM(2019) 640 final.

%0 La Red, creada en la cumbre de Paris «Un Planeta», de 12 de diciembre de 2017, agrupa a una serie de
bancos centrales y supervisores que desean, de manera voluntaria, compartir las mejores préacticas,
contribuir al desarrollo de la gestion de los riesgos ambientales y climaticos en el sector financiero, y
movilizar financiacion convencional en apoyo de la transicion hacia una economia sostenible.

51 COM(2021) 390 final, de 6 de julio de 2021.
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estan estrechamente relacionados con el concepto de sostenibilidad, ya que los factores
ASG representan los tres pilares principales de la sostenibilidad.

Para mantener la debida resiliencia frente a los efectos negativos de los factores ASG,
las entidades establecidas en la Unidn han de estar en posicion de identificar, medir y
gestionar sistematicamente los riesgos ASG, y sus supervisores han de evaluar los
riesgos tanto a nivel de cada entidad como a nivel sistémico, dando prioridad a los
factores ambientales e incorporando progresivamente los demas factores de
sostenibilidad a medida que evolucionen las metodologias y los instrumentos de
evaluacion. Las entidades deben evaluar si sus carteras estan en consonancia con la
ambicion de la Union de lograr la neutralidad climéatica de aqui a 2050 y evitar la
degradacion ambiental y la pérdida de biodiversidad. Ademas, las entidades han de
establecer planes especificos para abordar los riesgos que, a corto, medio y largo
plazo, pueda conllevar el desajuste entre sus estrategias y modelos de negocio y los
objetivos estratégicos pertinentes de la Unidn, recogidos en el Acuerdo de Paris, el
paquete «Objetivo 55»° [y el marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a
2020]. Por otra parte, las entidades deben estar obligadas a disponer de sistemas de
gobierno corporativo y procesos internos solidos para gestionar los riesgos ASG, asi
como a tener implantadas estrategias aprobadas por sus 6rganos de direccion en las
que se contemplen los efectos, presentes y futuros, de los factores ASG. A fin de
propiciar el cambio en el seno de todas y cada una de las entidades, también sera
fundamental que, de manera colectiva, los érganos de direccion posean conocimientos
y estén sensibilizados acerca de los factores ASG, y que se asigne capital interno para
hacer frente a los riesgos ASG. Dadas las especificidades de los riesgos ASG, asi
como su novedad relativa, la forma de entender, medir y gestionar estos riesgos puede
diferir significativamente de una entidad a otra. Por tanto, para garantizar la
convergencia en el conjunto de la Unién y una comprension uniforme de los riesgos
ASG, la regulacion prudencial debe incluir definiciones adecuadas y normas minimas
a efectos de la evaluacion de dichos riesgos. En ese sentido, el Reglamento (UE)
n.0 575/2013 ya establece una serie de definiciones, y la ABE esta facultada para
especificar una lista minima de métodos de referencia para la evaluacion de los efectos
de los riesgos ASG en la estabilidad financiera de las entidades, dando prioridad a los
efectos de los factores ambientales. El caracter prospectivo de los riesgos ASG
convierte el anélisis de escenarios y las pruebas de resistencia, combinados con los
planes para afrontar estos riesgos, en instrumentos de evaluacion con un importante
valor informativo, y por ello la ABE también debe estar facultada para elaborar
criterios uniformes en relacion con el contenido de los planes, la determinacion de
escenarios y la aplicacion de los métodos de las pruebas de resistencia. Los riesgos
ambientales, incluidos los que se derivan de la degradacion ambiental y la pérdida de
biodiversidad, y los riesgos climéaticos en particular deben ocupar un lugar prioritario,
dada su urgencia y la especial relevancia del analisis de escenarios y las pruebas de
resistencia para su evaluacion.

Los riesgos ASG pueden tener implicaciones de gran alcance para la estabilidad tanto
de las distintas entidades como del sistema financiero en su conjunto. Por lo tanto, las
autoridades competentes deben sisteméaticamente considerar esos riesgos en sus
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Comunicacion de la Comision COM(2021) 568 final, de 14 de julio de 2021, que comprende las
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actividades de supervision pertinentes, en particular en el proceso de revision y
evaluacion supervisoras y en las pruebas de resistencia de dichos riesgos. La Comision
Europea, a través de su Instrumento de Apoyo Técnico, ha venido prestando apoyo a
las autoridades nacionales competentes a efectos del desarrollo y la aplicacion de
metodologias para las pruebas de resistencia, y esta dispuesta a seguir haciéndolo. Sin
embargo, hasta la fecha, las metodologias de las pruebas de resistencia para los riesgos
ASG se han aplicado principalmente de forma experimental. Con objeto de que las
pruebas de resistencia de los riesgos ASG se integren de manera firme y sistemética en
la supervision, la ABE, la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion
(AESPJ) y la Autoridad Europea de Valores y Mercados (AEVM) han de elaborar
conjuntamente unas directrices que garanticen la coherencia de las consideraciones y
la aplicacion de metodologias comunes en relacion con dichas pruebas. Las pruebas de
resistencia de los riesgos ASG deben comenzar por los factores climaticos y
ambientales, y, a medida que se disponga de mas datos y metodologias en relacion con
los riesgos ASG que permitan desarrollar instrumentos adicionales para evaluar sus
efectos cuantitativos en los riesgos financieros, las autoridades competentes han de ir
incorporando la evaluacion de esos efectos en sus evaluaciones de la adecuacién de las
entidades de crédito. A fin de garantizar la convergencia de las practicas de
supervision, la ABE debe formular directrices relativas a la inclusion uniforme de los
riesgos ASG en el proceso de revision y evaluacion supervisoras (PRES).

(36) Las disposiciones del articulo 133 de la Directiva 2013/36/UE relativas al marco
aplicable a los colchones contra riesgos sistémicos ya podrian servir para abordar
diversos tipos de riesgos sistémicos, incluidos los relacionados con el cambio
climético. Las autoridades competentes, 0 en su caso las autoridades designadas, en la
medida en que consideren que los riesgos relacionados con el cambio climatico
pueden tener consecuencias negativas graves para el sistema financiero y la economia
real de los Estados miembros, deben introducir un porcentaje de colchén contra
riesgos sistémicos por esos riesgos relacionados con el cambio climatico si estiman
que seria una medida eficaz y proporcionada para reducirlos.

(37) Es posible que los miembros del érgano de direccion no se sometan a una evaluacion
de idoneidad hasta que no haya transcurrido un tiempo considerable desde su
nombramiento, o incluso que la evaluacion no se realice cuando se trata de titulares de
funciones clave. Asi pues, un miembro del 6rgano de direccion que no cumpla los
criterios de idoneidad podria haber estado ejerciendo sus cometidos durante largo
tiempo, una situacion especialmente problematica para las entidades grandes. Ademas,
las entidades transfronterizas deben lidiar con una amplia variedad de normas y
procedimientos nacionales, lo que no favorece la eficiencia del sistema actual. El
hecho de que en la Union existan requisitos diferentes en lo que respecta a la
evaluacion de la idoneidad plantea un problema particularmente grave en el contexto
de la unién bancaria. En consecuencia, es importante establecer un conjunto de normas
a escala de la Union para implantar un marco de «aptitud y honorabilidad» coherente y
previsible. De este modo, se favorecera la convergencia en materia de supervision, lo
que redundara en una mayor confianza entre las autoridades competentes, y se aportara
mas seguridad juridica a las entidades. Disponer de un marco solido de «aptitud y
honorabilidad» para evaluar la idoneidad de los miembros de los 6rganos de direccion
y de los titulares de funciones clave es un factor crucial a fin de garantizar la buena
gestion de las entidades y de sus riesgos.

(38) EIl objetivo de evaluar la idoneidad de los miembros de los 6rganos de direccion es
asegurar que estén cualificados para desempefiar sus funciones y gocen de la oportuna
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honorabilidad. Las entidades, como principales responsables de determinar la
idoneidad de todos y cada uno de los miembros del érgano de direccion, deben llevar a
cabo la evaluacion de idoneidad, que ha de ser verificada posteriormente por las
autoridades competentes, antes o después de que el miembro del 6rgano de direccion
de que se trate asuma su cargo. No obstante, considerando los riesgos asociados a las
entidades grandes, en particular por los posibles efectos de contagio, debe evitarse que
los miembros del 6rgano de direccion que no satisfagan los criterios de idoneidad
influyan en su funcionamiento, en vista de las graves consecuencias que ello podria
acarrear. Por tanto, salvo en circunstancias excepcionales, las autoridades competentes
han de evaluar la idoneidad de los miembros del 6rgano de direccion de las entidades
grandes antes de que empiecen a ejercer sus cometidos.

(39) No solo los miembros del 6rgano de direccion, sino también los titulares de funciones
clave ejercen una influencia significativa a la hora de asegurar que la gestion cotidiana
de una entidad sea sélida y prudente. Dado que el texto en vigor de la Directiva
2013/36/UE no define a los titulares de funciones clave, las practicas que se siguen en
la Union varian en funcion del Estado miembro, lo que impide llevar a cabo una
supervision eficaz y eficiente y garantizar la igualdad de condiciones. Por lo tanto, es
necesario establecer una definicion de los titulares de funciones clave. Ademas, la
responsabilidad de evaluar la idoneidad de los titulares de funciones clave debe recaer
principalmente en las entidades. Ahora bien, debido a los riesgos que plantean las
actividades de las entidades grandes, es preciso que las autoridades competentes
evalten la idoneidad de los responsables de las funciones de control interno y del
director financiero de dichas entidades antes de que asuman sus respectivos cargos.

(40) A fin de garantizar la seguridad juridica y la previsibilidad para las entidades, es
necesario establecer un proceso eficiente y oportuno respecto de la verificacion de la
idoneidad de los miembros de los 6rganos de direccion y de los titulares de funciones
clave por parte de las autoridades competentes. El proceso debe permitir a las
autoridades competentes solicitar informacion adicional cuando asi lo precisen vy,
ademas, debe garantizar que las autoridades competentes puedan tramitar las
evaluaciones de idoneidad en el plazo prescrito. Por su parte, las entidades han de
proporcionar a las autoridades competentes informacién correcta y completa dentro
del plazo designado y responder con prontitud y de buena fe cuando se les solicite
informacion adicional.

(41) Envista del interés que reviste la evaluacion de idoneidad a fin de asegurar la gestion
solida y prudente de las entidades, es necesario dotar a las autoridades competentes de
nuevos instrumentos, como declaraciones de responsabilidades y un documento de
asignacién de cometidos, para evaluar la idoneidad de los miembros de los 6rganos de
direccion y de los titulares de funciones clave. Estos nuevos instrumentos también
serviran de apoyo a las autoridades competentes en su labor de revision de los sistemas
de gobierno corporativo de las entidades en el marco del proceso de revision y
evaluacion supervisoras. Sin perjuicio de la responsabilidad general del 6rgano de
direccion en cuanto que oOrgano colegiado, debe exigirse que cada entidad prepare
declaraciones individuales y un documento de asignacion de cometidos en el que se
expongan claramente los cometidos de los miembros del o6rgano de direccion, los
miembros de la alta direccion y los titulares de funciones clave. Estos cometidos no
siempre se definen de forma clara o coherente, y puede ocurrir que dos o mas
funciones se solapen o que determinados ambitos de responsabilidad queden
desatendidos por no figurar expresamente entre las competencias de una persona
concreta. Los cometidos de cada persona han de estar perfectamente definidos, y no
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puede haber ningun ambito de responsabilidad sin asignar. Gracias a los mencionados
instrumentos, deberia garantizarse una mayor responsabilizacion de los miembros del
organo de direccion, los miembros de la alta direccion y los titulares de funciones
clave.

(42) Con el fin de salvaguardar la estabilidad financiera, las autoridades competentes deben
estar facultadas para adoptar decisiones y aplicarlas con celeridad. En el contexto de
las medidas de actuacion temprana o de las medidas de resolucion, las autoridades
competentes y las autoridades de resolucion podrian considerar oportuno destituir o
sustituir a los miembros del 6rgano de direccion o de la alta direccion. Para ello, las
autoridades competentes deben llevar a cabo la evaluacion de idoneidad de los
miembros del érgano de direccidn o de los titulares de funciones clave una vez que
hayan asumido su cargo.

(43) El hecho de que una entidad pase a estar sujeta al suelo de resultados dispuesto en el
Reglamento (UE) n.°575/2013 no deberia conllevar el incremento inmediato del
importe nominal del requisito de fondos propios adicionales de la entidad establecido
por su autoridad competente, de conformidad con el articulo 104, apartado 1, letra a),
de la Directiva 2013/36/UE, para hacer frente a riesgos distintos del riesgo de
apalancamiento excesivo, siempre que las deméas condiciones no varien. Ademas, en
tal caso, la autoridad competente ha de revisar el requisito de fondos propios
adicionales de la entidad y evaluar, en particular, si y en qué medida dicho requisito
refleja el riesgo de modelo derivado del uso de modelos internos por parte de la
entidad. Cuando asi sea, debe considerarse que el requisito de fondos propios
adicionales de la entidad se solapa con los riesgos reflejados por el suelo de resultados
en el requisito de fondos propios de la entidad, y, en consecuencia, la autoridad
competente debe reducir dicho requisito en la medida necesaria para eliminar el
solapamiento mientras la entidad esté sujeta al suelo de resultados.

(44) Del mismo modo, cuando una entidad pase a estar sujeta al suelo de resultados,
tampoco habria de producirse un incremento del importe nominal del capital de nivel 1
ordinario de la entidad exigido en virtud del colchén contra riesgos sistémicos si no
han aumentado los riesgos macroprudenciales o sistémicos asociados a la entidad. En
tales casos, la autoridad competente o la autoridad designada de la entidad, segun
proceda, debe revisar la calibracién de los porcentajes del colchén contra riesgos
sistémicos y asegurarse de que sigan siendo adecuados y no conlleven el doble
computo de los riesgos ya cubiertos por la aplicacion del suelo de resultados. De
manera mas general, ha de evitarse que las autoridades competentes o designadas,
segun proceda, impongan requisitos relativos al colchén contra riesgos sistémicos para
riesgos que ya estén plenamente cubiertos por el suelo de resultados.

(45) Ademas, cuando una entidad designada como «otra entidad de importancia sistémica»
pase a estar sujeta al suelo de resultados, su autoridad competente o designada, segun
proceda, debe revisar la calibracion del requisito de colchon para OEIS de la entidad y
comprobar que siga siendo adecuada.

(46) Con miras a poder activar el colchon contra riesgos sistémicos de manera oportuna y
efectiva, es necesario aclarar la aplicacion de las disposiciones pertinentes y
simplificar y armonizar los procedimientos correspondientes. Las autoridades
designadas de todos los Estados miembros deben estar facultadas para establecer un
colchén contra riesgos sistémicos a fin de posibilitar el reconocimiento de los
porcentajes de colchdn contra riesgos sistémicos fijados por las autoridades de otros
Estados miembros y garantizar que las autoridades puedan afrontar los riesgos
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sistemicos de manera oportuna y eficaz. A efectos del reconocimiento de un porcentaje
de colchdn contra riesgos sistémicos fijado por otro Estado miembro, solo ha de
requerirse la notificacion de la autoridad que reconozca el porcentaje. Con objeto de
evitar procedimientos de autorizacion innecesarios cuando la decision de fijar un
porcentaje de colchén dé lugar a la disminucion de los porcentajes previamente
establecidos, o no conlleve modificacion alguna de estos, es preciso ajustar el
procedimiento del articulo 131, apartado 15, de la Directiva 2013/36/UE al
procedimiento del articulo 133, apartado 9, de la misma Directiva. Por otra parte,
deben aclararse los procedimientos establecidos en el articulo 133, apartado 11, de la
citada Directiva y armonizarse en mayor medida con los procedimientos aplicables a
otros porcentajes de colchdn contra riesgos sistémicos, cuando proceda.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Modificaciones de la Directiva 2013/36/UE

La Directiva 2013/36/UE se modifica como sigue:

1)

En el articulo 3, el apartado 1 se modifica como sigue:
a)  seinserta el punto 8 bis siguiente:

«8 bis) “Organo de direccion en su funcion de direccion”: el 6rgano de
direccién cuando desempefie sus funciones de direccién efectiva de la
entidad, incluidas las personas que dirijan la actividad de la entidad.»;

b) el punto 9 se sustituye por el texto siguiente:

«9) “Alta direccidn”: las personas fisicas que ejerzan funciones ejecutivas en
la entidad, deban rendir cuentas directamente ante el 6rgano de direccion
de la entidad, pero no sean miembros de este, y sean responsables de la
gestion diaria de la entidad bajo la direccion del érgano de direccién de la
entidad.»;

c) seinsertan los puntos 9 bis a 9 quinquies siguientes:

«9 bis) “Titulares de funciones clave”: las personas que ejerzan una influencia
significativa en la direccion de la entidad, pero no sean miembros del
organo de direccion, incluidos los responsables de las funciones de
control interno y el director financiero cuando no sean miembros del
6rgano de direccion.

9 ter) “Director financiero”: la persona responsable de la gestion de los
recursos financieros, de la planificacion financiera y de la informacion
financiera de la entidad.

9 quater) “Responsables de las funciones de control interno”: las personas que
ocupen el maximo nivel jerarquico y sean responsables de la gestion
efectiva de las actividades cotidianas de las funciones independientes de
gestion de riesgos, cumplimiento y auditoria interna de la entidad.

9 quinquies)  “Funciones de control interno”: las funciones de gestion de
riesgos, cumplimiento y auditoria interna.»;

d) el punto 11 se sustituye por el texto siguiente:
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2)

«11) “Riesgo de modelo”: el riesgo de modelo tal como se define en el
articulo 4, apartado 1, punto 52 ter, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.»;

e)  seinserta el punto 29 bis siguiente:

«29 bis) “Entidad auténoma en la UE”: una entidad auténoma en la UE
tal como se define en el articulo 4, apartado 1, punto 33 bis, del
Reglamento (UE) n.° 575/2013.»;

f)  seinserta el punto 47 bis siguiente:

«47 bis) “Capital admisible”: el capital admisible tal como se define en
el articulo 4, apartado 1, punto 71, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.»;

g) seafaden los puntos 66 a 69 siguientes:

«66) “Entidad grande”: una entidad tal como se define en el articulo 4,
apartado 1, punto 146, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

67) “Filial pertinente”: una filial significativa tal como se define en el
articulo 4, apartado 1, punto 135, del Reglamento (UE) n.® 575/2013 o
una filial grande tal como se define en el articulo 4, apartado 1,
punto 147, de dicho Reglamento.

68) “Multas coercitivas”: las sanciones diarias destinadas a poner fin a las
infracciones en curso y obligar a una persona fisica o juridica a volver a
cumplir sus obligaciones en virtud de la presente Directiva y del
Reglamento (UE) n.° 575/2013.

69) “Riesgo ambiental, social y de gobernanza”: el riesgo ambiental, social y
de gobernanza tal como se define en el articulo4, apartado 1,
punto 52 quinquies, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.».

En el articulo 4, el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. Los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes posean la
experiencia, los recursos, la capacidad operativa, las facultades y la independencia
necesarios para ejercer las funciones relativas a la supervision prudencial y la
investigacion, y estén facultadas para imponer multas coercitivas y sanciones segun
lo previsto en la presente Directiva y en el Reglamento (UE) n.° 575/2013.

A fin de preservar la independencia de las autoridades competentes en el ejercicio de
sus facultades, los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para
garantizar que dichas autoridades, con inclusion de su personal y de los miembros de
sus 6érganos de gobernanza, puedan actuar con independencia y objetividad, sin
solicitar ni aceptar instrucciones ni estar sometidas a la influencia de ninguna entidad
supervisada, ningin Gobierno de un Estado miembro, ningun organismo de la Unidn
ni ningun otro organismo publico o privado. Dichas medidas se entenderan sin
perjuicio de los derechos y las obligaciones que incumban a las autoridades
competentes por su pertenencia al Sistema Europeo de Supervision Financiera, como
se desprende del Reglamento (UE) n.° 1093/2010 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 24 de noviembre de 2010™, al Mecanismo Unico de Supervision, como
se desprende del Reglamento (UE) n.° 1024/2013 del Consejo, de 15 de octubre de
2013, y del Reglamento (UE) n.° 468/2014 del Banco Central Europeo, de 16 de
abril de 2014, y a la Junta Unica de Resolucion, como se desprende del Reglamento
(UE) n.° 806/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de julio de 2014 ™.
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Los Estados miembros velaran, en particular, por que las autoridades competentes
apliquen las disposiciones necesarias para evitar los conflictos de intereses de su
personal y de los miembros de sus 6rganos de gobernanza. A tal fin, los Estados
miembros estableceran normas proporcionadas de acuerdo con las funciones y las
responsabilidades del personal y los miembros de los 6rganos de gobernanza en las
que se les prohibira, como minimo, lo siguiente:

a)  negociar instrumentos financieros emitidos por, o referenciados a, las entidades
que estén bajo la supervision de las autoridades competentes, 0 sus empresas
matrices, filiales o asociadas directas o indirectas;

b)  tras el cese de su actividad en la autoridad competente, ser contratados por, o
aceptar cualquier tipo de contrato de prestacion de servicios profesionales en
relacion con, las entidades o empresas que se indican a continuacion:

i) entidades a las que hayan supervisado directamente, incluidas sus
empresas matrices, sus filiales o sus asociadas directas o indirectas, en
los dos afios anteriores a la fecha de entrada en funciones en el nuevo
cargo;

i) empresas que presten servicios a cualquiera de las que se mencionan en
el inciso i) y a las que hayan supervisado directamente en los dos afios
anteriores a la fecha de entrada en funciones en el nuevo cargo, salvo que
la participacion en la prestacion de tales servicios quede expresamente
excluida mientras esté en vigor la prohibicion.

Los miembros del personal y de los 6rganos de gobernanza sujetos a las
prohibiciones que se establecen en el parrafo tercero, letra b), tendran derecho a una
indemnizacién adecuada por la imposibilidad de asumir un cargo prohibido.

Con vistas a la aplicacion proporcionada del presente articulo, la ABE, de
conformidad con el articulo 16 del Reglamento (UE) n.° 1093/2010 y tomando en
consideracion las mejores practicas internacionales, formulara directrices destinadas
a las autoridades competentes sobre la prevencion de los conflictos de intereses en el
seno de estas autoridades y su independencia.

‘1 Reglamento (UE) n.° 1093/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24
de noviembre de 2010, por el que se crea una Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Bancaria Europea), se modifica la Decision n.° 716/2009/CE y se deroga
la Decision 2009/78/CE de la Comision (DO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

“2 Reglamento (UE) n.° 1024/2013 del Consejo, de 15 de octubre de 2013, que
encomienda al Banco Central Europeo tareas especificas respecto de politicas
relacionadas con la supervision prudencial de las entidades de crédito (DO L 287
de 29.10.2013, p. 63).

3 Reglamento (UE) n.° 468/2014 del Banco Central Europeo, de 16 de abril de
2014, por el que se establece el marco de cooperacion en el Mecanismo Unico de
Supervision entre el Banco Central Europeo y las autoridades nacionales
competentes y con las autoridades nacionales designadas (Reglamento Marco del
MUS) (BCE/2014/17) (DO L 141 de 14.5.2014, p. 1).

“ Reglamento (UE) n.° 806/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15
de julio de 2014, por el que se establecen normas uniformes y un procedimiento
uniforme para la resolucion de entidades de crédito y de determinadas empresas de
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servicios de inversion en el marco de un Mecanismo Unico de Resolucién y un
Fondo Unico de Resolucion y se modifica el Reglamento (UE) n.° 1093/2010
(DO L 225 de 30.7.2014, p. 1).».

3) En el articulo 18, se afiade la siguiente letra g):

«Q)

retna las siguientes condiciones:

i)  se determine que la entidad de crédito es inviable o existe la probabilidad
de que lo sea de conformidad con el articulo 32, apartado 1, letra a), de la
Directiva 2014/59/UE o con arreglo al articulo 18, apartado 1, letra a),
del Reglamento (UE) n.° 806/2014;

i) la autoridad de resolucion considere que, respecto de dicha entidad de
crédito, se cumple la condicién del articulo 32, apartado 1, letra b), de la
Directiva 2014/59/UE o del articulo 18, apartado 1, letrab), del
Reglamento (UE) n.° 806/2014;

iii) la autoridad de resolucion considere que, respecto de dicha entidad de
crédito, se cumple la condicion del articulo 32, apartado 1, letra c), de la
Directiva 2014/59/UE o del articulo 18, apartado 1, letrac), del
Reglamento (UE) n.° 806/2014.».

4) El articulo 21 bis se modifica como sigue:

a)

b)

el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Las sociedades financieras de cartera matrices de un Estado miembro, las
sociedades financieras mixtas de cartera matrices de un Estado miembro, las
sociedades financieras de cartera matrices de la UE y las sociedades financieras
mixtas de cartera matrices de la UE solicitaran su aprobacion de conformidad
con el presente articulo. Las deméas sociedades financieras de cartera o
sociedades financieras mixtas de cartera solicitardn su aprobacion de
conformidad con el presente articulo cuando estén obligadas a cumplir lo
dispuesto en la presente Directiva o en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en
base subconsolidada.

Las autoridades competentes llevaran a cabo una revision de las empresas
matrices de una entidad, o las empresas matrices de un ente que solicite
autorizacion con arreglo al articulo 8, a fin de determinar si existe una empresa
que relna los criterios para ser considerada una sociedad financiera de cartera
matriz de un Estado miembro, una sociedad financiera mixta de cartera matriz
de un Estado miembro, una sociedad financiera de cartera matriz de la UE o
una sociedad financiera mixta de cartera matriz de la UE.

A efectos del parrafo segundo, cuando las sociedades matrices estén situadas
en Estados miembros distintos del Estado miembro de establecimiento de la
entidad o del ente que solicita autorizacion con arreglo al articulo 8, las
autoridades competentes de ambos Estados miembros cooperaran
estrechamente para llevar a cabo la revision.

Las autoridades competentes publicaran el resultado del examen a que se
refiere el parrafo segundo.»;

el apartado 2 se modifica como sigue:
i)  en el parrafo primero, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:
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«b) informacion relativa al nombramiento de al menos dos personas que
dirijan de manera efectiva la sociedad financiera de cartera o la sociedad
financiera mixta de cartera y al cumplimiento de los requisitos del
articulo 91, apartado 1;»;

i) el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Cuando la aprobacion de una sociedad financiera de cartera o de una
sociedad financiera mixta de cartera concurra con la evaluacion a que se
refieren los articulos 22 y 27 bis, la autoridad competente a efectos de
dicho articulo se coordinara, segun proceda, con el supervisor en base
consolidada y, cuando sea distinta, con la autoridad competente del
Estado miembro de establecimiento de la sociedad financiera de cartera o
la sociedad financiera mixta de cartera. En ese caso, el plazo de
evaluacion a que se refieren el articulo 22, apartado 3, parrafo segundo, y
el articulo 27 bis, apartado 6, se suspenderd por un periodo superior a
veinte dias habiles hasta la conclusion del procedimiento establecido en
el presente articulo.».

5) En el articulo 21 ter, apartado 6, se afiaden los parrafos segundo y tercero siguientes:

«La ABE elaborard proyectos de normas técnicas de ejecucion en las que
especificard los formatos uniformes, las definiciones y las soluciones informaticas
que deberan aplicarse en la Unién para la comunicacion de la informacion a que se
refiere el parrafo primero.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se otorgan a la Comision competencias para adoptar las normas técnicas de
ejecucién a que se refiere el parrafo segundo de conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.».

6) Se introduce el nuevo articulo 21 quater siguiente:

«Articulo 21 quater
Obligacion de establecer una sucursal para la prestacion de servicios bancarios por
parte de empresas de terceros paises y excepcion relativa a la comercializacion pasiva de
servicios

1. Los Estados miembros exigiran a las empresas establecidas en un tercer pais a que
se refiere el articulo 47, apartados 1 y 2, que, a fin de iniciar o seguir ejerciendo las
actividades mencionadas en el apartado1l de dicho articulo en su territorio,
establezcan en él una sucursal y soliciten autorizacion de conformidad con el
titulo VI.

2. Cuando un cliente minorista, una contraparte elegible o un cliente profesional, en
el sentido del anexo Il, secciones | y Il, de la Directiva 2014/65/UE, establecidos o
situados en la Union se dirijan por iniciativa propia a una empresa establecida en un
tercer pais para solicitar cualquiera de los servicios o las actividades a que se refiere
el articulo 47, apartado 1, no se aplicard el requisito del apartado 1 del presente
articulo a la prestacion del servicio o al ejercicio de la actividad en favor de dicha
persona, asi como tampoco a las relaciones especificamente vinculadas a la
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prestacion de dicho servicio o al ejercicio de dicha actividad. Sin perjuicio de las
relaciones intragrupo, cuando una empresa de un tercer pais, incluso a traves de un
ente que actle en su nombre 0 que mantenga vinculos estrechos con ella, o a traves
de cualquier otra persona que actle en su nombre, capte clientes o posibles clientes
en la Unidn, no se considerara que el servicio se preste por iniciativa propia del
cliente.

3. Cuando un cliente o una contraparte se dirija a una empresa de un tercer pais por
iniciativa propia, como se contempla en el apartado 2, dicha empresa no estara
autorizada a comercializar otras categorias de productos, actividades o servicios
distintas de las que el cliente o la contraparte hayan solicitado, salvo a través de una
sucursal del tercer pais de la empresa establecida en un Estado miembro.».

En el titulo 11, se afiaden los capitulos 3, 4 y 5 siguientes:
«CAPITULO 3

Adquisicion o cesion de una participacion cualificada

Articulo 27 bis
Notificacion y evaluacion de la adquisicion

1. Los Estados miembros exigiran a toda entidad, sociedad financiera de cartera
matriz de un Estado miembro, sociedad financiera mixta de cartera matriz de un
Estado miembro, sociedad financiera de cartera matriz de la UE y sociedad
financiera mixta de cartera matriz de la UE, asi como a toda sociedad financiera de
cartera o sociedad financiera mixta de cartera sujeta a aprobacion de conformidad
con el articulo 21 bis, apartado 1, en base subconsolidada (“adquirente”) que
notifiguen a su autoridad competente la intencion de adquirir, directa o
indirectamente, una participacion cualificada superior al 15 % del capital admisible
del adquirente ("adquisicion prevista"), indicando la cuantia de la participacion
prevista y facilitando la informacion pertinente que se especifica en el articulo 27 ter,
apartado 5.

2. Las autoridades competentes acusaran recibo de la notificacion contemplada en el
apartado 1 o de la informacion adicional que se facilite en virtud del apartado 5 sin
demora, y en todo caso en el plazo maximo de dos dias habiles a contar desde la
fecha de recepcion de la notificacion.

No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo y en el articulo 22,
apartado 2, cuando la adquisicién prevista a que se refieren el apartado 1 del presente
articulo o el articulo 22, apartado 1, se considere compleja, las autoridades
competentes acusaran recibo de la notificacién de la informacion adicional sin
demora, y en todo caso en el plazo méximo de diez dias habiles a contar desde la
fecha de recepcion de dicha notificacion.

3. Las autoridades competentes dispondran de sesenta dias habiles a contar desde la
fecha del acuse de recibo por escrito de la notificacion y la recepcion de la totalidad
de los documentos, incluidos los que el Estado miembro exija que se adjunten a la
notificacion de conformidad con el articulo 27 ter, apartado4 (“plazo de
evaluacion”), para llevar a cabo la evaluacion prevista en el articulo 27 ter,
apartado 1 (“evaluacion”).
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Si la adquisicidn prevista consiste en una participacion cualificada en una entidad de
crédito, segin se contempla en el articulo 22, apartado 1, el adquirente estard
igualmente sujeto a la obligacion de notificacion y a la evaluacion con arreglo a
dicho articulo.

4. Las autoridades competentes informaran al adquirente previsto de la fecha de
expiracion del plazo de evaluacion cuando procedan al acuse de recibo a que se
refiere el apartado 3.

5. Cuando lo estimen necesario, las autoridades competentes podrén solicitar, durante
el plazo de evaluacion, aunque no después del quincuagésimo dia habil de dicho
plazo, la informacion adicional que se precise para completar la evaluacion. En la
solicitud, que se hara por escrito, se especificara la informacion adicional necesaria.

6. El plazo de evaluacion quedard suspendido durante el periodo comprendido entre
la fecha en la que las autoridades competentes soliciten la informacién adicional y la
fecha en la que se reciba una respuesta del adquirente con la informacion solicitada.
La suspensién tendrd una duracién maxima de veinte dias habiles. Las autoridades
competentes podran, segun su criterio, formular nuevas solicitudes con objeto de que
se complete o aclare la informacion facilitada, si bien estas solicitudes no daran lugar
a la suspension del plazo de evaluacion.

7. Las autoridades competentes podran prolongar la suspension mencionada en el
apartado 6, parrafo segundo, hasta un méximo de treinta dias habiles cuando:

a) el ente adquirido esté situado o regulado en un tercer pais;

b) alos efectos de la evaluacion a que se refiere el articulo 27 ter, apartado 1, de
la presente Directiva, se requiera intercambiar informacién con las autoridades
responsables de la supervision de los entes obligados que se enumeran en el
articulo 2, apartado 1, puntos1 y2, de la Directiva (UE) 2015/849 del
Parlamento Europeo y del Consejo ™.

8. Cuando la aprobacién de una sociedad financiera de cartera o de una sociedad
financiera mixta de cartera con arreglo al articulo 21 bis concurra con la evaluacion a
que se refiere el presente articulo, la autoridad competente a efectos de dicho articulo
se coordinard, segun proceda, con el supervisor en base consolidada y, cuando sea
distinta, con la autoridad competente del Estado miembro de establecimiento de la
sociedad financiera de cartera o la sociedad financiera mixta de cartera. En ese caso,
el plazo de evaluacién se suspendera, por un maximo de veinte dias habiles, hasta la
conclusidn del procedimiento establecido en el articulo 21 bis.

9. Cuando las autoridades competentes decidan plantear objeciones a la adquisicién
prevista, informaran de ello al adquirente, por escrito y motivando su decision, en el
plazo maximo de dos dias habiles a contar desde la finalizacion de la evaluacion, sin
que, en ningun caso, pueda sobrepasarse el plazo de evaluacion. Con arreglo al
Derecho nacional y a peticién del adquirente, podra publicarse una exposicion
adecuada de los motivos que justifiquen la decision de oposicion a la adquisicion
prevista. La ausencia de disposiciones en el Derecho nacional relativas a la
exposicion adecuada de los motivos que justifiquen la decision de oposicion a una
adquisicion prevista no impedirda que los Estados miembros permitan a las
autoridades competentes publicar dicha informacion sin que medie la peticion del
adquirente.

10. Cuando las autoridades competentes no se opongan por escrito a la adquisicion
prevista dentro del plazo de evaluacion, la adquisicidn se considerara aprobada.

46

103722


https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

CSV: BOPGDSPG-QIk3VLNcQ-9

Verificacion:

A

11. Las autoridades competentes podran establecer un plazo maximo para la
conclusidn de la adquisicion prevista y prolongarlo segun proceda.

12. Los Estados miembros no podran imponer condiciones mas rigurosas que las
establecidas en el articulo 89 del Reglamento (UE) n.°575/2013 respecto de la
notificacion a las autoridades competentes, o la aprobacion por estas, de las
adquisiciones directas o indirectas o capital.

> Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de

mayo de 2015, relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el
blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, y por la que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan
la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva
2006/70/CE de la Comision (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

Articulo 27 ter
Criterios de evaluacion

1. Al examinar la notificacion de la adquisicion prevista que se contempla en el
articulo 27 bis, apartado 1, y la informacion a que se refiere el articulo 27 bis,
apartado 5, las autoridades competentes evaluaran la gestion sélida y prudente del
adquirente después de la adquisicién, y en particular de los riesgos a los que el
adquirente esté o pueda estar expuesto, con arreglo a los siguientes criterios:

a) la oportuna honorabilidad y la idoneidad de los conocimientos, las
competencias y la experiencia, con arreglo a lo indicado en el articulo 91,
apartado 1, de todo nuevo miembro del 6rgano de direccion del adquirente que
vaya a ser nombrado como consecuencia de la adquisicion;

b) la capacidad del adquirente para cumplir en todo momento los requisitos
prudenciales establecidos en la presente Directiva y en el Reglamento (UE)
n.2 575/2013, y, en su caso, en otros instrumentos del Derecho de la Union;

c) la existencia de indicios razonables que permitan suponer que, en relacién con
la adquisicién prevista, se estan efectuando o intentando efectuar, o se han
efectuado o intentado efectuar, operaciones de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo en el sentido del articulo 1 de la Directiva (UE)
2015/849, o que la adquisicion prevista podria aumentar el riesgo de que se
efectlien o intenten efectuar tales operaciones.

2. A efectos de evaluar el criterio del apartado 1, letra c), y el criterio del articulo 23,
apartado 1, letra e), las autoridades competentes consultaran, en el contexto de sus
verificaciones, a las autoridades competentes a cargo de la supervision de las
empresas de conformidad con la Directiva (UE) 2015/849.

3. Las autoridades competentes solo podran oponerse a la adquisicion prevista
cuando haya motivos razonables para hacerlo sobre la base de los criterios
establecidos en el apartado 1 o si la informacion aportada por el adquirente esta
incompleta, a pesar de haberse formulado una solicitud de conformidad con el
articulo 27 bis.

A efectos del presente apartado y del articulo 23, apartado 2, y en relacion con el
criterio establecido en el apartado 1, letra c), la objecién por escrito de las
autoridades competentes a cargo de la supervision de las empresas en virtud de la
Directiva (UE) 2015/849 constituira un motivo razonable de oposicion.
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4. Los Estados miembros no impondran condiciones previas en cuanto al nivel de
participacion que deba adquirirse, ni permitiran a sus autoridades competentes
examinar la adquisicion prevista a la luz de las necesidades economicas del mercado.

5. Los Estados miembros publicaran una lista en la que se especifique la informacion
necesaria para llevar a cabo la evaluacion. Esta informacion se facilitard a las
autoridades competentes en el momento de la notificacion a que se refiere el
articulo 27 bis, apartado 1. La informacion serd proporcionada y adecuada
atendiendo a la naturaleza del ente objeto de la adquisicion. Los Estados miembros
no exigiran informacion que no sea pertinente para la evaluacién prudencial en virtud
del presente articulo.

6. No obstante lo dispuesto en el articulo 27 bis, apartados2 a7, cuando se
notifiquen varias propuestas de adquisicion de participaciones cualificadas en un
mismo ente, la autoridad competente tratara a todos los adquirentes de forma no
discriminatoria.

7. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion en las que se
especificara lo siguiente:

a) la lista minima de la informacién que deba facilitarse a las autoridades
competentes en el momento de la notificacion a que se refieren el articulo 23,
apartado 1, el articulo 27 bis, apartado 1, el articulo 27 septies, apartado 1, y el
articulo 27 duodecies, apartado 1;

b)  una metodologia comun para la evaluacion de los criterios establecidos en el
presente articulo, en el articulo 27 octies y en el articulo 27 terdecies;

c) el proceso aplicable a la notificacion y la evaluacién prudencial exigidas en
virtud del articulo 27 bis, el articulo 27 septies y el articulo 27 duodecies.

A los fines del parrafo primero, la ABE tomara en consideracion la Directiva (UE)
2017/1132 del Parlamento Europeo y del Consejo .

La ABE presentard a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de dieciocho meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se otorgan a la Comision competencias para adoptar las normas técnicas de
ejecucion a que se refiere el parrafo primero, de conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

6 Directiva (UE) 2017/1132 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de
junio de 2017, sobre determinados aspectos del Derecho de sociedades (version
codificada).

Articulo 27 quater
Cooperacion entre las autoridades competentes

1. Las autoridades competentes se consultar&n mutuamente al llevar a cabo la
evaluacion a que se refiere el articulo 27 ter cuando el adquirente sea alguno de los
entes siguientes:

a) una entidad de crédito, una empresa de seguros, una empresa de reaseguros,
una empresa de servicios de inversién o una sociedad de gestion, segun se
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define esta ultima en el articulo 2, apartado 1, letrab), de la Directiva
2009/65/CE (“sociedad de gestion de OICVM”), autorizada en otro Estado
miembro o en un sector diferente de aquel en el que opera el adquirente
previsto;

b)  una empresa matriz de una entidad de crédito, de una empresa de seguros, de
una empresa de reaseguros, de una empresa de servicios de inversion o de una
sociedad de gestion, segun se define esta Gltima en el articulo 2, apartado 1,
letrab), de la Directiva 2009/65/CE (“sociedad de gestion de OICVM”),
autorizada en otro Estado miembro o en un sector diferente de aquel en el que
opera el adquirente previsto;

c) una persona juridica que ejerza el control de una entidad de crédito, una
empresa de seguros, una empresa de reaseguros, una empresa de servicios de
inversion o una sociedad de gestion de OICVM autorizada en otro Estado
miembro o en un sector diferente de aquel en el que se propone la adquisicion.

Las autoridades competentes se facilitaran, sin retrasos injustificados, toda la
informacion esencial o pertinente para la evaluacion. A tal fin, las autoridades
competentes se transmitiran, previa solicitud o por iniciativa propia, toda la
informacion pertinente para la evaluacion.

2. Las autoridades competentes procuraran coordinar sus evaluaciones y garantizar la
coherencia de sus decisiones. A tal fin, la autoridad competente del adquirente hara
constar en su decisién toda observacién o reserva formulada por la autoridad
competente que haya autorizado a la entidad de crédito controlada por la empresa
matriz en la que se prevea la adquisicion.

3. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion para establecer los
procedimientos, los formularios y las plantillas comunes a efectos del proceso de
consultas entre las autoridades competentes a que se refiere el presente articulo.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de dieciocho meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se otorgan a la Comision competencias para adoptar las normas técnicas de
ejecucion a que se refiere el parrafo primero, de conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

Articulo 27 quinquies
Notificacion en caso de cesién

Los Estados miembros exigiran a toda entidad, sociedad financiera mixta de cartera
matriz de un Estado miembro, sociedad financiera de cartera matriz de la UE y
sociedad financiera mixta de cartera matriz de la UE, asi como a toda sociedad
financiera de cartera y sociedad financiera mixta de cartera, que notifiquen a las
autoridades competentes su intencion de ceder, directa o indirectamente, una
participacién cualificada superior al 15 % del capital admisible del adquirente. La
notificacion se efectuara por escrito y con antelacion a la cesion, indicando la cuantia
de la participacion.
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Articulo 27 sexies
Obligaciones de informacion y sanciones

Los Estados miembros exigiran a las autoridades competentes que adopten las
medidas adecuadas cuando el adquirente no notifique previamente la adquisicion
prevista de conformidad con el articulo 27 bis, apartado 1, o haya adquirido una
participacion cualificada en el sentido de dicho articulo a pesar de la oposicion de
dichas autoridades competentes. Las medidas podran consistir en requerimientos,
multas coercitivas y sanciones, de conformidad con los articulos 65 a 72, contra los
miembros del érgano de direccion y la alta direccion. Cuando se adquiera una
participacién cualificada a pesar de la oposicion de las autoridades competentes, los
Estados miembros dispondran, sin perjuicio de las posibles sanciones, bien la
suspension del ejercicio de los derechos de voto correspondientes, bien la
declaracion de nulidad de los votos emitidos.

CAPITULO 4
Transferencias significativas de activos y pasivos

Articulo 27 septies
Notificacion y evaluacion de las transferencias significativas de activos y pasivos

1. Los Estados miembros exigiran a toda entidad, sociedad financiera de cartera
matriz de un Estado miembro, sociedad financiera mixta de cartera matriz de un
Estado miembro, sociedad financiera de cartera matriz de la UE y sociedad
financiera mixta de cartera matriz de la UE, asi como a toda sociedad financiera de
cartera 0 sociedad financiera mixta de cartera sujeta a aprobacioén de conformidad
con el articulo 21 bis, apartado 1, en base subconsolidada que notifiquen a su
autoridad competente toda transferencia significativa de activos o pasivos que tengan
intencion de efectuar, bien mediante venta, bien mediante otro tipo de transaccion
(“operacion prevista”). En la notificacion se indicara la cuantia de la operacion
prevista y se facilitara la informacion especificada en el articulo 27 octies,
apartado 5.

Cuando en la operacion prevista solo intervengan entidades de un mismo grupo, estas
entidades también estaran sujetas al parrafo primero.

A efectos de los parrafos primero y segundo, cada una de las entidades que
intervenga en la misma operacion prevista deberd satisfacer individualmente la
obligacion de notificacidn establecida en dichos parrafos.

2. A efectos del apartado 1:

a)  la operacidn prevista se considerara significativa cuando sea igual o superior al
10 % de los activos o pasivos totales de la entidad, o, en el caso de que se lleve
a cabo entre entes de un mismo grupo, cuando sea igual o superior al 15 % del
total de los activos o pasivos de la entidad;

b) para el calculo del porcentaje a que se refiere la letraa), no se tendran en
cuenta las transferencias de activos improductivos ni de activos para su
inclusién en un conjunto de cobertura, en el sentido del articulo 3, punto 3, de
la Directiva (UE) 2019/2162 del Parlamento Europeo y del Consejo™, o que
vayan a ser titulizados;
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c) para el calculo del porcentaje a que se refiere la letraa), no se tendran en
cuenta las transferencias de activos o pasivos en el marco de la utilizacion de
los instrumentos, las competencias y los mecanismos de resolucién previstos
en el titulo 1V de la Directiva 2014/59/UE.

3. Las autoridades competentes acusaran recibo de la notificacion contemplada en el
apartado 1 o de la informacion adicional que se facilite en virtud del apartado 6 sin
demora, y en todo caso en el plazo maximo de dos dias habiles a contar desde la
fecha de recepcién de la notificacion.

4. A contar desde la fecha del acuse de recibo por escrito de la notificacion y de los
documentos, incluidos los que el Estado miembro exija que se adjunten a la
notificacion de conformidad con el articulo 27 octies, apartado 5, las autoridades
competentes dispondran de un méximo de sesenta dias habiles para llevar a cabo la
evaluacion prevista en el articulo 27 octies, apartado 1 (“plazo de evaluacion”).

5. Las autoridades competentes informaran a la entidad de la fecha de expiracion del
plazo de evaluacion cuando procedan al acuse de recibo.

6. Las autoridades competentes podran solicitar la informacién adicional necesaria
para completar la evaluacion en cualquier momento durante el plazo de evaluacion,
aunque no después del quincuagésimo dia habil de dicho plazo. En la solicitud, que
se hara por escrito, se especificara la informacién adicional necesaria.

7. El plazo de evaluacion quedara suspendido durante el periodo comprendido entre
la fecha en la que las autoridades competentes soliciten la informacion y la fecha en
la que se reciba una respuesta de la entidad con la informacion solicitada. La
suspension tendrd una duracion maxima de veinte dias habiles. Las autoridades
competentes podran, segun su criterio, formular nuevas solicitudes con objeto de que
se complete o aclare la informacion facilitada, si bien estas solicitudes no daran lugar
a la suspension del plazo de evaluacion.

8. Cuando las autoridades competentes decidan plantear objeciones a la operacién
prevista, informaran de ello a la entidad, por escrito y motivando su decision, en el
plazo maximo de dos dias habiles a contar desde la finalizacion de la evaluacién, sin
que, en ningun caso, pueda sobrepasarse la fecha de expiracion del plazo de
evaluacion. Con arreglo al Derecho nacional y a peticion de la entidad, podra
publicarse una exposicion adecuada de los motivos que justifiquen la decision. La
ausencia de disposiciones en el Derecho nacional relativas a la exposicién adecuada
de los motivos que justifiquen la decisién de oposicién a la adquisicion prevista no
impedira que los Estados miembros permitan a las autoridades competentes publicar
dicha informacion sin que medie la peticion de la entidad.

9. Cuando las autoridades competentes no se opongan por escrito a la operacién
prevista dentro del plazo de evaluacion, la operacion se considerara aprobada.

10. Las autoridades competentes podran establecer un plazo maximo para la
conclusion de la operacion prevista y prolongarlo segun proceda.

11. Los Estados miembros no podran imponer condiciones mas rigurosas que las
establecidas en el articulo 27 septies respecto de la notificacion a las autoridades
competentes, o la aprobacion por parte de estas.

“T Directiva (UE) 2019/2162 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de
noviembre de 2019, sobre la emisién y la supervision publica de bonos garantizados
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y por la que se modifican las Directivas 2009/65/CE y 2014/59/UE (DO L 328
de 18.12.2019, p. 29).

Articulo 27 octies
Criterios de evaluacion

1. Al examinar la notificacion contemplada en el articulo 27 septies, apartado 1, y la
informacion a que se refiere el articulo 27 septies, apartado 6, las autoridades
competentes evaluaran la operacion prevista con arreglo a los siguientes criterios:

a) la capacidad de la entidad de cumplir en todo momento los requisitos
prudenciales establecidos en la presente Directiva y en el Reglamento (UE)
n.2 575/2013, y, en su caso, en otros instrumentos del Derecho de la Union;

b) la existencia de indicios razonables que permitan suponer que, en relacion con
la operacion prevista, se estdn efectuando o intentando efectuar, o se han
efectuado o intentado efectuar, operaciones de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo en el sentido del articulo 1 de la Directiva (UE)
2015/849, o que la adquisicidn prevista podria aumentar el riesgo de que se
efectlen o intenten efectuar tales operaciones.

2. A efectos de evaluar el criterio del apartado 1, letrab), las autoridades
competentes consultarén, en el contexto de sus verificaciones, a las autoridades
competentes a cargo de la supervision de las empresas de conformidad con la
Directiva (UE) 2015/849.

3. Las autoridades competentes solo podran oponerse a la operacion prevista cuando
no se cumplan los criterios establecidos en el apartado 1 o cuando la informacion
aportada por la entidad esté incompleta, a pesar de haberse formulado una solicitud
de conformidad con el articulo 27 septies.

En relacion con el criterio establecido en el apartado 1, letrab), la objeciéon por
escrito de las autoridades competentes en virtud de la Directiva (UE) 2015/849
constituird un motivo razonable de oposicion.

4. Los Estados miembros no podran someter la operacién prevista al cumplimiento
de un determinado nivel o importe, ni permitir que sus autoridades competentes
examinen la operacion prevista a la luz de las necesidades econémicas del mercado.

5. Los Estados miembros publicaran una lista de la informacién necesaria para llevar
a cabo la evaluacion a que se refiere el apartado 1. Esta informacién se facilitara a las
autoridades competentes en el momento de la notificacion a que se refiere el
articulo 27 septies, apartado 1. Los Estados miembros no exigiran informacion que
no sea pertinente para la evaluacién prudencial de la operacion prevista.

Articulo 27 nonies
Cooperacion entre las autoridades competentes

1. Las autoridades competentes se consultardn mutuamente al llevar a cabo la
evaluacion a que se refiere el articulo 27 octies cuando las partes que intervengan en
la operacion prevista sean alguno de los entes siguientes:

a) una entidad de crédito, una empresa de seguros, una empresa de reaseguros,
una empresa de servicios de inversién o una sociedad de gestion, segun se
define esta ultima en el articulo 2, apartado 1, letrab), de la Directiva
2009/65/CE (“sociedad de gestion de OICVM”), autorizada en otro Estado
miembro o en un sector diferente de aquel en el que se prevé la adquisicion;
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b)  una empresa matriz de una entidad de crédito, de una empresa de seguros, de
una empresa de reaseguros, de una empresa de servicios de inversion o de una
sociedad de gestion, segun se define esta Gltima en el articulo 2, apartado 1,
letrab), de la Directiva 2009/65/CE (“sociedad de gestion de OICVM”),
autorizada en otro Estado miembro o en un sector diferente de aquel en el que
se preve la adquisicion;

c) una persona juridica que ejerza el control de una entidad de crédito, una
empresa de seguros, una empresa de reaseguros, una empresa de servicios de
inversion o una sociedad de gestion de OICVM autorizada en otro Estado
miembro o en un sector diferente de aquel en el que se propone la adquisicion.

2. Las autoridades competentes se facilitaran, sin retrasos injustificados, toda la
informacion esencial o pertinente para la evaluacion. A tal fin, las autoridades
competentes se transmitiran, previa solicitud o por iniciativa propia, toda la
informacion pertinente para la evaluacion.

3. Las autoridades competentes procuraran coordinar sus evaluaciones y garantizar la
coherencia de sus decisiones, y haran constar en ellas toda observacion o reserva
formulada por la autoridad competente que supervise a otros entes que intervengan
en la operacion prevista.

4. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion para establecer los
procedimientos, los formularios y las plantillas comunes a efectos del proceso de
consultas entre las autoridades competentes a que se refiere el presente articulo.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de dieciocho meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se otorgan a la Comision competencias para adoptar las normas técnicas de
ejecucién a que se refiere el parrafo primero, de conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

Articulo 27 decies
Obligaciones de informacion y sanciones

Los Estados miembros exigiran a las autoridades competentes que adopten las
medidas adecuadas cuando las entidades no notifiquen previamente la operacion
prevista de conformidad con el articulo 27 septies, apartado 1, o lleven a cabo la
operacion a pesar de la oposicion de dichas autoridades competentes. Las medidas
podran consistir en requerimientos, multas coercitivas y sanciones, de conformidad
con los articulos 65 a 72, contra los miembros del 6rgano de direccion y la alta
direccion.

CAPITULO 5

Fusiones y escisiones
Articulo 27 undecies

Definiciones
A efectos del presente capitulo, se entendera por:
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a)  “Fusion”: cualquiera de las operaciones que se indican a continuacion por las

que:

i)

i)

una o varias sociedades transfieren a otra sociedad ya existente, como
consecuencia y en el momento de su disolucion sin liquidacion, la
totalidad o parte de su patrimonio, activo y pasivo, mediante la atribucién
a sus socios de valores o de acciones o0 participaciones representativos del
capital social de la otra sociedad y, en su caso, de una compensacion en
efectivo que no supere el 10 % del valor nominal (salvo que en el
Derecho nacional aplicable se especifique otra cosa) o, a falta de valor
nominal, del valor contable de dichos valores o dichas acciones o
participaciones;

una o varias sociedades, como consecuencia y en el momento de su
disolucién sin liquidacién, transmiten a otra sociedad ya existente, la
sociedad absorbente, la totalidad o parte de su patrimonio activo y
pasivo, sin que la sociedad absorbente emita nuevas acciones o
participaciones, a condicién de que una sola persona sea titular de
manera directa o indirecta de todas las acciones o participaciones de las
sociedades que se fusionen, o de que los socios sean titulares de sus
valores y de sus acciones o participaciones en la misma proporcion en
todas las sociedades que se fusionen;

dos o mas sociedades, como consecuencia y en el momento de su
disolucion sin liquidacion, transfieren a una sociedad constituida por
ellas la totalidad o parte de su patrimonio, activo y pasivo, mediante la
atribucién a sus socios de valores o0 de acciones o participaciones
representativos del capital social de esta nueva sociedad y, en su caso, de
una compensacion en efectivo que no supere el 10 % del valor nominal
(salvo que en el Derecho nacional aplicable se especifique otra cosa) o, a
falta de valor nominal, del valor contable de dichos valores o dichas
acciones o participaciones;

una sociedad transfiere, como consecuencia y en el momento de su
disolucién sin liguidacion, el conjunto o parte de su patrimonio activo y
pasivo a la sociedad que posee la totalidad de los valores o de las
acciones o participaciones representativos de su capital social.

b)  “Escision”: cualquiera de las operaciones que se indican a continuacion:

i)

una operacién por la que, como consecuencia de su disolucion sin
liquidacion, una sociedad transfiere a varias sociedades el conjunto de su
patrimonio, activo y pasivo, mediante la atribucion a los accionistas de la
sociedad escindida de acciones o participaciones de las sociedades
beneficiarias de las aportaciones resultantes de la escision y, en su caso,
de una compensacion en efectivo que no supere el 10 % del valor
nominal (salvo que en el Derecho nacional aplicable se especifique otra
cosa) o, a falta de valor nominal, del valor contable de dichos valores o
dichas acciones o participaciones;

una operacion por la que, como consecuencia de su disolucion sin
liquidacién, una sociedad transfiere a varias sociedades recientemente
constituidas la totalidad de su patrimonio, activo y pasivo, mediante la
atribucion a los accionistas de la sociedad escindida de acciones o
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participaciones de las sociedades beneficiarias y, en su caso, de una
compensacion en efectivo que no supere el 10 % del valor nominal (salvo
que en el Derecho nacional aplicable se especifique otra cosa) o, a falta
de valor nominal, del valor contable de dichos valores o dichas acciones
0 participaciones;

iii) una operacion consistente en una combinacion de las operaciones
descritas en los incisos i) y ii);

iv)  una operacion por la que una sociedad escindida transmite una parte de
su patrimonio activo y pasivo a una o varias sociedades beneficiarias
mediante la atribucion a los socios de la sociedad escindida de acciones o
participaciones en las sociedades beneficiarias, en la sociedad escindida,
0 en las sociedades beneficiarias y la sociedad escindida, y, en su caso,
de una compensacién en efectivo que no supere el 10 % del valor
nominal (salvo que en el Derecho nacional aplicable se especifique otra
cosa) o, a falta de valor nominal, del valor contable de dichos valores o
dichas acciones o participaciones;

V)  una operacion por la que una sociedad escindida transmite parte de su
patrimonio activo y pasivo a una o varias sociedades beneficiarias
mediante la atribucion a la sociedad escindida de valores o de acciones o
participaciones en las sociedades beneficiarias.

Articulo 27 duodecies
Notificacion y evaluacion de las fusiones o escisiones

1. Los Estados miembros exigiran a toda entidad, sociedad financiera de cartera
matriz de un Estado miembro, sociedad financiera mixta de cartera matriz de un
Estado miembro, sociedad financiera de cartera matriz de la UE y sociedad
financiera mixta de cartera matriz de la UE, asi como a toda sociedad financiera de
cartera o sociedad financiera mixta de cartera sujeta a aprobacion de conformidad
con el articulo 21 bis, apartado 1, en base subconsolidada (“partes interesadas del
sector financiero”) que se proponga llevar a cabo una fusién o escision (“operacion
propuesta”) que, con antelacion a la conclusién de la operacion propuesta, la
notifiqguen a las autoridades competentes responsables de supervisar a los entes
resultantes de dicha operacién propuesta, facilitando la informacion pertinente que se
especifica en el articulo 27 terdecies, apartado 4.

A efectos del parrafo primero, el BCE sera la autoridad competente para la
notificacion y estara a cargo de la evaluacion cuando los entes resultantes de la
operacion propuesta cumplan en base consolidada cualquiera de las condiciones que
se indican a continuacion:

a) el valor total de sus activos supere los 30 000 millones EUR;

b) la ratio entre sus activos totales y el PIB del Estado miembro participante de
establecimiento supere el 20 %, a menos que el valor total de los activos sea
inferior a 5 000 millones EUR.

A efectos del parrafo primero, cuando la operacion propuesta consista en una
escision, la autoridad competente responsable de la supervision del ente que lleve a
cabo la operacion propuesta sera la autoridad competente para la notificacion y a
cargo de la evaluacién.
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2. Las autoridades competentes acusaran recibo de la notificacion contemplada en el
apartado 1 o de la informacion adicional que se facilite en virtud del apartado 3 sin
demora, y en todo caso en el plazo maximo de diez dias habiles a contar desde la
fecha de recepcidn de la notificacion o la informacion adicional.

Cuando en la operaciéon propuesta intervengan Unicamente partes interesadas del
sector financiero pertenecientes a un mismo grupo, las autoridades competentes
dispondran de un plazo maximo de sesenta dias habiles a contar desde la fecha del
acuse de recibo por escrito de la notificacion y la totalidad de los documentos que el
Estado miembro exija que se adjunten a la notificacion de conformidad con el
articulo 27 terdecies, apartado5 (“plazo de evaluacién”) para llevar a cabo la
evaluacion prevista en el articulo 27 terdecies, apartado 1.

La autoridad competente informaré a la parte interesada del sector financiero de la
fecha de expiracion del plazo de evaluacion cuando proceda al acuse de recibo.

3. Las autoridades competentes podran solicitar la informacién adicional necesaria
para completar la evaluacion. En la solicitud, que se hara por escrito, se especificara
la informacion adicional necesaria.

Cuando en la operacidon propuesta intervengan Unicamente partes interesadas del
sector financiero pertenecientes a un mismo grupo, las autoridades competentes
podran solicitar informacién adicional a mas tardar el quincuagésimo dia habil del
plazo de evaluacion.

El plazo de evaluacidon quedara suspendido durante el periodo comprendido entre la
fecha en la que las autoridades competentes soliciten la informacion adicional y la
fecha en la que se reciba una respuesta de las partes interesadas del sector financiero
con la informacién solicitada. La suspension tendra una duracion méaxima de veinte
dias habiles. Las autoridades competentes podran, segln su criterio, formular nuevas
solicitudes con objeto de que se complete o aclare la informacion facilitada, si bien
estas solicitudes no daran lugar a la suspension del plazo de evaluacion.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 3, parrafo tercero, las autoridades
competentes podran prorrogar la suspension hasta un maximo de treinta dias habiles
cuando:

a) el ente adquirido esté situado o regulado en un tercer pais;

b) a fin de llevar a cabo la evaluacién prevista en el articulo 27 terdecies,
apartado 1, de la presente Directiva, se requiera intercambiar informacion con
las autoridades responsables de la supervision de los entes obligados a que se
refiere el articulo 2, apartado 1, puntos 1y 2, de la Directiva (UE) 2015/849.

5. No se concluirad ninguna operacion prevista sin el dictamen favorable previo de las
autoridades competentes.

6. En el plazo de dos dias habiles desde la conclusion de su evaluacion, las
autoridades competentes emitiran por escrito un dictamen motivado, favorable o
negativo, dirigido a las partes interesadas del sector financiero. Con arreglo al
Derecho nacional y a peticion de las partes interesadas del sector financiero, podra
publicarse una exposicion adecuada de los motivos que justifiquen el dictamen. Lo
anterior no impedird a los Estados miembros permitir que las autoridades
competentes publiquen esta informacion sin que medie la peticion de las partes
interesadas del sector financiero.
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Las partes interesadas del sector financiero transmitiran el dictamen motivado
emitido por sus autoridades competentes con arreglo al péarrafo primero a las
autoridades que, en virtud del Derecho nacional, estén a cargo del control de la
operacion propuesta.

7. Cuando en la operacidn propuesta intervengan Unicamente partes interesadas del
sector financiero pertenecientes a un mismo grupo y las autoridades competentes no
se opongan por escrito a dicha operacion dentro del plazo de evaluacion, el dictamen
se considerard favorable.

8. El dictamen favorable emitido por la autoridad competente podra tener una
duracion determinada.

9. Los Estados miembros no impondran requisitos de notificacion y aprobacién mas
estrictos que los establecidos en el presente capitulo.

10. EIl presente capitulo se entendera sin perjuicio de la aplicacion del Reglamento
(CE) n.°139/2004 del Consejo*8 y la Directiva (UE) 2017/1132 del Parlamento
Europeo y del Consejo.

11. Cuando la operacion propuesta requiera una autorizacion de conformidad con el
articulo 8 o una aprobacion de conformidad con el articulo 21 bis, no se llevara a
cabo la evaluacion a que se refiere el articulo 27 duodecies, apartado 1.

*8  Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo, de 20 de enero de 2004, sobre el
control de las concentraciones entre empresas (“"Reglamento comunitario de
concentraciones").

Articulo 27 terdecies
Criterios de evaluacion

1. A fin de garantizar la solidez del perfil prudencial de las partes interesadas del
sector financiero tras la conclusion de la operacion propuesta, y en particular los
riesgos a los que dichas partes estén o puedan estar expuestas durante la operacion
propuesta, asi como los riesgos a los que pueda estar expuesta la parte interesada del
sector financiero resultante de la operacion propuesta, al evaluar la notificacion
prevista en el articulo 27 duodecies, apartado 1, y la informacion a que se refiere el
articulo 27 duodecies, apartado 3, las autoridades competentes examinaran la
operacion propuesta a la luz de los criterios siguientes:

a) lareputacion de los entes que intervienen en la operacion propuesta;

b) la oportuna honorabilidad y la idoneidad de los conocimientos, las
competencias y la experiencia, con arreglo a lo indicado en el articulo 91,
apartado 1, de todo miembro del 6rgano de direccion que vaya a dirigir la
actividad de la parte interesada del sector financiero resultante de la operacién
propuesta;

c) lasolidez financiera de los entes que intervienen en la operacidn propuesta, en
particular en relacion con el tipo de actividad que ejerza o se prevea que ejerza
la parte interesada del sector financiero resultante de la operacion propuesta;

d) la capacidad del ente resultante de la operacion propuesta de cumplir en todo
momento los prudenciales establecidos en la presente Directiva y en el
Reglamento (UE) n.°575/2013, y, en su caso, en otros instrumentos del
Derecho de la Unidn, en particular las Directivas 2002/87/CE y 2009/110/CE;
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e) la practicidad, la solidez y la eficiencia del plan de ejecucion de la operacién
propuesta desde un punto de vista prudencial,

f)  la existencia de indicios razonables que permitan suponer que, en relacion con
la operacion propuesta, se estan efectuando o intentando efectuar, o se han
efectuado o intentado efectuar, operaciones de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo en el sentido del articulo 1 de la Directiva (UE)
2015/849, o que la operacion propuesta podria aumentar el riesgo de que se
efectlien o intenten efectuar tales operaciones.

La autoridad competente hara un seguimiento adecuado del plan de ejecucién a que
se refiere la letra d) hasta la conclusion de la operacion propuesta.

2. A efectos de evaluar el criterio del apartado 1, letra f), las autoridades competentes
consultarén, en el contexto de sus verificaciones, a las autoridades competentes a
cargo de la supervision de las empresas de conformidad con la Directiva (UE)
2015/849.

3. Las autoridades competentes solo podran emitir un dictamen negativo respecto de
la operacion propuesta cuando no se cumplan los criterios establecidos en el
apartado 1 o cuando la informacion aportada por la parte interesada del sector
financiero esté incompleta, a pesar de haberse formulado una solicitud de
conformidad con el articulo 27 duodecies.

En relacion con el criterio establecido en el apartado 1, letraf), la objecion por
escrito de las autoridades competentes a cargo de la supervision de las empresas de
conformidad con la Directiva (UE) 2015/849 constituird un motivo razonable para la
emision de un dictamen negativo.

4. Los Estados miembros no permitirdn a sus autoridades competentes examinar la
operacion propuesta en funcion de las necesidades econdmicas del mercado.

5. Los Estados miembros publicaran una lista de la informacion necesaria para llevar
a cabo la evaluacion a que se refiere el articulo 27 duodecies, apartado 1, y que
debera facilitarse a las autoridades competentes en el momento de la notificacion
prevista en el mismo articulo. La informacion exigida sera proporcionada y adecuada
atendiendo a la operacion propuesta. Los Estados miembros no exigiran informacion
gue no sea pertinente para la evaluacion prudencial.

Articulo 27 quaterdecies
Cooperacion entre las autoridades competentes

1. Las autoridades competentes se consultardn mutuamente al llevar a cabo la
evaluacion a que se refiere el articulo 27 terdecies cuando en la operacion propuesta
intervenga, ademas de la parte interesada del sector financiero, cualquiera de los
entes que se indican a continuacion:

a) una entidad de crédito, una empresa de seguros, una empresa de reaseguros,
una empresa de servicios de inversién o una sociedad de gestién, segun se
define esta ultima en el articulo 2, apartado 1, letrab), de la Directiva
2009/65/CE (“sociedad de gestion de OICVM”™), autorizada en otro Estado
miembro o en un sector diferente de aquel en el que se preveé la adquisicion;

b)  una sociedad matriz de una entidad de crédito, una empresa de seguros, una
empresa de reaseguros, una empresa de servicios de inversion o una sociedad
de gestion de OICVM autorizada en otro Estado miembro o en un sector
diferente de aquel en el que se propone la adquisicion;
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c) una persona juridica que ejerza el control de una entidad de crédito, una
empresa de seguros, una empresa de reaseguros, una empresa de servicios de
inversion o una sociedad de gestion de OICVM autorizada en otro Estado
miembro o en un sector diferente de aquel en el que se propone la adquisicion.

2. Las autoridades competentes se facilitaran, sin retrasos injustificados, toda la
informacion pertinente para la evaluacion. A este respecto, las autoridades
competentes se transmitirdn, previa solicitud, toda la informacion pertinente y, a
iniciativa propia, toda la informacion esencial. La decision de la autoridad
competente de la parte interesada del sector financiero incluira toda observacion o
reserva formulada por la autoridad competente que supervise a uno o varios de los
entes enumerados anteriormente y que intervengan en la operacion propuesta.

3. Las autoridades competentes procuraran coordinar sus evaluaciones y garantizar la
coherencia de sus dictdmenes, y haran constar en ellos toda observacion o reserva
formulada por la autoridad competente que supervise a otras partes interesadas del
sector financiero.

4. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion para establecer los
procedimientos, los formularios y las plantillas comunes a efectos del proceso de
consultas entre las autoridades competentes a que se refiere el presente articulo.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de dieciocho meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se otorgan a la Comision competencias para adoptar las normas técnicas de
ejecucion a que se refiere el parrafo primero, de conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

Articulo 27 quindecies
Obligaciones de informacion y sanciones

Los Estados miembros exigirdn a las autoridades competentes que adopten las
medidas adecuadas cuando las partes interesadas del sector financiero no notifiquen
previamente la operacién propuesta de conformidad con el articulo 27 duodecies,
apartado 1, o lleven a cabo la operacion sin el dictamen favorable previo de dichas
autoridades competentes. Las medidas podran consistir en requerimientos, multas
coercitivas y sanciones, de conformidad con los articulos 65 a 72, contra los
miembros del érgano de direccion y la alta direccion de las partes interesadas del
sector financiero o del ente resultante de la operacidn propuesta.».

El titulo VI se sustituye por el texto siguiente:
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«Titulo VI

SUPERVISION PRUDENCIAL DE LAS SUCURSALES DE

TERCEROS PAISES Y RELACIONES CON TERCEROS
PAISES

CAPITULO 1

Supervision prudencial de las sucursales de terceros paises
SECCION |

DISPOSICIONES GENERALES

) Articulo 47
Ambito de aplicacion y definiciones

1. El presente capitulo establece las normas aplicables al ejercicio en un Estado
miembro de:

a)  cualquiera de las actividades enumeradas en el anexo | de la presente Directiva
por parte de una empresa establecida en un tercer pais;

b) las actividades a que se refiere el articulo 4, apartado 1, letrab), del
Reglamento (UE) n.°575/2013 por parte de una empresa establecida en un
tercer pais que cumpla cualquiera de los criterios recogidos en los incisos i)
a iii) de dicha letra.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, cuando la empresa del tercer pais no sea
una entidad de crédito o una empresa que cumpla los criterios del apartado 1, letra b),
y ejerza en un Estado miembro cualquiera de las actividades enumeradas en el
anexo I, puntos 4, 5y 7 a 15, de la presente Directiva, sera de aplicacion el titulo Il,
capitulo IV, de la Directiva 2014/65/UE.

3. A efectos del presente titulo, se entendera por:
a)  “Sucursal de un tercer pais”: las sucursales establecidas en un Estado miembro:

)] bien por una empresa que tenga su administracion central en un tercer
pais, con el fin de ejercer cualquiera de las actividades mencionadas en el
apartado 1;

i) bien por una entidad de crédito que tenga su administracion central en un
tercer pais.

b)  “Empresa principal”: la empresa que tenga su administracion central en un
tercer pais y haya establecido la sucursal de un tercer pais en un Estado
miembro, y, en su caso, también sus empresas matrices intermedias y Gltimas.
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Articulo 48
Prohibicién de discriminacién
Los Estados miembros no aplicaran a las sucursales de terceros paises disposiciones
relativas al inicio de la actividad o a la continuacion del ejercicio de la actividad que
conduzcan a un trato mas favorable que el que se dispense a las sucursales de las
entidades que tengan su administracién central en la Union.

Articulo 48 bis
Clasificacion de las sucursales de terceros paises

1. Los Estados miembros catalogaran a las sucursales de terceros paises en la clase 1
cuando cumplan cualquiera de las condiciones siguientes:

a) el valor total de los activos registrados por la sucursal de un tercer pais en el
Estado miembro de que se trate sea igual o superior a 5000 millones EUR,
segun conste en la informacion comunicada para el ejercicio anual
inmediatamente anterior sobre el que se haya informado de conformidad con la
seccion I, subseccion 4;

b) las actividades que la sucursal de un tercer pais esté autorizada a ejercer
comprendan la recepcion de depdsitos u otros fondos reembolsables
procedentes de clientes minoristas;

c) lasucursal de un tercer pais no sea una sucursal de un tercer pais cualificada de
conformidad con el articulo 48 ter.

2. Los Estados miembros catalogaran en la clase 2 a las sucursales de terceros paises
que no cumplan ninguna de las condiciones del apartado 1.

3. Las autoridades competentes actualizaran la clasificacion de las sucursales de
terceros paises como sigue:

a) cuando una sucursal de un tercer pais de clase 1 deje de cumplir las
condiciones establecidas en el apartado 1, se la considerard inmediatamente de
clase 2;

b)  cuando una sucursal de un tercer pais de clase 2 pase a cumplir cualquiera de
las condiciones establecidas en el apartado 1, se la considerara de clase 1
transcurridos tres meses desde la fecha en que haya empezado a cumplir la
condicion pertinente.

Articulo 48 ter
Condiciones aplicables a las “sucursales de terceros paises cualificadas”

1. A efectos del presente titulo, la sucursal de un tercer pais se considerara “sucursal
de un tercer pais cualificada” cuando se cumplan las condiciones siguientes:

a) la empresa principal de la sucursal de un tercer pais esté establecida en un pais
en el que, de conformidad con su marco regulador bancario, se apliquen
normas prudenciales y se ejerza una actividad de supervision que sean como
minimo equivalentes a lo dispuesto en la presente Directiva y en el Reglamento
(UE) n.° 575/2013;

b) las autoridades de supervision de la empresa principal de la sucursal de un
tercer pais estén sujetas a unos requisitos de confidencialidad que sean como
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minimo equivalentes a los dispuestos en el titulo VII, capitulo 1, seccion Il, de
la presente Directiva,;

c) el pais en el que esté establecida la empresa principal de la sucursal de un
tercer pais no figure en la lista de terceros paises de alto riesgo que presentan
deficiencias estratégicas en su régimen de lucha contra el blanqueo de capitales
y la financiacion del terrorismo, de conformidad con el articulo9 de la
Directiva (UE) 2015/849.

2. La Comision podra adoptar, mediante actos de ejecucién, decisiones en las que se
determine si el marco regulador bancario de un tercer pais cumple las condiciones
establecidas en el apartado 1, letras a) y b), del presente articulo. A tales efectos, la
Comision se atendrd al procedimiento de examen previsto en el articulo 464,
apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

3. Antes de adoptar la decisién a que se refiere el apartado 2, la Comisién podra, de
conformidad con el articulo 33 del Reglamento (UE) n.° 1093/2010, recurrir a la
ABE para que evalle el marco regulador bancario y los requisitos de
confidencialidad del tercer pais y emita un informe sobre la conformidad de dicho
marco con las condiciones del apartado 1, letras a) y b), del presente articulo. La
ABE publicara los resultados de su evaluacion en su sitio web.

4. La ABE llevara un registro publico de los terceros paises y de las autoridades de
terceros paises que cumplan las condiciones del apartado 1.

5. Cuando reciban una solicitud de autorizacion de conformidad con el
articulo 48 quater, las autoridades competentes procederan a evaluar las condiciones
dispuestas en el apartado 1 del presente articulo y en el articulo 48 bis a fin de
catalogar a la sucursal de un tercer pais en la clase 1 o en la clase 2. Cuando el tercer
pais de que se trate no figure en el registro a que se refiere el apartado 4 del presente
articulo, la autoridad competente solicitard a la Comision que evalle el marco
regulador bancario y los requisitos de confidencialidad de dicho tercer pais a los
efectos del apartado 2 del presente articulo, siempre y cuando se cumpla la condicion
del apartado 1, letra c), del presente articulo. La autoridad competente catalogara a la
sucursal de un tercer pais en la clase 1 mientras la Comision no adopte una decision
de conformidad con el apartado 2 del presente articulo.

SECCION |1
REQUISITOS DE AUTORIZACION Y EN MATERIA DE REGULACION

SUBSECCION 1
REQUISITOS DE AUTORIZACION

Articulo 48 quater
Condiciones para la autorizacion de sucursales de terceros paises

1. Los Estados miembros exigiran que las empresas de terceros paises establezcan
una sucursal en su territorio antes de iniciar las actividades a que se refiere el
articulo 47, apartado 1. El establecimiento de una sucursal de un tercer pais estara
sujeto a autorizacion previa de conformidad con el presente capitulo.
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2. Los Estados miembros exigiran que toda solicitud de autorizacion de una sucursal
de un tercer pais vaya acompafiada de un programa de operaciones en el que se
expongan el ambito de negocio previsto, las actividades del articulo 47, apartado 1,
que se ejerceran, y la organizacion estructural y los controles de riesgos de la
sucursal en el Estado miembro pertinente de conformidad con el articulo 48 nonies.

3. Unicamente se podra autorizar a una sucursal de un tercer pais cuando se cumplan
todas las condiciones siguientes:

a) la sucursal de un tercer pais satisfaga los requisitos minimos en materia de
regulacion establecidos en la subseccion 2;

b) las actividades cuya autorizacion en un Estado miembro solicite la empresa
principal estén amparadas por la autorizacion de la empresa en el tercer pais de
su establecimiento y sometidas a supervision en ese tercer pais;

c) la autoridad responsable de la supervision de la empresa principal en el tercer
pais haya recibido notificacion tanto de la solicitud de establecimiento de una
sucursal en un Estado miembro como de los documentos adjuntos a que se
refiere el apartado 2;

d) la autorizacion disponga que la sucursal de un tercer pais Unicamente podra
ejercer las actividades autorizadas en su Estado miembro de establecimiento y
le prohiba expresamente ofertar o ejercer esas mismas actividades en otros
Estados miembros a escala transfronteriza;

e) a efectos del desempefio de sus funciones de supervision, la autoridad
competente pueda acceder a toda la informacion necesaria sobre la empresa
principal de la sucursal de un tercer pais procedente de sus autoridades de
supervision, y pueda coordinar de manera efectiva sus actividades de
supervision con las de dichas autoridades, en particular en periodos de crisis 0
de dificultades financieras que afecten a la empresa principal, a su grupo o al
sistema financiero del tercer pais;

f)  no existan indicios razonables que permitan suponer que la sucursal de un
tercer pais vaya a ser utilizada para efectuar o facilitar que se efectlen
operaciones de blanqueo de capitales, en el sentido del articulo 1, punto 3, de la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
mayo de 2015, relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero
para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, ni para efectuar o
facilitar que se efectlen operaciones de financiacién del terrorismo, en el
sentido del articulo 1, punto 5, de la citada Directiva.

A efectos de la letra e) del presente apartado, las autoridades competentes procuraran
utilizar los modelos de acuerdos administrativos elaborados por la ABE de
conformidad con el articulo 33, apartado 5, del Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

4. A fin de determinar si se cumple la condicién establecida en el apartado 3, letra f),
y antes de proceder a la autorizacion de una sucursal de un tercer pais, las
autoridades competentes consultaran a la autoridad responsable de la supervision de
la lucha contra el blanqueo de capitales en el Estado miembro pertinente de
conformidad con la Directiva (UE) 2015/849 y obtendran la confirmacion por escrito
del cumplimiento de dicha condicion.

5. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion a fin de especificar:
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a) la informacion que deba facilitarse a las autoridades competentes cuando se
solicite la autorizacion de una sucursal de un tercer pais, en particular por lo
que respecta al programa de operaciones y a la organizacion estructural y los
sistemas de gobierno corporativo a que se refiere el apartado 2;

b) el procedimiento de autorizacion de una sucursal de un tercer pais, asi como los
modelos de formularios y plantillas para la comunicacion de la informacion a
que se refiere la letra a) del presente apartado;

c) lascondiciones para la autorizacion a que se refiere el apartado 3.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de seis meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacién a
que se refiere el presente apartado de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

Articulo 48 quinquies

Condiciones para la denegacion o la revocacion de la autorizacion de una sucursal de un

tercer pais

1. Los Estados miembros estableceran, como minimo, las condiciones que se indican
a continuacion para la denegacion o la revocacion de la autorizacion de una sucursal
de un tercer pais:

a) que la sucursal de un tercer pais no satisfaga los requisitos de autorizacion
establecidos en el articulo 48 quater o en el Derecho nacional,

b) que la empresa principal de la sucursal de un tercer pais o su grupo no
satisfagan los requisitos prudenciales que les sean aplicables con arreglo al
Derecho del tercer pais, o existan indicios razonables que permitan suponer que
no los satisfaran o los infringiran en los doce meses siguientes.

A efectos de la letra b) del presente apartado, cuando se produzcan las circunstancias
mencionadas, las sucursales de terceros paises lo notificaran sin demora a sus
autoridades competentes.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, las autoridades competentes podran
revocar la autorizacion concedida a una sucursal de un tercer pais cuando se cumpla
cualquiera de las condiciones siguientes:

a) lasucursal de un tercer pais no haga uso de la autorizacion en un plazo de doce
meses, renuncie expresamente a su autorizacion o cese el ejercicio de su
actividad durante un periodo superior a seis meses, salvo que el Estado
miembro de que se trate haya previsto la expiracion de la autorizacion en tales
supuestos;

b)  la sucursal de un tercer pais haya obtenido la autorizacion por medio de falsas
declaraciones o por cualquier otro medio irregular;

c) la sucursal de un tercer pais deje de cumplir cualesquiera condiciones o
requisitos adicionales en virtud de los cuales se le haya concedido la
autorizacion;
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d) la sucursal de un tercer pais deje de ofrecer garantias de cumplir sus
obligaciones frente a sus acreedores, y en particular deje de estar en
condiciones de garantizar la seguridad de los fondos que le hayan sido
confiados;

e) la sucursal de un tercer pais se encuentre en alguno de los restantes supuestos
de revocacion de la autorizacion previstos por el Derecho nacional,

f)  la sucursal de un tercer pais cometa cualquiera de las infracciones a que se
refiere el articulo 67, apartado 1;

g) en relacién con la sucursal de un tercer pais, su empresa principal o su grupo,
existan indicios razonables que permitan suponer que se estan efectuando o
intentando efectuar, o se han efectuado o intentado efectuar, operaciones de
blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, o exista un riesgo
elevado de que se efectlen o intenten efectuar tales operaciones.

3. A fin de determinar si se cumple la condicién establecida en el apartado 2, letra g),
las autoridades competentes consultaran a la autoridad responsable de la supervision
de la lucha contra el blanqueo de capitales en el Estado miembro pertinente de
conformidad con la Directiva (UE) 2015/849.

4. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion a fin de especificar:

a) las condiciones dispuestas en los apartados 1 y 2 para la denegacion o la
revocacion de la autorizacién de una sucursal de un tercer pais;

b) el procedimiento para la revocacién de la autorizaciéon de una sucursal de un
tercer pais;

c) el contenido y el procedimiento de la notificacion a las autoridades
competentes a que se refiere el ultimo parrafo del apartado 1 del presente
articulo.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacion a
que se refiere el presente apartado de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

SUBSECCION 2
REQUISITOS MINIMOS EN MATERIA DE REGULACION

Articulo 48 sexies
Requisito de dotacion de capital

1. Sin perjuicio de cualquier otro requisito de capital aplicable en virtud del Derecho
nacional, los Estados miembros exigiran que las sucursales de terceros paises
mantengan en todo momento una dotacion minima de capital que:

a) en el caso de las sucursales de terceros paises de clase 1, sera al menos igual al
1% de la media de los pasivos de la sucursal con arreglo a la informacién
comunicada para los tres ejercicios anuales inmediatamente anteriores sobre
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los que se haya informado de conformidad con la subseccion 4, con un importe
minimo de 10 millones EUR;

b)  en el caso de las sucursales de terceros paises de clase 2, serd al menos igual a
5 millones EUR.

2. Las sucursales de terceros paises daran cumplimiento al requisito de dotacién
minima de capital a que se refiere el apartado 1 con activos en cualquiera de las
formas siguientes:

a)  efectivo o instrumentos asimilados al efectivo;

b)  valores representativos de deuda emitidos por administraciones centrales o
bancos centrales de los Estados miembros de la Unién; o

c)  cualquier otro instrumento que esté a disposicion de la sucursal de un tercer
pais para su uso inmediato y sin restricciones con el fin de cubrir riesgos o
pérdidas tan pronto como se produzcan.

3. Los Estados miembros exigiran que las sucursales de terceros paises depositen los
instrumentos de dotacion de capital a que se refiere el apartado 2 en una cuenta de
garantia bloqueada de una entidad de credito del Estado miembro en el que esté
autorizada la sucursal o, cuando lo permita el Derecho nacional, del banco central del
Estado miembro. Los instrumentos de dotacion de capital depositados en la cuenta de
garantia bloqueada seran pignorados o cedidos en garantia a favor de la autoridad de
resolucion para garantizar los créditos de los acreedores de la sucursal de un tercer
pais. Los Estados miembros establecerdn normas para otorgar a la autoridad de
resolucion la facultad de actuar a titulo fiduciario en beneficio de dichos acreedores a
efectos del presente articulo y del articulo 48 octies.

4. La ABE formulara directrices, de conformidad con el articulo 16 del Reglamento
(UE) n.°1093/2010, para especificar el requisito establecido en el apartado 2,
letra c), del presente articulo en relacion con los instrumentos disponibles para su uso
inmediato y sin restricciones con el fin de cubrir riesgos o pérdidas tan pronto como
se produzcan. La ABE formulara dichas directrices a més tardar el [se ruega a la OP
que inserte la fecha oportuna, es decir, la de expiracion del plazo de doce meses
transcurrido desde la entrada en vigor de la presente Directiva de modificacion].

Articulo 48 septies
Requisitos de liquidez

1. Sin perjuicio de cualquier otro requisito de liquidez aplicable en virtud del
Derecho nacional, los Estados miembros exigiran a las sucursales de terceros paises
que, como minimo, mantengan en todo momento un volumen de activos liquidos y
libres de cargas suficiente para cubrir las salidas de liquidez durante al menos treinta
dias.

2. A efectos del apartado 1, los Estados miembros exigiran que las sucursales de
terceros paises de clase 1 cumplan el requisito de cobertura de liquidez establecido
en la parte sexta, titulo I, del Reglamento (UE) n.° 575/2013 y en el Reglamento
Delegado (UE) 2015/61 de la Comision™.

3. Los Estados miembros exigiran que las sucursales de terceros paises depositen los
activos liquidos mantenidos a efectos del cumplimiento del presente articulo en una
cuenta de garantia bloqueada de una entidad de crédito del Estado miembro en el que
esté autorizada la sucursal o, cuando lo permita el Derecho nacional, del banco
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central del Estado miembro. Los activos liquidos depositados en la cuenta de garantia
bloqueada serdn pignorados o cedidos en garantia a favor de la autoridad de
resolucion para garantizar los créditos de los acreedores de la sucursal de un tercer
pais. Los Estados miembros estableceran normas para otorgar a la autoridad de
resolucion la facultad de actuar a titulo fiduciario en beneficio de dichos acreedores a
efectos del presente articulo y del articulo 48 octies.

4. Las autoridades competentes podran eximir a las sucursales de terceros paises
cualificadas del requisito de liquidez establecido en el presente articulo.

“9  Reglamento Delegado (UE) 2015/61 de la Comision, de 10 de octubre de
2014, por el que se completa el Reglamento (UE) n.°575/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que atafie al requisito de cobertura de liquidez aplicable
a las entidades de crédito (DO L 11 de 17.1.2015, p. 1).

Articulo 48 octies
Insolvencia y resolucion de sucursales de terceros paises

1. Los Estados miembros velaran por que, en caso de insolvencia o resolucién de una
sucursal de un tercer pais de conformidad con el articulo 96 de la Directiva
2014/59/UE, las autoridades de resolucién sean competentes y estén facultadas para
ejecutar la garantia constituida sobre los activos liquidos y los instrumentos de
dotacion de capital mantenidos en la cuenta de garantia bloqueada con arreglo al
articulo 48 sexies, apartado 3, y al articulo 48 septies, apartado 3, de la presente
Directiva. Cuando ejecuten dicha garantia sobre los activos liquidos o los
instrumentos de dotacion de capital, las autoridades de resolucién tendran en
consideracion las normas nacionales vigentes, asi como el poder de supervision y las
competencias judiciales, y se coordinaran debidamente con las autoridades
administrativas o judiciales nacionales, de conformidad con el Derecho nacional en
materia de insolvencia y los principios establecidos en el articulo 96 de la Directiva
2014/59/UE, segln proceda.

2. Todo superavit de los activos liquidos o los instrumentos de dotacion de capital
mantenidos en la cuenta de garantia bloqueada que no se utilice de acuerdo con lo
dispuesto en el apartado 1 se tratara con arreglo al Derecho nacional aplicable.

Articulo 48 nonies
Gobernanza interna y controles de riesgos internos

1. Los Estados miembros exigiran que las sucursales de terceros paises dispongan de
al menos dos personas que dirijan efectivamente sus actividades en el Estado
miembro, previa aprobacion de las autoridades competentes. Estas personas gozaran
de la oportuna honorabilidad, poseeran los conocimientos, las competencias y la
experiencia suficientes, y dedicaran el tiempo suficiente al desempefio de sus
cometidos.

2. Los Estados miembros exigiran que las sucursales de terceros paises de clase 1
cumplan lo dispuesto en los articulos 74 y 75 y en el articulo 76, apartado 5. Las
autoridades competentes podran exigir a las sucursales de terceros paises que
establezcan un comité de direccion local para garantizar la gobernanza adecuada de
la sucursal.
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3. Los Estados miembros exigiran que las sucursales de terceros paises de clase 2
cumplan lo dispuesto en los articulos 74 y 75 y dispongan de las funciones de control
interno previstas en el articulo 76, apartado 5, parrafos primero, segundo y tercero.

En funcion del tamafio de las sucursales de terceros paises de clase 2, de su
organizacion interna y de la naturaleza, el alcance y la complejidad de sus
actividades, las autoridades competentes podrén exigir que dichas sucursales
designen a responsables de las funciones de control interno conforme a lo dispuesto
en el articulo 76, apartado 5, parrafos cuarto y quinto.

4. Los Estados miembros exigiran a las sucursales de terceros paises que establezcan
canales de informaciéon con el 6rgano de direccién de la empresa principal que
abarquen todos los riesgos significativos y las politicas de gestion de riesgos, asi
como sus modificaciones, y que dispongan de sistemas de TIC y controles adecuados
para garantizar el debido cumplimiento de dichas politicas.

5. Los Estados miembros exigiran a las sucursales de terceros paises que hagan un
seguimiento y se ocupen de la gestion de sus acuerdos de externalizacion y velen por
que sus autoridades competentes tengan pleno acceso a toda la informacion necesaria
para desempefar su funcion de supervision.

6. Los Estados miembros exigiran a las sucursales de terceros paises que realicen
operaciones vinculadas o espejo u operaciones intragrupo que dispongan de los
recursos adecuados para identificar y gestionar adecuadamente su riesgo de crédito
de contraparte cuando se transmitan a la contraparte riesgos significativos asociados
a los activos registrados por la sucursal de un tercer pais.

7. Cuando se deleguen funciones esenciales o importantes en la empresa principal,
las autoridades competentes encargadas de la supervision de las sucursales de
terceros paises tendran acceso a toda la informacion necesaria para desempefiar su
funcidn de supervision.

8. Las autoridades competentes exigiran que un tercero independiente evalle
periddicamente la aplicacion y el cumplimiento continuado de los requisitos
establecidos en el presente articulo y transmita a la autoridad competente un informe
en el que presente sus constataciones y conclusiones.

9. La ABE formulara directrices, de conformidad con el articulo 16 del Reglamento
(UE) n.°1093/2010, sobre la aplicacion, a las sucursales de terceros paises, de los
sistemas, los procedimientos y los mecanismos a que se refiere el articulo 74,
apartado 1, teniendo en cuenta lo dispuesto en el articulo 74, apartado 2, y sobre la
aplicacién, a las sucursales de terceros paises, del articulo 75 y del articulo 76,
apartado 5, a més tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la
de expiracion del plazo de seis meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Articulo 48 decies
Requisitos en materia de registro

1. Los Estados miembros exigiran que las sucursales de terceros paises mantengan un
libro de registro que les permita efectuar un seguimiento y llevar un registro
completo y preciso de todos los activos y pasivos asociados a las actividades de la
sucursal de un tercer pais en el Estado miembro y gestionar dichos activos y pasivos
de forma auténoma dentro de la sucursal. El libro de registro debera proporcionar
suficiente informacion sobre los riesgos generados por la sucursal de un tercer pais y
sobre la forma de gestionarlos.
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2. Los Estados miembros exigirdn que las sucursales de terceros paises desarrollen
estrategias en relacion con las disposiciones sobre registro para la gestion del libro de
registro a que se refiere el apartado 1 a los efectos establecidos en el mismo. Dichas
estrategias seran documentadas y validadas por el 6rgano rector pertinente de la
empresa principal de la sucursal de un tercer pais. EI documento de estrategia a que
se refiere el presente apartado proporcionara una justificacion clara de las
disposiciones sobre registro y establecera la forma en que dichas disposiciones se
ajustan a la estrategia empresarial de la sucursal de un tercer pais.

3. Las autoridades competentes exigiran la elaboracion periodica de un dictamen
independiente motivado y por escrito sobre la aplicacion y el cumplimiento
continuado de los requisitos establecidos en el presente articulo, que se remitira a la
autoridad competente con sus observaciones y conclusiones.

4. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de regulacién a fin de especificar
las disposiciones sobre registro que las sucursales de terceros paises aplicaran a
efectos del presente articulo, en particular en lo que se refiere:

a) a la metodologia que debera aplicar la sucursal de un tercer pais para
identificar y llevar un historial completo y preciso de los activos y pasivos
asociados a sus actividades en el Estado miembro; y

b) al tratamiento especifico para identificar y llevar un registro de los activos y
pasivos originados por la sucursal de un tercer pais y registrados 0 mantenidos
a distancia en otras sucursales o filiales del mismo grupo en nombre o en
beneficio de la sucursal de un tercer pais que los haya originado.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de seis meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacién a
que se refiere el parrafo primero de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

SUBSECCION 3

FACULTAD PARA EXIGIR AUTORIZACION CON ARREGLO AL TiTULO Il Y

REQUISITOS RELATIVOS A LAS SUCURSALES SISTEMICAS

Articulo 48 undecies
Facultad para exigir el establecimiento de una filial

1. Los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes estén
facultadas para exigir a las sucursales de terceros paises que soliciten autorizacion
con arreglo al titulo 11, capitulo 1, como minimo en los siguientes casos:

a) cuando la sucursal de un tercer pais haya participado en el pasado o esté
participando en la actualidad en actividades interconectadas con otras
sucursales de terceros paises o entidades filiales del mismo grupo, o en una de
las actividades contempladas en el articulo 47, apartado 1, con clientes o
contrapartes de otros Estados miembros, infringiendo las normas del mercado
interior; o
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b)  cuando la sucursal de un tercer pais cumpla los indicadores de importancia
sistémica a que se refiere el articulo 131, apartado 3, y entrafie un riesgo
significativo para la estabilidad financiera de la Unién o del Estado miembro
en el que esté establecida.

2. Antes de adoptar la decision a que se refiere el apartado 1, las autoridades
competentes consultaran a las autoridades competentes de los Estados miembros en
los que el grupo de un tercer pais pertinente disponga de otras sucursales de terceros
paises y entidades filiales.

En caso de discrepancia, las autoridades competentes del grupo de un tercer pais en
otros Estados miembros podrén remitir el asunto a la ABE para que esta proceda a
una mediaciéon de conformidad con el articulo19 del Reglamento (UE)
n.° 1093/2010. La ABE adoptara una decision en el plazo de un mes a contar desde la
remision del asunto, plazo durante el cual la autoridad competente de la sucursal del
tercer pais de que se trate se abstendra de adoptar su propia decision.

La autoridad competente de la sucursal del tercer pais de que se trate adoptara la
decision a que se refiere el apartado 1 respetando la decision de la ABE.

3. Antes de imponer el requisito establecido en el presente articulo a una sucursal de
un tercer pais de conformidad con el apartado 1, letra a), la autoridad competente
solicitard a la ABE que formule una recomendacion de conformidad con el
articulo 16 del Reglamento (UE) n.° 1093/2010 sobre la interpretacion de dicha letra
en relacion con esa sucursal.

4. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion a fin de especificar
los indicadores de importancia sistémica a que se refiere el articulo 131, apartado 3,
en lo que respecta a las sucursales de terceros paises a efectos del apartado 1, letra b),
del presente articulo y del articulo 48 duodecies. La ABE tendrd en cuenta los
siguientes elementos:

a) los tipos de actividades que ejerce, los servicios que presta y las operaciones
que lleva a cabo la sucursal de un tercer pais y, en particular, si dicha sucursal
ejerce esas actividades, presta esos servicios y lleva a cabo esas operaciones
con un grupo muy limitado de clientes o contrapartes;

b) la complejidad de la estructura, la organizacion y el modelo de negocio de la
sucursal de un tercer pais;

c) el grado de interconexion de la sucursal de un tercer pais con el sistema
financiero de la Union y del Estado miembro en el que esté establecida;

d) lasustituibilidad de las actividades, los servicios o las operaciones realizados o
de la infraestructura financiera proporcionada por la sucursal de un tercer pais;

e) la cuota de mercado de la sucursal de un tercer pais en la Unién y en los
Estados miembros en el que esté establecida por lo que se refiere al total de
activos bancarios y en relacion con las actividades que ejerce, los servicios que
presta y las operaciones que lleva a cabo;

f) el impacto probable de la suspensién o el cese de las operaciones o la actividad
de la sucursal de un tercer pais sobre la liquidez sistémica o sobre los sistemas
de pago, compensacion y liquidacién en la Unién y en el Estado miembro en el
que este establecida;
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g) el impacto probable de la suspension o el cese de las operaciones de la sucursal
de un tercer pais sobre los acuerdos de financiacion dentro del grupo o sobre
los servicios dentro del grupo que cubran funciones esenciales en la Union y en
los Estados miembros en el que esté establecida;

h) la actividad transfronteriza de la sucursal de un tercer pais con su empresa
principal y con sus contrapartes en otros terceros paises;

i) el papel y la importancia de la sucursal de un tercer pais respecto de las
actividades, los servicios y las operaciones del grupo de ese tercer pais en la
Unidn y en el Estado miembro en el que esté establecida;

j) el volumen de actividades del grupo de un tercer pais realizadas a través de
sucursales de terceros paises en relacion con las actividades de ese mismo
grupo efectuadas a traves de entidades filiales autorizadas en la Unién y en el
Estado miembro en el que estén establecidas las sucursales de terceros paises;

k)  si la sucursal de un tercer pais es una sucursal de un tercer pais cualificada de
conformidad con el articulo 48 ter.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacion a
que se refiere el parrafo primero de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

Articulo 48 duodecies
Evaluacion de la importancia sistémica y requisitos aplicables a las sucursales de
terceros paises sistémicas

1. La sucursal de un tercer pais o las sucursales de terceros paises en la Unién que
pertenezcan al mismo grupo de un tercer pais estaran sujetas a la evaluacion prevista
en el apartado 2 del presente articulo cuando el importe agregado de los activos que
mantengan en sus libros en la Union, segun la informacion comunicada de
conformidad con la subseccion 4, sea igual o superior a 30 000 millones EUR:

a) 0 bien como promedio de los tres ejercicios anuales inmediatamente anteriores
sobre los que se haya informado;

b) o bien en términos absolutos en al menos tres de los cinco ejercicios anuales
inmediatamente anteriores sobre los que se haya informado.

2. Las autoridades competentes evaluaran si las sucursales de terceros paises a que se
refiere el apartado 1 revisten importancia sistémica para la Union y para los Estados
miembros en los que estén establecidas. A tal fin, las autoridades competentes
evaluaran si dichas sucursales de terceros paises cumplen los indicadores de
importancia sistémica a que se refieren el articulo 48 undecies, apartado 4, y el
articulo 131, apartado 3.

3. La evaluacion de la importancia sistémica a que se refiere el apartado 2 del
presente articulo correspondera a una de las siguientes autoridades:
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a) cuando el articulo 111 se aplique al grupo del tercer pais de que se trate, al
supervisor en base consolidada de dicho grupo en la Unién de conformidad con
ese articulo;

b)  cuando el articulo 111 no se aplique al grupo del tercer pais de que se trate, a la
autoridad competente que se convertiria en supervisor en base consolidada de
dicho grupo en la Unién de conformidad con ese articulo, en caso de que las
sucursales de terceros paises recibieran el trato de entidades filiales;

c) cuando el grupo de un tercer pais disponga de sucursales de terceros paises y
entidades filiales en un solo Estado miembro, a la autoridad competente de
dicho Estado miembro; o

d) a la ABE, cuando, transcurridos tres meses desde la fecha de inicio del
ejercicio anual sobre el que se informe inmediatamente posterior al ultimo
ejercicio anual sobre el que se haya informado y que haya dado lugar a la
obligacion de llevar a cabo la evaluacion de conformidad con el apartado 1 del
presente articulo:

i) ninguna de las autoridades competentes a que se refieren las letras a), b)
0 ¢) haya iniciado la evaluacion; o

i) no se haya determinado la autoridad competente que se convertiria en
supervisor en base consolidada de conformidad con la letra b).

Las autoridades competentes a que se refieren las letras a) y b), en su calidad de
“autoridad competente principal”, o, en su caso, la ABE, llevardn a cabo la
evaluacion cooperando plenamente con todas las autoridades competentes afectadas.
Las autoridades competentes afectadas prestaran asistencia y facilitaran toda la
documentacion necesaria a la autoridad competente principal o, en su caso, a la ABE.
A tales efectos, por “autoridades competentes afectadas” se entenderan todas las
autoridades responsables de la supervision de las sucursales de terceros paises y
entidades filiales del grupo de ese tercer pais en la Union.

Antes de que concluya la evaluacién de la importancia sistémica, la autoridad
competente principal, la autoridad competente a que se refiere la letra c), o, en su
caso, la ABE dara audiencia al grupo de un tercer pais y fijara plazos razonables para
que dicho grupo presente documentacion y transmita sus opiniones por escrito.

4. La autoridad competente principal concluird la evaluacion a que se refiere el
apartado 2 y presentara un informe en el plazo maximo de seis meses a contar desde
la fecha de inicio del ejercicio anual sobre el que se informe inmediatamente
posterior al Ultimo ejercicio sobre el que se haya informado y que haya dado lugar a
la obligacion de llevar a cabo la evaluacion de conformidad con el apartado 1.
Cuando, de conformidad con el apartado 3, sea la ABE quien lleve a cabo la
evaluacion, dicho plazo empezara a contar a partir de la fecha en que la ABE haya
asumido ese cometido. El informe contendra la siguiente informacion:

a) la evaluacion de la importancia sistémica, que incluird un anélisis claro y
detallado de los indicadores de importancia sisttmica a que se refiere el
apartado 2 en relacion con las sucursales del tercer pais de que se trate y las
conclusiones de la autoridad competente principal o, en su caso, de la ABE;

b)  cuando la autoridad competente principal o, en su caso, la ABE llegue a la
conclusion de que las sucursales de terceros paises son sistémicas, una
propuesta de proyecto de decision:
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i) o bien para exigir a las sucursales de terceros paises que soliciten
autorizacion con arreglo al titulo 11, capitulo 1;

i) o bien para exigir a las sucursales de terceros paises que reestructuren sus
activos o actividades en la Union de tal manera que dejen de considerarse
sistémicas de conformidad con el apartado 2 del presente articulo;

i) o bien para imponer requisitos adicionales a las sucursales de terceros
paises 0 a las entidades filiales del grupo del tercer pais en la Union, de
conformidad con el articulo 48 septdecies o el titulo VII, capitulo 2,
seccion 1V, respectivamente;

iIv) 0 bien para no imponer ninguno de los requisitos a que se refieren los
incisos i) a iii) durante un periodo de aplazamiento no superior a doce
meses, a condicion de que se efectle una nueva evaluacion de las
sucursales de terceros paises antes de la fecha de expiracion de dicho
periodo;

c) la motivacion de la propuesta de proyecto de decision a que se refiere la letra
b), que incluird una explicacion detallada de la forma en que la evaluacion a
que se refiere la letra a) se ha tenido en cuenta en la decision.

La autoridad competente principal o, en su caso, la ABE solo propondra la decision a
que se refiere la letra b), inciso iv), cuando pueda justificar que la no imposicion de
requisitos a las sucursales de terceros paises en virtud del presente articulo no
llevaria consigo un aumento significativo del riesgo que dichas sucursales entrafian
para la estabilidad financiera y la integridad del mercado de la Unién o de los
Estados miembros durante el periodo de aplazamiento a que se refiere dicha letra.

Cuando proceda, se entenderd que las referencias a la “autoridad competente
principal” en el presente articulo aluden a la autoridad competente a que se refiere el
apartado 3, letra ¢). Cuando dicha autoridad competente sea la encargada de
presentar el informe contemplado en el presente apartado, la decision que figure en el
mismo entrard en vigor en la fecha de su notificacion a las sucursales de terceros
paises. La autoridad competente también notificara la decision a la ABE.

5. La autoridad competente principal o, en su caso, la ABE remitira el informe a que
se refiere el apartado5 a las autoridades competentes afectadas. La autoridad
competente principal y las autoridades competentes afectadas haran todo lo posible
por alcanzar una decision conjunta por consenso sobre el informe y, en su caso, sobre
el proyecto de decision en el plazo de tres meses a contar desde la fecha de
transmision del informe.

En caso de que las autoridades competentes no logren un consenso una vez
finalizado el plazo de tres meses a que se refiere el parrafo primero, la decision
conjunta se adoptara por mayoria de los votos emitidos en el transcurso del mes
inmediatamente posterior al final de ese plazo. A tal efecto, se asignaran a las
autoridades competentes porcentajes de derechos de voto de acuerdo con lo
siguiente:

a)  sin perjuicio de lo dispuesto en la letra b), cada autoridad competente, incluida
la autoridad competente principal, dispondra de un porcentaje de derechos de
voto equivalente al porcentaje que los activos del grupo de un tercer pais bajo
su supervision representen sobre el total de los activos de dicho grupo en la
Union;
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b) el porcentaje de derechos de voto de la autoridad competente principal se
incrementara hasta el 25 % cuando no se haya alcanzado ese porcentaje de
conformidad con la letra a);

c)  cuando el porcentaje de derechos de voto de la autoridad competente principal
se haya incrementado hasta el 25% de conformidad con la letra b), el
porcentaje de derechos de voto de las demas autoridades competentes que se
derive de la aplicacion de la letra a) se adaptard, segun proceda, en funcién del
porcentaje restante del 75 % de los derechos de voto.

A efectos de la letra a), se incluiran en el célculo los activos mantenidos tanto en las
sucursales de terceros paises como en las entidades filiales del grupo de un tercer
pais.

Tras su adopcion, la decisién conjunta entrard en vigor en la fecha en que se
notifigue a las sucursales de terceros paises. La decision conjunta también se
notificara a la ABE.

6. Las sucursales de terceros paises dispondran de un plazo de tres meses a contar
desde la fecha de entrada en vigor de la decision de conformidad con los apartados 5
0 6 para cumplir los requisitos establecidos en ella.

Cuando se exija a las sucursales de terceros paises que soliciten autorizacion en
calidad de entidades de conformidad con el titulo Ill, capitulo 1, su autorizacién en
virtud de dicho titulo seguird siendo valida provisionalmente hasta que expire el
plazo mencionado en el parrafo primero del presente apartado o, en su caso, hasta
que se complete el proceso de autorizacion en calidad de entidades. Las sucursales de
terceros paises podran solicitar a la autoridad competente que prorrogue el plazo de
tres meses a que se refiere el parrafo primero cuando puedan justificar la necesidad
de dicha prorroga a fin de cumplir el requisito pertinente que se les haya impuesto.

Cuando el umbral a que se refiere el apartado 1 se alcance mediante la agregacion de
los activos de diversas sucursales, las autoridades competentes podran imponer el
requisito a que se refiere el presente parrafo por orden decreciente de cuantia de los
activos hasta que el total de los activos restantes en los libros de las sucursales de
terceros paises en la Unién sea inferior a 30 000 millones EUR.

7. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion para especificar las
normas de interpretacion del articulo 111 de la presente Directiva a efectos de la
determinacion del eventual supervisor en base consolidada a que se refiere el
apartado 3, letra b), del presente articulo.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacién a
que se refiere el parrafo primero de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.
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SUBSECCION 4
REQUISITOS DE COMUNICACION DE INFORMACION

Articulo 48 terdecies
Informacion en materia de regulacion, financiera y relativa a la empresa principal

1. Los Estados miembros exigiran a las sucursales de terceros paises que comuniquen
periédicamente a sus autoridades competentes informacidn acerca de:

a) los activos y pasivos mantenidos en sus libros de conformidad con el
articulo 48 decies, desglosados de forma que se distingan:

1) los mayores activos y pasivos registrados, clasificados por sector y tipo
de contraparte (incluidas, en particular, las exposiciones dentro del sector
financiero);

i) las exposiciones significativas y las concentraciones de fuentes de
financiacion correspondientes a tipos especificos de contrapartes;

iii)  las operaciones internas significativas con la empresa principal y con los
miembros del grupo de la empresa principal;

b) el cumplimiento por parte de las sucursales de terceros paises de los requisitos
que se les aplican en virtud de la presente Directiva;

c)  sobre una base ad hoc, los mecanismos de garantia de depdsitos al alcance de
los depositantes de la sucursal de un tercer pais de conformidad con el
articulo 15, apartados 2 y 3, de la Directiva 2014/49/UE;

d)  los requisitos reguladores adicionales impuestos por los Estados miembros a la
sucursal de un tercer pais en virtud del Derecho nacional.

A efectos de la comunicacion de la informacion relativa a los activos y pasivos
mantenidos en sus libros de conformidad con la letra a), las sucursales de terceros
paises aplicarén las normas internacionales de contabilidad adoptadas con arreglo al
procedimiento establecido en el articulo 6, apartado 2, del Reglamento (CE)
n.° 1606/2002 *19 o los PCGA aplicables en el Estado miembro.

2. Los Estados miembros exigiran a las sucursales de terceros paises que comuniquen
a sus autoridades competentes la siguiente informacion relativa a su empresa
principal:

a)  periddicamente, informacidn agregada sobre los activos y pasivos mantenidos
0 registrados, respectivamente, por las filiales y otras sucursales de terceros
paises del grupo de dicha empresa principal en la Union;

b)  periddicamente, informacion sobre el cumplimiento por parte de la empresa
principal de los requisitos prudenciales que le sean aplicables en base
individual y consolidada;

c) sobre una base ad hoc, las revisiones y evaluaciones de supervision
significativas, cuando se lleven a cabo en relacion con la empresa principal, y
las consiguientes decisiones de supervision;

d) los planes de recuperacion de la empresa principal y las medidas especificas
que podrian adoptarse respecto de la sucursal de un tercer pais de conformidad
con dichos planes, asi como cualesquiera actualizaciones y modificaciones
ulteriores de los mismos;
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e) la estrategia empresarial de la empresa principal en relacion con la sucursal de
un tercer pais, y cualquier cambio ulterior de dicha estrategia;

f)  los servicios prestados por la empresa principal a contrapartes elegibles o
clientes profesionales en el sentido del anexo Il, seccion 1, de la Directiva
2014/65/UE establecidos o situados en la Union sobre la base de la
comercializacion pasiva de servicios de conformidad con el articulo 21 quater
de la presente Directiva.

3. Las obligaciones en materia de comunicacion de informacion establecidas en el
presente articulo no impediran que las autoridades competentes impongan requisitos
adicionales de informacion ad hoc a las sucursales de terceros paises cuando la
autoridad competente considere que esta informacion adicional es necesaria para
adquirir una visién global del negocio, las actividades o la solidez financiera de la
sucursal o de su empresa principal, comprobar que la sucursal y su empresa principal
cumplen la legislacion aplicable y garantizar que la sucursal cumple dicha
legislacion.

“10 Reglamento (CE) n.° 1606/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19
de julio de 2002, relativo a la aplicacion de normas internacionales de contabilidad
(DO L 243 de 11.9.2002, p. 1).

Articulo 48 quaterdecies
Modelos de formularios y plantillas y frecuencia de la comunicacién de informacion

1. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion para especificar los
formatos uniformes, las definiciones, las soluciones informaticas y la frecuencia de la
comunicacion de informacion que deberdn aplicarse a efectos del
articulo 48 terdecies.

Los requisitos en materia de comunicacion de informacion a que se refiere el parrafo
primero seran proporcionados a la clasificacion de las sucursales de terceros paises
en laclase 1 o la clase 2.

La ABE presentard a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de seis meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se otorgan a la Comision competencias para adoptar las normas técnicas de
ejecucion a que se refiere el parrafo primero, de conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

2. La informacion financiera y en materia de regulacion se comunicara como minimo
dos veces al afio en el caso de las sucursales de terceros paises de clase 1 y como
minimo una vez al afio en el caso de las sucursales de terceros paises de clase 2.

3. Las autoridades competentes podran conceder a las sucursales de terceros paises
que rednan las condiciones necesarias una exencion total o parcial de los requisitos
de comunicacion de informacién relativa a la empresa principal que se establece en
el articulo 48 terdecies, apartado 3, siempre que la autoridad competente pueda
obtener la informacidon pertinente directamente de las autoridades de supervision del
tercer pais de que se trate.
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SECCION |11

SUPERVISION

Articulo 48 quindecies
Supervision de sucursales de terceros paises y programa de examen supervisor

1. Los Estados miembros exigirdn que las autoridades competentes cumplan lo
dispuesto en la presente seccion y, mutatis mutandis, en el titulo VII a efectos de la
supervision de las sucursales de terceros paises.

2. Las autoridades competentes incluiran a las sucursales de terceros paises en el
programa de examen supervisor a que se refiere el articulo 99.

Articulo 48 sexdecies
Revision y evaluacion supervisoras

1. Los Estados miembros exigiran que las autoridades competentes revisen los
sistemas, las estrategias, los procedimientos y los mecanismos aplicados por las
sucursales de terceros paises para cumplir las disposiciones que les son aplicables en
virtud de la presente Directiva y, en su caso, cualquier requisito regulador adicional
en virtud del Derecho nacional.

2. A partir de la revision llevada a cabo de conformidad con el apartado 1, las
autoridades competentes evaluaran si los sistemas, las estrategias, los procedimientos
y los mecanismos aplicados por las sucursales de terceros paises y la dotacion de
capital y la liquidez que mantengan garantizan una gestion y una cobertura solidas de
los riesgos significativos de la sucursal, asi como su viabilidad.

3. Las autoridades competentes llevaran a cabo la revisiéon y la evaluacion a que se
refieren los apartados 1 y 2 de conformidad con el principio de proporcionalidad, de
acuerdo con lo publicado en virtud del articulo 143, apartado 1, letra c). En
particular, las autoridades competentes estableceran, respecto de la revision a que se
refiere el apartado 1, una frecuencia y una intensidad proporcionadas a la
clasificacion de las sucursales de terceros paises en las clases 1y 2, y que tengan en
cuenta otros criterios pertinentes, como la naturaleza, la escala y la complejidad de
las actividades de las sucursales de terceros paises.

4. Cuando, a raiz de una revision, en particular la evaluacion de los sistemas de
gobierno corporativo, del modelo empresarial o de las actividades de una sucursal de
un tercer pais, las autoridades competentes tengan indicios razonables para suponer
que, en relacion con esa sucursal de un tercer pais, se estan efectuando o intentando
efectuar o se han efectuado o intentado efectuar operaciones de blanqueo de capitales
o de financiacién del terrorismo, o que se ha incrementado el riesgo de que esto
ocurra, deberan notificarlo inmediatamente a la ABE y a la autoridad que se encargue
de la supervisién de la sucursal de un tercer pais de conformidad con la Directiva
(UE) 2015/849. Cuando se produzca un aumento del riesgo de blangqueo de capitales
o de financiacion del terrorismo, la autoridad competente y la autoridad que se
encargue de la supervision de la sucursal de un tercer pais de conformidad con la
Directiva (UE) 2015/849 se pondran en contacto y notificaran inmediatamente su
evaluacion conjunta a la ABE. La autoridad competente adoptard, segun proceda,
medidas de conformidad con la presente Directiva, que podran incluir la revocacion
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de la autorizacion de la sucursal de wun tercer pais con arreglo al
articulo 48 quinquies, apartado 2, letra g).

5. Las autoridades competentes, las unidades de inteligencia financiera y las
autoridades encargadas de la supervision de sucursales de terceros paises cooperaran
estrechamente en el marco de sus respectivas competencias e intercambiaran
informacion pertinente a efectos de la presente Directiva, siempre que la cooperacion
y el intercambio de informacion no afecten a una indagacion, una investigacion o un
procedimiento en curso de conformidad con el Derecho penal o administrativo del
Estado miembro en el que estén situadas la autoridad competente, la unidad de
inteligencia financiera o la autoridad encargada de supervisar a sucursales de terceros
paises. La ABE podra asistir por iniciativa propia a las autoridades competentes y a
las autoridades encargadas de la supervision de la sucursal de un tercer pais de
conformidad con la Directiva (UE) 2015/849 en caso de discrepancia sobre la
coordinacion de las actividades de supervision con arreglo al presente articulo. En
ese caso, la ABE actuard de conformidad con el articulo 19, apartado 1, parrafo
segundo, del Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

6. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion a fin de especificar:

a) los procedimientos y las metodologias comunes empleados en el proceso de
revision y evaluacién supervisoras a que se refiere el presente articulo y en la
evaluacion del tratamiento de los riesgos significativos;

b) los mecanismos de cooperacién e intercambio de informacion entre las
autoridades a que se refiere el apartado 5 del presente articulo, en el contexto
de la deteccion de infracciones graves de las normas contra el blanqueo de
capitales.

A efectos de la letra a), los procedimientos y las metodologias a que se refiere dicha
letra se estableceran de manera proporcionada a la clasificacion de las sucursales de
terceros paises dentro de la clase 1 o la clase 2, y a otros criterios adecuados, como la
naturaleza, la escala y la complejidad de sus actividades.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacién a
que se refiere el parrafo primero de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

Articulo 48 septdecies
Medidas y facultades de supervision

1. Las autoridades competentes exigiran a las sucursales de terceros paises que
adopten en una fase temprana las medidas necesarias para:

a) garantizar que dichas sucursales cumplen los requisitos que les son aplicables
en virtud de la presente Directiva y del Derecho nacional o restablecer el
cumplimiento de dichos requisitos; y

b) garantizar que los riesgos significativos a los que estan expuestas dichas
sucursales estan cubiertos y se gestionan de manera sélida y suficiente, y que
dichas sucursales siguen siendo viables.
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2. Las facultades de las autoridades competentes a efectos del apartado 1 incluiran,
como minimo, la facultad de exigir a las sucursales de terceros paises:

a) que mantengan una dotacion de capital superior a los requisitos minimos
establecidos en el articulo 48 sexies o cumplan otros requisitos de capital
adicionales; todo importe adicional de dotacion de capital que deba mantener la
sucursal de un tercer pais de conformidad con la presente letra debera ajustarse
al requisito establecido en el articulo 48 sexies;

b)  que cumplan otros requisitos especificos de liquidez, ademas del establecido en
el articulo 48 septies. Todo activo liquido adicional que deba mantener la
sucursal de un tercer pais de conformidad con la presente letra debera ajustarse
a los requisitos establecidos en el articulo 48 septies;

c)  que refuercen sus sistemas de gobierno corporativo, sus mecanismos de control
de riesgos o sus disposiciones sobre registro;

d) que restrinjan o limiten el alcance de su negocio o de las actividades que lleven
a cabo, asi como las contrapartes de dichas actividades;

e) que reduzcan el riesgo inherente a sus actividades, productos y sistemas,
incluidas las actividades externalizadas, y dejen de realizar tales actividades u
ofrecer tales productos;

f)  que cumplan los requisitos adicionales de comunicacion de informacién de
conformidad con el articulo 48 terdecies, apartado 3, o que aumenten la
frecuencia de la comunicacion periddica de informacion;

g) que hagan publica determinada informacion.

Articulo 48 octodecies
Cooperacion entre las autoridades competentes y los colegios de supervisores

1. Las autoridades competentes que supervisen a las sucursales de terceros paises y
las entidades filiales del mismo grupo de un tercer pais cooperaran estrechamente y
compartiran informacion entre si. Las autoridades competentes dispondran de
acuerdos escritos de coordinacion y cooperacion de conformidad con el articulo 115.

2. A efectos del apartado 1, las sucursales de terceros paises de clase 1 estaran
sometidas a una supervision exhaustiva por parte de un colegio de supervisores de
conformidad con el articulo 116, supeditada al cumplimiento de los siguientes
requisitos:

a) cuando se haya establecido un colegio de supervisores en relacion con las
entidades filiales de un grupo de un tercer pais, las sucursales de terceros paises
de clase 1 del mismo grupo estaran incluidas en el &mbito de actuacion de
dicho colegio de supervisores;

b)  cuando el grupo de un tercer pais disponga de sucursales de terceros paises de
clase 1 en mas de un Estado miembro, pero no de entidades filiales en la Unidn
sujetas a lo dispuesto en el articulo 116, se establecerda un colegio de
supervisores en relacion con esas sucursales de terceros paises de clase 1;

c) cuando el grupo de un tercer pais disponga de sucursales de terceros paises de
clase 1 en mas de un Estado miembro o al menos de una sucursal de un tercer
pais de clase 1, y una o varias entidades filiales en la Union que no estén
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sujetas al articulo 116, se establecera un colegio de supervisores en relacion
con dichas sucursales de terceros paises y entidades filiales.

3. A efectos del apartado 2, letras b) y c¢), deberd haber una autoridad competente
principal que desempefie la misma funcion que el supervisor en base consolidada de
conformidad con el articulo 116. La autoridad competente principal sera la del
Estado miembro en el que se sitle la mayor sucursal de un tercer pais en términos de
valor total de los activos registrados.

4. Ademas de las funciones previstas en el articulo 116, los colegios de supervisores:

a) elaboraran un informe sobre la estructura y las actividades del grupo de un
tercer pais en la Unién y lo actualizaran con periodicidad anual,

b)  intercambiaran informacion sobre los resultados del proceso de revision y
evaluacion supervisoras a que se refiere el articulo 48 sexdecies;

c) se esforzardn por armonizar la aplicacion de las medidas y las facultades de
supervision a que se refiere el articulo 48 septdecies.

5. El colegio de supervisores garantizara, cuando proceda, una coordinacion y una
cooperacion adecuadas con las autoridades de supervision del tercer pais de que se
trate.

6. La ABE contribuira a promover y hacer un seguimiento del funcionamiento
eficiente, eficaz y coherente de los colegios de supervisores mencionados en el
presente articulo de conformidad con el articulo 21 del Reglamento (UE) n.°
1093/2010.

7. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion a fin de especificar:

a) los mecanismos de cooperacion y los proyectos de modelos de acuerdos entre
autoridades competentes a efectos del apartado 1 del presente articulo; y

b) las condiciones de funcionamiento de los colegios de supervisores a efectos de
los articulos 2 a 6 del presente articulo.

La ABE presentara a la Comisién dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacién a
que se refiere el parrafo primero de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

Articulo 48 novodecies
Comunicacion de informacion a la ABE

Las autoridades competentes notificaran a la ABE lo siguiente:

a) todas las autorizaciones concedidas a sucursales de terceros paises y cualquier
modificacion posterior de dichas autorizaciones;

b) los activos y pasivos totales registrados por las sucursales de terceros paises
autorizadas, segun conste en las notificaciones periddicas;

c) el nombre del grupo de un tercer pais al que pertenezca la sucursal del tercer
pais autorizada.
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La ABE publicara en su sitio web la lista de todas las sucursales de terceros paises
autorizadas a operar en la Union de conformidad con el presente titulo, con
indicacion del Estado miembro en el que estan autorizadas a operar.

CAPITULO 2

Relaciones con terceros paises

Articulo 48 vicies
Cooperacion con las autoridades de supervision de terceros paises respecto de la
supervision en base consolidada

1. La Unidén podra celebrar acuerdos con uno o varios terceros paises por lo que
respecta a los medios para ejercer la supervision en base consolidada sobre:

a)  aquellas entidades cuya empresa matriz tenga su administracion central en un
tercer pais;

b)  aquellas entidades situadas en un tercer pais cuya empresa matriz, ya sea una
entidad, una sociedad financiera de cartera 0 una sociedad financiera mixta de
cartera, tenga su administracion central en la Union.

2. Los acuerdos mencionados en el apartado 1 tendran especialmente por objeto
garantizar:

a) que las autoridades competentes de los Estados miembros puedan obtener la
informacion necesaria para la supervision, basada en su situacion financiera
consolidada, de las entidades, de las sociedades financieras de cartera o de las
sociedades financieras mixtas de cartera que estén situadas en la Union y que o
bien tengan como filiales entidades o entidades financieras situadas en un
tercer pais o bien tengan participacion en ellas;

b) que las autoridades de supervision de terceros paises puedan obtener la
informacion necesaria para la supervision de las empresas matrices cuya
administracion central esté situada en su territorio y que o bien tengan como
filiales entidades o entidades financieras situadas en uno o varios Estados
miembros o bien tengan participacion en ellas; y

c) que la ABE pueda obtener de las autoridades competentes de los Estados
miembros la informacion recibida de las autoridades nacionales de terceros
paises de conformidad con el articulo 35 del Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 218 del TFUE, la Comisidn, con la
asistencia del Comité Bancario Europeo, examinara el resultado de las negociaciones
contempladas en el apartado 1 y la situacion que se derive de las mismas.

4. La ABE asistira a la Comision a los efectos del presente articulo, de conformidad
con el articulo 33 del Reglamento (UE) n.° 1093/2010.».

9) Los articulos 65 y 66 se sustituyen por el texto siguiente:

«Articulo 65
Sanciones administrativas, multas coercitivas y otras medidas administrativas

1. Sin perjuicio de las facultades de supervision de las autoridades competentes a que
se refiere el articulo 64 y del derecho de los Estados miembros a prever e imponer
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sanciones penales, los Estados miembros estableceran normas sobre las sanciones
administrativas, las multas coercitivas y otras medidas administrativas aplicables a
las infracciones de las disposiciones nacionales de transposicion de la presente
Directiva y del Reglamento (UE) n.° 575/2013, y tomardn todas las medidas
necesarias para garantizar su aplicacion. Dichas sanciones administrativas, multas
coercitivas y otras medidas administrativas seran eficaces, proporcionadas y
disuasorias.

2. Los Estados miembros velaran por que, cuando las obligaciones contempladas en
el apartado 1 sean aplicables a las entidades, a las sociedades financieras de cartera y
a las sociedades financieras mixtas de cartera en caso de incumplimiento de las
disposiciones nacionales de transposicion de la presente Directiva o del Reglamento
(UE) n.° 575/2013, puedan imponerse sanciones administrativas, multas coercitivas y
otras medidas administrativas, a reserva de las condiciones establecidas en el
Derecho nacional, a los miembros del érgano de direccién y a las demas personas
fisicas responsables de la infraccion con arreglo al Derecho nacional.

3. La aplicaciéon de multas coercitivas no impedira que las autoridades competentes
impongan sanciones administrativas por la misma infraccion.

4. Las autoridades competentes dispondran de todas las facultades de recogida de
informacidn y de investigacion que sean necesarias para el ejercicio de sus funciones.
Dichas facultades incluiran:

a) la facultad de exigir a las siguientes personas fisicas o juridicas que les
proporcionen cuanta informacién sea necesaria para desempefiar sus funciones
de autoridad competente, incluida la informacion que se deba transmitir a
intervalos regulares y en determinados formatos con fines de supervision y
fines estadisticos conexos:

i)  entidades establecidas en el Estado miembro de que se trate;

i)  sociedades financieras de cartera establecidas en el Estado miembro de
que se trate;

iii) sociedades financieras mixtas de cartera establecidas en el Estado
miembro de que se trate;

iv) sociedades mixtas de cartera establecidas en el Estado miembro de que se
trate;

V)  personas pertenecientes a los entes contemplados en los incisos i) a iv);

vi) partes a las que los entes contemplados en los incisos i) a iv) hayan
externalizado funciones o actividades operativas;

b) lafacultad de llevar a cabo todas las investigaciones necesarias en relacion con
cualquier persona contemplada en la letra a), incisos i) a vi), que esté
establecida o situada en el Estado miembro de que se trate, cuando sea
necesario para desemperiar sus funciones de autoridad competente, incluida la
facultad de:

i)  exigir la presentacion de documentos;

i)  examinar los libros y los registros de las personas contempladas en la
letra a), incisos i) a vi), y obtener copias o extractos de dichos libros y
registros;
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iii) obtener explicaciones escritas 0 verbales de cualquier persona
contemplada en la letra a), incisos i) a vi), 0 de sus representantes o
personal;

Iv) entrevistar a cualquier otra persona que acepte ser entrevistada a fin de
recabar informacion relacionada con el objeto de una investigacion; y

v) conforme a las demas condiciones establecidas en el Derecho de la
Union, la facultad de realizar cuantas inspecciones sean necesarias en los
locales de uso profesional de las personas juridicas contempladas en la
letra a), incisos i) a vi), y en cualquier otra empresa incluida en la
supervision consolidada cuando la autoridad competente sea el
supervisor en base consolidada, previa notificacion a las autoridades
competentes afectadas; se solicitard autorizacion judicial para la
inspeccion cuando asi lo requiera el Derecho nacional.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, cuando el ordenamiento juridico de un
Estado miembro no prevea sanciones administrativas, el presente articulo podra
aplicarse de tal modo que la incoacion de la sancion corresponda a la autoridad
competente y su imposicion a las autoridades judiciales, garantizando en todo caso
que estas vias de derecho sean efectivas y tengan un efecto equivalente al de las
sanciones administrativas impuestas por las autoridades competentes. En cualquier
caso, las sanciones impuestas seran efectivas, proporcionadas y disuasorias. Dichos
Estados miembros notificaran a la Comision las disposiciones legales que adopten de
conformidad con el presente apartado a mas tardar el [Se ruega a la OP que inserte la
fecha de transposicion de la presente Directiva de modificacion] y, sin demora,
cualquier ley de modificacién o modificacion ulterior que les afecte.

Articulo 66
Sanciones administrativas, multas coercitivas y otras medidas administrativas aplicables
en caso de incumplimiento de la autorizacion y de los requisitos relativos a las
adquisiciones o cesiones de participaciones cualificadas, las transmisiones significativas
de activos y pasivos, las fusiones o las escisiones

1. Los Estados miembros velaran por que sus disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas prevean sanciones administrativas, multas coercitivas y otras
medidas administrativas como minimo:

a) cuando la actividad de recepcién de depdsitos u otros fondos reembolsables
procedentes de particulares se ejerza sin disponer de una autorizacion como
entidad de crédito, infringiendo asi el articulo 9;

b)  cuando se inicien actividades como entidad de crédito sin haber obtenido una
autorizacion previa, infringiendo asi el articulo 9;

c) cuando se adquiera, directa o indirectamente, una participacion cualificada en
una entidad de crédito, o se incremente, directa o indirectamente, tal
participacion, de tal modo que la proporcion de derechos de voto o de capital
poseida sea igual o superior a los umbrales a que se refiere el articulo 22,
apartado 1, o la entidad de crédito se convierta en filial del adquirente, sin que,
durante el plazo de evaluacion, el adquirente haya notificado por escrito a las
autoridades competentes de la entidad de crédito la intencion de adquirir o
aumentar la participacion cualificada en esa entidad, o a pesar de la oposicion
de las autoridades competentes, infringiendo asi dicho articulo;
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d)

9)

h)

cuando una participacion cualificada en una entidad de crédito se ceda, directa
o0 indirectamente, o se reduzca y, como consecuencia de ello, la proporcion de
derechos de voto o de capital poseida se sitde por debajo de los umbrales a que
se refiere el articulo 25, o la entidad de crédito deje de ser filial del adquirente,
sin notificarlo por escrito a las autoridades competentes, infringiendo asi dicho
articulo;

cuando una sociedad financiera de cartera o una sociedad financiera mixta de
cartera, tal como se definen en el articulo 21 bis, apartado 1, no solicite
aprobacion, infringiendo asi el articulo 21 bis, o incumpla cualquier otro
requisito establecido en dicho articulo;

cuando un adquirente, tal como se define en el articulo 27 bis, apartado 1,
adquiera, directa o indirectamente, una participacién cualificada en una
entidad, 0 aumente una participacion cualificada que ya posea, de tal manera
que la proporcion de derechos de voto o de capital poseida por el adquirente en
la entidad supere el 15% del capital admisible de la entidad sin que el
adquirente lo notifique a las autoridades competentes, infringiendo asi dicho
articulo;

cuando cualquiera de las partes mencionadas en el articulo 27 quinquies de la
presente Directiva ceda, directa o indirectamente, una participacién cualificada
que supere el umbral a que se refiere el articulo 89 del Reglamento (UE)
n.2 575/2013 sin notificarlo a las autoridades competentes, infringiendo asi lo
dispuesto en el articulo 27 quinquies de la presente Directiva;

cuando cualquiera de las partes mencionadas en el articulo 27 septies,
apartado 1, lleve a cabo una transferencia significativa de activos y pasivos sin
notificarlo a las autoridades competentes, infringiendo asi dicho articulo;

cuando cualquiera de las partes mencionadas en el articulo 27 duodecies,
apartado 1, emprenda un proceso de fusién o escision infringiendo dicho
articulo.

2. Los Estados miembros velaran por que, en los casos a que se refiere el apartado 1,
entre las medidas aplicables se cuenten las siguientes:

a)

b)

sanciones administrativas:

i) enel caso de una persona juridica, sanciones pecuniarias administrativas
de hasta el 10 % del volumen de negocios neto anual total de la empresa;

i) en el caso de una persona fisica, sanciones pecuniarias administrativas de
hasta 5000 000 EUR, o, en los Estados miembros cuya moneda oficial
no sea el euro, el valor correspondiente en la moneda nacional a 17 de
julio de 2013;

Iii) sanciones pecuniarias administrativas de hasta el doble de los beneficios
obtenidos o de las pérdidas evitadas gracias a la infraccion, en caso de
que puedan determinarse;

multas coercitivas:

i)  en el caso de una persona juridica, multas coercitivas de hasta el 5 % del
volumen de negocios medio diario que, en caso de vulneracion
continuada, la persona juridica estara obligada a pagar por dia de
infraccién hasta que se restablezca el cumplimiento de la obligacion de
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que se trate, y que podran imponerse por un periodo maximo de seis
meses a contar desde la fecha establecida en la decision por la que se
ordene el cese de la infraccion y se imponga la multa coercitiva;

ii) en el caso de una persona fisica, multas coercitivas de hasta
500 000 EUR que, en caso de vulneracion continuada, la persona fisica
estard obligada a pagar por dia de infraccidén hasta que se restablezca el
cumplimiento de la obligacion de que se trate, y que podran imponerse
por un periodo maximo de seis meses a contar desde la fecha establecida
en la decision por la que se ordene el cese de la infraccidn y se imponga
la multa coercitiva;

c)  otras medidas administrativas:

i) unadeclaracién publica en la que conste la identidad de la persona fisica,
la entidad, la sociedad financiera de cartera o la sociedad financiera
mixta de cartera, la empresa matriz intermedia responsable, y la
naturaleza de la infraccidn;

i) un requerimiento dirigido a la persona fisica o juridica responsable para
que ponga fin a su conducta y se abstenga de repetirla;

iii)  suspension de los derechos de voto del accionista o los accionistas
responsables de las infracciones mencionadas en el apartado 1;

iv) areserva de lo dispuesto en el articulo 65, apartado 2, la imposicién de
una prohibicion temporal o definitiva de ejercer funciones en la entidad a
un miembro del 6rgano de direccion de la entidad o a cualquier otra
persona fisica o juridica a la que se considere responsable de la
infraccion.

3. El volumen de negocios neto anual total a que se refiere el apartado 2, letra a),
inciso i), y letra b), inciso i), del presente articulo serd equivalente al indicador de
actividad establecido en el articulo 314 del Reglamento (UE) n.° 575/2013. A efectos
del presente articulo, el indicador de actividad se calculara sobre la base de la
informacién financiera anual con fines de supervision mas reciente de que se
disponga, salvo que el resultado sea cero o negativo. Si el resultado es cero o
negativo, la base para el calculo sera la informacion financiera de supervision del afio
mas reciente en el que el resultado del indicador sea superior a cero. Cuando la
empresa de que se trate forme parte de un grupo, el volumen de negocios neto anual
total pertinente seré el volumen de negocios neto anual total resultante de las cuentas
consolidadas de la empresa matriz Gltima.

4. El volumen de negocios medio diario a que se refiere el apartado 2, letra b), inciso
i), equivaldra al volumen de negocios neto anual total a que se refiere el apartado 3
dividido por 365.».

10) El articulo 67 se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se modifica como sigue:
)] las letras d) y e) se sustituyen por el texto siguiente:

«d) cuando una entidad no disponga de los sistemas de gobierno
corporativo ni de las politicas de remuneraciéon imparcial en cuanto al
género que exigen las autoridades competentes, de conformidad con el
articulo 74;
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ii)

e) cuando una entidad no transmita informacion a las autoridades
competentes, o les transmita informacion incompleta o inexacta, sobre el
cumplimiento de la obligacion de satisfacer los requisitos de fondos
propios establecidos en el articulo 92 del Reglamento (UE) n.° 575/2013,
infringiendo asi el articulo 430, apartado 1, de dicho Reglamento;»;

la letra j) se sustituye por el texto siguiente:

«j) cuando una entidad no mantenga una ratio de financiacion estable
neta, incumpliendo asi el articulo413 o el articulo 428 ter del
Reglamento (UE) n.°575/2013, o incumpla de forma reiterada y
continuada la obligacion de mantener activos liquidos, infringiendo asi el
articulo 412 de dicho Reglamento;»;

se afiaden las siguientes letras r) a a ter):

«r) cuando una entidad no reuna los requisitos de fondos propios
establecidos en el articulo 92, apartado 1, del Reglamento (UE)
n.° 575/2013;

s)  cuando una entidad o una persona fisica incumpla una obligacion
derivada de una decision adoptada por la autoridad competente o
una obligacion derivada de las disposiciones nacionales de
transposicion de la Directiva 2013/36/UE o del Reglamento (UE)
n.° 575/2013,;

t)  cuando una entidad incumpla los requisitos de remuneracion de
conformidad con los articulos 92, 94 y 95 de la presente Directiva;

u) cuando una entidad actGe sin el permiso previo de la autoridad
competente en caso de que la entidad, con arreglo al Reglamento
(UE) n.°575/2013 0 a las disposiciones nacionales de transposicion
de la Directiva 2013/36/UE, deba obtener dicho permiso previo,
haya obtenido dicho permiso previo mediante declaracion falsa o
no cumpla las condiciones en virtud de las cuales se le concedio
dicho permiso;

v)  cuando una entidad no reGna los requisitos en relacion con la
composicién, las condiciones, los ajustes y las deducciones
relativos a los fondos propios, establecidos en la parte segunda del
Reglamento (UE) n.° 575/2013,;

w) cuando una entidad no redna los requisitos en relacion con sus
grandes exposiciones frente a un cliente o un grupo de clientes
vinculados entre si, establecidos en la parte cuarta del Reglamento
(UE) n.°575/2013;

X)  cuando una entidad no reuna los requisitos en relacion con el
calculo de la ratio de apalancamiento, incluida la aplicacion de
excepciones, establecidos en la parte séptima del Reglamento (UE)
n. 575/2013;

y)  cuando una entidad no comunique informacion a las autoridades
competentes, o les comunique informacién incompleta o inexacta,
sobre los datos mencionados en el articulo 430, apartados 1, 2 y 3,
el articulo 430 bis y el articulo 430 ter del Reglamento (UE) n.°
575/2013;
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z) cuando una entidad no cumpla los requisitos relativos a la
recopilacién de datos y a la gobernanza, establecidos en la parte
tercera, titulo 111, capitulo 2, del Reglamento (UE) n.° 575/2013;

a bis) cuando una entidad no rena los requisitos en relacion con el
calculo de las cuantias de las exposiciones ponderadas por riesgo o
los requisitos de fondos propios o no disponga de los sistemas de
gobierno corporativo establecidos en la parte tercera, titulos 1l a VI,
del Reglamento (UE) n.° 575/2013;

ater) cuando una entidad no reuna los requisitos en relacion con el
calculo de la ratio de cobertura de liquidez o la ratio de
financiacion estable neta, establecidos en la parte sexta, titulos 1y
IV, del Reglamento (UE) n.° 575/2013 y en el acto delegado a que
se refiere el articulo 460, apartado 1, de dicho Reglamento.»;

el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Los Estados miembros velardn por que, en los casos a que se refiere el
apartado 1, entre las medidas aplicables se cuenten como minimo las
siguientes:

a)  sanciones administrativas:

i) en el caso de una persona juridica, sanciones pecuniarias
administrativas de hasta el 10 % del volumen de negocios neto
anual total de la empresa;

i) en el caso de una persona fisica, sanciones pecuniarias
administrativas de hasta 5000000 EUR, o, en los Estados
miembros cuya moneda oficial no sea el euro, el valor
correspondiente en la moneda nacional a 17 de julio de 2013;

Iii) sanciones pecuniarias administrativas de hasta el doble de los
beneficios obtenidos o de las pérdidas evitadas gracias a la
infraccion, en caso de que puedan determinarse;

b)  multas coercitivas:

i) en el caso de una persona juridica, multas coercitivas de hasta el
5% del volumen de negocios medio diario que, en caso de
vulneracion continuada, la persona juridica estard obligada a pagar
por dia de infraccién hasta que se restablezca el cumplimiento de la
obligacion, y que podran imponerse por un periodo maximo de seis
meses a contar desde la fecha establecida en la decision por la que
se ordene el cese de la infraccion y se imponga la multa coercitiva;
el volumen de negocios diario medio a que se refiere el presente
apartado equivaldra al volumen de negocios neto anual total
dividido por 365,

i) en el caso de una persona fisica, multas coercitivas de hasta
500 000 EUR que, en caso de vulneracion continuada, la persona
fisica estara obligada a pagar por dia de infraccion hasta que se
restablezca el cumplimiento de la obligacién, y que podran
imponerse por un periodo maximo de seis meses a contar desde la
fecha establecida en la decision por la que se ordene el cese de la
infraccién y se imponga la multa coercitiva;
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c)  otras medidas administrativas:

i) una declaracion publica en la que conste la identidad de la persona
fisica, la entidad, la sociedad financiera de cartera o la sociedad
financiera mixta de cartera, la empresa matriz intermedia
responsable, y la naturaleza de la infraccion;

i) un requerimiento dirigido a la persona fisica o juridica responsable
para que ponga fin a su conducta y se abstenga de repetirla;

iii) en el caso de una entidad, la revocacion de la autorizaciéon de la
entidad, de conformidad con el articulo 18;

iv) areserva de lo dispuesto en el articulo 65, apartado 2, la imposicion
de una prohibicion temporal o definitiva de ejercer funciones en la
entidad a un miembro del érgano de direccién de la entidad o a
cualquier otra persona fisica o juridica a la que se considere
responsable de la infraccion;

v)  suspension de los derechos de voto del accionista o los accionistas
responsables de las infracciones mencionadas en el apartado 1»;

c) seafaden los apartados 3y 4 siguientes:

«3. El volumen de negocios neto anual total a que se refiere el apartado 2, letra
a), inciso i), y letra b), inciso i), del presente articulo serd equivalente al
indicador de actividad establecido en el articulo 314 del Reglamento (UE)
n.575/2013. A efectos del presente articulo, el indicador de actividad se
calculard sobre la base de la informacion financiera anual con fines de
supervision mas reciente de que se disponga, salvo que el resultado sea cero o
negativo. Si el resultado es cero o negativo, la base para el calculo sera la
informacién financiera de supervision del afio mas reciente en el que el
resultado del indicador sea superior a cero. Cuando la empresa de que se trate
forme parte de un grupo, el volumen de negocios neto anual total pertinente
sera el volumen de negocios neto anual total resultante de las cuentas
consolidadas de la empresa matriz Gltima.

4. El volumen de negocios diario medio a que se refiere el apartado 2, letra b),
inciso i), equivaldra al volumen de negocios neto anual total a que se refiere el
apartado 3 dividido por 365.».

11) El articulo 70 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 70
Aplicacion efectiva de sanciones administrativas y ejercicio de las facultades
sancionadoras por parte de las autoridades competentes

1. Los Estados miembros velaran por que, a la hora de determinar el tipo y la cuantia
de las sanciones administrativas u otras medidas administrativas, las autoridades
competentes tengan en cuenta todas las circunstancias pertinentes, entre ellas, segun
corresponda, las siguientes:

a) lagravedad y la duracion de la infraccion;

b) el grado de responsabilidad de la persona fisica o juridica responsable de la
infraccion;
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c) lasolidez financiera de la persona fisica o juridica responsable de la infraccion,
por referencia, por ejemplo, al volumen de negocios total de la persona juridica
0 a los ingresos anuales de la persona fisica;

d) la importancia de los beneficios obtenidos o las pérdidas evitadas por la
persona fisica o juridica responsable de la infraccion, en la medida en que
puedan determinarse;

e) las perdidas causadas a terceros por la infraccion, en la medida en que puedan
determinarse;

f) el nivel de cooperacion de la persona fisica o juridica responsable de la
infraccion con la autoridad competente;

g) anteriores infracciones de la persona fisica o juridica responsable de la
infraccion;

h)  las posibles consecuencias sistémicas de la infraccion;

i) la aplicacion, en el pasado, de sanciones penales a la misma persona fisica o
juridica responsable por la misma infraccion.

2. En el ejercicio de sus facultades sancionadoras, las autoridades competentes
cooperaran estrechamente para garantizar que las sanciones produzcan los resultados
perseguidos por la presente Directiva. Asimismo, coordinaran sus acciones para
evitar que las sanciones y las medidas administrativas que impongan en los casos de
caracter transfronterizo se acumulen y solapen. Las autoridades competentes
cooperardn estrechamente con las autoridades judiciales cuando se ocupen de los
mismos casos que estas.

3. Las autoridades competentes podran aplicar sanciones a una misma persona fisica
0 juridica por las mismas acciones u omisiones en caso de acumulacion de sanciones
y procedimientos administrativos y penales por la misma infraccion. No obstante,
dicha acumulacion de sanciones y procedimientos deberd ser proporcionada y
limitarse a lo estrictamente necesario para lograr objetivos de interés general
diferentes y complementarios. El rigor de todas las sanciones y deméas medidas
administrativas impuestas en caso de acumulacion de procedimientos administrativos
y penales se limitara a lo estrictamente necesario habida cuenta de la gravedad de la
infraccién cometida. Los Estados miembros estableceran normas claras y precisas
sobre las circunstancias en las que serd posible la mencionada acumulaciéon de
sanciones y procedimientos administrativos y penales por una accion u omision.

4. Los Estados miembros estableceran normas que prevean la plena cooperacion
entre las autoridades competentes y las autoridades judiciales a fin de garantizar una
correspondencia lo suficientemente estrecha respecto del fondo y de los plazos entre
los procedimientos administrativos y penales.

5. A mas tardar el 18 de julio de 2029, la ABE presentara a la Comision un informe
sobre la cooperacion entre las autoridades competentes y las autoridades judiciales en
el contexto de la aplicacion de sanciones administrativas. Ademas, la ABE evaluara
cualquier divergencia en la aplicacién de sanciones entre las autoridades competentes
a este respecto. En particular, la ABE evaluara:

a) el nivel de cooperacion entre las autoridades competentes y las autoridades
judiciales en el contexto de la aplicacion de sanciones;
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b) el nivel de cooperacion entre las autoridades competentes en el contexto de las
sanciones aplicables en asuntos transfronterizos o en caso de acumulacion de
procedimientos administrativos y penales;

c) la aplicacién del principio de non bis in idem y el nivel de proteccion que
procura en caso de imposicion de sanciones administrativas y penales por parte
de los Estados miembros;

d) la aplicacion del principio de proporcionalidad cuando se impongan ambos
tipos de sancion en caso de acumulacion de procedimientos administrativos y
penales;

e) el intercambio de informacion entre las autoridades competentes cuando se
ocupen de casos transfronterizos.».

12) En el articulo 73, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las entidades dispondran de estrategias y procedimientos solidos, eficaces y
exhaustivos a fin de evaluar y mantener en todo momento los importes, los tipos y la
distribucion del capital interno que consideren adecuados habida cuenta de la
naturaleza y del nivel de los riesgos a los cuales estén o puedan estar expuestas a
corto, medio o largo plazo, en particular los riesgos ambientales, sociales y de
gobernanza.».

13) En el articulo 74, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Las entidades se dotardn de sélidos sistemas de gobierno corporativo que

incluiran:

a)  una estructura organizativa clara, con lineas de responsabilidad bien definidas,
transparentes y coherentes;

b)  procedimientos eficaces para la identificacion, la gestion, el seguimiento y la
notificacion de los riesgos a los que estén o puedan estar expuestas a corto,
medio y largo plazo, en particular los riesgos ambientales, sociales y de
gobernanza;

c) mecanismos adecuados de control interno, incluidos procedimientos
administrativos y contables solidos;

d)  politicas y practicas en materia de remuneraciones que sean coherentes con una
gestion de riesgos solida y eficaz y la promuevan.

Las politicas y précticas en materia de remuneraciones a las que se hace referencia en
el parrafo primero seran imparciales en cuanto al género.».

14) El articulo 76 se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Los Estados miembros velaran por que el 6rgano de direccion apruebe y
revise cada dos afios, como minimo, las estrategias y politicas de asuncién,
gestion, seguimiento y reduccion de los riesgos a los que la entidad esté o
pueda estar expuesta, incluidos los derivados de la coyuntura macroecondémica
en que opere en relacion con la fase del ciclo economico, y los derivados de los
efectos actuales y a corto, medio y largo plazo de los factores ambientales,
sociales y de gobernanza.»,

b)  en el apartado 2, se afiade el parrafo siguiente:
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«Los Estados miembros velaran por que el 6rgano de direccion elabore planes
especificos y determine metas cuantificables para realizar un seguimiento y
hacer frente a los riesgos derivados a corto, medio y largo plazo del desajuste
entre, por un lado, el modelo de negocio y la estrategia de negocio de las
entidades y, por otro, los objetivos politicos pertinentes de la Union o las
tendencias méas generales de la transicion hacia una economia sostenible en
relacion con los factores ambientales, sociales y de gobernanza.»;

el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5. Los Estados miembros, de conformidad con el requisito de
proporcionalidad establecido en el articulo 7, apartado 2, de la Directiva
2006/73/CE de la Comision™?, velaran por que las entidades dispongan de
funciones de control interno independientes de las funciones operativas, que
tengan autoridad, rango y recursos suficientes, asi como el oportuno acceso al
6rgano de direccion.

Los Estados miembros velaran por que las funciones de control interno
garanticen que se determinen, cuantifiquen y notifiquen adecuadamente todos
los riesgos significativos. Velaran por que las funciones de control interno
participen activamente en la elaboracién de la estrategia de riesgo de la entidad
y en todas las decisiones importantes de gestion de riesgos y por que las
funciones de control interno puedan presentar una imagen completa de toda la
gama de riesgos de la entidad.

Los Estados miembros velaran por que la funcion de control interno pueda
rendir cuentas al dérgano de direccion en su funcion de supervision, con
independencia de los miembros del érgano de direccion en su funcion de
direccion y de la alta direccién, y exponer sus motivos de preocupacion y
advertir a ese o6rgano, cuando proceda, en caso de que se produzcan
acontecimientos concretos en relacién con los riesgos que afecten o puedan
afectar a la entidad, sin perjuicio de las responsabilidades del 6rgano de
direccion de conformidad con la presente Directiva y el Reglamento (UE) n.°
575/2013.

Los responsables de las funciones de control interno seran altos directivos
independientes con responsabilidades diferenciadas por lo que respecta a las
funciones de gestion de riesgos, cumplimiento y auditoria interna. Cuando la
naturaleza, la escala y la complejidad de las actividades de la entidad no
justifiquen gue se nombre especificamente a una persona para ejercer cada una
de las funciones de control interno, podra delegarse el conjunto de las
responsabilidades inherentes a dichas funciones en otro alto directivo de la
entidad, siempre que no haya conflicto de intereses.

Los responsables de las funciones de control interno no seran destituidos de su
cargo sin la aprobacion previa del oOrgano de direccion en su funcion
supervisora y podran tener acceso directo a este Gltimo en su funcion
supervisora, cuando sea necesario.

11 Directiva 2006/73/CE de la Comision, de 10 de agosto de 2006, por la
que se aplica la Directiva 2004/39/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
en lo relativo a los requisitos organizativos y las condiciones de
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funcionamiento de las empresas de inversion, y términos definidos a efectos de
dicha Directiva (DO L 241 de 2.9.2006, p. 26).».

15) El articulo 78 se modifica como sigue:

el titulo se sustituye por el texto siguiente:

«Establecimiento de referencias de supervision de los métodos para el calculo de los

b)

requisitos de fondos propios»;

el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Las autoridades competentes velaran:

a)

b)

por que las entidades a las que se permita utilizar métodos internos para
el calculo de las cuantias de las exposiciones ponderadas por riesgo o de
los requisitos de fondos propios comuniquen los resultados de los
calculos para sus exposiciones o0 posiciones que se incluyen en las
carteras de referencia;

por que las entidades que utilicen el método estdndar alternativo
establecido en la parte tercera, titulo 1V, capitulo 1 bis, del Reglamento
(UE) n..575/2013 comuniquen los resultados de los calculos para sus
exposiciones o posiciones que se incluyen en las plantillas de referencia;

por que las entidades a las que se permita utilizar métodos internos con
arreglo a la parte tercera, titulo Il, capitulo 3, del Reglamento (UE)
n.°575/2013, asi como las entidades significativas que apliquen el
método estandar con arreglo a la parte tercera, titulo Il, capitulo 2, de
dicho Reglamento, comuniquen los resultados de los calculos de los
métodos utilizados a efectos de la determinacion del importe de las
pérdidas crediticias esperadas para sus exposiciones 0 posiciones que se
incluyen en las plantillas de referencia, siempre que se cumpla alguna de
las condiciones siguientes:

i)  que las entidades elaboren sus cuentas de conformidad con las
normas internacionales de contabilidad adoptadas con arreglo al
articulo 6, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 1606/2002;

i) que las entidades realicen la valoracion de activos y partidas fuera
de balance y la determinacion de sus fondos propios de
conformidad con las normas internacionales de contabilidad con
arreglo al articulo 24, apartado2, del Reglamento (UE)
n.0 575/2013;

iii) que las entidades realicen la valoracion de activos y de partidas
fuera de balance de conformidad con las normas contables en
virtud de la Directiva 86/635/CEE 2 y que utilicen un modelo de
pérdidas crediticias esperadas idéntico al empleado en las Normas
Internacionales de Contabilidad adoptadas de conformidad con el
articulo 6, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 1606/2002.

Las entidades presentaran a las autoridades competentes los resultados de los
calculos a que se refiere el parrafo primero junto con una explicacion de las
metodologias aplicadas para elaborarlos, asi como cualquier informacién
cualitativa, solicitada por la ABE, que pueda explicar el impacto de dichos
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16)

calculos en los requisitos de fondos propios, como minimo con periodicidad
anual, si bien la ABE podré llevar a cabo el ejercicio cada dos afios una vez
que este se haya realizado en cinco ocasiones.»;

c) el apartado 3 se modifica como sigue:
)} la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«Las autoridades competentes, basandose en la informacion presentada
por las entidades de conformidad con el apartado 1, haran un seguimiento
de la gama de las cuantias de las exposiciones ponderadas por riesgo o de
requisitos de fondos propios, segun proceda, correspondiente a las
exposiciones o transacciones de la cartera de referencia resultantes de la
aplicacion de los métodos de dichas entidades. Las autoridades
competentes evaluardn la calidad de los citados métodos con la
frecuencia a que se refiere el apartado 1, parrafo segundo, prestando
especial atencién a:»;

i) el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«La ABE presentard un informe para ayudar a las autoridades
competentes en la evaluacion de la calidad de los métodos sobre la base
de la informacidn a que se refiere el apartado 2.»;

d) enel apartado 5, la frase introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«Las autoridades competentes velaran por que sus decisiones sobre la
adecuacion de las medidas correctoras a que se refiere el apartado 4 se atengan
al principio de que dichas medidas han de mantener los objetivos de los
métodos dentro del ambito de aplicacion del presente articulo y, por
consiguiente:»;

e) el apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6. La ABE podra formular directrices y recomendaciones de conformidad con el
articulo 16 del Reglamento (UE) n.° 1093/2010 cuando las considere necesarias
sobre la base de la informacion y las evaluaciones mencionadas en los apartados 2 y
3 del presente articulo a fin de mejorar las practicas de supervision o las practicas de
las entidades en relacion con los métodos dentro del ambito del ejercicio de
evaluacion comparativa con fines de supervision.»;

f) el apartado 8 se modifica como sigue:
i) en el parrafo primero se afiade la letra c) siguiente:

«C) la lista de entidades significativas a que se refiere el apartado 1, letra
C).»;

i)  seinserta el parrafo segundo siguiente:

«A efectos de la letra c), al determinar la lista de entidades significativas,
la ABE tendra en cuenta la proporcionalidad.

*12 Directiva 86/635/CEE del Consejo, de 8 de diciembre de 1986, relativa a las
cuentas anuales y a las cuentas consolidadas de los bancos y otras entidades
financieras (DO L 372 de 31.12.1986, p. 1).»

En el articulo 85, el apartado 1 se modifica como sigue:
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«1. Las autoridades competentes velaran por que las entidades apliquen politicas y
procedimientos de evaluacion y gestion de las exposiciones al riesgo operativo,
incluidos los riesgos derivados de la externalizacion, y de cobertura de los sucesos
poco frecuentes pero muy graves. Las entidades definiran lo que constituye un riesgo
operativo a efectos de dichas politicas y procedimientos.».

17) Se inserta un nuevo articulo 87 bis:

«Articulo 87 bis
Riesgos ambientales, sociales y de gobernanza

1. Las autoridades competentes velardn por que las entidades, como parte de sus
solidos sistemas de gobierno corporativo, incluido el marco de gestion de riesgos
requerido en virtud del articulo 74, apartado 1, dispongan de estrategias, politicas,
procedimientos y sistemas solidos para la identificacion, la medicion, la gestion y el
seguimiento de los riesgos ambientales, sociales y de gobernanza durante una serie
adecuada de horizontes temporales.

2. Las estrategias, las politicas, los procedimientos y los sistemas a que se refiere el
apartado 1 seran proporcionados a la escala, la naturaleza y la complejidad de los
riesgos ambientales, sociales y de gobernanza del modelo de negocio y al alcance de
las actividades de la entidad, y tendran en cuenta un horizonte a corto, a medio y a
largo plazo, este ultimo de diez afios, como minimo.

3. Las autoridades competentes velardn por que las entidades pongan a prueba su
resistencia a los efectos negativos a largo plazo de los factores ambientales, sociales
y de gobernanza, tanto en escenarios de referencia como en escenarios adversos
dentro de un plazo determinado, empezando por los factores relacionados con el
clima. Las autoridades competentes velaran por que, en la realizacion de las pruebas,
las entidades incluyan una serie de escenarios ambientales, sociales y de gobernanza
que reflejen las posibles repercusiones de los cambios ambientales y sociales y las
politicas publicas conexas en el entorno empresarial a largo plazo.

4. Las autoridades competentes evaluaran y efectuaran un seguimiento de la
evolucion de las practicas de las entidades en relacion con sus estrategias
ambientales, sociales y de gobernanza y su gestion de los riesgos, incluidos los
planes que se elaboren de conformidad con el articulo 76, asi como los progresos
realizados y los riesgos existentes para adaptar sus modelos de negocio a los
objetivos politicos pertinentes de la Union o a las tendencias mas generales de la
transicion hacia una economia sostenible, teniendo en cuenta la oferta de productos
relacionados con la sostenibilidad, las politicas financieras de transicion, las politicas
de originacion de préstamos correspondientes y las metas y limites ambientales,
sociales y de gobernanza.

5. La ABE formulara directrices, con arreglo al articulo 16 del Reglamento (UE)
n.2 1093/2010, a fin de especificar:

a) normas minimas y metodologias de referencia para la identificacion, la
medicion, la gestion y el seguimiento de los riesgos ambientales, sociales y de
gobernanza;

b) el contenido de los planes que se elaboren de conformidad con el articulo 76,
que incluirdn plazos especificos y metas e hitos cuantificables intermedios, a
fin de hacer frente a los riesgos derivados del desajuste entre, por un lado, el
modelo de negocio y la estrategia de negocio de las entidades y, por otro, los
objetivos politicos pertinentes de la Unidn o las tendencias mas generales de la
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transicion hacia una economia sostenible en relacion con los factores
ambientales, sociales y de gobernanza;

c) los criterios cualitativos y cuantitativos para la evaluacion de las repercusiones
de los riesgos ambientales, sociales y de gobernanza en la estabilidad
financiera de las entidades a corto, medio y largo plazo;

d) los criterios para establecer los escenarios y los métodos a que se refiere el
apartado 3, incluidos los pardmetros y las hipotesis que deban utilizarse en
cada uno de los escenarios y en relacion con cada uno de los riesgos
especificos.

La ABE publicara dichas directrices a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la
fecha oportuna, es decir, la de expiracion del plazo de dieciocho meses transcurrido
desde la entrada en vigor de la presente Directiva de modificacion]. La ABE
actualizara periédicamente dichas directrices para reflejar los progresos realizados en
la medicion y la gestion de los factores ambientales, sociales y de gobernanza, asi
como la evolucién de los objetivos politicos de la Unién en materia de
sostenibilidad.».

18) El articulo 88 se modifica como sigue:
a) enelapartado 1, la letra e) se sustituye por el texto siguiente:

«e) el presidente del 6rgano de direccion en su funcién de supervision de una
entidad no puede ejercer simultdneamente las funciones de consejero
delegado de la misma entidad.»;

b)  se afade el apartado 3 siguiente:

«3. Los Estados miembros velaran por que las entidades elaboren, mantengan y
actualicen declaraciones individuales en las que se hagan constar las funciones
y los cometidos de cada uno de los miembros del 6rgano de direccién, los
miembros de la alta direccion y los titulares de funciones clave, asi como un
documento de asignacion de cometidos, que incluird informacion
pormenorizada sobre las lineas jerarquicas y las lineas de responsabilidad, asi
como sobre las personas que formen parte de los sistemas de gobierno
corporativo a que se refiere el articulo 74, apartado 1, y los cometidos que les
correspondan, aprobados por el érgano de direccion.

Los Estados miembros velaran por que las declaraciones de cometidos y el
documento de asignacion de cometidos se pongan a disposicién de las
autoridades competentes y se les comuniquen oportunamente, previa solicitud.

La ABE formulara directrices, con arreglo al articulo 16 del Reglamento (UE)
n.© 1093/2010, a fin de facilitar y garantizar la coherencia en la aplicacion del
presente apartado. La ABE publicara dichas directrices a mas tardar el [se
ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de expiracién del plazo
de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la presente Directiva
de modificacion].».

19) El articulo 91 se sustituye por el texto siguiente:
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«Articulo 91
Criterios de idoneidad de los miembros del 6rgano de direccion de los entes

1. Las entidades, las sociedades financieras de cartera y las sociedades financieras
mixtas de cartera, aprobadas con arreglo al articulo 21 bis, apartado 1, (en lo
sucesivo, “los entes”), tendran la responsabilidad principal de garantizar que los
miembros del oOrgano de direcciébn gocen en todo momento de la oportuna
honorabilidad y posean conocimientos, competencias y experiencia suficientes para
desempefiar sus cometidos y cumplir los requisitos establecidos en los apartados 2 a
8 del presente articulo.

Las autoridades competentes comprobaran, en particular, si se siguen cumpliendo los
criterios y requisitos establecidos en el parrafo primero del presente articulo cuando
tengan indicios razonables para suponer que se estan efectuando o intentando
efectuar, o se han efectuado o intentado efectuar, operaciones de blanqueo de
capitales o de financiacién del terrorismo en el sentido del articulo 1 de la Directiva
(UE) 2015/849, o que hay un mayor riesgo de que se efectlen tales operaciones en
relacion con esa entidad.

2. Cada uno de los miembros del érgano de direccion dedicara tiempo suficiente al
desempefio de sus funciones en los entes.

3. Cada uno de los miembros del érgano de direccion actuara con honestidad,
integridad e independencia de ideas, evaluando y cuestionando, en su caso, de
manera efectiva las decisiones de la alta direcciéon y vigilando y controlando de
manera efectiva el proceso de decision de la direccion. La participacion en calidad de
miembro en el érgano de direccion de una entidad de crédito afiliada de forma
permanente a un organismo central no debera ser, en si misma, 6bice para actuar con
independencia de ideas.

4. El 6rgano de direccion poseera de forma colectiva conocimientos, capacidades y
experiencia para poder comprender adecuadamente las actividades de la entidad, asi
como los riesgos conexos a los que esté expuesta, a corto, medio y largo plazo,
teniendo en cuenta los factores ambientales, sociales y de gobernanza. La
composicion general del érgano de direccion reflejard de forma adecuada una amplia
gama de experiencias.

5. El nimero de puestos directivos que un miembro del 6rgano de direcciéon pueda
ocupar simultdneamente se determinara teniendo en cuenta las circunstancias
particulares y la naturaleza, la escala y la complejidad de las actividades de la
entidad. A menos que representen los intereses de un Estado miembro, los miembros
del 6rgano de direccidn de entidades que se consideren importantes por su tamario,
por su organizacion interna y por la naturaleza, el alcance y la complejidad de sus
actividades no ocuparan simultdneamente, a partir del 1 de julio de 2014, mas cargos
simultaneos que los previstos en una de las siguientes combinaciones de puestos
directivos:

a) un puesto directivo de caracter ejecutivo junto con dos puestos directivos de
caracter no ejecutivo;

b)  cuatro puestos directivos de caracter no ejecutivo.

6. A efectos de lo dispuesto en el apartado 5, se contabilizardn como un solo puesto
directivo los siguientes cargos:
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a) los puestos directivos de caracter ejecutivo o no ejecutivo ocupados dentro del
mismo grupo;

b)  los puestos directivos de caracter ejecutivo 0 no ejecutivo ocupados en uno de
los siguientes entes:

i)  entidades que formen parte del mismo sistema institucional de
proteccion, siempre que se cumplan las condiciones previstas en el
articulo 113, apartado 7, del Reglamento (UE) n.° 575/2013,;

i)  empresas, incluidos los entes no financieros, en las que la entidad posea
una participacion cualificada.

A efectos de la letra a) del presente apartado, por grupo se entendera un grupo de
empresas que estén vinculadas entre si segun lo establecido en el articulo 22 de la
Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo™2,

7. A efectos de lo dispuesto en el apartado 5, no se tomaran en consideracién los
puestos directivos en organizaciones que no persigan predominantemente fines
comerciales.

8. Las autoridades competentes podran autorizar a los miembros del érgano de
direccion a ocupar un puesto directivo de caracter no ejecutivo ademas de los puestos
directivos a que se refiere el apartado 5, letras a) y b).

9. Los entes dedicaran recursos humanos y financieros adecuados a la iniciacion y
formacion de los miembros del 6rgano de direccion.

10. Los Estados miembros o las autoridades competentes requeriran a los entes y a
sus respectivos comités de nombramientos, en caso de que hayan sido establecidos,
que tengan en cuenta una amplia gama de cualidades y competencias al seleccionar a
los miembros de sus 6rganos de direccion y que para ello establezcan una politica
que favorezca la diversidad en el érgano de direccion.

11. Las autoridades competentes recabaran la informacion publicada de conformidad
con el articulo 435, apartado 2, letra c), del Reglamento (UE) n.° 575/2013 y la
utilizaran para comparar las précticas en favor de la diversidad. Las autoridades
competentes facilitaran a la ABE dicha informacion. La ABE utilizard esa
informacion para comparar las practicas en favor de la diversidad a escala de la
Union.

12. La ABE formularéa directrices para especificar los siguientes conceptos:

a) el concepto de dedicacion de tiempo suficiente al desempefio de sus funciones
por parte de un miembro del organo de direccion, en relacion con las
circunstancias individuales y la naturaleza, la escala y la complejidad de las
actividades de la entidad;

b) los conceptos de honestidad, integridad e independencia de ideas de los
miembros del 6rgano de direccion, con arreglo a lo previsto en el apartado 3;

c) el concepto de posesion colectiva de los conocimientos, competencias y
experiencia oportunos por parte del 6rgano de direccion, con arreglo a lo
previsto en el apartado 4;

d) el concepto de dedicacion de los oportunos recursos humanos y financieros a la
iniciacion y formacion de los miembros del 6rgano de direccion, con arreglo a
lo previsto en el apartado 9;
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20)

e) el concepto de diversidad que habra de tenerse en cuenta en la seleccion de los
miembros del 6rgano de direccion, con arreglo a lo previsto en el apartado 10.

La ABE publicara dichas directrices a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la
fecha oportuna, es decir, la de expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde
la entrada en vigor de la presente Directiva de modificacion].

13. El presente articulo y los articulos 91 bis a 91 quinquies se entenderdn sin
perjuicio de las disposiciones de los Estados miembros relativas a la representacion
de los trabajadores en el 6rgano de direccion.

“13 Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio
de 2013, sobre los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y
otros informes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva
2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas
78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182 de 29.6.2013, p. 19).».

Se insertan los articulos 91 bis a 91 quinquies siguientes:
«Articulo 91 bis

Evaluacion de la idoneidad de los miembros del 6rgano de direccién por parte de los

entes

1. Los entes a que se refiere el articulo 91, apartado 1, velaran por que los miembros
del drgano de direccién cumplan en todo momento los criterios y requisitos
establecidos en el articulo 91, apartados 1 a 8.

2. Los entes evaluaran la idoneidad de los miembros del 6rgano de direccion antes de
que asuman sus cargos. Cuando, sobre la base de la evaluacion de idoneidad, los
entes lleguen a la conclusién de que el miembro en cuestion no cumple los criterios y
requisitos establecidos en el apartado 1, dichos entes se aseguraran de que ese
miembro no asuma el cargo considerado.

No obstante, cuando resulte estrictamente necesario sustituir de inmediato a un
miembro del 6rgano de direccion, los entes podran evaluar la idoneidad de los
miembros sustitutos después de que estos hayan asumido su cargo. Los entes deberan
poder justificar debidamente esa sustitucion inmediata.

3. Los entes velaran por que la informacién sobre la idoneidad de los miembros del
6rgano de direccion se mantenga actualizada. Cuando asi se solicite, los entes
comunicaran dicha informacién a las autoridades competentes.

4. Los entes que renueven el mandato de los miembros del drgano de direccion
informaran al respecto por escrito a las autoridades competentes en el plazo de
quince dias habiles a contar desde la fecha de renovacion.

Articulo 91 ter

Evaluacion de la idoneidad de los miembros del 6rgano de direccion de los entes por

parte de las autoridades competentes

1. Los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes evalien si los
miembros del 6rgano de direccién de los entes a que se refiere el articulo 91,
apartado 1, cumplen en todo momento los criterios y requisitos establecidos en sus
apartados 1 a 8.
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2. A los fines de la evaluacion a que se refiere el apartado 1, los entes remitiran la
solicitud inicial del miembro pertinente del 6rgano de direccion a las autoridades
competentes sin demora injustificada una vez completada la evaluacion interna de
idoneidad. La solicitud ira acompafada de toda la informacién y la documentacion
necesarias para que las autoridades competentes puedan llevar a cabo eficazmente la
evaluacion de idoneidad.

3. Las autoridades competentes acusaran recibo por escrito de la solicitud y de la
documentacion requeridas de conformidad con el apartado 2 en el plazo de dos dias
héabiles.

Las autoridades competentes completaran la evaluacion a que se refiere el apartado 1
en el plazo de ochenta dias habiles («plazo de evaluacidn») a contar desde la fecha
del acuse de recibo por escrito a que se refiere el parrafo primero del presente
apartado.

4. Las autoridades competentes que soliciten a los entes informacién o
documentacion adicional, incluidas entrevistas o audiencias, podran prorrogar el
plazo de evaluacion por un maximo de cuarenta dias habiles. No obstante, el plazo de
evaluacion no excedera de ciento veinte dias habiles. La solicitud de informacion o
documentacion adicional se cursara por escrito y sera especifica. Los entes acusaran
recibo de la solicitud de informacién o documentacion adicional en el plazo de dos
dias habiles y facilitaran la informacion o documentacién adicional solicitada en el
plazo de diez dias habiles a contar desde la fecha del acuse de recibo por escrito de la
solicitud de las autoridades competentes.

5. Los entes informaran a las autoridades competentes de toda novedad o cuestion
que pueda afectar a la idoneidad de un miembro del 6rgano de direccién, sin demora
injustificada y tan pronto dichos entes, o el propio miembro del 6rgano de direccion,
tengan conocimiento de ello.

6. Las autoridades competentes no volveran a evaluar la idoneidad de los miembros
del 6rgano de direccién con motivo de la renovacion de su mandato, a menos que la
informacidn pertinente conocida por las autoridades competentes haya cambiado y
dicho cambio pueda afectar a la idoneidad del miembro en cuestion.

7. En caso de que los miembros del 6rgano de direccion no cumplan en todo
momento los requisitos establecidos en el articulo 91, apartados 1 a 8, o de que los
entes no cumplan las obligaciones y los plazos establecidos en los apartados 2 0 4 del
presente articulo, los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes
dispongan de las facultades necesarias para:

a)  impedir que dichos miembros formen parte del 6rgano de direccion;
b)  destituir a dichos miembros de su cargo en el 6rgano de direccién;

c) exigir a los entes en cuestion que adopten las medidas necesarias para
garantizar que dichos miembros sean aptos para el cargo de que se trate.

8. De conformidad con los apartados 1 a 7, las autoridades competentes llevaran a
cabo la evaluacién de idoneidad antes de que los miembros del 6rgano de direccién
asuman su cargo en los siguientes entes:

a)  unaentidad matriz de la UE que pueda considerarse entidad grande;
b)  unaentidad matriz de un Estado miembro que se considere entidad grande;

99

103775


https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

c) un organismo central que se considere entidad grande o que supervise a
entidades grandes afiliadas a él;

d) unaentidad autonoma de la UE que se considere entidad grande;
e) unafilial pertinente;

f)  las sociedades financieras de cartera matrices de un Estado miembro, las
sociedades financieras mixtas de cartera matrices de un Estado miembro, las
sociedades financieras de cartera matrices de la UE y las sociedades financieras
mixtas de cartera matrices de la UE que cuenten con entidades grandes o
filiales pertinentes dentro de su grupo.

No obstante, cuando resulte estrictamente necesario sustituir de inmediato a un
miembro del érgano de direccion, las autoridades competentes podran llevar a cabo
la evaluacion de idoneidad de los miembros del 6érgano de direccion después de que
estos hayan asumido su cargo. Los entes deberan poder justificar debidamente esa
sustitucion inmediata.

9. A efectos del apartado 2, la ABE elaborara proyectos de normas técnicas de
regulacion que especifiquen la informacién o los documentos justificativos que
deben presentarse a las autoridades competentes para llevar a cabo la evaluacion de
idoneidad.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacién a
que se refiere el parrafo primero de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

10. La ABE elaboraréa proyectos de normas técnicas de ejecucion que especifiquen
los modelos de formularios, plantillas y procedimientos para la notificacion de la
informacion a la que se hace referencia en el apartado 2.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se otorgan a la Comision competencias para adoptar las normas técnicas de
ejecucion a que se refiere el parrafo primero, de conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

Articulo 91 quater
Criterios de idoneidad y evaluacion de los titulares de funciones clave por parte de los
entes

1. Los entes a que se refiere el articulo 91, apartado 1, tendran la responsabilidad
principal de garantizar que, en todo momento, los titulares de funciones clave gocen
de la oportuna honorabilidad, honestidad e integridad y posean los conocimientos,
competencias y experiencia necesarios para desempefiar sus cometidos.

2. Cuando, sobre la base de la evaluacion a que se refiere el apartado 1, los entes
lleguen a la conclusiéon de que la persona en cuestion no cumple los requisitos
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establecidos en dicho apartado, no la designaran titular de funciones clave. Los entes
adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar el correcto desempefio de ese
cargo.

3. Los entes velaran por que la informacion sobre la idoneidad de los titulares de
funciones clave se mantenga actualizada. Cuando asi se solicite, los entes
comunicaran dicha informacion a las autoridades competentes.

Articulo 91 quinquies
Evaluacion de la idoneidad de los responsables de las funciones de control interno y del
director financiero por parte de las autoridades competentes

1. Los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes evallen, antes
de que los responsables de las funciones de control interno y el director financiero
asuman sus cargos, si cumplen los criterios de idoneidad establecidos en el
articulo 91 quater, apartado 1, cuando dichos responsables o dicho director vayan a
ser designados para desempefiar funciones en los siguientes entes:

a)  unaentidad matriz de la UE que pueda considerarse entidad grande;
b)  unaentidad matriz de un Estado miembro que se considere entidad grande;

c) un organismo central que se considere entidad grande o que supervise a
entidades grandes afiliadas a él;

d) unaentidad autbnoma de la UE que se considere entidad grande;
e) una filial pertinente.

2. A los fines de la evaluacién de la idoneidad de los responsables de las funciones
de control interno y del director financiero a que se refiere el apartado 1, los entes
enumerados en dicho apartado remitiran la solicitud inicial de la persona en cuestidn
a las autoridades competentes sin demora injustificada una vez completada la
evaluacion interna de idoneidad. La solicitud ird acompafiada de toda la informacién
y la documentacion necesarias para que las autoridades competentes puedan llevar a
cabo eficazmente la evaluacion de idoneidad.

3. Las autoridades competentes acusaran recibo por escrito de la solicitud y de la
documentacidn requeridas de conformidad con el apartado 2 en el plazo de dos dias
héabiles.

Las autoridades competentes evaluaran la idoneidad de los responsables de las
funciones de control interno y del director financiero en el plazo de ochenta dias
habiles («plazo de evaluacion») a contar desde la fecha del acuse de recibo por
escrito a que se refiere el parrafo primero.

4. Las autoridades competentes que soliciten a los entes a que se refiere el apartado 1
informacion o documentacion adicional, incluidas entrevistas o audiencias, podran
prorrogar el plazo de evaluacion por un maximo de cuarenta dias habiles. No
obstante, el plazo de evaluacion no excedera de ciento veinte dias habiles. La
solicitud de informacion o documentacién adicional se cursard por escrito y sera
especifica. Los entes a que se refiere el apartado 1 acusaran recibo de la solicitud de
informacién o documentacion adicional en el plazo de dos dias habiles y facilitaran
la informacion o documentacion adicional solicitada en el plazo de diez dias habiles
a contar desde la fecha del acuse de recibo por escrito de la solicitud de las
autoridades competentes.
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5. Los entes a que se refiere el apartado 1 informaran a las autoridades competentes
de toda novedad o cuestion que pueda afectar a la idoneidad de un miembro del
organo de direccion, sin demora injustificada y tan pronto dichos entes, o el propio
miembro del 6rgano de direccidn, tengan conocimiento de ello.

6. En caso de que los responsables de las funciones de control interno y el director
financiero no cumplan los requisitos establecidos en el articulo 91 quater, apartado 1,
0 de que los entes a que se refiere el apartado 1 del presente articulo no cumplan las
obligaciones y los plazos establecidos en los apartados 2 y 4 del presente articulo, los
Estados miembros velaran por que las autoridades competentes dispongan de las
facultades necesarias para:

a)  impedir que dichos responsables o director ejerzan sus funciones;
b)  destituir a dichos responsables o director;

c) exigir a los entes a que se refiere el apartado 1 que adopten las medidas
adecuadas para garantizar que los responsables o el director afectados sean
aptos para el cargo considerado.

7. A efectos del presente articulo, la ABE elaborara proyectos de normas técnicas de
regulacién que especifiquen la informacion o los documentos justificativos que
deben presentarse a las autoridades competentes para llevar a cabo la evaluacion de
idoneidad.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se delegan en la Comision poderes para adoptar las normas técnicas de regulacion a
que se refiere el parrafo primero de conformidad con los articulos 10 a 14 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

8. La ABE elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion que especifiquen los
modelos de formularios, plantillas y procedimientos para la notificacion de la
informacidn a la que se hace referencia en el apartado 2.

La ABE presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion
a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha oportuna, es decir, la de
expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la entrada en vigor de la
presente Directiva de modificacion].

Se otorgan a la Comision competencias para adoptar las normas técnicas de
ejecucién a que se refiere el parrafo primero, de conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010.

9. La ABE formulara directrices, con arreglo al articulo 16 del Reglamento (UE)
n. 1093/2010, a fin de facilitar y garantizar la coherencia en la aplicacion de los
requisitos de procedimiento establecidos en los articulos 91 bis a 91 quinquies de la
presente Directiva, asi como el ejercicio de las facultades y la aplicacion de las
medidas por parte de las autoridades competentes a que se refieren el articulo 91 ter,
apartado 7, y el articulo 91 quinquies, apartado 6, de la presente Directiva. La ABE
publicara dichas directrices a mas tardar el [se ruega a la OP que inserte la fecha
oportuna, es decir, la de expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde la
entrada en vigor de la presente Directiva de modificacion].».
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22) El articulo 92 se modifica como sigue:
a) enel apartado 2, las letras e) y f) se sustituyen por el texto siguiente:

«e) el personal que ejerza funciones de control interno sera independiente de
las unidades de negocio que supervise, contara con la autoridad necesaria
y serd remunerado en funcion de la consecucion de los objetivos
relacionados con sus funciones, con independencia de los resultados de
las areas de negocio que controle;

f)  laremuneracion de los altos directivos en las funciones de control interno
sera supervisada directamente por el comité de remuneraciones a que se
refiere el articulo 95 o, de no haberse creado dicho comité, por el 6rgano
de direccidn en su funcion de supervision;»;

b)  enel apartado 3, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) los miembros del personal con responsabilidades de direccion respecto de
las funciones de control interno o las unidades de negocio importantes de
la entidad;».

23) El articulo 94 se modifica como sigue:

a) en el apartado 1, letra g), inciso ii), el quinto guion se sustituye por el texto
siguiente:

«- la entidad comunicard inmediatamente a la autoridad competente las
decisiones adoptadas al respecto por sus accionistas, propietarios o
miembros, incluido el nivel maximo mas alto del coeficiente aprobado
con arreglo al parrafo primero del presente inciso, y las autoridades
competentes utilizaran la informacidén recibida para comparar las
practicas de las entidades en dicha materia; las autoridades competentes
facilitaran dicha comparacion a la ABE, la cual la publicara sobre una
base agregada por Estado miembro de origen en un formato comun; la
ABE podréa elaborar directrices para facilitar la aplicacion del presente
guion y asegurar la coherencia de la informacion recopilada,»;

b) en el apartado 2, parrafo tercero, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:
«a) las responsabilidades de direccion y las funciones de control interno;»;
c) enelapartado 3, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

«@) una entidad que no sea entidad grande y el valor de cuyos activos sea, en
promedio y de forma individual, con arreglo a la presente Directiva y el
Reglamento (UE) n.°575/2013, igual o inferior a 5000 millones EUR
durante el periodo de cuatro afios inmediatamente anterior al ejercicio en
Curso;».

24) En el articulo 98, se afiade el apartado 9 siguiente:

«9. La revision y evaluacion llevadas a cabo por las autoridades competentes
incluirdn la evaluacion de los procedimientos de gobernanza y gestién de riesgos de
las entidades para hacer frente a los riesgos ambientales, sociales y de gobernanza,
asi como de las exposiciones de las entidades a dichos riesgos. Al determinar la
adecuacion de los procedimientos y exposiciones de las entidades, las autoridades
competentes tendran en cuenta sus modelos de negocio.».

25) En el articulo 100, se afiaden los apartados 3 y 4 siguientes:

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

CSV: BOPGDSPG-QIk3VLNcQ-9

Verificacion:

—
S 103
3

103779



https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

CSV: BOPGDSPG-QIk3VLNcQ-9

Verificacion:

T

26)

27)

«3. Las entidades y cualquier tercero que actue en calidad de asesor de las mismas se
abstendrén de realizar actividades que puedan obstaculizar una prueba de resistencia,
como, por ejemplo, una evaluacion comparativa, el intercambio reciproco de
informacion, los acuerdos sobre comportamiento comun o la optimizacion de sus
aportaciones en las pruebas de resistencia. Sin perjuicio de otras disposiciones
pertinentes establecidas en la presente Directiva y en el Reglamento (UE)
n.575/2013, las autoridades competentes dispondran de todas las facultades de
recopilacién de informacién y de investigacion necesarias para detectar dichas
acciones.

4. La ABE, la AESPJ y la AEVM, a traves del Comité Mixto contemplado en el
articulo 54 de los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 y (UE) n.°
1095/2010, elaborardn directrices para garantizar que las pruebas de resistencia
frente a los riesgos ambientales, sociales y de gobernanza sean coherentes, integren
consideraciones a largo plazo y se basen en normas comunes en materia de
metodologias de evaluacion. Las pruebas de resistencia frente a los riesgos
ambientales, sociales y de gobernanza por parte de las autoridades competentes
deben comenzar por los factores relacionados con el clima. La ABE, la AESPJ y la
AEVM estudiaran, a través del Comité Mixto contemplado en el articulo 54 de los
Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 y (UE) n.° 1095/2010, la
posible forma de integrar en las pruebas de resistencia los riesgos sociales y de
gobernanza.».

El articulo 104 se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se modifica como sigue:
i) la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«A efectos de lo dispuesto en el articulo 97, el articulo 98, apartados 4, 5
y 9, el articulo 101, apartado 4, y el articulo 102 de la presente Directiva
y de la aplicacién del Reglamento (UE) n.° 575/2013, las autoridades
competentes dispondran, como minimo, de la facultad de:»;

i)  se afiade la letra m) siguiente:

«m) exigir a las entidades que reduzcan los riesgos derivados de su
desviacion respecto de los objetivos politicos pertinentes de la
Unidn y de las tendencias de transicién mas generales en relacion
con los factores ambientales, sociales y de gobernanza a corto,
medio y largo plazo, en particular mediante la introduccion de
ajustes en sus modelos de negocio, estrategias de gobernanza y
gestion de riesgos.»;

b)  se afade el apartado 3 siguiente:

«3. La ABE formulara directrices, con arreglo al articulo 16 del Reglamento
(UE) n.°1093/2010, a fin de especificar la forma en que las autoridades
competentes pueden determinar que los riesgos que plantea el ajuste de
valoracion del crédito (AVC) de las entidades, a que se refiere el articulo 381
del Reglamento (UE) n.°575/2013, son excesivos para la solidez de dichas
entidades.».

El articulo 104 bis se modifica como sigue:
a) en el apartado 3, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:
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28)

29)

b)

«Cuando se requieran fondos propios adicionales para hacer frente al riesgo de
apalancamiento excesivo no suficientemente cubierto por el articulo 92,
apartado 1, letra d), del Reglamento (UE) n.°575/2013, las autoridades
competentes determinardn que el nivel de fondos propios adicionales
requeridos en virtud del apartado 1, letra a), del presente articulo sea la
diferencia entre el capital considerado adecuado con arreglo al apartado 2 del
presente articulo, excepto en lo que respecta a su parrafo quinto, y los
requisitos de fondos propios pertinentes establecidos en las partes tercera y
séptima del Reglamento (UE) n.° 575/2013.»;

se afiaden los apartados 6 y 7 siguientes:

«6. Cuando una entidad quede sujeta al suelo de resultados, se aplicara lo
siguiente:

a) el importe nominal de los fondos propios adicionales exigidos por la
autoridad competente de la entidad de conformidad con el articulo 104,
apartado 1, letra a), para hacer frente a riesgos distintos del riesgo de
apalancamiento excesivo no aumentard como consecuencia de que la
entidad quede sujeta al suelo de resultados;

b) laautoridad competente de la entidad revisara sin demora injustificada, y
en todo caso a mas tardar en la fecha limite del siguiente proceso de
revision y evaluacién, los fondos propios adicionales que haya exigido a
dicha entidad de conformidad con el articulo 104, apartado 1, letra a), y
eliminard cualquier parte de estos que conlleve un doble computo de los
riesgos que ya estén plenamente cubiertos por la sujecion de la entidad al
suelo de resultados.

A efectos del presente articulo y de los articulos 131 y 133 de la presente
Directiva, se considerard que una entidad esta sujeta al suelo de resultados
cuando el importe total de exposicién al riesgo de la entidad calculado de
conformidad con el articulo 92, apartado 3, letra a), del Reglamento (UE)
n.° 575/2013 supere el importe total de exposicion al riesgo sin sujecion a suelo
calculado de conformidad con el articulo 92, apartado 4, de dicho Reglamento.

7. A efectos del apartado 2, mientras una entidad esté sujeta al suelo de
resultados, la autoridad competente de la entidad no impondra un requisito de
fondos propios adicionales que entrafie el doble cémputo de los riesgos que ya
estén plenamente cubiertos por la sujecion de la entidad al suelo de
resultados.».

En el articulo 106, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Los Estados miembros facultaran a las autoridades competentes para exigir que
las entidades:

a)

b)

publiquen la informacion a que se refiere la parte octava del Reglamento (UE)
n. 575/2013 méas de una vez al afo y fijen plazos para la presentacion a la
ABE de informacién revelada por grandes entidades y otras entidades a efectos
de su publicacion en un sitio web centralizado de la ABE;

empleen medios y ubicaciones especificos para las publicaciones distintos del
sitio web de la ABE a efectos de la revelacion centralizada de informacién o de
los estados financieros de las entidades.».

El articulo 121 se sustituye por el texto siguiente:

105

103781

ES


https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/BOPGDSPG-Qlk3VLNcQ-9

https://sede.parlamentodegalicia.gal/tramites/csv/

CSV: BOPGDSPG-QIk3VLNcQ-9

Verificacion:

T

30)

31)

«Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a las sociedades financieras de cartera
0 a las sociedades financieras mixtas de cartera aprobadas de conformidad con el
articulo 21 bis, apartado 1, los Estados miembros exigirdn que los miembros del
organo de direccién de una sociedad financiera de cartera o de una sociedad
financiera mixta de cartera gocen de la oportuna honorabilidad y posean los
conocimientos, las competencias y la experiencia suficientes, con arreglo al articulo
91, apartado 1, para desempefiar sus cometidos, teniendo en cuenta la funcién
especifica de las sociedades financieras de cartera y de las sociedades financieras
mixtas de cartera.

En el titulo VI, capitulo 3, se inserta la seccion 0 siguiente:
«SECCIONO

APLICACION DEL PRESENTE CAPITULO A LOS GRUPOS DE EMPRESAS DE

SERVICIOS DE INVERSION

Articulo 110 bis
Alcance de la aplicacién a los grupos de empresas de servicios de inversion

El presente capitulo se aplicara a los grupos de empresas de servicios de inversion,
tal como se definen en el articulo 4, apartado 1, punto 25, del Reglamento (UE)
2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo”, cuando al menos una empresa de
dicho grupo esté sujeta al Reglamento (UE) n.° 575/2013 en virtud del articulo 1,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/2033"%4,

El presente capitulo no se aplicara a los grupos de empresas de servicios de inversion
en los que ninguna de esas empresas esté sujeta al Reglamento (UE) n.° 575/2013 en
virtud del articulo 1, apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/2033.

“14 Reglamento (UE) 2019/2033 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de
noviembre de 2019, relativo a los requisitos prudenciales de las empresas de
servicios de inversion, y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.°
1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE) n.° 600/2014 y (UE) n.° 806/2014 (DO L 314 de
5.12.2019, p. 1).».

El articulo 131 se modifica como sigue:
a)  enel apartado 5, se afiade el parrafo siguiente:

«Cuando una OEIS quede sujeta al suelo de resultados, su autoridad
competente o su autoridad designada, segin proceda, revisara el requisito de
colchdn para OEIS de las entidades a fin de asegurarse de que su calibracion
sigue siendo adecuada.»;

b)  en el apartado 5 bis, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«En el plazo de seis semanas a contar desde la recepcion de la notificacion a
que se refiere el apartado 7 del presente articulo, la JERS remitird a la
Comision un dictamen sobre la idoneidad del colchén para OEIS. La ABE
también podra remitir a la Comision un dictamen sobre el colchon, de
conformidad con el articulo 16 bis, apartado 1, del Reglamento (UE)
n.° 1093/2010.»;
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en el apartado 15, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Cuando la suma del porcentaje del colchon contra riesgos sistémicos
calculado a los efectos del articulo 133, apartados 10, 11 o 12, y del porcentaje
del colchon para OEIS o para EISM al que esté sujeta la misma entidad sea
superior al 5 %, se aplicara el procedimiento establecido en el apartado 5 bis
del presente articulo. A efectos del presente apartado, cuando la decision de
establecer un colchdn contra riesgos sistémicos, un colchon para OEIS o un
colchon para EISM dé lugar a una disminucion o no entrafie modificacion
alguna de los porcentajes previamente establecidos, no se aplicard el
procedimiento establecido en el apartado 5 bis del presente articulo.».

32) El articulo 133 se modifica como sigue:

a)

b)

el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Los Estados miembros velaran por que sea posible establecer colchones
contra riesgos sistémicos de capital de nivel 1 ordinario para el sector
financiero o uno o varios de sus subsectores respecto de la totalidad o un
subconjunto de las exposiciones a que se refiere el apartado 5 del presente
articulo, con el fin de prevenir y paliar los riesgos sistémicos o
macroprudenciales que no estén cubiertos por el Reglamento (UE)
n.2 575/2013 ni por los articulos 130 y 131 de la presente Directiva, es decir,
los riesgos de que se produzca una perturbacion del sistema financiero que
pueda tener consecuencias negativas graves en dicho sistema y en la economia
real de un Estado miembro concreto.»;

se inserta el apartado 2 bis siguiente:

«2 bis. Cuando una entidad esté sujeta al suelo de resultados, se aplicaran las
dos condiciones siguientes:

a) el importe del capital de nivel 1 ordinario que se le exija mantener de
conformidad con el parrafo primero quedara limitado por el siguiente

importe:
TT-E}+ZTL- -Ef
i

Er = importe total de exposicion al riesgo sin sujecion a suelo de la
entidad calculado de conformidad con el articulo 92, apartado 4, del
Reglamento (UE) n.° 575/2013;

Ei = importe de exposicion al riesgo sin sujecion a suelo de la entidad
respecto de un subconjunto de exposiciones «i» calculado de
conformidad con el articulo 92, apartado 4, del Reglamento (UE)
n.° 575/2013;

rr, ri = rr y ri tal como se definen en el parrafo primero.

donde:

b) laautoridad competente o la autoridad designada, segun proceda, revisara
sin demora injustificada la calibracion del porcentaje o los porcentajes de
colchén contra riesgos sistémicos, segun corresponda, para garantizar
que siguen siendo adecuados y no dan lugar a un doble computo de los
riesgos que ya estan cubiertos por la sujecion de la entidad al suelo de
resultados.
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El calculo a que se refiere la letra a) se aplicara hasta que la autoridad
designada haya completado la revision establecida en la letra b) y haya
publicado una nueva decision sobre la calibracion del porcentaje o los
porcentajes de colchdn contra riesgos sistémicos de conformidad con el
procedimiento establecido en el presente articulo. A partir de ese momento,
dejaré de aplicarse la limitacion indicada en la letra a).»;

en el apartado 8, la letra c) se sustituye por el texto siguiente:

«C) el colchdn contra riesgos sistémicos no debera utilizarse para hacer frente
a ninguno de los siguientes riesgos:

1) los riesgos que estén cubiertos por los articulos 130 y 131;

i) los riesgos que estén plenamente cubiertos por el calculo
establecido en el articulo 92, apartado 3, del Reglamento (UE)
n.° 575/2013.»;

en el apartado 9, se afiade la letra g) siguiente:

«g) la forma en que el célculo establecido en el articulo 92, apartado 3, del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 afecta a la calibracion del porcentaje o los
porcentajes de colchdn contra riesgos sistémicos, segun proceda, que la
autoridad competente o la autoridad designada, segun corresponda, tenga
intencion de imponer.»;

los apartados 11 y 12 se sustituyen por el texto siguiente:

«11. Cuando la definicion o redefinicion de un porcentaje o0 porcentajes de
colchon contra riesgos sistémicos respecto de cualquier conjunto o subconjunto
de exposiciones a que se refiere el apartado 5 sometidos a uno o varios
colchones contra riesgos sistémicos dé lugar a un porcentaje combinado de
colchdén contra riesgos sistémicos superior al 3% y de hasta el 5% para
cualquiera de dichas exposiciones, la autoridad competente o la autoridad
designada del Estado miembro que fije el colchdn solicitard, en la notificacion
presentada de conformidad con el apartado 9, los dictdmenes de la Comision y
de la JERS.

En el plazo de un mes a contar desde la recepcién de la notificacion a que se
refiere el apartado 9, la JERS remitird a la Comision un dictamen sobre la
idoneidad del porcentaje o los porcentajes de colchdn contra riesgos
sistémicos. En el plazo de dos meses a contar desde la recepcion de la
notificacion, la Comision, teniendo en cuenta la evaluacion de la JERS,
formulara un dictamen sobre si considera que el porcentaje o los porcentajes de
colchon contra riesgos sistémicos no van a entrafiar un perjuicio
desproporcionado para la totalidad o partes del sistema financiero de otros
Estados miembros o de la Union en su conjunto, que constituyan o creen un
obstaculo al correcto funcionamiento del mercado interior.

Si el dictamen de la Comision es negativo, la autoridad competente o la
autoridad designada, segun proceda, del Estado miembro que fije el colchén
contra riesgos sistémicos acatara el dictamen o expondra las razones por las
gue no lo hace.

Cuando una o varias entidades a las que sean aplicables uno o varios
porcentajes de colchon contra riesgos sistémicos sean filiales cuya matriz esté
establecida en otro Estado miembro, la JERS y la Comision también
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examinaran en sus dictamenes si la aplicacion del porcentaje o los porcentajes
de colchdn contra riesgos sistémicos a dichas entidades se considera adecuada.

Cuando las autoridades de la filial y la matriz discrepen sobre el porcentaje o
los porcentajes de colchdn contra riesgos sistémicos que han de aplicarse a la
entidad de que se trate y el dictamen tanto de la Comision como de la JERS sea
negativo, la autoridad competente o la autoridad designada, segin proceda,
podra remitir el asunto a la ABE y solicitar su asistencia, de conformidad con
el articulo 19 del Reglamento (UE) n.° 1093/2010. La decision de fijar el
porcentaje o los porcentajes de colchdn contra riesgos sistémicos respecto de
las exposiciones en cuestion quedard en suspenso hasta que la ABE se haya
pronunciado.

A efectos del presente apartado, el reconocimiento del porcentaje de colchdn
contra riesgos sistémicos fijado por otro Estado miembro con arreglo al
articulo 134 no se contabilizara con miras a los umbrales a que se refiere el
parrafo primero del presente apartado.

12. Cuando la definicion o redefinicién de un porcentaje o porcentajes de
colchdn contra riesgos sistémicos para cualquier conjunto o subconjunto de
exposiciones a que se refiere el apartado 5 sometidos a uno o varios colchones
contra riesgos sistémicos dé lugar a un porcentaje combinado de colchdn
contra riesgos sistémicos superior al 5% para cualquiera de dichas
exposiciones, la autoridad competente o la autoridad designada, segun proceda,
solicitard la autorizacion de la Comision antes de aplicar un colchdn contra
riesgos sistémicos.

En el plazo de seis semanas a contar desde la recepcion de la notificacion a que
se refiere el apartado 9 del presente articulo, la JERS remitira a la Comision un
dictamen sobre la idoneidad del colchon contra riesgos sistémicos. La ABE
también podra remitir a la Comision un dictamen sobre el colchén contra
riesgos sistémicos, de conformidad con el articulo 16 bis, apartado 1, del
Reglamento (UE) n.° 1093/2010, en el plazo de seis semanas a contar desde la
recepcion de la notificacion.

En el plazo de tres meses a contar desde la recepcién de la notificacion a que se
refiere el apartado 9, la Comision, teniendo en cuenta la valoracién de la JERS
y de la ABE, cuando proceda, y si esta convencida de que el porcentaje o los
porcentajes del colchon contra riesgos sistémicos no van a entrafiar un
perjuicio desproporcionado para la totalidad o partes del sistema financiero de
otros Estados miembros o de la Union en su conjunto, que constituyan o creen
un obstaculo al correcto funcionamiento del mercado interior, adoptara un acto
por el que se autorice a la autoridad competente o a la autoridad designada,
segun proceda, a adoptar la medida propuesta.

A efectos del presente apartado, el reconocimiento del porcentaje de colchon
contra riesgos sistémicos fijado por otro Estado miembro con arreglo al
articulo 134 no se contabilizara con miras al umbral contemplado en el parrafo
primero del presente apartado.».

33) El articulo 142 se modifica como sigue:
a) enelapartado 2, la letra c) se sustituye por el texto siguiente:
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34)

1)

2)

«€) un plan y un calendario del aumento de los fondos propios con el
objetivo de cumplir plenamente los requisitos combinados de colchon o,
cuando proceda, el requisito de colchon de ratio de apalancamiento;»;

b) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. La autoridad competente evaluara el plan de conservacion del capital y solo
lo aprobard si considera que, de ejecutarse, el plan tendria probabilidades
razonables de permitir la conservacion u obtencién de capital suficiente para
que la entidad pueda cumplir los requisitos combinados de colchdén o, cuando
proceda, el requisito de colchon de ratio de apalancamiento a los que esté
sujeta en un plazo que la autoridad competente juzgue adecuado.»;

c) enelapartado 4, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) hard uso de las facultades que le confiere el articulo 102 para imponer
restricciones sobre las distribuciones mas estrictas que las previstas en
los articulos 141 o 141 ter, segin proceda.».

En el articulo 161, se suprime el apartado 3.
Articulo 2
Modificaciones de la Directiva 2014/59/UE
La Directiva 2014/59/UE™® se modifica como sigue:
En el articulo 27, se afiaden los siguientes apartados 6, 7 y 8:

«6. Cuando se designe a nuevos miembros del érgano de direccién o de la alta
direccion con arreglo al presente articulo y al articulo 28 de la presente Directiva, los
Estados miembros velardn por que las autoridades competentes lleven a cabo la
evaluacion de los miembros del 6rgano de direccion, tal como se exige en el
articulo 91 ter, apartado 1, de la Directiva 2013/36/UE, y de los titulares de
funciones clave, tal como exige el articulo 91 quinquies, apartado 1, de dicha
Directiva, Unicamente después de que hayan asumido su cargo.

El articulo 91 bis, apartado 2, y el articulo 91 quater, apartado 2, de la Directiva
2013/36/UE no se aplicaran a la designacién de nuevos miembros del 6rgano de
direccion o de la alta direccion a que se refiere el parrafo primero.

7. Las autoridades competentes llevaran a cabo sin demora injustificada las
evaluaciones a que se refiere el apartado 6. Deberan completar las evaluaciones en un
plazo maximo de veinte dias habiles a contar desde la fecha en que reciban la
notificacion de la designacion.

8. Las autoridades competentes informaran sin demora injustificada a la autoridad de
resolucion del resultado de las evaluaciones a que se refiere el apartado 6.».

En el articulo 34, se afiaden los siguientes apartados 7, 8 y 9:

«7. Cuando se designe a nuevos miembros del érgano de direccion o de la alta
direccion con arreglo al presente articulo y al articulo 63 de la presente Directiva, los
Estados miembros velaran por que las autoridades competentes lleven a cabo la
evaluacion de los miembros del 6rgano de direccion, tal como se exige en el
articulo 91 ter, apartado 1, de la Directiva 2013/36/UE, y de los titulares de
funciones clave, tal como exige el articulo 91 quinquies, apartado 1, de dicha
Directiva, Unicamente después de que hayan asumido su cargo.
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El articulo 91 bis, apartado 2, y el articulo 91 quater, apartado 2, de la Directiva
2013/36/UE no se aplicardn a la designacion de nuevos miembros del 6rgano de
direccion o de la alta direccion a que se refiere el parrafo primero.

Los parrafos primero y segundo se aplicardn también a la evaluacion de los
miembros del érgano de direccion de la entidad puente designados con arreglo al
articulo 41 inmediatamente después de la adopcion de medidas de resolucion.

8. Las autoridades competentes llevaran a cabo sin demora injustificada las
evaluaciones a que se refiere el apartado 7. Deberan completar las evaluaciones en un
plazo maximo de veinte dias habiles a contar desde la fecha en que reciban la
notificacion de la designacion.

9. Las autoridades competentes informaran sin demora injustificada a la autoridad de
resolucion del resultado de las evaluaciones a que se refiere el apartado 7.

“15 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo
de 2014, por la que se establece un marco para la recuperacion y la resolucion de
entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican
la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47/CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y
los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y
del Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).».

Articulo 3
Transposicion

Los Estados miembros adoptaran y publicaran, a mas tardar el [se ruega a la OP que
inserte la fecha oportuna, es decir, la de expiracién del plazo de dieciocho meses
transcurrido desde la entrada en vigor de la presente Directiva de modificacion], las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva. Comunicaran
inmediatamente a la Comision el texto de dichas disposiciones.

Aplicaran dichas disposiciones a partir del [se ruega a la OP que inserte la fecha
oportuna, es decir, la del dia siguiente a la fecha de transposicion de la presente
Directiva de modificacion].

No obstante, las disposiciones necesarias para cumplir las modificaciones
establecidas en el articulo 1, punto 8, sobre la supervision prudencial de las
sucursales de terceros paises se aplicaran a partir del [se ruega a la OP que inserte la
fecha oportuna, es decir, la de expiracion del plazo de doce meses transcurrido desde
la entrada en vigor de la presente Directiva de modificacion].

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, los Estados miembros aplicaran las
disposiciones relativas a la comunicacion de informacion sobre sucursales de
terceros paises que figuran en el titulo VI, capitulo 1, seccion Il, subseccion 4, de la
Directiva 2013/36/UE, introducidas por la presente Directiva, a partir de la fecha de
aplicacién establecida en el parrafo segundo del presente articulo.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas haran referencia a
la presente Directiva o irdn acompafiadas de dicha referencia en su publicacion
oficial. Los Estados miembros estableceran las modalidades de la mencionada
referencia.
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2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las principales
disposiciones de Derecho interno que adopten en el &mbito regulado por la presente
Directiva.

Articulo 4
Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario
Oficial de la Unién Europea.

Articulo 5
Destinatarios
Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.
Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
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SWD(2021) 321 final

DOCUMENTO DE TRABAJO DE LOS SERVICIOS DE LA COMISION
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Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
gue modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 sobre los requisitos prudenciales de las
entidades de crédito en lo que respecta a los requisitos para el riesgo de crédito, el riesgo
de ajuste de valoracion del crédito, el riesgo operativo, el riesgo de mercado y el suelo de
resultados

propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
que modifica la Directiva 2013/36/UE por lo que respecta a las facultades de supervision,
las sanciones, las sucursales de terceros paises y los riesgos ambientales, sociales y de
gobernanza, y modifica la Directiva 2014/59/UE
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Ficha resumen

A. Necesidad de actuar

¢ Cudl es el problemay por qué es un problema a escala de la UE?

En respuesta a la crisis financiera, la UE emprendi6é una ambiciosa reforma del marco prudencial para los
bancos con el fin de aumentar la resiliencia del sector bancario de la UE. Uno de los principales elementos
de la reforma consistia en aplicar las normas internacionales acordadas por el Comité de Supervision
Bancaria de Basilea, concretamente la denominada «reforma de Basilea I11». Gracias a esta reforma, el
sector bancario de la UE entr6 en la crisis de la COVID-19 con una estructura resiliente. Sin embargo,
aunque el nivel global de capital de los bancos de la UE es satisfactorio por término medio, todavia no se
han resuelto algunos de los problemas detectados a raiz de la crisis financiera. En particular, siguen
existiendo dos problemas principales. En primer lugar, los métodos por defecto que utilizan los bancos
para calcular sus requisitos de capital (los denominados «métodos estandar») no reflejan con la precision
suficiente los riesgos a los que estan expuestos (es decir, que no son suficientemente sensibles al riesgo),
lo que da lugar a requisitos de capital inadecuados (demasiado elevados o demasiado bajos) y, a su vez,
puede afectar negativamente a las actividades de las entidades de crédito. En segundo lugar, los
sofisticados métodos que, en su mayoria, estan autorizados a utilizar los grandes bancos (los denominados
«metodos de modelos internos») producen requisitos de capital muy diferentes para riesgos similares o
incluso idénticos. Este hecho dificulta la comparacion de las ratios de capital entre entidades de crédito y
socava la confianza en dichas ratios y, por tanto, en los bancos que utilizan modelos internos. Ademas,
para determinados tipos de activos, no existen datos suficientes sobre la calidad necesaria para que se
pueda realizar una modelizacion fiable y sélida de los requisitos de capital. Por tanto, puede que los
bancos que utilizan modelos internos para estos activos no dispongan del capital suficiente para cubrir los
riesgos asociados.

Maés alld de la necesidad de abordar estas deficiencias completando la reforma posterior a la crisis
acordada a nivel internacional, la transicion hacia una economia mas sostenible entrafia para los bancos
riesgos que tendrdn que gestionar adecuadamente para garantizar la estabilidad financiera. La estrategia de
finanzas sostenibles puso de relieve la necesidad de incluir una mejor integracion de los riesgos climaticos
y medioambientales en el marco prudencial de la UE. Los requisitos legales actuales no bastan, por si
solos, para ofrecer incentivos de cara a una gestion sistematica y coherente de los riesgos
medioambientales, sociales y de gobernanza (ASG) por parte de los bancos.

Otro ambito de interés es la correcta aplicacion de las normas prudenciales. Los supervisores desemperfian
un papel crucial a este respecto. Los supervisores deben tener a su disposicion los instrumentos y
competencias necesarios a tal efecto (por ejemplo, competencias para autorizar a los bancos y sus
actividades, comprobar la idoneidad de su gestion o sancionarlos en caso de que incumplan las normas). Si
bien la legislacion de la UE garantiza un nivel minimo de armonizacion, los instrumentos vy
procedimientos de supervision varian considerablemente de un Estado miembro a otro. Este panorama
regulador fragmentado a la hora de definir determinados instrumentos y competencias que se
encuentran a disposicion de los supervisores y su aplicacion en todos los Estados miembros socava la
igualdad de condiciones en el mercado Unico y plantea dudas sobre la gestion adecuada y prudente de los
bancos de la UE y su supervision. Este problema es especialmente grave en el contexto de la union
bancaria. Las diferencias existentes entre 19 sistemas juridicos diferentes impiden que el Mecanismo
Unico de Supervision desempefie sus funciones de supervision de manera eficaz y eficiente. Ademas, los
grupos bancarios transfronterizos tienen que seguir una serie de procedimientos diferentes para la misma
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cuestion prudencial, lo que incrementa indebidamente sus costes administrativos.

La disciplina de mercado es otro instrumento importante. Para que los inversores puedan ejercer su
funcion de supervision del comportamiento de los bancos, necesitan disponer de acceso a la informacion
necesaria. Las dificultades actuales relacionadas con el acceso a la informacién prudencial privan a
los participantes en el mercado de la informacion que necesitan sobre las situaciones prudenciales de los
bancos, lo que, en ultima instancia, reduce la eficacia del marco prudencial para los bancos y puede
suscitar dudas sobre la resiliencia del sector bancario, especialmente en periodos de tension.

¢ Qué se pretende conseguir?

Esta iniciativa persigue dos objetivos generales: contribuir a la estabilidad financiera y a una financiacion
constante de la economia en el contexto de la recuperacion posterior a la crisis de la COVID-19. Estos dos
objetivos pueden desglosarse en otros mas especificos:

i) reforzar el marco de capital basado en el riesgo, sin aumentos significativos de los requisitos generales
de capital,

ii) reforzar la atencion prestada a los riesgos ASG en el marco prudencial;

iii) armonizar en mayor medida las competencias y los instrumentos de supervision; y

iv) reducir los costes administrativos de los bancos relacionados con la divulgacion de informacion
publica y mejorar el acceso a los datos prudenciales de los bancos.

¢ Cual es el valor afiadido de la actuacion a nivel de la UE (subsidiariedad)?

Los objetivos perseguidos por las medidas previstas pueden lograrse mejor a escala de la Union que a
través de diferentes iniciativas nacionales, ya que representan ajustes y actualizaciones de las normas
vigentes de la UE. Estos problemas y sus causas subyacentes son los mismos en todos los Estados
miembros y las posibles diferencias se refieren al comportamiento y al modelo de negocio de cada banco,
no a su ubicacion dentro de la Union.

B. Soluciones

¢Cuales son las distintas opciones posibles para alcanzar los objetivos? ¢Existe 0 no una opcion
preferida? En caso negativo, ¢por qué?

Hipotesis de referencia. La hipdtesis de referencia consiste en mantener inalteradas las normas
existentes.

Opciones de actuacion. En la evaluacion de impacto se consideran las siguientes opciones de actuacion
de alto nivel:

- en relacién con la mejora del actual marco prudencial para el célculo de los requisitos de capital
basados en el riesgo, las opciones consideradas son las siguientes: 1) aplicar los elementos finales de
la reforma de Basilea 111 segin lo acordado literalmente a nivel internacional; 2) aplicarlos con
determinados ajustes para tener en cuenta las especificidades de la UE, y 3) aplicarlos con los ajustes
y las disposiciones transitorias introducidos en respuesta a la crisis de la COVID-19 (opcion
preferida);

- en relacion con la consideracion especifica de los riesgos ASG en el marco prudencial, las
opciones consideradas son 1) introducir medidas para que los bancos puedan gestionar mejor los
riesgos ASG (opcion preferida), y 2) adaptar los requisitos minimos de capital para que reflejen los
riesgos ASG;

- en relacion con la mejora de la coherencia en la aplicacion de las competencias de supervision,
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las opciones consideradas son 1) aclarar y complementar determinadas disposiciones sobre las
competencias de supervision y sancion, dejando al mismo tiempo una amplia flexibilidad a los
Estados miembros, y 2) garantizar un mayor nivel de armonizacién de las disposiciones sobre las
competencias de supervision y sancién reduciendo la flexibilidad de los Estados miembros (opcion
preferida); y

- enrelacién con la reduccion de los costes de divulgacion y la mejora del acceso de mercado a la
informacién prudencial bancaria, entre las opciones consideradas se encuentra exigir a la
Autoridad Bancaria Europea (ABE) que proporcione un Unico acceso electrénico solo a la
informacion cuantitativa 1) de los bancos de la UE o 2) también a su informacidn cualitativa (opcion
preferida).

¢ Cudles son las opiniones de las distintas partes interesadas? ¢Quién apoya cada opcion?

En general, las partes interesadas estan de acuerdo en la necesidad de aplicar los elementos finales de la
reforma de Basilea Il1l, pero tienen opiniones divergentes sobre como hacerlo. Los supervisores adoptan
un enfoque conservador y prefieren una aplicacion fiel de dichas normas, mientras que el sector financiero
aboga por que se introduzcan en ellas varios ajustes y se extienda el impacto de la reforma a lo largo de
varios afios.

La mayoria de las partes interesadas (bancos, supervisores, sociedad civil) reconocen que los requisitos
prudenciales para los bancos deben reflejar los riesgos ASG y muchos estan de acuerdo en que cualquier
cambio en los requisitos de capital debe basarse en pruebas sélidas de diferencias de riesgo basadas en
factores ASG, que no consideran gque se encuentren disponibles en la actualidad.

Los puntos de vista de los supervisores y los bancos sobre los posibles cambios en el conjunto de
instrumentos de supervision y el marco de evaluacion adecuado dependen en gran medida de sus practicas
actuales, pero en general son favorables.

En cuanto a la iniciativa de centralizar la supervision y la divulgacion pablica de informacion, sus puntos
de vista son, en términos generales, favorables: una mayoria de las partes interesadas del sector
respaldaron el enfoque, mientras que los supervisores sefialaron la necesidad de despejar la dudas que
generan las falsas expectativas de que la Autoridad Bancaria Europea (ABE) seria responsable de la
calidad de la informacion divulgada por los bancos.

C. Repercusiones de la opcion preferida

¢ Qué beneficios aporta la opcion preferida (o, en su defecto, las opciones principales)?

La aplicacién de la opcion preferida para aplicar los elementos finales de la reforma de Basilea 11l
aumentaria la fiabilidad y solidez del marco prudencial bancario y, por tanto, aumentaria la resiliencia del
sector bancario de la UE. Esto tendria efectos positivos para fomentar el crecimiento econdémico de la UE
a medio y largo plazo. En particular, las reformas reducirian la gravedad de las futuras recesiones
econdmicas al disminuir tanto la probabilidad como la intensidad de futuras crisis bancarias.

Ademas, los demas ajustes del marco prudencial: i) contribuirian a garantizar que los bancos de la UE
gestionen adecuadamente la transicion hacia una economia mas sostenible, ii) facilitarian la aplicacion del
cddigo normativo Unico y iii) reducirian los costes administrativos y de cumplimiento para los bancos y
Sus supervisores.

¢ Cuales son los costes de la opcidn preferida (o, en su defecto, de las opciones principales)?
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Se espera que la aplicacién de la opcion preferida y la consideracion de todas las medidas de la propuesta
conduzca a un aumento medio ponderado de los requisitos minimos de capital de los bancos de la UE de
+6,4 % a+ 8,4 % a largo plazo (de aqui a 2030), después del periodo transitorio previsto. A medio plazo
(en 2025), se espera que el incremento se sitle entre + 0,7 %y + 2,7 %.

Segun las estimaciones facilitadas por la ABE, este impacto podria llevar a un reducido numero de
grandes bancos de la UE (10 de los 99 bancos incluidos en la muestra de ensayo) a obtener colectivamente
importes adicionales de capital (menos de 27 000 millones EUR para los 10 bancos) con el fin de cumplir
los nuevos requisitos minimos de capital con arreglo a la opcién preferida. Para poner en perspectiva este
importe, los 99 bancos de la muestra (que representan el 75 % de los activos bancarios de la UE) poseian
un importe total de capital reglamentario por valor de 1 414 000 millones EUR a finales de 2019 y
obtuvieron unos beneficios combinados de 99 800 millones EUR en 2019.

Si bien los bancos incurririan en costes administrativos y operativos puntuales para aplicar las normas
modificadas, se espera que las simplificaciones que suponen varias de las opciones preferidas (por
ejemplo, la eliminacion de enfoques modelizados internamente) reduzcan los costes recurrentes en
relacion con los actuales.

¢ Cuales son las repercusiones para las pymes y la competitividad?

Las opciones de actuacion preferidas confirmarian las medidas existentes destinadas a minimizar cualquier
impacto en los préstamos a las pymes. Tampoco contienen medidas que tengan un impacto negativo
significativo en los préstamos a las pymes. Por ultimo, las opciones preferidas que contemplan medidas
destinadas a reducir los costes de cumplimiento para los bancos, en particular para los méas pequefios y
menos complejos, podrian, si se repercutieran las reducciones de costes, reducir los costes de
endeudamiento de las pymes.

Si bien la reforma puede aumentar los costes para algunos bancos de la UE a corto plazo, a medio y largo
plazo los haria mas resilientes frente a las perturbaciones economicas, restableciendo asi la confianza en el
sector bancario de la UE a ojos de los inversores. Esto, a su vez, reduciria el coste de su financiacion y,
por tanto, aumentaria la competitividad de los bancos de la UE con respecto a sus homologos
internacionales.

¢Habra repercusiones significativas en los presupuestos y las administraciones nacionales?

No se esperan repercusiones significativas en los presupuestos y las administraciones nacionales.

¢Habré otras repercusiones significativas?

No se preven otras repercusiones significativas.

Proporcionalidad

Las opciones preferidas contienen medidas que se consideran estrictamente necesarias para alcanzar los
objetivos antes mencionados.

D. Seguimiento

¢Cuando se revisara la politica?

La evaluacion de impacto de este paquete se llevara a cabo cinco afios después de la entrada en vigor de la
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PARLAMENTO DE GALICIA
REXISTRO XERAL ENTRADA

26 XAN. 2022

De: Comision Mixta para la Union Europea <cmue@congreso.es>;  N{im. v ¥ "? -73

Enviado el: miércoles, 26 de enero de 2022 10:35 e T
Asunto: Remision a efectos del articulo 6.1 de la Ley 8/1994 [COM(2021) 732]

Asunto: Propuesta de DIRECTIVA DEL CONSEJO por la que se fijan las modalidades de
ejercicio del derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento
Europeo por parte de los ciudadanos de la Union residentes en un Estado miembro del
que no sean nacionales (version refundida) [COM(2021) 732 final] [COM(2021) 732
final anexos] [2021/0372 (CNS)] {cOM(2021) 733 final} {SEC{2021) 576 final}
{SWD(2021) 357 final} {SWD(2021) 358 final}

En aplicacion del articulo 6.1 de la Ley 8/1994, de 19 de mayo, la Comisién Mixta para
la Union Europea remite a su Parlamento, por medio del presente correo electronico, la
iniciativa legislativa de la Union Europea que se acompafia, a efectos de su conocimiento
y para que, en su caso, remita a las Cortes Generales un dictamen motivado que exponga
las razones por las que considera que la referida iniciativa de la Union Europea no se
ajusta al principio de subsidiariedad.

Aprovecho la ocasion para recordarle que, de conformidad con el articulo 6.2 de la
mencionada Ley 8/1994, el dictamen motivado que, en su caso, apruebe su Institucién
deberia ser recibido por las Cortes Generales en el plazo de cuatro semanas a partir de
la remision de la iniciativa legislativa europea.

Con el fin de agilizar la transmision de los documentos en relacion con este
procedimiento de control del principio de subsidiariedad, le informo de que se ha
habilitado el siguiente correo electrénico de la Comision Mixta para la Unién Europea:
cmue@congreso.es

SECRETARIA DE LA COMISION MIXTA PARA LA UNION EUROPEA

Nota: Los documentos SEC(2021) 576 final, Regulatory Scrutiny Board Opinion,
SWD(2021) 357 final, Impact Assessment, y SWD(2021) 358 final, resumen de la
evaluaciéon de impacto, en castellano, se los remitimos ayer25/01/2022, con la
propuesta COM (2021) 733 final, a la que también acompafian.
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COMISION Nam. .. 2?‘??5 ...........

PARLAMENTG DE CALICIA
F%E:X%‘%JH() XERAL ENTRADA

EUROPEA

Bruselas, 25.11.2021
COM(2021) 732 final

2021/0372 (CNS)

Propuesta de
DIRECTIVA DEL CONSEJO

por la que se fijan las modalidades de ejercicio del derecho de sufragio active y pasivo en
las elecciones al Parlamento Europeo por parte de los ciudadanos de la Unién residentes
en un Estado miembro del que no sean nacionales (version refundida)

{COM(2021) 733 final} - {SEC(2021) 576 final} - {SWD(2021) 357 final} -
{SWD(2021) 358 final}
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA
. Razones y objetivos de la propuesta

Es importante garantizar que los ciudadanos méviles de la UE puedan ejercer de forma plena
los derechos que les otorga la ciudadania de la UE en las proximas elecciones al Parlamento
Europeo.

La democracia es uno de los valores en los que se basa la Unién Europea. Todo ciudadano
tiene derecho a participar en la vida democratica de la Unién y las decisiones deben tomarse
de la forma m4s abierta y préxima posible a los ciudadanos. Los ciudadanos de la UE estan
directamente representados en el Parlamento Europeo.

La ciudadania de la UE otorga derechos democraticos especificos. Los ciudadanos de la UE
que han ejercido su derecho a vivir, trabajar o estudiar en un Estado miembro del que no sean
nacionales («ciudadanos méviles de la UE») tienen derecho de sufragio activo y pasivo en las
elecciones al Parlamento Europeo en su Estado miembro de residencia.

La Directiva 93/109/CE del Consejo fija las modalidades de ejercicio de sus derechos
electorales en las elecciones al Parlamento Europeo en sus Estados miembros de residencia.
En su Informe sobre la ciudadania de la UE de 2020, la Comisién manifesté su intencién de
proponer una actualizacion de la Directiva 93/109/CE del Consejo, sobre el derecho de
sufragio activo y pasivo de los ciudadanos méviles de la UE en las elecciones al Parlamento
Europeo. El objetivo es facilitar la comunicacion de informacion a los ciudadanos y mejorar
el intercambio de informacion pertinente entre los Estados miembros, especialmente para
impedir el voto multiple. En el programa de trabajo de la Comisién para 2021 se anunci6 una
iniciativa legislativa para mejorar los derechos electorales de los ciudadanos méviles de la
UE.

A pesar de las medidas actualmente en vigor, los ciudadanos méviles de la UE siguen
teniendo dificultades para ejercer sus derechos electorales en las elecciones al Parlamento
Europeo. Algunos problemas son la dificultad para obtener informacion correcta sobre c6mo
votar y presentarse como candidatos, los engorrosos procesos de inscripcion y el efecto de la
baja en las elecciones en el Estado miembro de origen. En concreto, el intercambio de
informacion entre los Estados miembros sobre los electores y candidatos inscritos a fin de
evitar el voto miltiple en las elecciones al Parlamento Europeo se ve obstaculizado por un
objeto y unos plazos incoherentes para el intercambio y la recogida de datos.

La presente iniciativa actualiza, aclara y refuerza la normativa existente para atajar las
dificultades a las que se enfrentan los ciudadanos méviles de la UE, con el objetivo de
garantizar que la participacion en las elecciones al Parlamento Europeo de 2024 sea amplia e
inclusiva, apoyar a los ciudadanos méviles de la UE en el ejercicio de sus derechos y proteger
la integridad de las elecciones.

La presente propuesta se basa en los intercambios regulares y de larga data con las
autoridades competentes de los Estados miembros a través del grupo especifico de
transposicion de las directivas de la Comisién, el grupo de expertos en cuestiones electorales
y otras dos reuniones conjuntas especificas de la multidisciplinar Red Europea de
Cooperacion Electoral y del grupo de expertos en cuestiones electorales.

Se trata de una iniciativa en el marco del programa de adecuacién y eficacia de la
reglamentacion (REFIT).

COM(2020) 730 final, https://eur-lex.europa.ew/legal-content/ES/TXT/?uri=CELEX %3 A 52020DC0730.
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. Coherencia con las disposiciones existentes en la misma politica sectorial

Un nuevo impulso a la democracia europea es una prioridad de la Comisidn, tal como anuncio
la presidenta Von der Leyen en las orientaciones politicas para la préxima Comisién Europea
2019-20242,

En el Plan de Accion para la Democracia Europea®, presentado por la Comision el 3 de
diciembre de 2020, se anunciaba la intencién de reforzar la proteccién de los procesos
electorales y se propuso un nuevo mecanismo operativo de la UE para reforzar la cooperacion
entre los Estados miembros y las autoridades reguladoras. Todas las medidas propuestas son
coherentes con los objetivos que inspiran la Decision (UE, Euratom) 2018/994 del Consejo,
sobre la revision de la normativa electoral de la UE.

La presente iniciativa también guarda una relacion estrecha con la propuesta de refundicién de
la Directiva 94/80/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 1994%, y con la labor que se esta
realizando en relacion con las demas iniciativas del paquete de transparencia y democracia del
programa de trabajo de la Comision para 2021. La presente iniciativa ird acompafiada
asimismo de una comunicacién que tenga por uno de sus objetivos apoyar la participacion
electoral de los ciudadanos moviles de la UE.

] Coherencia con otras politicas de la Union

La propuesta garantiza la coherencia con el Reglamento de la UE relativo a la pasarela digital
tnica’® en relacién con el acceso a informacién de gran calidad por lo que respecta a las
normas de la Unién y nacionales aplicables a los ciudadanos que ejercen o tratan de ejercer
los derechos que le otorga el Derecho de la Unidn en el ambito del mercado interior, y con la
«Una Unién de la Igualdad: Estrategia sobre los derechos de las personas con discapacidad
para 2021-2030»%, que tiene por objeto garantizar los derechos politicos de las personas con
discapacidad en igualdad de condiciones con las demas’. También complementa otras
politicas de la UE relacionadas con la democracia y el mundo digital®. Al pretender la
igualdad de acceso a las soluciones de voto electronico o por internet para los ciudadanos
moviles de la UE, la propuesta pretende proteger mejor sus derechos fundamentales y mejorar
la participacion democratica general.

La iniciativa es coherente con la legislacion de la UE en materia de proteccion de datos.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDAD Y PROPORCIONALIDAD
. Base juridica

El articulo 20 del TFUE establece la ciudadania de la Unién. El articulo 20, apartado 2, letra
b), y el articulo 22, apartado 2, del TFUE y el articulo 39 de la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Unién Europea establecen que los ciudadanos de la Unién tienen
derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo en su Estado
miembro de residencia, en las mismas condiciones que los nacionales de dicho Estado. El

Orientaciones politicas para la proxima Comision Europea 2019-2024.

3 Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y al
Comité de las Regiones sobre el Plan de Accidn para la Democracia Europea [COM(2020) 790 final].
4 Directiva 94/80/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 1994, por la que se fijan las modalidades de ejercicio del

derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones municipales por parte de los ciudadanos de la Union
residentes en un Estado miembro del que no sean nacionales.

3 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=CELEX:32018R1724.
6 https://eur-lex.europa.euw/legal-content/ES/TXT/?uri=COM:2021:101:FIN,
7 Véase también la Convencion de las Naciones Unidas sobre los derechos de las personas con discapacidad, de la
que son parte la UE y los Estados miembros.
8 Véase el Plan de Accién para la Democracia Europea [COM(2020) 790 final].
2
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articulo 22 del TFUE establece que el ejercicio de este derecho esta sujeto a las modalidades
que adopte el Consejo, por unanimidad con arreglo a un procedimiento legislativo especial y
previa consulta al Parlamento Europeo.

La Directiva 93/109/CE del Consejo fija las modalidades de ejercicio de los derechos
electorales en las elecciones al Parlamento Europeo.

. Subsidiariedad (en el caso de competencia no exclusiva)

Los derechos electorales de los ciudadanos méviles de la UE para participar en las elecciones
al Parlamento Europeo se establecen en el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
como parte de sus derechos como ciudadanos de la Unién. El marco juridico para el ejercicio
de los derechos electorales por los ciudadanos méviles de la UE implica la interaccion de las
normativas nacionales y de la UE. La Unién actiia para aplicar el principio del Tratado por el
que se establecen los derechos electorales de los ciudadanos moéviles de la UE, especialmente
a través de la Directiva 93/109/CE del Consejo.

Dado que las cuestiones transfronterizas estdn fuera del alcance de cada Estado miembro, los
Estados miembros no pueden resolver los problemas puestos de manifiesto actuando
individualmente. El establecimiento de procedimientos y normas comunes sobre el derecho de
sufragio activo y pasivo de los ciudadanos moviles de la UE en las elecciones al Parlamento
Europeo y sobre el intercambio de informacion sobre los electores y candidatos para evitar el
voto multiple solo pueden lograrse adecuadamente a nivel de la UE.

. Proporcionalidad

Las medidas especificas propuestas no van mds alla de lo necesario para lograr el objetivo a
largo plazo de desarrollar y reforzar la democracia de la UE. Mejoran y perfeccionan el marco
que rige el ejercicio de los derechos electorales de los ciudadanos moviles de la UE
consagrados en los Tratados, y tratan mejor el voto milltiple en el contexto de las elecciones al
Parlamento Europeo mediante la mejora del sistema actual de intercambio de informacion.
Por lo tanto, la propuesta se atiene al principio de proporcionalidad.

. Eleccion del instrumento

La Directiva del Consejo ya contiene un conjunto sélido de reglas sobre las normas y los
procedimientos para el ejercicio de los derechos electorales por los ciudadanos méviles de la
UE. La presente propuesta tiene por objeto introducir cambios especificos en dicha Directiva
del Consejo para subsanar ciertas deficiencias y obstaculos a los que se enfrentan los Estados
miembros y los ciudadanos. Dada la necesidad de actualizar el lenguaje, las referencias
obsoletas y las disposiciones, procede refundir la Directiva del Consejo. Dado que la presente
propuesta tiene por objeto refundir la Directiva del Consejo, el instrumento normativo mas
adecuado es uno del mismo tipo.

3. RESULTADOS DE LAS EVALUACIONES EX POST, DE LAS CONSULTAS
CON LAS PARTES INTERESADAS Y DE LAS EVALUACIONES DE
IMPACTO

. Evaluaciones ex post / controles de la adecuacion de la legislacion existente

Se ha aplicado una excepcion al principio de «evaluar primero» teniendo en cuenta informes
recientes publicados por la Comisién. Hay indicios que muestran claramente la necesidad de
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actualizar la Directiva 93/109/CE’, lo que se considera suficiente para la fase de evaluacion.
Por dltimo, el estudio externo elaborado para la evaluacion de impacto también incluye
elementos de evaluacion del marco juridico vigente'”.

. Consultas con las partes interesadas

Al preparar la presente propuesta, la Comision ha mantenido un estrecho didlogo y consulta
con las partes interesadas pertinentes.

La propuesta se basa, entre otros elementos, en una consulta publica abierta!! a los
ciudadanos, las organizaciones no gubernamentales y las autoridades locales y regionales, en
estudios pertinentes, como los de la Red Académica sobre los Derechos de la Ciudadania de
la UE™, y en los resultados de un estudio externo elaborado para evaluacién de impacto
realizada antes de la propuesta'’. Ademas, tiene en cuenta las observaciones recibidas de las
consultas especificas a partes interesadas, como las de los ciudadanos méviles de la UE!, la
Red Europea de Cooperacion Electoral'® y el grupo de expertos en cuestiones electorales!®.
Ello se complement6 con las conclusiones de los proyectos pertinentes financiados en el
marco de los programas «Derechos, Igualdad y Ciudadania»'’ y «Europa para los
Ciudadanos»'®, asi como con las observaciones que recibieron la Comision y el Parlamento
Europeo directamente de los ciudadanos de la UE.

Informe sobre las elecciones al Parlamento Europeo de 2019 ¢ Informe sobre la ciudadania de la UE de 2020. La
Directiva también fue modificada en una ocasion (Directiva 2013/1/UE del Consejo, de 20 de diciembre de 2012).

Estudio de 2021 para apoyar la elaboracion de la evaluacion de impacto sobre una posible iniciativa
politica de la UE para contribuir a una participacion amplia e inclusiva de los ciudadanos méviles de la
UE en las elecciones al Parlamento Europeo y las elecciones municipales en FEuropa
(https://ec.europa.ew/info/files/study-preparation-impact-assessment-electoral-directives y sus anexos
https://ec.europa.cu/info/files/annexes-study-preparation-impact-assessment-electoral-directives).

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12684-Inclusive-EU-Parliament-elections-

supporting-EU-citizens-right-to-vote-and-stand-as-candidates-in-another-EU-country/public-consultation es.
«Participacion politica de los ciudadanos méviles de la UE: ideas de estudios pilotos en Alemania, Austria, Bélgica,
Bulgaria, Grecia, Hungria, Irlanda y Polonia».

B Estudio de 2021 para apoyar la elaboracién de la evaluacion de impacto sobre una posible iniciativa
politica de la UE para contribuir a una participacion amplia ¢ inclusiva de los ciudadanos mdviles de la
UE en las elecciones al Parlamento Europeo y las elecciones municipales en Europa
(https://ec.europa.eu/info/files/study-preparation-impact-assessment-electoral-directives y sus anexos
https://ec.europa.eu/info/files/annexes-study-preparation-impact-assessment-electoral-directives).

Con el fin de apoyar el estudio subyacente, se llevo a cabo una encuesta en linea dirigida a los ciudadanos méviles
de 1a UE para evaluar las experiencias de estos al participar politicamente en su Estado miembro de residencia, asi
como la variedad de factores que influyen en su participacion.

La Red Europea de Cooperacion Electoral se inaugurd en 2019. Retine a representantes de las autoridades de los
Estados miembros con competencia en materia electoral y posibilita intercambios concretos y practicos sobre una
serie de temas pertinentes para garantizar que las elecciones sean libres y justas, asi como la proteccién de datos, la
ciberseguridad, la transparencia y la concienciacion sobre estos temas. Puede encontrarse mas informacion en el
sitio web de la Red Europea de Cooperacion sobre Elecciones, de la Comision Europea (europa.cu).

El grupo de expertos en cuestiones electorales se cre6 en 2005. Su cometido es: establecer una cooperacion
estrecha entre las instituciones de los Estados miembros y la Comisiéon en materia electoral; ayudar a la Comision
informando y asesorando sobre la situacion de los derechos electorales en la UE y sus Estados miembros; y facilitar
el intercambio de informacion, experiencias y buenas practicas en este 4mbito. Registro de grupos de expertos de la
comisiéon y otras ¢ntidades similares (europa.cu)

17 https://ec.europa.eu/info/departments/justice-and-consumers/justice-and-consumers-funding-tenders_es.

https://ec.europa.ew/info/departments/justice-and-consumers/justice-and-consumers-funding-tenders/funding-
programmes/previous-programmes-2014-2020/europe-citizens-efc_es.
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. Obtencion y uso de asesoramiento especializado

La propuesta se baso en el asesoramiento especializado de varias fuentes. Estas fuentes fueron
expertos consultados en el grupo de expertos de la Comisién en cuestiones electorales y la
Red Europea de Cooperacion Electoral.

El 28 de enero de 2021 y el 10 de junio de 2021 se celebraron dos reuniones conjuntas de la
Red Europea de Cooperacion Electoral y del grupo de expertos en cuestiones electorales. Los
puntos debatidos en estas dos reuniones conjuntas ya se habian debatido en gran medida en
reuniones anteriores y se habian analizado ampliamente en el Informe sobre las elecciones al
Parlamento Europeo de 2019, de la Comisién'®.

. Evaluacion de impacto

La propuesta va acompafiada de una evaluacién de impacto [SWD(2021) 357]. Dadas las
similitudes entre la Directiva 93/109/CE del Consejo y la Directiva 94/80/CE del Consejo en
lo que respecta tanto a los beneficiarios principales (ciudadanos méviles de la UE) como a los
derechos concedidos y los requisitos conexos para los Estados miembros, las posibilidades de
mejorar las Directivas y su funcionamiento se han evaluado en un Gnico documento. El
Comité de Control Reglamentario emitié un dictamen favorable sobre la evaluacion de
impacto [SEC(2021) 576].

En la evaluacion de impacto se examinaron dos opciones alternativas para subsanar los
problemas detectados. Las opciones incluyen una serie de posibles medidas para mejorar el
ejercicio de los derechos electorales y contribuir a que el proceso electoral sea justo tratando
la cuestion del voto miltiple. En concreto, estas opciones van desde medidas no vinculantes
para concienciar y mejorar la cooperacion administrativa, hasta el establecimiento de normas
comunes para los procedimientos de inscripcién de los ciudadanos méviles de la UE vy el
intercambio de datos para impedir el voto miltiple. La opcién 1 incorpora modificaciones
legislativas especificas y medidas no vinculantes. El objetivo es consolidar y aclarar las
disposiciones existentes de la Directiva del Consejo.

La opcion 2 contempla una intervencion legislativa amplia. Al tiempo que se respeta el
principio de no discriminacién como base de la Directiva, la segunda opci6n tiene por objeto
llevar a cabo una reforma amplia de la Directiva estableciendo, por ejemplo, requisitos
vinculantes en cuanto a los plazos de inscripcion. Se examinaron las opciones en cuanto a su
eficacia, eficiencia, coherencia con otras politicas de la UE y subsidiariedad y
proporcionalidad. Se considera que la opcién 2 es la mas eficaz para lograr todos los objetivos

previstos. Sin embargo, la opcion 1 es la preferida por razones de eficiencia, coherencia,
subsidiariedad y proporcionalidad.

. Adecuacion regulatoria y simplificacion

La propuesta conlleva algunos costes para las administraciones de los Estados miembros y de
la UE derivados de una mayor cooperacion, pero también se espera que logre ganancias en
eficiencia para las autoridades debido a la armonizacion de los procesos. Ademas, algunos
Estados miembros ya cuentan con sistemas que incorporan las obligaciones previstas y, por
tanto, no tendrian que hacer frente a costes adicionales significativos.

La propuesta simplifica el proceso de inscripcion de los ciudadanos méviles de la UE para
votar y presentarse como candidatos en las elecciones europeas. También reduciria sus gastos
en comparacion con mantener el statu quo, esto es, no cambiar las disposiciones actuales.

En el marco de la propuesta, no se han anticipado efectos econdmicos adversos derivados de
una mayor integracion y participacién democratica de los ciudadanos méviles de la UE en su
Estado miembro de acogida. Se espera que la simplificacion de los requisitos de inscripcion y

19 COM(2020) 252 final.
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la mejora de la informacion y la concienciacion sobre el voto de los ciudadanos méviles de la
UE solo tendrén repercusiones econdmicas mas amplias indirectas en la medida en que
reforzaran la libre circulacion.

La propuesta dispone que los ciudadanos moéviles de la UE tengan igualdad de acceso a las
posibilidades de voto electronico y a distancia, en las mismas condiciones que los nacionales
del Estado miembro. Las posibilidades de voto a distancia facilitan la participacién electoral
de los ciudadanos moviles de la UE.

La propuesta contribuye a la optimizacion de la herramienta técnica de intercambio de datos
sobre electores inscritos entre los Estados miembros, lo que incluye principalmente un
planteamiento formalizado del sistema de apoyo al intercambio de datos que se ha puesto en
marcha a través de la herramienta de cifrado ofrecida por la Comisién, mediante la
introduccién de referencias explicitas a la misma en la Directiva 93/109/CE del Consejo.
Todo el proceso de transmision facilitado por la herramienta de cifrado se veria reforzado atn
mas mediante la transmisién segura de datos entre los Estados miembros, especialmente en
caso de duda sobre casos individuales. De este modo, la propuesta facilita la labor
administrativa y los procedimientos informaticos a las administraciones de los Estados
miembros como principales partes interesadas.

Por lo 2tanto, los aspectos digitales de la propuesta son coherentes con la «verificacion
digital»?°.

. Derechos fundamentales

El articulo 2 del Tratado de la Unién Europea (TUE) dispone que «La Union se fundamenta
en los valores de respeto de la dignidad humana, libertad, democracia, igualdad, Estado de
Derecho y respeto de los derechos humanos, incluidos los derechos de las personas
pertenecientes a minorias. Estos valores son comunes a los Estados miembros en una sociedad
caracterizada por el pluralismo, la no discriminacion, la tolerancia, la justicia, la solidaridad y
la igualdad entre mujeres y hombres».

El articulo 10, apartados 1 y 2, del TEU, dispone que «El funcionamiento de la Uni6n se basa
en la democracia representativa» y que «Los ciudadanos estaran directamente representados
en la Uniodn a través del Parlamento Europeo».

El articulo 26 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la UE dispone que la Union
reconoce y respeta el derecho de las personas discapacitadas a beneficiarse de medidas que
garanticen su autonomia, su integracion social y profesional y su participacion en la vida de la
comunidad.

La presente propuesta persigue los objetivos de estas disposiciones, por lo que es compatible
con los derechos fundamentales garantizados por la Carta de los Derechos Fundamentales de
la UE y da eficacia a los mismos.

La presente propuesta refuerza la libertad de circulacion de los ciudadanos de la UE (articulo
45 de la Carta). También contribuye a la igualdad de trato y de oportunidades de voto en
comparacion con los nacionales del Estado miembro de residencia. Ademas, refuerza el
derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo (articulo 39 de la
Carta) y el derecho a una buena administracion (articulo 41).

4. REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

Esta propuesta no supone ninguna carga financiera ni administrativa para la UE. Por lo tanto,
no tiene repercusion alguna en el presupuesto de la UE.

20 https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/file import/better-regulation-toolbox-27 en_0.pdf.
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5. OTROS ELEMENTOS
. Planes de ejecucion y modalidades de seguimiento, evaluacién e informacion

Los Estados miembros deben adoptar y publicar, a mas tardar el 31 de mayo de 2023, las
disposiciones necesarias para dar cuamplimiento a lo establecido en la presente Directiva. Seis
meses después de cada eleccion al Parlamento Europeo, los Estados miembros deben enviar a
la Comisién un informe sobre la aplicacion de la presente Directiva. En los doce meses
siguientes a cada eleccién al Parlamento Europeo, la Comisién debe presentar al Parlamento
Europeo y al Consejo un informe sobre la aplicacion de la presente Directiva. La Comision
puede proponer las modificaciones que considere necesarias. En los veinticuatro meses
siguientes a las elecciones al Parlamento Europeo de 2029, la Comision también llevara a
cabo su propia evaluacion del funcionamiento de la Directiva, con el fin de consolidar la
informacién de los informes de los Estados miembros y de las reuniones de la Red Europea de
Cooperacion Electoral.

. Documentos explicativos

En su sentencia de 8 de julio de 2019%' y en su jurisprudencia posterior??, el Tribunal de
Justicia aclard que, al notificar las medidas nacionales de transposicion a la Comision, los
Estados miembros deben proporcionar informacion suficientemente clara y precisa y sefialar,
por cada disposicion de la Directiva, la disposicion o disposiciones nacionales que garantizan
su transposicion.

. Explicacion detallada de las disposiciones especificas de la propuesta

Solo se dan explicaciones sobre las disposiciones de la Directiva del Consejo que se pretende
modificar mediante la presente propuesta.

1. Con el fin de facilitar el acceso de los ciudadanos méviles de la UE a la informacion
electoral, el articulo 12 establece normas mas estrictas para comunicar la informacion
electoral a los ciudadanos méviles de la UE. La propuesta exige a los Estados miembros que
designen autoridades que informen proactivamente a los ciudadanos moéviles de la UE que
residan en su territorio de las condiciones y reglas pormenorizadas de inscripcion como
elector o candidato en las elecciones al Parlamento Europeo, antes y después de su
inscripcién, ya sea a efectos electorales o a los efectos establecidos en la Directiva
2004/38/CE. Ello puede suponer, por ejemplo, que la informacion y los medios que se utilicen
para comunicarla estén adaptados a grupos electorales especificos, como los jovenes votantes.
Con el fin de mejorar la concienciacién y la comprension de los ciudadanos maviles de la UE
acerca de los procedimientos y practicas para inscribirse y participar en las elecciones al
Parlamento Europeo, el mismo articulo establece la obligacion de que las autoridades
designadas por los Estados miembros comuniquen a los ciudadanos moéviles de la UE
inscritos como electores o candidatos, informacion especifica y adecuada sobre los aspectos

siguientes:

a) el estado en que se encuentra su inscripcion;

b) la fecha de las elecciones y como y donde votar;

c) la normativa aplicable a los derechos y obligaciones de los electores y los candidatos,

especialmente las prohibiciones e incompatibilidades y las sanciones aplicables en caso de
vulneracién de las normas electorales;

2 Comision/Bélgica, C-543/17.
2 Véanse las sentencias en los asuntos Comisién/Rumania, C-549/18, y Comisién/Irlanda, C-550/18.
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d) como puede obtenerse informacion adicional sobre la organizacion de las elecciones,
especialmente la lista de candidatos.

De conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1724, los Estados miembros deben garantizar
que los usuarios puedan consultar facilmente en sus paginas web nacionales informacion de
facil acceso, exacta, actualizada y suficientemente exhaustiva sobre la participacion en las
elecciones al Parlamento Europeo. Los Estados miembros utilizan diferentes medios y canales
de comunicacion. Por consiguiente, con el fin de asegurar que haya coherencia, la iniciativa
propone extender, consecuentemente, los requisitos de calidad establecidos en el Reglamento
(UE) 2018/1724 a la comunicacién directa e individual de informacion electoral oficial a los
ciudadanos mdviles de la UE por parte de los Estados miembros.

Para aumentar la accesibilidad y mejorar los niveles de informacion, los Estados miembros
deberan utilizar la lengua oficial del Estado miembro de residencia y una lengua oficial de la
UE que entienda el mayor numero posible de ciudadanos de la UE que residan en su territorio.
Los Estados miembros también deberdn poder servirse del portal Tu Europa. Junto con la
informacién de contacto introducida por las modificaciones de los datos que los ciudadanos
moviles de la UE deben presentar para inscribirse como electores y candidatos, esto permitira
a los Estados miembros utilizar canales electronicos para comunicar la informacién
directamente. Para garantizar una participacion electoral inclusiva, la iniciativa también
establece requisitos de accesibilidad para la informacion proporcionada a las personas con
discapacidad y a las personas de edad avanzada, utilizando como fuente de inspiracion las
observaciones generales del Comité de las Naciones Unidas sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad en relacion con el articulo 21 de la Convencion de las Naciones
Unidas sobre los derechos de las personas con discapacidad.

2. Con el fin de reducir las trabas administrativas a las que se enfrentan los ciudadanos
moviles de la UE, la propuesta (articulos 9 y 10) introduce modelos normalizados para las
declaraciones formales, que figuran en los anexos I y II, que deben presentar los ciudadanos
moviles de la UE para inscribirse como electores y candidatos. A fin de facilitar la
identificacion de los ciudadanos méviles de la UE, de conformidad con el principio de
exactitud establecido en el articulo 5, apartado 1, letra d), del Reglamento general de
proteccion de datos, los datos actuales se complementan con el nimero de identificacion
personal otorgado por el Estado miembro de origen (cuando proceda) o con el tipo de
documento de identidad o documento de viaje expedido por el Estado miembro de origen y su
numero de serie. Los formularios también recogeran la informacion de contacto para que los
Estados miembros puedan cumplir su obligacion de informar. Dado que los anexos de las
Directivas se publicaran en el Diario Oficial de la Unién Europea, estaran a disposicion tanto
de los ciudadanos como de las autoridades nacionales en todas las lenguas oficiales de la UE.
3. Las modificaciones del articulo 13 tienen por objeto racionalizar el sistema actual de
intercambio de informacion sobre los derechos electorales de los ciudadanos moviles de la
UE. Entre las medidas tomadas a tal fin estan el establecimiento de un conjunto unico de
datos, desglosado en el anexo IIl, que, ademas de por los datos actualmente objeto de
intercambio, se compondra por el nimero de identificacion personal otorgado por el Estado
miembro de origen (cuando proceda) o el tipo de documento de identidad o de viaje, y la
fecha de inscripcion. Ademas, las modificaciones hacen referencia expresa a los medios
electronicos ofrecidos por la Comision a los Estados miembros para reforzar la seguridad del
intercambio de datos. El mismo articulo limita la posibilidad de inscribir a los ciudadanos
moviles de la UE en los censos electorales y en la lista de candidatos del Estado miembro de
acogida Ginicamente a las elecciones al Parlamento Europeo e impide que se les pueda dar de
baja en otras elecciones. La Comision debera estar facultada para adoptar actos de ejecucion
con el fin de definir las responsabilidades y obligaciones respecto del funcionamiento de la
herramienta segura establecida, de conformidad con el procedimiento de examen del articulo
19.
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4. El articulo 17 introduce un seguimiento periddico y la obligacién de informar sobre la
aplicacién por parte de los Estados miembros. Los informes deben contener estadisticas
pertinentes sobre la participacién, ya sea como electores o como candidatos, de los
ciudadanos moviles de la UE en las elecciones al Parlamento Europeo. Con el fin de evaluar
mejor la aplicacién de las medidas contempladas en la Directiva, se espera que los Estados
miembros mejoren su recogida de datos sobre el nlimero de ciudadanos méviles de la UE
inscritos como electores y candidatos, cuando proceda, y sobre el nimero de ciudadanos
moviles de la UE que votaron. El articulo 18 dispone la evaluacién de la aplicacion de la
Directiva en los dos afios siguientes a las elecciones al Parlamento Europeo de 2029.

5. Los articulos 9, 10 y 13 otorgan a la Comision la competencia para adoptar actos delegados
con el fin de garantizar que los modelos de declaraciones formales presentadas por los
ciudadanos méviles de la UE al inscribirse como electores o candidatos y el conjunto de datos
que se intercambiardn los Estados miembros sigan incluyendo informacién pertinente. El
articulo 20 fija las condiciones de la delegacion de conformidad con el articulo 290 del TFUE.
6. En consonancia con el principio de no discriminacién, el articulo 14 exige a los Estados
miembros que garanticen que los ciudadanos méviles de la UE puedan usar los mismos
medios de voto anticipado, voto por correo postal, voto electrénico y voto por internet de que
disponen sus propios nacionales en las elecciones al Parlamento Europeo.

7. La propuesta suprime las palabras «de oficio» del articulo 9, apartado 4, en consonancia
con las disposiciones del Reglamento general de proteccion de datos sobre las restricciones a
la toma de decisiones automatizadas. Ademas, para garantizar el acceso a la informacion en
igualdad de condiciones con sus nacionales, los Estados miembros estan obligados a notificar
a los ciudadanos moviles de la UE su exclusién del censo electoral si existe tal obligacion en
relacidén con sus propios nacionales.

8. Con el mismo objetivo de mejorar la concienciacién de los ciudadanos méviles de la UE y
su acceso a los derechos electorales, las modificaciones del articulo 11 obligan a los Estados
miembros a informar a los ciudadanos méviles de la UE, de forma clara y oportuna, de su
inscripcion y de las vias de recurso disponibles en caso de que se deniegue su solicitud.
También aclara el ambito de la obligacién de los Estados miembros sustituyendo los términos
«del resultado a que haya conducido» por «de la resolucién de». El nuevo apartado del
articulo 11, establece el derecho de los electores y candidatos incluidos en el 4mbito de
aplicacion del articulo 3 de la Directiva a corregir cualquier incoherencia o error en los datos
que figuren en los censos electorales o en las listas de candidatos en condiciones similares a
las de los nacionales del Estado miembro de acogida.

9. La propuesta también contempla adaptaciones de la terminologia y referencias obsoletas
[articulo 2, apartados 5 y 6, articulo 3, letra a), articulo 4, apartado 1, y articulos 5, 8, 9, 10, 11
y 16] sustituyendo las referencias al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea por
referencias al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y empleando un lenguaje mas
neutro desde el punto de vista del género.

10. Las modificaciones también suprimen el articulo 15, ya que esta disposicion se referia a
las elecciones al Parlamento Europeo de 1994.

11. El articulo 21 dispone la transposicién de la Directiva a mas tardar el 31 de mayo de 2023,
en consonancia con las directrices de la Comisién de Venecia del Consejo de Europa.
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| ¥ 93/109/CE (adaptado)
2021/0372 (CNS)

Propuesta de
DIRECTIVA DEL CONSEJO

por la que se fijan las modalidades de ejercicio del derecho de sufragio activo y pasivo en
las elecciones al Parlamento Europeo por parte de los ciudadanos de la Union residentes
en un Estado miembro del que no sean nacionales (version refundida)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado X de Funcionamiento <X] eemstitutize de la Gemunidad X Union <XJ
Europea , y 5 en particular ; eapastado-2~de-su-astieie-$-B [X> su articulo 22, apartado 2, X
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

De conformidad con un procedimiento legislativo especial,

Considerando lo siguiente:

{ nuevo |

(1)  La Directiva 93/109/CE del Consejo® debe ser objeto de varias modificaciones. En
aras de la claridad, conviene proceder a la refundicion de dicha Directiva.

W 93/109/CE considerando 1

z Directiva 93/109/CE del Consgjo, de 6 de diciembre de 1993, por Ia que se fijan las modalidades de ejercicio del
derecho de sufragio activo v pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo por parte de los ciudadanos de la
Unidn residentes en un Estado miembro del que no sean nacionales (DO L 329 de 30.12.1993, p. 34).
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3

“)

e loé nacienales dei Estado
‘ mado en ei :artmnlo 39 de Ia

' no discriminacién por razén de
un ee;roi m del dar&cho a

articuln 21 &ei TFUE ytﬁn el articulo 45 de la Carta.
Las modahdades de ejemma del derecho de sufragm aetzva y paswo en las elecciones

93/109/CE del Consej ,, Iméic&ziéé sucesivas y de hs cambms mtmducxdos por las
modificaciones de los Tratados, varias de las disposiciones de dicha Directiva deben
actualizarse,

W 93/109/CE considerando

(adaptado)

&)

W 93/109/CE considerando 4
(adaptado)

o= [Z) El artlculo 20, apartado 2, <ZI del

Elépa%ede%EED TFUE <Zl sl

IZ) se entlende <ZI sin
apartado-—3-del-asticule—38-delTratade-CE [ articulo
223, apartado 1, del TFUE X1 , que prevé el establecnmlento de un procedimiento
uniforme en todos los Estados rmembros X, con arreglo a pr1n01p10s comunes a
todos los Estados mlembros @ para tales elecc1one el BE

24

hitps:/ec.curopa.eu/info/files/eu-citizenship-report-2020-empowering-citizens-and-protecting-their-rights_en.
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_Con el fin de que los ciudadanos de la Unidn que residen en un Estado miembro del

que no son nacionales («cxudadanos de la Unién no namcmales») puedan ejercer su
derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo en las
mismas condiciones que los nacionales de su Estado miembro de acogida, deben
aclararse las condiciones de inscripcion y participacion en dichas elecciones a fin de
garantizar la igualdad de trato entre ciudadanos de la Unién nacionales y no
nacionales. En pamcuiar, los ciudadanos de la Unién que quieran ejercer su derecho
de sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo en su Estado
miembro de residencia deben recibir el mismo trato en lo que respecta a la condicion
de haber acumulado un cierto tiempo de residencia para el ejercicio del derecho, asi
como a los documentos acreditativos para demostrar el cumplimiento de dicha
condicion.

W 93/109/CE considerando 5
(adaptado)

W 93/109/CE considerando 6

(adaptado)

(M

W 93/109/CE considerando 7
(adaptado)
= nuevo

llbertad de opcmn de los cnudadanos de la Umon respecto al pais X Estado
miembro X1 en [Z) el que quleran partnclpar en las elecciones al Parlamento
s-desean-pastieipar, velando por que se-se-abuse
ordorocho-possmende-un-doblo-veie < so adopten medxdas adecuadas para
garantlzar que nadle vote mas de un vez ni € e=de= de didatuza [O sea
candidato en mas de un pais Xl ¢
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En consonancia con las normas internacionales y europeas, especialmente los
requisitos del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Convenio
Europeo de Derechos Humanos, los Estados miembros no solo deben reconocer y
respetar el derecho de sufragio activo y pasivo de los ciudadanos de la Unién, sino
también garantizar el ejercicio expedito de sus derechos electorales eliminando el
mayor nimero posible de obstaculos a la participacion electoral.

Con el fin de facilitar el ejercicio del derecho de sufragio activo y pasivo en el pais de
residencia por parte de los ciudadanos de la Union, se les debe inscribir en el censo
electoral con suficiente antelacion a los comicios. Los tramites aplicables a su
inscripcion deben ser lo ms sencillos posible. Debe bastar con que los ciudadanos de
la Unién de que se trate presenten un documento de identidad en vigor y una
declaracién formal con elementos que justifiquen su derecho a participar en las
elecciones. Una vez inscritos, los ciudadanos de la Unién no nacionales deben
permanecer inscritos en el censo electoral en las mismas condiciones que los
ciudadanos de la Uni6én que sean nacionales del Estado miembro de que se trate,
siempre que cumplan las condiciones para ejercer el derecho de sufragio activo.
Ademds, los ciudadanos de la Union deben proporcionar a las autoridades competentes
su informacion de contacto para que estas puedan mantenerles informados.

Si bien los Estados miembros son competentes para regular el derecho de sufragio
activo o pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo por lo que respecta a los
nacionales que residan fuera de su territorio, la inscripcion de ciudadanos de la Unién
no nacionales en el censo electoral de su Estado miembro de residencia no debe
constituir en si misma un motivo para su exclusién del censo electoral de su Estado
miembro de origen a efectos de otro tipo de elecciones.

Con el fin de garantlzar la igualdad de trato de los ciudadanos de la Unién no
nacionales que quieran ejercer el derecho de sufragw pasivo en su Estado miembro de
residencia, se les debe exigir que aporten los mismos documentos acreditativos que los
exigidos a los candidatos nacionales del Estado miembro de que se trate. No obstante,
para determinar que tales ciudadanos tienen el derecho establecido en el articulo 20,
apartado 2, letra b), y el articulo 22, apartado 2, del TFUE, los Estados miembros
deben poder exigir la presentacion de una declaracién formal con los elementos
necesarios para justificar su derecho de sufragio pasivo en las elecciones de que se
trate.

Con el fin de facilitar la correcta identificacion de los electores y candidatos inscritos
tanto en su Estado miembro de origen como en su Estado miembro de residencia, la
lista de datos que se exigirdn a los ciudadanos de la Unidn al presentar la solicitud de
inscripcion en el censo electoral o la candidatura en el Estado miembro de residencia
debe incluir el nimero de identificacion personal o el nimero de serie de un
documento de identidad o de viaje en vigor.

- Debe impedirse a los ciudadanos de la Uni6n que se hallen privados de su derecho de

sufragio activo y pasivo par resolucion individual en materia civil o penal dictada por
la autoridad competente ejercer ese derecho en el Estado miembro de residencia en las
elecciones al Parlamento Europeo. Cuando reciban una solicitud de inscripcion como
elector, los Estados miembros pueden exigir al ciudadano de que se trate una
declaracion formal en la que confirme que no se halla privado de su derecho de voto.
Cuando se presenten como candidatos en su pais de residencia, debe exigirse a dichos
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(14)

(15)

(16)

(17

ciudadanos de la Union que presenten una declaracion en la que confirmen que no se
hallan privados del derecho de sufragio pasivo en las elecciones al Parlamento
Europeo.

El Estado miembro de residencia debe poder comprobar que los ciudadanos de la
Unién que hayan expresado su voluntad de ejercer su derecho de sufragio pasivo no se
hallen privados de dicho derecho en su pais de origen. Cuando un Estado miembro
reciba una solicitud a tal efecto del Estado miembro de residencia, debe notificar la
confirmacion necesaria en un plazo que realmente permita valorar la admisibilidad de
la candidatura. Los datos personales que se crucen solo pueden tratarse con ese fin.
Dada la importancia fundamental de los derechos electorales, que el Estado miembro
de origen no notifique de forma oportuna la informacién sobre la situacion de un
ciudadano de la Unién no debe conllevar la privacion del derecho de sufragio pasivo
en el Estado miembro de residencia. Cuando la informacion pertinente se notifique
posteriormente, el Estado miembro de residencia debe garantizar, mediante medidas
adecuadas y con arreglo a los procedimientos que establezca su ordenamiento juridico,
que se impida que sean elegidos o ejerzan su mandato los ciudadanos de la Unién
privados del derecho de sufragio pasivo en su Estado miembro de origen que figurasen
como candidatos o que hubiesen sido ya elegidos.

Dado que el procedimiento de admisibilidad en un Estado miembro supone
necesariamente mas etapas administrativas para los nacionales de otro Estado
miembro que para los nacionales de ese Estado miembro, los Estados miembros deben
tener la posibilidad de fijar plazos diferentes para la presentacion de las candidaturas
de los ciudadanos de la Unidén que no sean nacionales y para las de los ciudadanos que
sean nacionales. Las diferencias en el plazo deben limitarse a lo que sea necesario y
proporcionado para que la notificacion de la informacion del Estado miembro de
origen pueda tenerse en cuenta a tiempo. El establecimiento de esos plazos distintos no
debe afectar a los plazos relativos a las obligaciones de los demés Estados miembros
en cuanto a la efectuacion de notificaciones con arreglo a la presente Directiva.

Con el fin de impedir el voto multiple o que una misma persona se presente. como
candidata mds de una vez en las mismas elecciones, los Estados miembros deben
intercambiar la informacion recogida de las declaraciones formales presentadas por los
electores de la Unién y los ciudadanos elegibles de la Unién. Dado que los Estados
miembros se sirven de distintos datos para identificar a los ciudadanos, debe preverse
un conjunto comun de datos para identificar correctamente a los electores de la Unién
y a los ciudadanos elegibles de la Unién e impedir que voten o se presenten como
candidatos mds-de una vez. Los datos personales intercambiados deben limitarse al
minimo necesario para alcanzar estos fines.

El intercambio de informacién entre los Estados miembros para impedir el voto
miltiple 0 que una misma persona se presente como candidata mds de una vez en las
mismas elecciones no debe impedir que sus nacionales voten o se presenten como
candidatos en otro tipo de elecciones. Para facilitar la comunicacion entre las
autoridades nacionales, debe exigirse a los Estados miembros que designen un punto
de contacto para dicho intercambio de informacién. La Comisién desarrollé una
herramienta segura para que los Estados miembros intercambien, bajo su
responsabilidad, los datos necesarios. Esta herramienta segura debe incorporarse a la
presente Directiva para coadyuvar a los intercambios entre las autoridades
competentes de los Estados miembros. Los Estados miembros actuardn como
responsables independientes del tratamiento de los datos personales a este respecto.
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(28

Para definir las responsabilidades y obligaciones respecto del funcionamiento de la
herramienta segura, de conformidad con el capitulo IV del Reglamento (UE) 2016/679
del Parlamento Europeo y del Consejo?, deben otorgarse 2 la Comisién competencias
de ejecucién. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el
Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo?.

‘La accesibilidad de 1a mfamiacnén sobre los derechos y procedimientos electorales es
un elemento clave para garantizar el ejercicio efectivo del derecho consagrado en el
articulo 20, apartado 2, letra’b), v el articulo 22, apartado 2, del TFUE.

La falta de mfumaclén adecuada, en el contexto de los procedimientos electorales,
afecta a c6mo ejercen los ciudadanos de la Uni6n los derechos electorales que les
confiere la ciudadania de m Union. Tambxén afecta a la capacidad de las autoridades
competentes para ejercer sus facultades y cumplir sus obligaciones. Debe exigirse a los
Estados miembros que designen autoridades que tengan una obligacion especial de
comunicar a los ciudadanos de la Unién informacién adecuada sobre los derechos que
les confieren el articulo 20, apartado 2, letra b), y el articulo 22, apartado 2, del TFUE,
asf como sobre las normas y los procedxmmntos nacionales relativos a la pamcxpacnén
en las elecciones al Parlamento Europeo y a la organizacién de las mismas. Para
garantizar que se. cumple esta obligacion de forma eficaz, la informacion debe
comunicarse en términos claros y comprensibles.

Con el fin de mejorar la accesibilidad de la informacion electoral, dicha informacion
debe ofrecerse en al menos otra lengua oficial de la Unién, distinta de la lengua o
lenguas ﬁficlalcs del Estado miembro de acogida, que entienda, a grandes rasgos, el
mayor niimero posible de cmdadanos de la Unién que residan en su territorio. Los
Estados mxambros px;gden utnlxzar dlferentes lenguas ofi males de la Umén en
que entmnda el grupo mayorztam de cmdadanos de la Unién que resida en dncha
regidn o parte.

22)

WV 93/109/CE considerando 8
(adaptado)
© nuevo

Segiin el B articulo 22, <X] apartado 2, delattiewte-8-B del B> TFUE <X] Fratade-GE,
toda excepcion a las normas generales de la presente Directiva debe estar justificada
por problemas especificos de algin Estado miembro = y ajustarse a los mqmsxtos del
articulo 52 de la Carta, especlalmentc que cualquier limitacién del ejercicio del
derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo debe ser
establecida por Ia ley y respetar los principios de proporcionalidad y necesidad &
B> Ademas, X1 Remsu-propia-naturalese; toda clausula de excepcion debe estar sujeta
a revision BO , como dispone el articulo 47 de la Carta <X &

25

26

Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Eumpeo ¥ del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al fratamiento de datos personales y u la libre circulacion de estos datos y
por el que se deroga Ia Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016,
p- b

Regiamma(ﬂﬁ)n” 182/2011 del Parlamento 'Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas v los pnnc:piés generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados
miembros del ejercicio de Ias competencias de ejecueion por la Comision (DO'L 55 de 28.22011, p. 13).
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W 93/109/CE considerando 9
(adaptado)

Este tipo de problemas especificos puede plantearse, en particular, cuando la
proporcion de ciudadanos de la Unidn que residen en un Estado miembro sin tener su
nacionalidad y han alcanzado la mayoria de edad electoral supera sensiblemente la
media,z X Deben poder adoptarse disposiciones de excepcion basadas en el criterio
del tiempo de residencia cuando tales cnudadanos representen mas del 20 % del
conjunto del electorado <Z| =poreontato-del2o-do-de-tales-oitudadanos-rospecio-ae

V¥ 93/109/CE considerando 11
(adaptado)

ﬂ%@l%b#@ IZ> Los Estados mlembros @I en eL ® los <ZI que el porcentaje de
ciudadanos de la Union no nacionales en edad de votar superea el 20 % del conjunto
de cnudadanos de la Unién con mayorla de edad electora] resndentes en B ellos & é

lZ) deben poder (Zl establecer dlsposwlones espemales respecto a la composwlon de
las listas de candidatos, respetando lo dispuesto en el articulo 8=B-=delFratade=CE
X> 22, apartado 2, del TFUE <X &

25)

V¥ 93/109/CE considerando 12
(adaptado)

Debe tenerse en cuenta el hecho de que, en determinados Estados miembros, los
nacionales de otros Estados miembros que residen X> en aquellos X gozan del
derecho de sufragio activo en las elecciones al gParlamento nacional y que, en
consecuencia, pueden no aplicarse en dichos Estados miembros algunas disposiciones
de la presente Directiva.s

(26)

[ nuevo

Los datos relativos al ejercicio de los derechos y a la aplicaciéon de la presente
Directiva pueden resultar Utiles con miras a determinar las medidas necesarias para
garantizar el ejercicio efectivo de los derechos electorales de los ciudadanos de la
Unién. Con el fin de mejorar la recogida de datos para las elecciones al Parlamento
Europeo, es necesario establecer un seguimiento periddico y la presentacion de
informes sobre la aplicacién por parte de los Estados miembros. Paralelamente, la
Comisién debe evaluar la aplicacion de la presente Directiva y presentar un informe
que incorpore esta evaluacion al Parlamento Europeo y al Consejo, después de cada
eleccion al Parlamento Europeo.
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GD

(32

Es necesario que la Comisién lleve a cabo su propia evaluacién de la aplicacién de la
presente Directiva en un plazo razonable una vez transcurridas al menos dos
elecciones al Parlamento Europeo.

Con el objetivo de garantizar que en los modelos de las declaraciones formales que
deben presentar los ciudadanos de la Unién no nacionales que quieran votar o
presentarse como candidatos en las elecciones al Parlamento Europeo sigan figurando
datos pertinentes sobre el ejercicio de los derechos electorales por parte de los
ciudadanos de la Uni6n, debe deicgarse en la Comision la competencia para adoptar
actos delegados de conformidad con el articulo 290 del TFUE con el fin de modificar
dichos modelos. Reviste especial importancia que la Comisién lleve a cabo las
consultas oportunas durante la fase preparatoria, en partlcular con expertos, Y que esas
consultas se realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional sobre la mejora de la legislacion, de 13 de abril de 2016. En
particular, a fin de garantizar una participacién equitativa en la preparacion de los
actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacién al
mismo tiempo que los cxpertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso
sistematicamente a las reuniones de los grupos de expertos de la Comision que se
ocupen de la preparacion de actos delegados.

Los Estados miembros, al ratificar la Convencion de las Naciones Unidas sobre los
derechos de las personas con discapacidad, y la Unién, al celebrarla”’, se han
comprometido a garantizar el cumplimiento de dicha Convencion. Con el fin de
coadyuvar a la participacién electoral inclusiva e igualitaria de las personas con
discapacidad, las disposiciones para que los ciudadanos de la Unién residentes en un
Estado miembro del que no sean nacionales puedan ejercer el derecho de sufragio
activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo deben tener debidamente en
cuenta las necesidades de los ciudadanos con discapacidad y de los ciudadanos de
edad avanzada.

El Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento
(UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo’® son de aplicacién al
tratamiento de los datos personales a la hora de aplicar la presente Directiva.

El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, al que se consulté de conformidad con
el articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725, emiti6 su dictamen el XX
de XX de 2022.

La presente Directiva respeta los derechos fundamentales y los principios reconocidos,
en particular, por la Carta, especialmente sus articulos 21 y 39. Por consiguiente, es
esencial que la presente Directiva se aplique de conformidad con dichos derechos y
principios, garantizando que se respetan plenamente, entre otros derechos, el derecho a
la proteccion de los datos personales, el derecho a la no discriminacion, el derecho de
sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo, la libertad de
circulacién y de residencia y el derecho a la tutela judicial efectiva.
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Decision 2010/48/CE del Consefo, de 26 de noviembre de ‘2009, relativa a la celebracion, por parte de la
Comunidad Europea, de la Convencion de las Naciones Unidas sobre los derechios de las personas con discapacidad
(DOL23de27.12010,p.35). ‘

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Eurdpeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a:la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamients de datos personales por las instituciones,
organos y organismos de la Unién, y a la libre circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento
(CE) n.° 45/2001 y 1a Decision n.® 1247/2002/CE (DO 1.295 de 21.11.2018, p. 39).
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(33) La obligacién de transponer la presente Directiva al Derecho interno debe limitarse a
las disposiciones constitutivas de una modificacion de fondo con respecto a las
Directivas anteriores. La obligacion de transponer las disposiciones no modificadas se
deriva de las Directivas anteriores.

(34)  La presente Directiva no debe afectar a las obligaciones de los Estados miembros
relativas a los plazos de transposicion al Derecho interno de las Directivas que se
indican en el anexo IV, parte B.

W 93/109/CE considerando 8
(adaptado)

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
CAPITULO1

DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1
2 Objeto y ambito de aplicacion <X

1. La presente Directiva establece las modalidades segun las cuales los ciudadanos de la
Unién residentes en un Estado miembro del que no sean nacionales podran ejercer en géste el
derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo.

2. Lo dispuesto en la presente Directiva no afectara a las disposiciones de cada Estado
miembro en relacion con el derecho de sufragio activo y pasivo de sus nacionales residentes
fuera de su territorio electoral.

Articulo 2

2 Definiciones <X]

A los efectos de la presente Directiva, se entendera por:
¢} «elecciones al Parlamento Europeo»: la eleccion por sufragio universal directo de los
representantes en el Parlamento Europeo de conformidad con el Acta X> relativa a la

eleccnon de los dlputados al Parlamento Europeo por sufragio universal directo <XI de
29,

2) «territorio electoral»: el terrltorlo de un Estado miembro en el que, conforme al Acta
mencionadas y segin elrégimen-elesteral > la normativa electoral <X] de tal Estado
miembro, el pueblo de este ultlmo vaya a elegir a sus representantes-en-el-l4 g
Eurepee X diputados al Parlamento Europeo <XI;

3) «Estado miembro de residencia»: el Estado miembro en el que reside el ciudadano de
la Unidn sin ostentar su nacionalidad;

» DO L 278 de 8.10.1976, p. 5.
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4) «Estado miembro de origen»: el Estado miembro cuya nacionalidad posea el
ciudadano de la Union;

5) «elector eemunitazie O de la Union XI»: todo ciudadano de la Unién que,
conforme a lo dispuesto en la presente Directiva, tenga derecho de sufragio activo en
las elecciones al Parlamento Europeo en su Estado miembro de residencia;

(6) «elegible eemunitarie O ciudadanos elegibles de la Unién Xl»: todo ciudadano de
la Unién que, conforme a lo dispuesto en la presente Directiva, tenga derecho de
sufragio pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo en su Estado miembro de
residencia;

@) «censo electoral»: el reglstro oficial de todos los electores con derecho de sufragio
activo en una circunscripcion [X electoral Xl 0 términe—munieipal X> entidad
local X1, elaborado e B y <X] actualizado por la autoridad competente conforme a
la normativa electoral del Estado miembro de residencias o el registro de la
poblacion si menciona la condicion de elector;

®) «dia de referencia»: el dia o los dias en que los ciudadanos de la Unién deban
cumplir los requisitos establecidos en la normativa electoral del Estado miembro de
residencia para ser considerados electores o elegibles;

C)] «declaracién formal»: el acto emanado del interesado cuya inexactitud sera
sancionable; de conformidad con la ley nacional aplicable.
Articulo 3

B> Condiciones del derecho de sufragio activo y pasivo <

pe : eefereneiar (O Las personas siguientes tendran derecho de
sufrag10 act1vo y paswo en el Estado miembro de residencia en las elecciones al Parlamento

Europeo, siempre que no se hallen privadas de esos derechos en virtud de los articulos 6 o
7. X

a) [ quien <X sea ciudadano de la Unién B) en el dia de referencia <X] segin lo
previsto en el pérsafo-ses RRAERE pade-$ X articulo 20, apartado
1, @ldel%&ﬁd@a&q&e@ TFUE y@

b) [® quien, sin poseer en el dia de referencia <XI s dguinde la
nacionalidad del Estado miembro de residencia, cumpla las condxcxones a las que la
legislacién de este Gltimo supedite el derecho de sufragio activo y pasivo de sus
nacionaless

Si, para ser elegibles, los nacionales del Estado miembro de residencia deben poseer su
nacionalidad desde [X> durante X1 un periodo minimo, se considerard que cumplen dicha

condicién los ciudadanos de la Unién que posean la nacionalidad de un Estado miembro
desde-ese-misme X durante ese <X periodo.
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Articulo 4

2 Prohibicion de votar mads de una vez o de presentarse como candidato en mds de un
Estado miembro <X7

l. El elector eemunitasie [X> de la Union <X] ejercera su derecho de sufragio activo en el
Estado miembro de residencia o en el Estado miembro de origen. Nadie podra votar mas de
una vez en las mismas elecciones.

2. Nadie podra ser candidato en mas de un Estado miembro en las mismas elecciones.
Articulo 5
DO Requisitos de residencia <X7

Si, para > poder ejercer el derecho de sufragio activo o pasivo <X serelectores-e-elegible
los nacionales del Estado miembro de residencia deben residir desde E(} durante <ZI un
periodo minimo en el territorio electoral [ de dicho Estado <X, se
> considerara <X] presumiré que cumplen este requisito los electores X de la Umon &y
elemibles-eomunitenes [X> ciudadanos elegibles de la Union <Xl que hayan residido durante un
periodo equivalente en otros Estados miembros. Esta disposicion se aplicara sin perjuicio de
las condiciones especificas relativas al periodo de residencia en una circunscripcion electoral
o entidad local determinada.

Articulo 6

PO Privacion del derecho <X

W 2013/1/UE articulo 1, apartado
1, letra a) (adaptado)

I. Fede X Los Xl eiudadane X ciudadanos <X] de la Union que zesida X> residan <1
en un Estado miembro sin tener su nacionalidad y que, por resolucion judicial o
administrativa de caracter individual, siempre que esta sea recurrible ente—les
tibunales O judicialmente <XI , haya-side privade O se hallen privados <XI del derecho de
sufragio pasivo en virtud, bien de la legislacién del Estado miembro de residencia, bien de la
del Estado miembro de origen, quedass prinade [X> quedaran privados <X] del ejercicio de ese
derecho en el Estado miembro de residencia en las elecciones al Parlamento Europeo.

W 2013/1/UE articulo 1, apartado
1, letra b) (adaptado)

2. El Estado miembro de residencia comprobaré si los ciudadanos de la Unidn que hayan
expresado el=desee [X> la voluntad <XI de ejercer en €l su derecho de sufragio pasivo no hen
side [O se hallan <X privados de ese derecho en el Estado miembro de origen porssedisnte
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resolucion judicial o deessiérn administrativa de caracter individual, siempre que esta sea
recurrible entedes-tribunales > judicialmente <X .

W 2013/1/UE articulo 1, apartado
1, letra c)

3. A efectos del apartado 2 del presente articulo, el Estado miembro de residencia
notificard al Estado miembro de origen la declaracion a que se refiere el articulo 10, apartado
1. Para ello, la informacion pertinente de que disponga el Estado miembro de origen se
proporcionara de la manera adecuada en un plazo maximo de cinco dias habiles a partir de la
recepcion de la notificacion o, de ser posible, dentro de un plazo mas corto si asi lo solicita el
Estado miembro de residencia. Dicha informacion podra incluir solo los aspectos
estrictamente necesarios para la aplicacion del presente articulo y podra utilizarse Ginicamente
para tal fin.

El hecho de que el Estado miembro de residencia no reciba esa informacion dentro del plazo
sefialado no impedira que se admita la candidatura.

4. Si la informacién proporcionada invalida el contenido de la declaracion, el Estado
miembro de residencia, con independencia de si ha recibido la informacion dentro del plazo o
posteriormente, adoptard las medidas apropiadas con arreglo a su legislacion nacional para
impedir que la persona de que se trate ejerza su derecho de sufragio pasivo o, cuando ello no
sea posible, para impedir que esa persona resulte elegida o que ejerza su mandato.

5. Los Estados miembros designardn un punto de contacto para recibir y transmitir la
informacién necesaria para la aplicacion del apartado 3. Comunicaran a la Comision los
nombres y datos de contacto de esos puntos, asi como cualquier informacién actualizada o
cambios al respecto. La Comision elaborara una lista de los puntos de contacto y la pondra a
disposicion de los Estados miembros.

W 93/109/CE (adaptado)

& nuevo

Articulo 7
£ Privacion del derecho de voto <X7

1. El Estado miembro de residencia podra asegurarse de que los ciudadanos de la Unidn
que hayan mamfestado la voluntad de ejercer en ese Estado su derecho de sufragio activo no

d seides O se hallen privados <XI de dicho derecho en el Estado miembro de
origen por resoluc10n individual en materia civil o penal.

2. A efectos de la aplicacion del apartado 1 del presente articulo, el Estado miembro de
residencia podra notlﬁcar al Estado mlembro de origen la declaraciéon contemplada en el
articulo 9, apartado 2epestede-s-del-astiende=0 Con este mismo fin, la informacién til y
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normalmente disponible procedente del Estado de origens seré transmitida en la forma y en los
plazos adecuados; dicha informacion soélo podra incluir las indicaciones estrictamente
necesarias para la aplicacion del presente articulo y podra utilizarse tan soélo para este fin. Si
la informacion transmitida invalida el contenido de la declaracion, el Estado miembro de
residencia tomara las medidas oportunas para impedir el ejercicio del sufragio activo por el
interesado.

3. El Estado miembro de origen podra transmitir, ademas, en la forma y en los plazos
adecuados, al Estado miembro de residencia cualquier informacién necesaria para la
aplicacion del presente articulo.

Articulo 8

B> Libertad para votar en el Estado miembro de residencia <X]

1. El-electoreomunitario-ejereera DO Los electores de la Unidn ejerceran <XI su derecho

de sufragio activo en el Estado miembro de residencia si & > han <X] manifestado su
voluntad en ese sentido.

2. Si en el Estado miembro de residencia el voto es obligatorio, la obligacion se

extendera a los electores eemunitasies DO de la Union <X] que se hayan manifestado B su
voluntad <X] en-ese-sentide > de votar en ese Estado miembro <Xl .

CAPITULO II
DEL EJERCICIO DEL DERECHO DE SUFRAGIO ACTIVO Y PASIVO
Articulo 9
B Inscripcion en el censo electoral y exclusion de este <1

l. Los Estados miembros tomaran las medidas necesarias para que, con suficiente
antelacion a los comicios, puedan ser inscritos en el censo electoral los electores eemunitasios
B de la Union <XI que hayan manifestado su voluntad eatalsentide [X> de ser inscritos <Xl.

2. Para inscribirse en el censo electoral clelector-comunitasie eea O los electores de
la Uni6n deberan <X] aportar tas-mismas bas > los mismos documentos acreditativos <X

que el-eleetos—nasionel DO los electores nacionales <XI. Beberé X> Deberan <Xl presentar
ademds una declaracién formal = de conformidad con el modelo que figura en ¢l anexo I. &
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3. El Estado mlembro de resndencla podra, ademas, exigir que X> los electores de la
Umon(ZI or-comiimitarie

a) manifieste D> manifiesten <X en la declaracion a que se refiere el apartado 2
no estar—despeseide DO hallarse privados <XI del derecho de sufragio activo en el
Estado miembro de origen;s

b)  presente O presenten Xl un documento de identidad X en vigor X1 se
eadueade;s

c) indigge O indiquen &I  a——pastie——de [© desde &I qué fecha

reside DO residen <X] en el Estado de que se trate o en otro Estado miembro.

4, Los electores eemunitarios X> de la Union <XI que hayan sido inscritos en el censo
electoral permaneceran inscritos en el mismo, en las mismas condiciones que los electores
nacionales, hasta que soliciten su exclusion o se proceda de~efieie a su exclusion por haber
dejado de cumplir los requisitos ex1g1dos para el ejercicio del derecho de sufragio activo. =
Cuando existan disposiciones que prevean la notificacién a los nacionales de dicha exclusién
del censo electoral, tales disposiciones se aplicardn a los electores de la Union de la misma
manera. <@

| & nuevo

5. La Comisién estara facultada para adoptar actos delegades con arreglo al arnculo 20 enlo
que respecta a la modificacién de yel
que se refiere el apartado 2 del preserite art

W 93/109/CE (adaptado)

= nuevo

Articulo 10

> Inscripcion como candidato <7

sible—comunitasio=deberd de—presente > Cuando presenten <XI su
candldatura B) los c1udadanos de la Umon deberan aportar Xl las-mismas-praebas O los
mismos documentos acredltatlvos <Z] que X los candidatos nacionales <X] un—eandidate
nacional. Ademais, el-elegible—comun: leberé O deberan <X presentar una declarac10n
formal ® de confamndad con ei m@dei y que figura en el anexo II. ¢ ende-auc-constos
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W 2013/1/UE articulo 1, apartado
2, letra a)

| ¥ 93/109/CE

W 2013/1/UE articulo 1, apartado
2, letra b)

| ¥ 93/109/CE (adaptado)

23.  El Estado miembro de residencia podra exigir, ademas, que el-elegi

preseate X los ciudadanos elegibles de la Union presenten & un documento de 1dent1dad
BO en vigor X] se—eadueade. También podra exigir que este e—a=ps
B estos tltimos indiquen desde X1 qué fecha es—naeional IZ> son nacmnales <Z! de un
Estado miembro.

l U nuevo

3. La Comisi6n estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 20 en lo
que respecta a la modificacion de la forma y el contenido del modelo de declaracion formal a
que se refiere el apartado 1 del presente articulo.
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Articulo 11
3> Decision sobre la inscripcion y vias de recurso <X7

1. El Estado miembro de re51denc1a mformara a los 1nteresados =, de forma clara,
sencilla yoportuna, & acerca del=p¢ de-a-gue-hava-eenducide o de la xcsoluclon de € su
peticion de inscripcidn en el censo e ectoral o acerca de la resolucnon sobre la admisibilidad
de su candidatura.

2. En caso de denegacion de la inscripcion en el censo electoral o de rechazo de su

candidatura, elintesesade~pedsd [X> los interesados podran <Xl interponer los recursos que la
legislacion del Estado miembro de residencia tepge—presistes B> contemple <X], en los

mismos supuestos, @ B> para <X los electores y elegibles nacionales.

[ 8 nuevo ]

| W 93/109/CE (adaptado) |

Articulo 12

B> Comunicacion de la informacion <1

g
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forma oportuna, de las condiciones y reglas pormenorizadas de inscripcion como elector o
candidato en las elecciones al Parlamento Europeo.

2. Los Estados miembros se asegurarin de que las autoridades designadas con arreglo al
apattado 1 comuniquen de forma directa e individualizada a los electores de la Uni6n y a los
nacionales de la Uni6n con derecho de sufragio pasivo la informacién siguiente:

a) el estado en que se encuentra su inscripcion;
b) la fecha de las elecciones y las modalidades y el lugar de votacion;

¢) la normativa que regula los derechos y obligaciones de los electores y los candidatos,
especialmente las prohibiciones e incompatibilidades y las sanciones por la
infraccién de la normativa electoral, en particular la relativa al voto multiple;

d) como puede obtenerse informacion adicional sobre la organizacién de las elecciones,
especialmente la lista de candidatos.

3. La informacién sobre las condiciones y las reglas pormenorizadas de inscripcién como
elector o candidato en las elecciones al Parlamento Europeo y la informacion a que se refiere
el apartado 2 se comunicarén en un lenguaje claro y sencillo.

La informacién a que se refiere el parrafo primero, ademés de comunicarse en una o varias de
las lenguas oficiales del Estado miembro de acogida, ird acompafiada de una traduccion en al
menos otra lengua oficial de la Unidn que entienda el mayor nimero posible de ciudadanos de
la Unidn que residan en su territorio, de conformidad con los requisitos de calidad del articulo
9 del Reglamento (UE) 2018/1724 del Parlamento Europeo y del Consejo™.

4. Los Estados miembros se asegurardn de que la informacion sobre las condiciones y las
reglas pormenorizadas de inscripcion como elector o candidato en las elecciones al
Parlamento Europeo y la informacion a que se refiere el apartado 2 se adapten, con medios,
modos y formatos de comunicacién adecuados, a las personas con discapacidad y a las
personas de edad avanzada.

[ ¥ 93/109/CE (adaptado)
5 nuevo

Articulo 13
B> Mecanismo de intercambio de informacion <]

1. Los Estados miembros intercambiaran la informacién necesaria para la aplicacion del
articulo 4 = con suficiente antelacién a los comicios 3. Para ello, el Estado miembro de
residencia & comenzara a transmitir < ¢eamemitizé al Estado miembro de origen = , a mis
tardar seis semanas antes del primer dia del periodo electoral a que se refiere el arttculo 10,
apartado 1, del Acta relativa a la eleccién de los diputados al Parlamento Europeo por

3 Reglamento (UE) 2018/1724.del Parlamento Europeo'y-del Consejo, de 2 de octubre de 2018, relativo a Ia creacion
de una pasarela digital nica de acceso a informacion, procedimientos y servicios de asistencia y resolucion de
problemas y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.2.1024/2012 (DO L. 295 de 21.11.2018,p. 1).
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- - dattirg El Estado mlembro de origen
adoptara hsmedldas adecuadas X, con arreglo a su legnslacnon, <Xl para evitar el voto
> multiple X1 deble y la candldatura X> multiple <X] deble de sus nacionales.

¥ nuevo |

2. El Estado miembro de origen se asegurard de que las medidas a que se refiere el apartado 1
no impidan a sus nacionales ejercer su derecho de sufragio activo o pasivo en otro tipo de

elecciones.

3.1a Cormsxén proporcmnaré una herramienta segura de. apoyo al mtercambw por parte de
‘ ol

Articulo 14

Los Estados nnembms que contemplen la posibilidad de votar anticipadamente, votar por
nic: votar por internet en las elecciones al Parlamento
de la Unién puedan emplear dichos medios de
cables a sus propios nacionales.

qui
votac%én en cond:cxones smulams a las

Articulo 15

Seguimiento

Los Estados miembros designardn una autoridad responsable de elaborar y c@xﬁumcar al
publico y a la Comision estadisticas pertinentes sobre la participacion en las elecciones al
Parlamento Europeo de los ciudadanos de la Unién que no sean nac
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| ¥ 93/109/CE (adaptado)

CAPITULOIII

: ALLES [ EXCEPCIONES
Y DISPOSICI ONES T RANSI T ORIAS X

Articulo 1644

3> Excepciones <&

mol-t-de-cnese-de=1903- |a proporcion de ciudadanos de la Unién en edad de votar
resndentes en un Estado mlembro sin poseer la nacionalidad del mismo fuese superior al 20 %
del conjunto de ciudadanos de la Unién B nacionales y no nacionales <Xl en edad de votar y
residentes en €l, dicho Estado miembro, como excepcién a lo dispuesto en los articulos 3, 9 y
10, podra:

a)  reservar el derecho de sufragio activo a los electores eemunitasies O de la
Union <X] que lleven residiendo en dicho Estado miembro un periodo minimo que no
podra ser superior a cinco afios;

b)  reservar el derecho de sufragio pasivo a los elegibles—ecomunitasios
B> ciudadanos elegibles de la Union X1 que llevean resxdlendo en dlChO Estado
miembro un periodo minimo que no podra ser superior a diez afios.

Las presentes disposiciones se entienden sin perjuicio de las medidas pertinentes que dicho
Estado miembro pueda adoptar en materia de composicién de las listas de candidatos y
encaminadas, fundamentalmente, a facilitar la integracion de los ciudadanos de la Unién que
no ostenten esa nacionalidad.

No obstante, los requ1sntos de residencia minima arriba previstos no podran aplicarse a los
electores y elegibles anitaries O ciudadanos elegibles de la Union <X que, en razon de
su residencia fuera de su Estado miembro de origen o de la duracién de esta, carezcan de
derecho de sufragio activo o pasivo en el mismo.

2. Si la legislacion de un Estado miembro wigente-el-k-de 94 dispone que
los nacmnales de otro Estado miembro residentes en ID el @ diche o-membro tienen
= ra=et O derecho a votar a su <XJ garlamento nacional de
étehe%tade y pueden tnekaﬁe BO ser inscritos X1, a tal efecto, en B su X ek censo
clectoral de-diche—Estade—miembse cn idénticas condlcmnes que DO Jos X sus electores
nacionales, DX dicho <XI el—primer Estado miembro [ de residencia X1 podrd, como
excepcion a lo dispuesto en la presente Directiva, no aplicar a [ los citados <XI diehes
nacionales los articulos 6 a 13 dedasmisma.

3. ‘—mts-tardar-el3-—de~diciembre—de—t007 —v-pesteriommente; Ddicciocho meses antes
de cada eleccion al Parlamento Europeo, la Comlslon presentara al Parlamento Europeo y al
Consejo un informe en el que comprobara si persisten los motivos que hayan justificado la
concesion, a los Estados miembros de que se trate, de una excepcion con arreglo al epastade-2
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del—astiowle—8—B [X> articulo 22, apartado 2, <X] del Jretade [ TFUE Xl vy
B propondra X1, en su caso, peependsé que se efectiien las adaptaciones pertinentes.

Los Estados miembros que adopten as disposiciones de excepcion con arreglo al prewistas-en
¢l apartado 1 presentaran a la Comision todos los datos justificativos precisos.

CAPITULO IV

DISPOSICIONES FINALES
Articulo 1746

B> Informes <7

| J nuevo |

ES 29
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territorio. Ademas de observaciones generales, el informe contendra estadisticas sobre la
participacion en las elecciones al Parlamento Europeo de los electores de la Unién y de los
ciudadanos elegibles de la Unidn, asi como un resumen de las medidas tomadas para apoyar
dicha participacion.

W 93/109/CE (adaptado)

= nuevo

= 2. En los doce meses siguientes a cada eleccion al Parlamento Europeo, ¢ Ma Comision
informara al Parlamento Europeo y al Consejo entes-del—3i—de-dieiem’ abre=de=1095 sobre la

aplicacion de las dlsposmones de la presente Directiva—eon—oeasién—de—las—cleceiones—s

| & nuevo

Articulo 18

Evaluacion

En los veinticuatro meses siguientes a las elecciones al Parlamento Europeo de 2029, la
Comision evaluara la aplicacion de la presente Directiva y elaborard un informe de evaluacion
sobre la consecucion de los objetivos que figuran en la misma. La evaluacion incluird
asimismo una revision del funcionamiento del articulo 13.

Articulo 19

Procedimiento de comité

1. La Comision estara asistida por un comité, Dicho comité sera un comité en el sentido del
Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 5 del
Reglamento (UE) n.° 182/2011.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicars el articulo 8 del
Reglamento (UE) n.° 182/2011, en relacion con su articulo 5.

Articulo 20
Ejercicio de la delegacion
1. Se otorga a la Comision la competencia para adoptar actos delegados en las
condiciones establecidas en el presente articulo.
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Acuerdo m*termsfihzc; onai sobre‘ a mejara ela leglslé,cién, del3dea i*ll de 201 6

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente
al Parlamento Europeo y al Consejo.

6. Los actos dei@gad;)s ‘ adopta" irtud de los. artlcuiosﬁ, 10 y 13 tnicamente

entrardn en vigor si, en un ‘meses desde su notificacién al Parlamento Europeo y
al Consejo, el Consgjo no for bjeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, el
Conselo informa a la Comision de que no las formulard. El plazo se prorrogaré dos meses a

iniciativa del Consejo.

W 93/109/CE (adaptado)

= nuevo

Articulo 214Z

L Transposicion X1

8 da ebre os-FEstadossnie pondran-en-vige IELOSEStadOS
mlembros adoptaran y publlcaran G] f* a més tardar el 31 de mayo de 2023 & las
disposiciones legales, reglamentanas y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo
establecido en = el articulo 9, apartados 2 y 4, el articylo 10, apartado 1, el articulo 11,
apattadas 1,3y4, el articulo 12, e cuia 13; apartados 1,2 v 3, los articulos 14,15 y 17 y
los anexos I Il y Il &€ la—presente o . Informarén—de—elle > Comunicarin <XI
inmediatamente a la Comision > el texto de dlchas disposiciones <X .

8 nuevo

) g .

Aplicardn dichas disposiciones a pa

irtir del 31 de mayo de 2023.
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| ¥ 93/109/CE (adaptado)

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, eéstas incluiran una referencia a
la presente Directiva o irdn acompafiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. >
Incluirdn asimismo una mencién que precise que las referencias hechas en las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas en vigor a la Directiva derogada por la presente
Directiva se entenderan hechas a la presente Directiva. <& Los Estados miembros
estableceran las modalidades de la mencionada referencia © y la formulacién de dicha
mencion <X].

X> 2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el texto de las principales
disposiciones de Derecho interno que adopten en el ambito regulado por la presente
Directiva. <X]

£ Articulo 22 I

22 Derogacion <7
> Queda derogada con efecto a partir del 31 de mayo de 2023 la Directiva 93/109/CE, en la
version modificada por las Directivas citadas en el anexo IV, parte A, sin perjuicio de las
obligaciones de los Estados miembros relativas a los plazos de transposicién al Derecho

interno de las Directivas que se indican en el anexo IV, parte B. X

B> Las referencias a las Directivas derogadas se entenderan hechas a la presente Directiva
con arreglo a la tabla de correspondencias que figura en el anexo V. <X

Articulo 2348
B2 Entrada en vigor y aplicacion <7

La presente Directiva entrara en vigor ekdia B a los velnte dias <X] de su publicacién en el
Diario Oficial de > la Unién Europea <X] las-Cess

> Los articulos 1 a 8, el articulo 9, apartados 1 y 3, el articulo 10, apartado 2, y el articulo
11, apartado 2, seran aplicables a partir del 31 de mayo de 2023. <X

Articulo 2448
Los destinatarios de la presente Directiva sonseeés los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo

El Presidente / La Presidenta
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L i e

...« (nombre y apellidos) declara

Nacionalidad

Lugar de nacimiento

Fecha de nacimiento

Numero de ld&nﬂﬁﬁmléﬁ otorgado por el
Estado miembro de origen (cuandxa proceda)

esm_vc mscr:to en .
proceda)

Teléfono / Correo electronico

Lugar y fecha:

! Solo si lo exige la legislacion nacional.
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que la informacién siguiente es cierta:

(nombre y apellidos) declara

Nacionalidad

Lugar de nacimiento

Fecha de nacimiento

Ultimo domicilio en el Estado miembro de
origen

se disponga de niimero de 1d¢ntxficamén) )

Dm:mmho en el temtono electoral del Estado
miembro de residencia

.

Entidad local o circunseripcior
membro de angen en _vyufcenso ectoral
estuve inscrito en u timo lugar cuando
proceda)

Teléfono / Correo electrénico

2 Solo §i lo exige la legislacion nacional.

no candidato en las elecciones al Parlamento
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¥ que no me hallo privado del derecho a presentarme como candidato en mi Estado miembro
de origen.

Lugar y fecha:

Firma:
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Nombre

Nacionalidad

Lugar de nacimiento

Fecha de nacimiento

Fecha de inscripeion en el cens
Estado miembro de residencia (
los electores)

Fecha de inscripeién como candidato (en el
caso de los candidatos)

Numero de 1dent1ficamén otargada por el
Estado miembro de origen (cuando proceda)

ndmero de ser:e (como alternativa cuanda no
se disponga de nimero de identificacién)
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ANEXO IV

Parte A

Directiva derogada y su modificacion
(a que se refiere el articulo 20)

Directiva 93/109/CE del Consejo (DO L 329 de 30.12.1993, p. 34)

Directiva 2013/1/UE del Consejo (DO L 026 de 26.1.2013, p. 27)

Parte B

Plazos de transposicion al Derecho nacional
(a que se refiere el articulo 20)

Directiva Fecha limite de
transposicion
Directiva 93/109/CE 1 de febrero de 1994
Directiva 2013/1/UE 28 de enero de 2014
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ANEXOV

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

Directiva 93/109/CE

La presente Directiva

Articulos 1 a 8

Articulo 9, apartado 1

Articulo 9, apartado 2, parte introductoria
Articulo 9, apartado 2, letras a), b) y ¢)

Articulo 9, apartados 3 y 4
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Articulos 1 a 8
Articulo 9, apartado 1
Articulo 9, apartado 2

Articulo 9, apartados 3 y 4
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Articulo 10, apartados 1y 2

Articulo 11, apartados 1 y 2
Articulo 12, apartado 1
Articulo 13

Articulo 14
Articulo 15
Articulo 16
Articulo 17
Articulo 18
Articulo 19
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A

Articulo 9, apartado 5

Articulo 10, apartados 1 y 2

Articulo 10, apartado 3

Articulo 11, apartados 1 y 2

Articulo 11, apartado 3
Articulo 11, apartado 4
Articulo 12, apartado 1
Articulo 12, apartado 2
Articulo 12, apartado 3
Articulo 12, apartado 4
Articulo 13, apartado 1
Articulo 13, apartado 2
Articulo 13, apartado 3
Articulo 13, apartado 4
Articulo 13, apartado 5
Articulo 14
Articulo 15
Articulo 16
Articulo 17, apartado 1
Articulo 17, apartado 2
Articulo 18
Articulo 19
Articulo 20
Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24

Anexosla$s
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Ficha resumen (maximo 2 paginas)

/A. Necesidad de actuar

¢ Cual es el problema y por qué es un problema a escala de la UE?

Los ciudadanos de la UE que viven, trabajan, estudian, etc. en un pais de la UE del que no son nacionales («ciudadanos méviles|
de la UE») tienen en ese pais, en virtud del Derecho de la UE, derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones al
Parlamento Europeo y en las elecciones municipales en las mismas condiciones que los nacionales.

Sin embargo, solo un nimero relativamente bajo los ejerce, por diversas razones:

« no siempre estan al tanto de estos derechos y todavia existen dificultades para obtener informacién exacta sobre los
procedimientos administrativos aplicables;

« se ven disuadidos de inscribirse por lo arduos que son los procesos a seguir y por el riesgo a que se les dé de baja
electoralmente en su pais de origen;

« las autoridades nacionales siguen teniendo problemas para para impedir el voto multiple en las elecciones al
Parlamento Europeo, debido a las dificultades que plantea el intercambio de informacién para identificar a los electores|
y a los candidatos inscritos mas de una vez.

Dado el aumento del nimero de ciudadanos de la UE que viven en otro pais de la UE, estos problemas cobraran importancia,
lya que afectan a una proporcion cada vez mayor de ciudadanos de la UE.

¢ Qué se pretende conseguir?

Esta iniciativa trata de solucionar estas dificultades actualizando, aclarando y reforzando la normativa aplicable para garantizar,
que ayude al mayor nimero posible de ciudadanos méviles de la UE a participar en las elecciones, asi como que proteja la
integridad de las propias elecciones.

Mas en concreto, se trata de:

e simplificar los procedimientos de inscripcion en el censo electoral como elector y candidato;

e mejorar la concienciacion de los ciudadanos afectados y su comprensidn de sus derechos electorales y de los procesos
administrativos conexos;

e reducir la probabilidad del voto mdltiple en las elecciones europeas;
¢ reducir la probabilidad de que los ciudadanos afectados sean dados de baja en las elecciones en su pais de origen;
e mejorar la recogida de datos sobre las elecciones municipales y al Parlamento Europeo;

e modificar reglas obsoletas y desactualizadas (por ejemplo, como consecuencia de la salida del Reino Unido de la
Union Europea).

¢ Cual es el valor afiadido de la actuacion a nivel de la UE (subsidiariedad)?

Los derechos electorales en cuestion se establecen en el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea como parte de los
derechos de los ciudadanos de la Union como tales. EI marco juridico para el ejercicio de estos derechos lo componen normas
tanto nacionales como de la UE. Dado que las cuestiones transfronterizas estan fuera del alcance de los paises de la UE, estos
no pueden resolver los problemas puestos de manifiesto actuando individualmente.

B. Soluciones
¢ Cudles son las distintas opciones posibles para alcanzar los objetivos? ¢Existe 0 no una opcién preferida?
En caso negativo, ¢por qué?

En la evaluacion de impacto se examinaron dos opciones de actuacién. Ambas incluyen una serie de posibles medidas para dar|
respuesta a los problemas constatados:

e La opcion 1 tiene por objeto reforzar y aclarar las reglas existentes. Para ello, se proponen cambios especificos en
ambitos en los que se han detectado problemas.

e La opcidén 2 introduce un conjunto de medidas destinadas a reformar las Directivas. Su objetivo es armonizar los
elementos clave del proceso electoral en todos los Estados miembros.

Si bien la opcion 2 parece la mas eficaz, la opcion preferida es la 1, por razones de eficiencia, coherencia, subsidiariedad y
proporcionalidad.
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¢ Cudles son las opiniones de las distintas partes interesadas? ;Quién apoya cada opcion?

En general, las partes interesadas han expresado un amplio apoyo a esta iniciativa. Los ciudadanos y las ONG hicieron hincapié
en la necesidad de disponer de informacion clara y accesible sobre los procesos de inscripcion y votacion y de limitar la
posibilidad de que los interesados sean dados de baja de forma involuntaria. Las autoridades nacionales estan interesadas en
seguir mejorando el proceso de intercambio de datos sobre los electores, impedir el voto miltiple y mejorar el apoyo a las
autoridades locales, garantizando al mismo tiempo que este planeamiento sea coherente con otras politicas e instrumentos de
la UE.

C. Repercusiones de la opcion preferida

¢ Cudles son las ventajas de la opcion preferida (o, en su defecto, de las opciones principales)?

Este planteamiento facilitaria los procesos de inscripcion de electores y candidatos, asi como el acceso a la informacion en lag
elecciones municipales y al Parlamento Europeo de los ciudadanos de la UE que viven en otro pais de la UE. Refuerza las
Directivas existentes de forma integral de modo que resuelvan los problemas detectados y logren una eficacia méxima,
respetando al mismo tiempo las competencias nacionales en materia electoral.

¢ Cudles son los costes de la opcidn preferida (o, en su defecto, de las opciones principales)?

Esta propuesta no supone ninguna carga financiera ni administrativa adicional para la UE o su presupuesto.

¢ Cuales son las repercusiones para las pymes y la competitividad?

En términos generales, se espera que todas las opciones tengan una repercusién econdémica positiva mas amplia indirecta, yal
que refuerzan la libre circulacion de las personas dentro de la UE y la integracion en su pais de acogida de las personas que se
desplazan. Pero no se espera que las pymes se vean especialmente afectadas.

¢ Habra repercusiones significativas en los presupuestos y las administraciones nacionales?

La opcidn preferida implicaria algunos costes administrativos adicionales para las autoridades nacionales, a fin de facilitar una|
cooperacion mejorada e informar a los ciudadanos de la UE que se desplazan a otro pais de la UE; habria costes de adaptacion
Unicos y costes recurrentes.

Sin embargo, se espera que estos costes se compensen con las eficiencias a largo plazo generadas para las autoridades y los
ciudadanos gracias a la mayor eficiencia de los procesos.

¢ Habra otras repercusiones significativas?

Las personas que ejerzan su derecho a trasladarse a otro pais de la UE podran participar democraticamente en ese pais.

Proporcionalidad

La actuacion proporcionada de la UE debe garantizar que:

¢ los ciudadanos de la UE que se trasladan a otro pais de la UE puedan ejercer efectivamente sus derechos democraticos
en las elecciones; para lograrlo, es necesario aclarar el marco actual de la UE que regula estos derechos;

e sereduzca la probabilidad del voto multiple en las elecciones europeas, lo que refuerza su integridad.

D. Seguimiento

¢, Cuando se revisara la politica?

Se afiadirian requisitos seguimiento periodico e informacion sobre la aplicacion por parte de las autoridades nacionales:
e Directiva 93/109/CE: un informe después de cada eleccidn al Parlamento Europeo.
e Directiva 94/80/CE: un informe cada cinco afos.

La Comision evaluaré la aplicacion de ambas Directivas y elaborara un informe de evaluacion sobre la consecucién de los
objetivos en los afios siguientes a las elecciones al Parlamento Europeo de 2029.
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